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DISCOURS

PEONONGE

& LA SEANCE PUBLIQUE TEMUE DEVANT LE CONSEIL-GENERAL DU DEPARTERENT y
Le 20 Aot A850 ,

Par M. H. RIVOIRE, PREsIDENT DE L’ACADEMIE.

DR

MzssteuRs ,

Daxs les temps d’agitation politique , les travaux de
Tintelligence subissent falalement la pression qui est
la conséquence de toute époque révolutionnaire. Les
sociétés littéraires et scientifiques sont plus particulié-
rement soumises & ces rudes épreuves. C'est sous ce
point de vue qu'il convient d’expliquer la réserve que
s'est imposte I'Académie du Gard pendant les deux
années qui se sont écoules. Mais si des préoccupa~
tions séricuses ont contraint notre Société & garder le
silence 4 I'époque ordinaire de ses réunions publiques
et solennelles , je suis heureux de dire qu'elle n'est
pas restée oisive dans ses réunioms privées. Clest &
notre honorable et habile secrétaire perpétuel (1) qu'est
donnée la inission de rendre compte de nos cfforts;
je me borherai , Messicurs , 4 rappeler sommaire-
ment la mission qui nous est réservée ; j'essaierai
d'expliquer I'utilité de nos'travaux et les effets de Jeur
application au développement de la morale, de la
science et de I'industrie.

(1) M. Nicot,



6

11y a 168 ans que I'Académie du Gard fut fondée ;
ilyena 158 quelle cst associée i I'Académie Fran-
caise. Les membres de notre Académic partagent les
honneurs et les prévogatives de cette illustre assem-
blée, aux termes des lettres patentes qui lui en ont
ouvert les portes. Nous avons, Messicurs, conservé
précieusement le souvenir de cette antique origine et
nous éprouvons un légitine orgueil d'une telle alliance.

Au sein de notre époque sceptique ot les tendanees
positives occupent unc si grande place , quelques doutes
se sont ¢levés sur l'utilité des Académies de province.
Cette facheuse disposition des esprils , j'ose le dire, a
été combattue par notre sociélé avee persévérance et
quelque sucees. I’Académie du Gard, ¢émule fidéle ct
modeste de '’Académie Francaise, a compris depuis
longtemps que le meilleur titre de gloire est celui

“ttre utile. Elle a voulu prouver, par ses travaux
scicntifiques ou littéraires , ses recherches savantes en
archéologie , ses expériences utiles 4 lindustrie et &
Tagriculture , que vieillesse et savoir obligent. Clest
dans la voie de I'utilité pratique qu'elle dirige ses ef-
forts ; si l'instinet des besoins ¢t des veeux du pays ne
nous avait pas déji tracé cette ligne de conduite , nous
aurions trouvé dans les généreuscs allocations que le
Conseil-Général veut bien nous accorder chaque anncte,
lindication de la route que nous devons suivre.

1l safffit de jeter un ecoup-d'wil sur le, programme
de scs concours annuels, pour se convainere des
soins que notre Société a mis & ne proposer que des
questions d'un intérét positif , actuel , pour Fagricul-
ture, le commerce, Véconomie politique et manu-
facturiére.

On voudra bien nous accorder que les Académiciens
s¢ montrent jaloux de conserver intact le drapeau
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de la morale sociale, ct les bonnes et correctes tradi=
tions du langage,

Si nous obtenons ceite concession , on ne pourra
nier que leur concours n'est pas étranger dans la pu-
blication des éerits marqudés au type d'un progrés sage
et honnélc ; scul progrés que la raison et le ceeur puis-
senl avouer , et qui fait contrepoids aux productions
désordonnées qui nous inondent. Les Académies , se
souvenan) qu'elles sont les premiéres gardiennes de la
raison et du bon goiit, pensent qu'il cst de leur devoir
d’appeler en aide tous ccux qui cultivent avee ardeur
le vaste champ des Jettres ct des sciences. Telle doit ¢tre
la tiche des Académiciens, de tendre A absorber les
hommes qui se livrent avee distinction aux travaux de
la pensée. L’étude du beau , du bien, de tout ce qui
grandit T'esprit, de tout cc qui améliore la condi~
tion humaine, doit étre un titre & leurs yeux : ce
sera le but constant de leur ambition. Les intéréts
matériels ont acquis une place importante dans notre
sitcle, et, sans négliger les intéréts moraux, qui
dans la société doivent étre placés en premidre ligne,
on a pour les intéréls matériels une propension mar-
quée. — Que l'intelligence s'éludie 4 leur donner une
ample satisfaction , en les préservant de tout empié-
tement sur les intéréts moraux : c'est sa mission et
son devoir. Les Académiciens , voués par leur nature
aux ceuvres de lintelligence , doivent s’efforcer de
rendre applicables Ies idées que l'ordre intellectuel
concoit et développe. Llesprit n'a qu'd gagner & ces
exercices par lesquels on s'occupe des améliorations
sociales , sans cesser d'étre dans le vrai; les meurs
s’adoucissent au contact de la science , et la civilisation
s'avance 4 la conquéle des arts et de la paix.

Nous avons Ja confiance , Messicurs, que vous ap-
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prouverez nos idées ; nous eroyons entrer aussi dans
celles du premier administrateur de ce département ,
de cc magistrat habile et eonseiencieux (1) qui apporte
dans ses importantes fonctions un zéle et un dé voiment
dont le pays a déji ressenti le bienfait.

Je n'abuscrai pas , Messieurs , de votre temps et de
la bienveillante attention que vous avez prétée a quel-
ques paroles inspirées par le sentiment du devoir et
par le caractére dont la Compagnic a bien voulu me
revétir, Nous serons heureux de ne pas vous avoir
réduits & regretter les monients que vous nous avez
donnés.

COMPTE-RENDU
TRAVAUX DE L’ACADENIE DU GARD,

EN SEANCE PUBLIQUE DU CONSEIL-GEWERAL,
Le 30 Aodt 1850 ,

Par M. NICOT, SecRETAIRE-PERPETUEL.

MEessiEuRs ,

Les indulgents suffrages auxquels je dois le soin et
I'honneur de rendre compte des travaux de 'Académie,
ne m’imposent jamais qu'une tiche facile. 'ai toujours
redit sans recherche ce qui avait été fait sans bruit.
Jamais je n’eus besoin de recourir , pour mes confréres,
i ces faux semblants de modestie que le public et eux-

(1} M. Lagarde.
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mémes auraient désavoués, Jai dii toujours étre animé,
comme aujourd’hui, de la volonté de reproduire, ou
du moins d'indiquer simplement, et en peu de mots,
de nombreux Mémoires qui embrassent quelquefois de
longs développements. Je me suis appliqué et je m’ap-
pliquerai encore 4 comprendre dans un cadre resserré
les questions essentielles traitées au sein de notre Com-
pagnie, et & faire, s'ilest possible , unesuite, un cnsemble
avee des rapports, lectures, écrils qui seraient peut-
étre un tont bien multiple, bien hétérogtne , si le public
qui lit nos procés-verbuux n’aimait mieux y voir comme
unc mosaique de notre romaine cilé.

Mais , avant de commencer celte revue rétrospective,
je elde & une doulourcuse pensce.

Je vicns rappeler les deux pertes que nous avons
faites. Je n’aurai besoin , pour en montrer toute I'éten-
due, que de nommer MM. de Lavernéde ct Cavalier ;
je n'aurai besoin qued'interroger vos propres souvenirs.

M. de Thomas-Lavernéde était né d'une famille an-
cienne ¢t distinguée qui aurait pu lui frayer une bril-
lante carvitre ; il aima mieux celle de I'enseignement ;
elle convenait & ses mecurs simples, & ses habitudes
laborieuses. 11 se voua done & I'érude et an professorat
des mathématiques. Platon , interrogé sur les occupa-
tions de la divinité , répondit qu'elle géométrisait M.
de Lavernéde se sentit , comme le philosophe gree,
cntrainé de bonne heure vers les sciences exacles , il
s’y adonna tout entier, et les suceés qu'il obtint, I'aflec-
tion de ses ¢léves qu'il mérita si bien, furent autant
de motifs pour lui de s'y livrer avec ardeur. Combien
de fois ne 'avons-nous pas vu rendre intelligibles les
mati¢res les plus ardues, par Pexpression simple et
concise ! Cetle clarté, cette sobriété dans le langage ,
privilége des intelligences d'élite , marquent le carac~



10

tére de son talent, mais sans en poser la limile. Sl
faut quelquefois agrandir le cercle, il s'avance armé de
Ia sagacité la plus pénétrante et d'une rare puissance
d'attention , et il va hardiment résoudre le probiéme
des trois corps qui arréta d'Alembert ; il cherche et
trouve les formules les plus expéditives pour calculerles
logarithmes (1), et son travail est cilé avec ¢éloge par
lillustre Lacroix (2); il devance et éclaire M. Sturm (3)¢
il correspond avec Gauss ct Legendre , qui reconnais-
sent en lui un génie particulier pour la découverte des
propositions relatives i analyse ; enfin, il nous donne,
il y a peu d'années, sur la marche du cavalier des
écliecs , un Mémoire que MM. Poisson et Coriolis nau~
raient pas refus¢ de signer.

De brillantes missions étaient donndées & ses fréres ,
les pompeuses distinctions leur cétaient accordées ;
mais lui se consolait et se réfugiait dans I'étude de la
science : obscur 4 Bagnols, pen répandu & Nimes ,
tantdt expliquant & la jeunessc de nos éeoles les mys-
térieuses propriélés des mombres, et I'élevant par-1i
A 'habitude de l'abstraction ; tantot se livrant avee elle
aux applicalions de la géométrie pratique , mesurant
une tour ou un champ, et toujours enseignant avee
lucidité cette langue mathématique , aussi belle que

(1) La formule de M. de Lavernéde peut donner les loga-
rithmes avee 96 chiffres décimaux exacts,

{2) Voir son grand traité du caleul différentiel et intégral.

(3) Avant que M. Sturm eut publié son théoréme sur les
racines imaginaires des équations , M. de Lavernéde avait
consigné , dans la Notice de I'Académie de 1809 , lc résultat
des recherches qu’il avait faites snr les divers caractéres
propres a reconnaitre la présence des racines imaginaires
dans les équations numériques.
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celle qu'enseignent nos grammaires , car ¢’est la mé-
taphysique, ou plutdt, la raison qui I'a faite.

Clest A celte ¢poque que, li¢ & un homme supérieur
qui a occupé unc si grande place i I'Académie , c'est
a cclte époque qu'il entreprit, avee M. Gergonne, la
fondation des Annales de Mathématiques. Cette publi-
cation fut recue avec reconnaissance par tous les géo-
métres francais et étrangers, car elle contenait souvent
des théories nouvelles, des problémes variés, et ces ma-
giques formules qui semblent préter des ailes & la
vérité.

Ce ne fut pas 14 son seul titre, el la ville a recu de
lui, ct pour sa Bibliothéque , un catalogue , vrai modéle
de clarté pour la classification, ct témoignage irrécusable
d’un vaste savoir.

Le prix dd & un érudit si modeste , si ingénieux ,
4 un homme si bon, n'avait pas manqué a notre con-
frére : l'attachement filial de ehacun de nous, Peslime
affectucuse de tous les hommes dignes de I'appréeier.

Aussi, de touchants regrets lui furent donnés , alors
que, soudainement frappé, il nous fut ravi; alors que
finit sans bruit ceile vic discréte et voilée dont les
agitations de la patrie , dont Iillustration méme de la
famille n’ont pu rompre I'unité paisible et douce.

L’autre confrére, auquel nous devons aussi un hom-
mage public , eut une cxistence plus brillante , plus
extérieure , plus militante,

M. Cavalier naquit & Bez, en 1763, au sein d'une
famille presque entiérement vouée au sacerdoee, et peu
favorisée des dons de Ia fortune. 1l sentit ainsi de bonne
heure la néeessité d’exercer son inlelligenee, afin de
prendre une place honorable dans cette société, ol sans
doute ne régnait déjd plus le privilége, mais on il fal-
lait déployer encorc pour le combattre , et surtout pour
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exclure, tous les efforts de lIa plus énergique volonté.

Apres de rapides et brillantes études, il enira dans
le génic militaire ; mais bientot, interrogeant micux sa
vocation, il embrassa la carriére du barreau. 11 y ap-
porta un rare désintéressement, un zéle infatigable,
une merveilleuse aptitude.

11 jouissait de ses succés et commencait 4 fonder sa re-
nommeée , quand survint le grand mouvement quiamena
Ia rénovation et le renversement dans la patrie agitée.
Quand elle n’oftrit plus au-dedans que des scénes san-
glantes , et quand au-dehors elle se hérissait glorieu-
sement de sa forte armure de gucrre, M. Cavalier
pensa qu'il lui fallait sisoler des homnes et des cho-
ses. I n’avait pas de place marquée, ni dans le grand
drame politique, ni sur les champs de bataille. Il
s'éloigna et pareourut successivement les principales
villes de I'Espagne, amassant ainsi, avec les lecons
de l'expérience et de Tadversité, ces trésors de ré-
flexion et de sagesse dont la France reconstituée allait
bientot recueillir le fruit.

Le moment vint ot un nouveau génie s'empara des
destinées du pays. Sa main forte subjuguait I'anar-
chie, relevait toutes les ruines, ramenait les proscrits.
M. Cavalicr, rendu & sa patrie, fut bizntot signalé &
ce pouvoir réparateur. On lui offrit et il accepta les
fonctions de directeur du distriet d'Uzes , et quelques
années aprés , le premier consul lui conlia la direction
du parquet de la Cour criminelle, pour I'élever bien-
tot & celui de Ia Cour d'appel. Cest i, Messieurs,
que sa capacité et son impartialité sc manilestérent
avee éclat. Pendant toute la durée de I'empire, on le
vit assurer le cours d'une exacte et prompte justice,
et se livrer & 'examen consciencieux des nombreuses
causes de son vaste ressort. Quand il se chargeait de
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les traiter en public, c'était vraiment I'homme probe,
habile & bien dire. Sa discussion était lumineuse , son
raisonnement puissant , son débit chaleureux. Son élo-
cution, facile , correcte , forte comme la loi , imposante
comme elle , avait toujours un caractére grave et pé-
nétrant qui constitue la véritable éloquence. Pour
Tui, la parole n'était pas une occasion de triomphe , et
meins encore un moyen de dissimulation : elle était
un instrument docile , mis au service de Ia vérité et
de la justice , la modérairice des entrainements.

A ce mot, je suis involontairement et invincible-
ment reporté 4 des époques d'agitation locale.

Clest alors, Messicurs, que sa mission devint dif-
ficile, parce qu'elle rencontrait hien des écarts et des
impatiences.

Mais le magistrat est impassible comme la loi. Placé
avec elle et par clle dans une sphére élevée, il n'é-
prouve ni surprise , ni défaillance. Sous sa main ferme
et vigilante, les passions sc calment , les intéréts se
taisent , Pordre se raffermit. On observe ce qu'il fait,
on croit cc qu'il enseigne , on obéit & ce qu’il impose ,
et c’est ainsi que, centre de lumiéres et d'autorité, il
acquierl une suprématie véritable, fondée sur le bon
sens qui fait le juge, et la droiture qui fait I'honnéte
homme. Gréces & son ministére , toutes les ardeurs in-
discrétes ne sont plus que des forces contenues et ré-
glées. On serait tenté, tant il modére et épure , de
le comparer & ces philtres de Vart moderne qui, rece-
vant des?eaux bourbeuses, les dégagent de tout prin-
cipe malfaisant et leur rendent la limpidité qu'elles
avaient perdue dans I'orage.

En peignant ainsi, sous des traits généraux , le ma-
gistrat , n'ai-je pas retracé l'image de celui dont jho-
nore en ce jour la mémoire ?
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Mais les travaux souvent spéeulatifs dn légisie eu-
rent un ferme, et peu de temps aprés commenca 1'ére
de FPaction , celle des affaires pratiques.

Devant cette assemblée toute concitoyenne , je n'ai
pasbesoin de Joucr habileté administrative de 'homme
¢éminent qui, de1819 & 1824, donna dans cette ¢ité tant
de témoignages de sa haute intclligence et de sa sollici~
tude éclairée. Nous en recueillons les fruits chaque
jour, chaque jour nous en jouissons. Autour de mnos
élégants boulevarts , au pied du rocher , autrefois sté-
rile, de notre belle Fontaine, sur nos places, dans
nos écoles, s’éltve une voix reconnaissante qui pro-
clame bien haut que M. Cavalier fut capable de com-
prendre et digne de servir les intéré(sde notre pays (1).

Mais ces soins assidus, les devoirs si multiples de
lédilité n'étaient pas sans quelques intervalles de re~
pos que savait mettre 4 profit 'homme de letires. Dés
sa plus tendre Jeunesse, M. Cavalier avait aimé la lit-
tératurc. Il la cultiva toujours avec délice. Il prit sur-
toul une part active aux travaux de YAcadémic alors

(1) Nous citerons 4 Pappui de cetto assertion une partie de
son discours d'installation, comme maire de Nimes, le 20
mars 1819 :

« Conduit, contre mes voeux les plus chers et comme malgré
» moi, vers le poste périlleus que jaborde, j'ai besoin de
» penser que la Providence , qui employa tant de fois les plus
» faibles instruments 4 I'exécution de ses impénétrables dé-
» crets, m'a destiné peul-8tre a rapprocher les coeurs les
» plus opposés, en resserrant les licns trop sonvent déchirés
» ourelichés qui doivent unir entre eux les enfants du méme
» Dieu, de la méme patrie. Aucune peine, auvcun travail,
» aucun danger ne me détourneront d'une si neble tiche,
» dans laquelle je serai secondé par toutes les dmes bien
» faites, par tous les coours gENEreNxs....o.vinuiviainnen

» Mes Lhers cunmtovens qui que vous soyez , yous irou-
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qu'clle comptait avec orgueil dans ses rangs les Alexan-
dre Vincens, les Trélis, les Gergonne, les Fournier ,
les Grangent , les de Ricard, les Vincens-St-Laurent,
les Eymar, les de Trinquelague, les Guizot, brillante
pléiade, qui a exercé sur la société contemporaine une
influence si profonde.

M. Cavalier se faisait remarquer méme au milieu
de si illustres confréres. Clest quil était admirable-
ment doué pour tous les arts de lesprit. Fécondité
d'imagination , netteté de l'idée , pureté de goiit, dé-
licatesse dc sentiment, il avait toutes ces heureuses
qualités , et plus d'une fois, derriére le docte juriscon-
sulte, apparaissait le poéte inspiré qui mérita jadis aux
Jeux Floraux unc des plusbelles fleurs du gai savoir.

Maintenant si, de la vie publique ou extérieure,
nous descendons dans la vie privée, quel spectacle
altachant s'offrira & nos regards ! Dans I'asile modeste
de la famille , ece modéle des péres, heureux et fier
du dévotiment de la piété filiale, montrera , cntouré
de quelques amis, avec la spirituelle bonhomie que
Pon aime surtout dans un vicillard , une aflfectucuse

» verez tous en moi Vaffection ct le dévouement qu'aucune
» circonstance ne saurait éncrver, le zéle et la bonne volonté
» qui suppléent quelquefois au talent et & I'expérience, la
» justice et limpartialité sans lesquelles aucune société
» nexiste , I'énergie et la fermeté nécessaires au maintien
» de l'ordre légal et constitutionnel , d'ou dépend votre pros-
» périté. Mes principes et mes sentiments , assez expliqués
» par les actions de ma vie entiére, assez connus sans doute
do tous les hommes de bonne foi, ne sauraient varier.
Vieilli dans les fonetions publiques, je sais que le poste
du magistrat, dans les jours de péril, n'est par sur le char
de la fortune ou sous I’égide du parti le plus fort: il est
auprés du faible qu'on attaque et du malheureux quon
opprime. C'est 1d que vous m'avez toujours vu, c'est 1a que
vous me retrouverez toujours. »

s % % ¥

x ® 9
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urbanité qui reluit sur ce visage calme que le temps
semble respecter. Qui sut jamais micux que notre
confrére tempérer avec nous la dignité par la grace ,
I'autorité par I'indulgence , la gravité de la sagesse par
les charmes d’un esprit délicat et souvent enjoué ?

II ne se livrait jamais & nous avec plus d'abandon ,
de joie et de prestige, que lorsqu'il était assis sous les
arbres verts qu'il avait plantés dans sa villa pittoresque.
Elle nous rappelait bien moins par ses ombrages que
par son possesseur , les paisibles retraites de Fresnes et
de Vignai, ot d’Aguessean et I'Hopital se consolaient
des malheurs de la patrie ou de I'occasion perdue d'un
nouveau bienfait.

Cet amour du bien , cette bonté active , inaltérable,
ce N'élaient pas seulement ses confréres qui en ressen-
tirent les effets ; ses serviteurs et ses voisins redisent
encore les dons abondants de sa munificence et les
prodigalités saintes de sa charité. Et non-seulement ,
Messieurs , il secourait 'indigence , mais il savait aussi
offrir des consolations & la douleur. C’est qu’il com-
prenait que I'dme a aussi ses besoins.

La derniére phase de cette vie fut ce qu'avaient été
toutes les autres. Rien ne s'était altéré dans ce pur en-
semble des plus nobles qualités. Il resta jusqu'a sa
derniére heure facile, bon, communicatif, sensé,
résolu. Il vit approcher sa fin avee la fermeté du sage
et la confiance du chrétien. La religion, qui vint s'as-
seoir & ses colés , le marqua de son empreinte sacrée ,
et fortifia encore son mile courage. Et comment aurait-
il pu défaillir ce courage, qui s'était si souvent montré
au milien des épreuves de la vie publique et des émou-
vantes péripéties de notre dge? M. Cavalier conserva ,
dans cel instant supréme , son habituelle sérénité ; et
comme sa vie n'avait ét¢, pour ainsi dire, quun droit
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sillon tracé d'une main ferme i travers le terrain bri-
lant des révolutions, moissonneur fatigué , il s’endormit
au bout de ce sillon, et s'endormit dans le Seigneur ,
le 13 décembre 1847.

Au milien des regrets universels , il nen fut pas de
plus profonds que ceux de notre Compagnie. Elle eut
été, elle serait inconsolable de la disparition de tant
de qualités aimantes , généreuses et fortes , si elle ne
savait, nous aimons i le répéter , quau sein de cette
cité, vivra toujours Ic cultc d’honneur et de gratitude
que T'on rendra & 'académicien utile, au magistratin-
tégre , 4 Padministrateur habile , an grand citoyen.

Pardonnez , Messicurs, si, cn remplissant le devoir
“de I'amitié, je n’ai pas su abréger de douloureux récits.
C’est qu’on ne horne pas son émotion comme ses désirs
et sa volonté. L’'émotion est expansive et entrainante.
Et, dailleurs, il est vrai que notre époque sait peu
se défendre contre I'indifférence et I'oubli , les hommes
d’élite qui m’entendent applaudiront & I'éloge des bons
citoyens, el se montreront satisfaits de voir que si
le temps emporle chaque jour les signes fugitifs de
nos luttes et des pratiques militantes des existences
politiques, le temps respeele aussi et consacre en-
core les pieux souvenirs et les fraternelles douleurs.

Je passe maintenant & I'exposé de nos travaux en
conservant le cadre tracé depuis quelques années.

L’agriculture a continué i é&tre I'objet de nos mé-
ditations ; mais, il faut lavouer, elle n'y a pas tenu
une aussi grande place qu'autrefois , le plus habile et
le plus actif d’entre nous ayant été absorbé par les
travaux pratiques de la Société d’Agriculture (1), Quel-
ques Mémoires de M. D’"Hombres pére et de M. D'Hom-

(1) M. de Labaume.
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bres fils ; quelques remarques de M. Liotard, sur la
végétation , et de M. Hedde, sur le marier, sont les
seuls €crits qui aient représenté cette branche si utile
des connaissances humaines; et, pour étre complet,
il fautl ajouter que notre Goncours n’a fait naitre aucun
Mémoire , malgré lintérét de la question que nous
avions proposce.

Nous avions pensé , Messieurs, que rien ne serait
plus propre & hiter les progrés de I'agriculture , dans
notre département, qu'un livre oli I'on exposerait ces
progrés, afin de les vulgariser et de les récompenser ; oi
T'on indiquerait, pour les activer encore, les méthodes,
institutions et principes vraiment pratiques et rationnels.

Nous avons éprouvé un vif regret en voyant que
notre appel n'a point été entendu. Soit que les agro-
nomes sc laissent aller 4 ce courant des choses politi-
ques, sinon orageux,du moins bien inféeond ; soit que
la question exige des connaissances fortes et variées,
et une habitude assez rare de sc rendre bien compte
des expériences et des améliorations agricoles. Comme
c’est pour la seconde fois que le sujet élait proposé et
que nous avions perdu l'espeir d'une solution, nous
T'avons retiré du Concours et remplacé par une ques-
tion d’hygiéne : les fievres paludéennes, qui nous a
paru d'une wutilité réelle pour notre département.

Nous n’avons pas eu A regretter la méme indigence
pour la météorologie, 'histoire naturelle et la botanique.
M. de Castelnau a fait plusieurs relevés comparatifs de
notre température depuis vingt années ; M. D'Hom-
bres fils a étudié Yaction du climat sor les produits
-divers du sol, et M. D’Hombres pére nous a fréquem-
ment lu des Mémoires sur les ossements fossiles des
cavernes de Saint-Jullien , sur la naturalisation des
végélaux , sur les puits artésiens, sur l'ausculation



19

appliquée A la recherche des sources , sur Pachroma-
topsic. M. Liotard nous a offert une Monographie sur
VApios Tuberosa, des observations sur des Cactus,
des Agavé , et une dissertation étendue sur les plantes
religicuses. Il s’est appliqué & les déerire successive-
ment, i rattacher & chacune d'clles les faits ct les idées
tels que les présentent, sous les formes les plus va-
riées , I'Eeriture sainte et les annales des différents
peuples de la terre.

Toujours entrainé , et heureusement entrainé vers
les études archéologiques , M. Auguste Pelet nous a
donné cinq Mémoires :

L'un sur une figurine trouvée & Caveirac ;

Le second sur la Porte-d’Auguste ;

Le troisitme sur les médailles et torses trouvés
dans le Caveedium ;

Le quatriéme sur un tombeau romain découvert
récemment chez M. Vachet;

Le cinquidme sur de nouvelles recherches faites au
Castellum de distribution des eaux , prés du fort. Lt ici
notre Compagnie s'est montrée d’autant plus satisfaite ,
que ces recherches, ol abondent les faits bien observés et
les apercus ingénicux, se raltachent et peuvent contri-
buer A la solution de I'important probléme des eaux a
amener 4 Nimes, et qu'elles vont livrer un nouvel aliment
aeclui qui depuis longtemps a mis au service de notre
cité une science si siire et une si infatigable ardeur(1).

M. Eyssette nous a communiqué , & propes d'un
tombeau romain trouvé & Beaucaire , quelques pages
correctes et colorées , et le scerétaire de I'Académie ,
marchant de bien loin sur ses traces, a essayé de ras-
sembler quelques faits peu connus relatifs i I'établisse-

(1) M. J. Teissier.
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ment des Sarrasins en Provence et dans les Alpes.

Le monde savant est comme accablé aujourd’hui sous
le nombre des écrits qui traitent de I'économie poli-
tique. Revues, journaux , comptes-rendus , s'offrent &
T'avide curiosité du lecteur , et cetle science sera , dit-
on , introduite un jour dans l'enseignement public.
Comment n'aurait-elle pas eu acces facile parmi nous ?
Aussi, M. Hedde nous a entretenus des banques , de
la pénurie du commerce , des remédes & y apporter;
M. de Castelnau, du travail et de la mortalité dans les
prisons , des labitations insalubres; M. Rivoire, de
I'industrie du département , et M. Maurin nous a laissé
pour adieux deux dissertations brillantes : Fune sur
individualisme et T'association , l'auire sur la pénalité
appliquée aux coalitions.

Clest & la snite de ees lectures attachantes que sont
nées des discussions instructives sur le paupérisme ,
Ies prisons cellulaires , les causes des miséres sociales.
Toutes ces idées ont ¢té sommairement reproduites
dans nos procés-verbaux, sorle de confidences scienti-
fiques que plus d'un d'entre vous a encouragées de son
suffrage.

On a cru longtemps , et quelques esprits prétendus
sérieux et utilitaires ont partagé cette opinion, que les
letires étaient une combinaison plus ou meins heureuse
de mots ; qu'elles étaient comme une espéce de charme et
d’ornement, une sorte d'art destiné i embellir des riens,
ou & caresser musicalement I'orcille.

Telle n'est pas, Messieurs , la direction que recoi-
vent les lettres au sein de notre Compagnie. Pour nous ,
les leitres , comme la parole , ne sont que Yinstrument
de la pensée; aussi, elles ont toujours revétu un ca-
ractére marqué d'utilité, méme dans le domaine des
fictions ou de la poésie.
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Vous le reconnaitrez & ma rapide nomenclature :
nous avons cu sur le beau et son essence , sur Pline
sur Juvénal , sur Racine, sur les destinées du théatre
en France, des essais remarquables de M. Isidore Brun ;

Un ensemble de lecons de haute et saine philesophie,
par M. de La Farelle ;

Quelques pages substancielles de M. Rivoire , sur le
devoir ;

D'autres de M. Dumas, sur la civilisation , et une
fort bonne traduction de la vie de St Eutrope, par
le méme ;

Enfin , des réflexions sages de M. Hedde , sur l'am-
bition et I'émulation.

Dans ce méme domaine de la littérature , mais dans
une région sinon plus haute, du moins plus brillante, nous
avons remarqué une satire etune comédic de M. Charles
Rey; un fragment de tragédie, de M. d'Espinassous ,
et un acte de I'auteur d’'Egmont , M. Rolland , dont il
va étre donné lecture, et ou vous reconnaitrezl’empreinte
d'un talent récemment récompensé par 1'Académie
Francaise (1).

Nous avons entendu trois notices de M. Jules Salles :
la premitre, sur Iéglise St-Paul ; Ja seconde, sur la
petite église de Cazeau , dans les Pyrénées, et un voyage
en [talie , éerit avec une fidélité et un coloris qui ont
fait de ce récit une ccuvre d’historien et d’artiste.

Nous avons surtout applaudi & une nouvelle compo-
sition de M. Canonge, que je ne puis mieux caractéri-
ser qu'en empruntant les paroles mémes d’un littérateur
qui siége dans les conseils du département et dans les

(1) La Tragédie du Comte d’Egv'nont a é1¢ classée sous le
ne 4 dans le Concours oa ant été couronnés MM, Emile Au-
gier et Autran.



22

assemblées littéraires de la Capitale (1), pour répandre
ici et 12 les idées saines et les traits d'espril :

« Dans Arles en France, dit-il, se fondent et s'allient
» lesdivers éléments des ceuvres romanesques et poéli-
» ques ; les paysages de nos contrées méridionales , les
monumenls antiques qu'y a semés la civilisation
romaine, le beau ciel qui les éclaire, et enfin quelque
chose d'aussi splendide que le cicl et de moins antique
» que ccs monuments , la grace de I'Arlésienne , créa-
tion la plus magnifique éclose des mains de Dieu,
pour nous dédommager des poémes didactiques , des
discours socialistes, des tragédies en cinq actes et des
» révolutions. »

Mais ce qui domine nos travaux, Messieurs , est 'cu-
vre dramatique out un de nos confréres (2), s'inspirant
Ia fois, dans Vivia, de Corneille et de Chiteaubriand, et
digne émule de I'un et de Vautre, a peint en un magnifi-
que langage et un saint enthousiasme le dévoument
et le dernier combat d'ene nouvelle Pauline et d'une
autre Cymodocée , et a rendu aiesi & la scéne francaise
cette teinte religieuse, austire ct pourtant sereine, qul
ferait du théatre le plas beau des enseignements.

Forcé par le temps d'abréger, je ne parlerai ni des
rapports fréquents de MM. de Castelnau , D'Hombres,
Dumas , Salles, Ignon et Pelet , ni de nos relations avec
les sociéiés savantes, ni de nos communications et
échanges avec I'intérieur et I'étranger ; je me tairaisurle
Concours ouvert sur Bridaine, puisqu’on va vous enen-
tretcnir avee savoir et antorité (3), mais j'arréterai en-
core un instant votre attention bienveillante sur un fait

L3

®
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¥

(1) M. A. de Pontmartin.
(2) M. Reboul.
(3) Rapport de M. I'abbé Privat.
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capital de notre année académique : la rédaction d'un
nouveau Réglement, que nous devons surtout & I'es-
prit élevé et méthodique de M. le colonel Pagezy.

Tout en rendant hommage & nos illustres prédé-
cesseurs, (ui avaient consigné dans nos statots tant
de dispositions sages , dictées par 'amour des lettres ,
des sciences et du pays, nous avons pensé qu'il existait
certaines preseriptions surannées, et que le moment était
venu d'emprunter & toutes les sociétés savantes de
France , ce qui pourrait régulariser et activer nos tra-
vaux, leur donner plus de suite et d'ensemble.

Ce ®'est point ici le lieu d’énumérer les modifications
apportées ; qu'il me suffise de dire qu’aujourd hui cha-
cun de nous , plus fortement attach¢ a sa spéeialité, 4
sa seelion , verra plus distinctement ce que Fon de-
mande & son zéle, 4 ses lumiéres, et que, probable-
ment , nous pourrons constater encore plus d’activité
dans nos travaux, des réunions plus suivies , une
union plus intime de nos moyens et de nos efforts ,
pour assurer le triomphe du travail et de I'intelligence.
En cherchant a fortifier et & étendre notre action, nous
nous sommes demandé si, sans négliger Pagriculture ,
ect art si utile, cette apphcation si nécessaire et si
douce de tous les autres arts; si, sans abandonner la
culture des lettres et de la poésic, si bien représentées
parmi nous ; si, sans amoindrir I'¢tude des sciences et
deTarchéologie, qui ont aussi dans nos rangs plus d'un
fidtle adepte, il ne conviendrait pas de servir et de
favoriser aussi 'industrie.

Pour nous, hommes du Gard, témoins tous les jours
de ses efforts , admiratcurs de ses riches produits, il
est unc vérité qui ressort patente , irrésistible, du spec-
tacle méme qui frappe nos regards, ¢’est que de tous les
modes d’activité que connait la nature humaine, il n'en
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est pas de plus beau, de plus noble que celui qui, s'a-
dressant aux ¢léments pour les approprier & nos besoins
et & nos plaisirs, alimente la vie, embellit la terre, fonde
T'association , et continue, pour ainsi dire , 'ceuvre de
la Création. Cest pour mieux reconnaitre la beauté ,
Tutilité de son role , pour montrer en quel haut rang
la place notre estime ; ¢’est pour servir, en un mot ,
le pays, que nous avons , Messicurs, introduit, je
dirai presque, imaginé , une disposition nouvelle.

Nous avons décidé que I'Académic accordera désor-
mais des récompenses aux jeunes ouvriers nés et do-
miciliés dans le Gard, qui se seront fait remarqler par
leur conduite et distinguer par leur aptitude. Nous
avons voulu ainsi nous associer A la pensée qui a dicté
aux ¢lus du département et de la cité le vote de ces
allocations et de ces bourses dont profite heureusement
la jeunesse de nos contrées. Nous avons voulu, parun
bienfait apparent, engager la génération naissante qui
se voue aux arls et métiers, 4 les cxereer avee probité
et habileté¢ ; nous sommes aliés vers clle, non pas avec
de retentissantes paroles , ou de faciles eonseils, ou de
vaines utopies, mais avec des preuves réelles de notre
vive sollicitude et avec d'utiles encouragements.

Mais, Messieurs , cctte répartition des récompenses
que nous essaierons de rendre frappante, équitable,
en la montrant dans les quatre arrondissements, en
pesant tous les titres avec une allention religieuse , en
tenant comple i nos jeunes compatriotes de leurs
antécédents , en essayant de lire dans lenr avenir, en
invoquant, pour déméler la vérité a travers des témoi-
gnages souvent contradictoires, appui de vos juge-
ments et de vos présentations, cette répartition , pour
étre un fait saillant, a hesoin d'étre abondante. Nous
T'avons compris , Messicurs, et, sur le champ, nous
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avons doublé le montant de nos cotisations personnelles.
Si, pour patroner et agrandir 'ceuvre nouvelle, vous
ajonticz i I'allocation annuelle et bienveillante que nous
recevons, ce serait pour veus d'abord un nouveau -
bienfait envers le département, pour nous, une marque
nouvelle de vos flatteuses sympathies, et pour tous, pour
chacun de nous un de ces sonvenirs sur lesquels se
repose si volontiers le vrai ct sage patriotisme.

Ainsi done, Messieurs, vous venez de le voir:le
bruit des grands événements qui ont ébranlé I'Europe
et fait de la France des anciens jours une France nou-
velle, a peu relenti dans notre modeste société. Ce
n'est pas que nous nous soyons placés obstinément loin
du mouvement général des esprits, et que nous n’ayons
fait quelquefois le noviciat de la vie publique ; mais
pourtant nous n'avons pas ¢té longlemps distraits de nos
études, et, sans préter jamais L'oreille aux préoccupa-
tions ¢t moins encore aux rumeurs du dehors, nous
avons cru que , plus qu'unc autre, la forme de gouver-
nement qui nous régit avait besoin de méditations sé-
ricuses , ’austéres initiations. Si cetle forme étend et
fortifie les droits , elle aceroit les devoirs dans la méme
proportion , et semble surtout ajouter 4 la responsabi-
lité des Sociétés savantes, dont la mission est de four-
nir & une ére nouvelle un fort contingent d'idées utiles
et pratiques, une large part de raison et de matarité si
propre & développer les vertus civiques. Cest parce
que nous savions , Messieurs, que la moindre intermit-
tence , la moindre langueur dans nos travaux , la moin-
dre erreur spéeulative transportée dans le domaine des
faits, efit été¢ un dommage, qu'il y a eu parmi nous
émulation de services et de dévoliment; c’est parce que
nous avons I'espérance que le pays sortira victorieux
de toutes les épreuves , que nous allons nous préparer
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encore , par le culte assidu de la science , au role hono-
rable que nous promettent nos institutions, Qui : nous
allons , par de laborienses veilles et par de pures doc-
trines,, nous rendre dignes de cette haute magistrature
du savoir qui saisit et juge tous les faits , qui provoque
toutes les améliorations, qui proclame et célebre les
pacifiques conquétes de P'esprit humain.

i

INSCRIPTIONS ANTIQUES

QUR RENFERME LE CAVEDIUY

DE LA PORTE-D'AUGUSTE ,

Pan M. Aveuste PELET.

O~

En terminant notre notice sur les fouilles exécutées,
en 1849, autour de ce monument , nous faisions des
veeux pour qu'il fut restitué 4 sa destination primi-
tive ; celtc espérance serait sans doute déji réalisée s'il
suffisait du bon vouloir de 'administration Iocale ; mais,
nous ne le savons que trop , le nerf de la guerre est
malheureusement aussi celui des beaux-aris; les ré-
volutions le paralysent, et sa guérison est difficile et
lente. Grice au ciel , disions-nous , les folies démago-
giques et socialistes wont pas éteint le sentiment de
Iart; une administration habile préside aux destinées
de la cité et du département ; il nous est permis
d’espérer ! '

Tout nous prouve que ces veeux ont ¢té entendus ;
ils se réaliseront , nous n’en doutons plus, dans des
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temps plus prospéres! Ces temps ne sont peut-étre
pas éloignés !

Plus de six cents inseriptions lapidaires sont sorties
de nos vieilles ruines ; une bonne moitié n'existe déja
plus , et cependant la ville de Nimes est encore , & cet
égard , 1a plus riche du monde. Nos musées renferment,
il est vrai , une grande partie de celles qui restent ;
mais les autres, éparses dans divers quartiers de la
ville, finiront aussi par disparaitre si 'on ne veille
soigneusemsant 4 la conservation de ces richesses na-
tionales.

L’autorité municipale vient dentrer franchement
dans cette voie; qu'elle persiste & en suivre la direc-
tion; qu'elle use de son influence pour engager les
possesseurs de ces inscriptions a restituer 4 la ville ces
documents de son histeire ; ils sont pour eux sans
importance , et d'un grand prix pour la eité ; sa voix
sera entendue !

Grace a cetle récolte indigéne , chacun de nos mo-
numents romains pourra devenir un musée lapidaire
et offrir un nouvel appas a la curiosité des étrangers
quattire incessamment la vicille illustration de notre
cité ; I'éeonomie administrative y trouverason compte ;
la philosophie et la morale n'auront qu'a y gagner; la
population Nimoise puisera , dans ces intéressantes for-
mules du style lapidaire , des renseignements utiles ,
tant sur la vie publique, civile et militaire, que surle
culte des peuples qui ont habité nos contrées. En re-
trouvant sur ces vicux débris Ie respect de nos péres
pour la religion, leur soumission & 'autorité, le témoi-
gnage de reconnaissance des peuples envers leurs bien-
faiteurs, ces expressions touchantes de I'amour conjugal,
I'offrande pure d'une tendre mére , d’'une fille pieuse,
d'un ami, nous apprendrons & nous aimer, et nous
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oublierons peut-étre la tristc faculté de hair ! Il y a,
n’en doutons point , dans ce passé de I'antique popu-
lation Nimoise de grandes lecons pour le présent et
pour I'avenir, et peut-étre aussi les éléments de celte
paix que Nimes a achetéc si cher et quelle n’a point
encore !

La sollicitude municipale vient de transformer le
Cavedium de la Porte-d Auguste en muséc lapidaire ;
elle a fait transporter dans son enceinte les inscriptions
recueillies , il y a plus d'un sitcle , par notre Séguier,
ce savant véritable que secondait si bien un véncérable
prélat (1).

Renfermé dans des archives en harmonie avec son
importance , cet état civil de la cité romaine sera fide-
lement transmis a la postérité ; ces vieux registres
lapidaires n’auront plus & redouter ce vendalisme qui
les a wmis naguére en péril sous I'égide méme de cette
inscription touchante gravée par Séguier :

Vivitur ingenio , ceetera mortis erunt!

On vit par Tesprit ; le reste appartient & la mort !

La majeuare partie des inscriptions antiques nouvel-
lement réunies sous la Porte-d’Auguste étaient déja
connues ; clles ne sont, comme ce monument lui-
méme , qu'une restitution 4 la science archéologique.
Renfermés pendant plus d'un siécle dans une maison
particulitre, ces autographes romains étaient consi-
dérés comme perdus depuis longtemps , de sorte que
leur rentrée dans le domaine public leur donne tout
Tattrait d’'une découverte récente; & ce point de vue ,
nous devons faire connaitre aux antiquaires étrangers
ces rudiments nouveaux de paléographie lapidaire.

Franchissons les trois marches rustiques qui séparent

(1) Mgr I'évéque Bec-de-Lidvre.
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le sol moderne de I'antique voie romaine , nous trouve-
rons, sur les larges dalles dont la Porte-d’Auguste est
pavée :

SOUS LE No 1,

Tous les fragments nouvellement découverts dans
les fouilles et qui ont fait partic de I'édifice primitif ;
le plus remarguable est , sans conlredit, un demi-relief
parfaitement modelé , représentant le premier des
douze travaux d'Hereule , sa victoire sur le terrible
lion de Ja forét de Némée. L’animal est terrassé ; le
genou gauche du héros est appuyé sur son épaisse eri-
niére ; c'est le moment o0 le fils d’Alcméne, aprés
avoir ¢puisé son carquois contre le monstre dont la
peau élait impénétrable , 1¢ve sa massue qu'il va briser
sur lui.

Les proportions de ce relief sont belles et hercu-
léennes ; le nu est étudié et bien senti, le style en
est grec. La téte niles membres n'ont été retrouvés ,
il ne reste que le torse ; la naissance du bras droit
indique qu’il élait éleyé; rien ne démontre quel pou-
vait étre 'emplacement primitif de cette ceuvre remar-
quable.

Ce groupe serait-il allégorique ? indiquerait-il Ila
victoire des Romains, représentés par Hercule, sur les
habitants de ces contrées , caractérisés par le leo
Nemeeus , dont le nom a peut-étre la méme origine
que celui de notre ville? Nous livrons ces conjectures
a de plus habiles que nous.

En indiquant autant que possible les lieux ot ont
¢té découvertes les inscriplions portées sur ce catalogue,
en les accompagnant d'une traduction qui les rend
intelligibles pour tout le monde, nous avons pensé
qu’on serait peut-étre moins disposé & les détruire ;



30

¢'est aussi comme élément de conservation que nous
sommes entré dans quelques détails relativement a
cette foule de titres , d’offices , de charges, de formules
que comporte le style lapidaire, afin que le désir de
puiser dans cette lecture quelqu’enseignement nou-
veau , ou de faire preuve de science , pussent servir
de sauvegarde A ces monuments de notre histoire.

No 2.

L. RANIO. OPTATO. COS. PROCOS.
VINC. NARB. C. V. LEG. AVC. IVRIDICO. ASTVR
LEGIAE. CYRATORL VIAE, SALARIAE. CVRA...

VRBINATIS. MATAVRENSI& LEG. DIOECESEO. R...

PRAETORI. TRIB. PLEB. Q. PROVINC. SICILIAE.

PRAESIDI. INTEGERRIMO, NEMAUSENSES. P.

A L. Ranius Optatus, consul , intendant de la
provinee Narbonnaise, personnage clarissime (C. V.,
clarissimo viro), légat d’Auguste pour I'administration
de la justice dans Asturica Augusta, et la Galicie , ins-
pecteur de la voie Salaria, intendant 'Urbinum Me-
taurense, légat de la province , préteur, tribun du
peuple, questeur de la province de Sicile, gouver-
neur trés-intégre. Les habitants de Nimes & leur patron.

La pierre est unie et sans ornements. Hautear, Om
95 ; largeur, 1™ 15, Elle a été rapportée par (Millin ,
vol. 1v, p. 250). On ignore 'endroit o) ectle pierre a
été trouvée,

No 3.

D. ¢ M. (Diis manibus).
L. POMPEI

DORAE
VIVVS. SIBI.
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Aux Dieux ménes de L. Pompeius Dora , pour lui-
méme , de son vivant.

Hauteur , Om 87 ; largeur, 0m 50. Ce cippe a une
base et une corniche; I'inseription est encadrée. ( Mil-
lin, vol. rv, pag. 264.)

La pierre tumulaire de ce méme individu se trouve au
village de Marguerittes; clle est rapportée par Ménard ,
dans le vol. vir, p. 402.)

No 4,
D. M.
C. MARIL ONESIM.
Il VIR, Ave.
HARISPICI. PUBLI
co
PATRI. OPTVMO
FILIA. POSVIT.

Aux Dieux méines de C. Marius Onesimus, sévir au-
gustal , haruspice public; (érigé ) par sa fille au meil-
leur des péres.

Hauteur, 0= 95 ; largeur, 0= 60.

Ce cippe funéraire a une base et une corniche ; I'in-
seription est encadrée dans une guirlande de feuillage.

Iiml vir Ave. ; ¢'est~a-dire Fun des six prétres éla-
blis 4 Nimes pour le culte d’Auguste. ( Ménard, vol.
Vi, p, 250.)

No 5.
NN. IAN. OBJIT
PETRVS. DE. R
OCALTA. LEV
ITA.-ET. CANO
NICYS.
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Le; nones de Janvier mourut Pierre de Rocalta,
lévite et chanoine, (Ménard , vol. vir, p. 479.)
Hauteur , Om 85 ; largeur ou diamétre,, Om 21.
Cette inscription est gravée sur un trongon de co-
lonne , en caractéres du xi™e siécle. Elle fut trouvée
dans la cathédrale, placée en bas des arceaux de la
nef. — Ce qui prouve qu'elle est du xime sigele , dit
Ménard, c’est qu'il n'y a d’anire millésime que la date
du mois; que les caractéres sont bien formés, et qu’on
y emploie le mot levita pour désigner un diacre; terme
dont on se servait alors dans la méme acception.
Ne 6.
MANIB
P. Aclul
THESMI
HOSPITIS. LIBERTI

Auxmines de P. Acillius Thesmus, affranchi d'Hos-
pes. ( Millin, vol. 1v, pag. 260.)
Hauteur, 0m 98 ; largeur, 0™ 60.
Cette pierre fut trouvée, en 1764, dans les ruines
de T'église Ste-Perpétue. Le bas manque.
No 7.
D. M.
LVCILLAE. L. F.
SECVNDILLAE
P. ATTEIVS
SATVRNINVS. VXORI )
KARISSIMAE. QVAE
SECVM. VIXIT
ANNIS. XX
H. M. H. N. §S.
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Sur le coté droit , 4 la hauteur de la premicére ligne
el dans Je méme sens :

SECVNDILLA. SALVE
Et sur le coté gauche, méme hauteur :
LVCILLA. LVCET.

Aox Dieux mdnes de Lueilla Secundilla, fille de
Lucius, P. Atteius Saturninus, & son épouse bien-
aimée, qui vécut avec lui pendant vingt ans. (Hoc
monumentum heredes non sequatur ); c’est-d-dire que
¢c monument ne devait pas passer aux héritiers.

Les inscriptions latérales sont I'objet d'une formule
que les Romains récitaient a la fin des cérémonies fu-
néraires :

Secundilla , je te salue!

Lucilla, que la beauté de 'Elysée brille pour toi!

Hauteur, 0™ 97 ; largeur, Om G1.

Linscription est entourée d'une frise de feuillage;
Ménard , vol. vir, p. 354, donne unc idée faussc de
la disposition de I'inscription.

No 8.

SPYRIVS STATVTVS.
SIBL. ET
DVRMIAE. REMVLLAE
VXORI. ET
SEX. SPVRIO. DECVMIL. F

Spurius Statutus. Pour lui et pour Durmia Remulla,
son épouse, et pour Sextus Spurius, fils de Decumus.
(Ménard, vol. vir, p. 359.)

Hauteur, 1m 10; largeur , 0m 55.

Ce cippe forme un picdestal, avec socle et corni-

che.
3
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Ne 9.

n. M
SEX. SAMMI
APRONIAN

SAMMIA

LELPIZYSA
MATER

Aux Dieux manes de Sextus Sammius Apronianus,
Sammia Helpizusa , sa mére. (Mén., vol. vi1, p. 325.)

Hauteur , 0m 80 ; largeur , 0m 40.

L’inscription , en beaux caractéres accentués, est
encadrée dans une guirlande de feuillage.

Ne 10.
SEVERA. NIGRL F
VOLCANO. ET. VENE
V.S L. M

Severa, fille de Nigrus, & Vuleain et & Vénus.

( Votum solvit libera mente), a fait ce veeu libre-
ment. ( Topog. de Nimes, p. 570.)

Hauteur , Om 88 ; largeur, 0m 50.

Cet autel votif porte un socle et une corniche ; il fut
découvert en 1765. La premitre ligne de T'inseriplion
est placée sur la corniche ; les deux autres, sur le de-
vant du piédestal ot lon voit les igures de Vénus et
de Vulcain; sur les cotés sont deux masques, avee
des orcilles allongées par le haut comme celles d'un
faune; celui de droite est imberbe, cclui de gauche a
de la barbe. Vénus, largement drapée , est dans latti-
tude d’unc suppliante; Vuleain tient de la main gau-
che un seepire et de I'autre main un marteau. La partie
supéricure de l'autcl a ¢t¢ détruite.
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No 11%.

D. M.

L. TREBONIO
NICEPIIORO
PATILLO. COPONI
MAXIMIVS
EPAPHRODITYS
AMICO OPTIMO.

Aux Dicux manes de L. Trebonius Nicephorus Pa-
tillus,, cabaretier ;
Maximus Epaphroditus 4 son meilleur ami. (Mé-
nard , vol. vir, p. 316.)
Hauteur, 0m 88; largeur, 0™ GO.
Ne 12,
IMP. CALS
C. VALERIO
DIOCLETIANO
P. FEL. INVIC.
ORT AVG.
PONT. MAX.
A Tempereur César C. Valerius Dioclétien , pie ,
heureux , invincible, auguste,, grand pontife. (Inédite.)
Hautear, 1™ 24 ; largeur ou diamétre, 0= 30.
Cette inseription , sur une colonne unie, semble
gravée avec la pointe d'un coutean; elle est néan-
moins authentique : on en connait plusieurs de sembla-
bles. On voit que le graveur allait oublier le mot AvG.,
ee qui lui a fait effacer le mot ponT, qu'il a porté en-
suite 4 la sixiéme ligne. Si c'est 14 un milliaire de
Dioclétien , ces espéces de monumenis auraient consi-
dérablement dégénéré dans I'espace d'un sitele ct demi,
tant par la forme de la pierre que par celle des lettres.
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Ne 13.
PERPETVAE. QVIETI
DOMITIO. TATIANO INFA
NTI. DVLCISSIMO. QVEM P
RIMA AETATE FLORENT
EM MORS. DIRA. SVBRIP
VIT. VIXIT. ANN HI. M. VL. D. XX,
AGRIPPIN... DONATVS
PATER ET. JOVINA MATER
FILIO CARISSIMO
POSVERVNT

Repos éternel 4 Domitius Tatianus, enfant char-
mant qui, dans un dge tendre, a été cnlevé par une
mort cruelle, aprés avoir véeu 3 ans, 6 mois, 20 jours.

Agrippinus Donatus , son pére, et Jovina, sa mére,

L'ont érigé.

Inscription en trés-petits caracléres; elle est ren-
fermée dans un cadre qui tient, du coté gauche , une
petite figure ailée.

No 14,

D. M
C. ATTII

ACHILLEL
IVLIA.
SEVERINA
MARITO
OPTIMO
Aux Dieux méanes de C. Attius Achilleius, Julia
Severina, au meilleur des époux. ( Mén. , vol. vm,
p. 368.)
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Hauteur , 0m 90; largeur, 0™ 47,
Ce cippe funéraire a un socle et une corniche ; I'in-
scription est dans un cadre.

Ne 15,

SEX. SPVRIVS
PIPEROLVS. ARA. F
SIBI. ET - SVIS
VIVOS ET
SECYVNDZ. (1) VXSORI

Sextus Spurius Piperolus, fils d’Aerarius, pour lui
¢t les siens, de leur vivant, et pour Secunda, son
¢pouse. ( Topog. de Nimes, p. 573.)

Hauteur, om 45 ; largeur, Om 58.

Cette dalle a été trouvée, en 1778, dans les ruines
de T'église de St-Baudile.

Ne 16,
.... PRIMA SOLL...
....AVJONTANO....
.. ClO. E VA,
Fragment d’inscription (inédit).
Hauteur , 0m 26; largeur, O™ 26.

No 17
It d'une colonne unie ayant appartenu & un mo-
nument antique, dont on s'est servi plus tard pour
faire le piédestal d'une croix placée sur le marché,
qu'en appelle aujourd'’hui la place de la Belle-Croix ,

e —

(1) Dans ce mot, la lettre N se trouve inscrile dans la
lettre D.
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renversée ¢n 1561 et rétablie un sidcle plus tard.
( Mén., vol. 51, p. 155.)

Neo 18.

D. M.
ARSINOES
PROBAE. ET
FIDELIS
MVLIERIS
Q. CORNELIVS
TERTVLLINVS

Aux Dieux ménes d’Arsinods Proba, sa fidéle épouse.
Q. Cornélius Tertullinus. { Topog. de Nimes, p. 578.)
Inscription accentuée et encadrée.

Hauteur, 0™ 91 ; largeur, 0™ 53.

Ne 19.
AVLI. IVLI
MYRONIS

IVL. SEVERVS
ET. IVL. SEVE
RIANVS. PA
TRI. CARISSI
MO. ET. CAMV
LATIAE. SEVER
AE. MATRI. VIV
ENTI. POSVERVNT.

A Aulius Julius Myron, Julius Severus et Julius
Severianus, & leur pére chéri, et & Camulatia Severa,
leur mére. -

L'ont érigé de leur vivant. (Mér. , vol. vii, p. 336.)

Hauteur, 0™ 47 ; largeur, Om 50,
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Ce cippe, d'abord trouvé dans les murs d’'une maison
démolie dans I'Amphithéitre , a ¢té retrouvé dans les
fouilles de la Porte-d’Auguste,, en 1849; nous I'avons
déja indiqué dans notre notice sur ce monument.

No 20
Les trois fragments indiqués sous ce numéro ont été
trouvés dans les fouilles des anciens bains, en 1742 ;
c’est un fragment de plafond cintré , une colonne unie
et un chapiteau corinthien.

No 21,

D. M.
IVLIAE. AMPELIDI
SEX. VAL. TI-EODOR
HERES. ET. C. ATILIVS
FORTVNATYVS
AMICVS

Aux Dieux mines de Julia Ampelidi Sextus, Va~
lerius Theodorus, son héritier , et C. Attilius Fortu-
natus , son ami. ( Topog. de Nimes, p. 579).

Hauteur, 1™ 40; largeur, Om 46,

L’inscription est dans un cadre creux couronné d'un
fronton ; elle fut trouvée, en 1778, dans les ruines de
I'église St-Baudile.

No 22,

....DIVE. AVGV....
...S. SPAERIS TERIA. D

Hautcur, 0™ 33 ; largeur, 0m GO.

C'est ainsi que nous a ét¢ transmise cette inscrip-
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tion , par Guiran ( Ant. Nem., ms., liv. 11); main-
tenant, il n'existe que jusqu'au T de la seconde ligne,
le reste est perdu ; clle prouve , toutefois , qu'il y avait
4 Nimes un de ces édifices converts, destinés aux jeux
de la panme, quon appelait sphacristéres. Il est pro-
bable que ce fragment de linteau fut découvert prés des
anciens bains , ol étaient généralement situés ces sortes
d'cdifices.

La premiére ligne a donné lieu & diverses conjec-
tures , relativement au prince auquel elle se rappor-
tait.

La désignation plurielle employée dans cette inscrip-
tion prouve qu'il y avait plusieurs sphacristéres  Nimes.

Le titre de Divi-Augusti a fait penser 4 Ménard que
ce fut par les soins de Tibére , le successeur d’Au-
guste , que furent bities les sphacristéres de Nimes,
¢'est-d-dire entre Pan 17 de Jésus-Christ et Fan 39.

Linscription ci-dessus fut trouvée dans la bergerie
d’on particulier nommé Fournier, située prés l'ancienne
¢glise de St-Baudile. (Ménard, vel. vir, p. 117.)

Ne 23,

- Q ¢ F. P VOL.
8. ¢ SIBI ¢ ET.
SEX. ¢ F. ¢ VXORI

... Fils de Quintus de la tribu Voltinia.... pour lui
et pour.... fille de Sextus, son épouse. ( Inédite. )

Hautcur, 0= 35 ; largeur, 0= 41.

Ce fragment d'inseription , en beaux caraetéres, est
renfermé dans un cadre dont la partie gauche manque.
Mcénard pense que les ceeurs qui séparent les mots ne
sont que des fantaisies de la part du sculpteur.
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N- 24

...VS. D. 8. P.

Hauteur, Om 40 ; largeur, Om 56.
Beau fragment inédit d’une inscription en lettres
onciales , encadrées.

No 235,
D. M

SEXTINAE

KARL F.

IAXSVCYS. VXORI

Aux Dieux miénes de Sextina, fille de Karus;
Jaxsueus A son épouse. ( Topog. de Nimes, p. 578).
Hauteur, 1m 24 ; largeur, 0m 53.
Les deux premitres lettres sont renfermées dans
un fronton triangulaire.
N- 26.

D. M
¢. VETTIl. HELIS.
Jil vIR. AVG. 5

VETTIAE. SERVADDAE

VXORI
VIVI SIBI. POSVERVNT

Aux Dieux ménes de C. Vettuis Helis , sévir au-
gustal, et de Vettia Servanda, son épouse.

L’ont érigé eux-mémesde leur vivant. (Mén., vol. v,
p. 254.)

Hauteur , 0 86 ; largeur , Om 50. ( Inédite. )
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La pierre est sans ornement; clle porte un socle et
une corniche : on voit au-dessous de la derniére ligne
quatre bonnets. Ce signe de la liberté indiquait Taf-
franchissement des esclaves et rappelait la cérémonie
usitée dans celte circonstance , dans laquelle on mettait
un boznet sur la téte de l'esclave qu'on voulait affran-
chir. Ces signes sur I'inscription indiguent qu'elle a été
exéeutée par deux affranchis. ( Voir le n* 34 du cata-
logue du Musce.)

D. M
ALEXANDRIA VCVRIS
NAEVIA. CHRYSA
VIRO CARISSIMO. ET
SIBI. VIVA. POSVIT

Aux Dieux ménes, Alexandria Ucuris Nevia Chrysa
4 son époux chéri et pour elle.

L’a érigé de son vivant. ( Inédite. )

Hauteur , 0m 80 ; largeur, 0= 47.

Les deux lettres D, M. sont renfermées dans un
frenton triangulaire ; cette inscription a ét¢ nouvelle-
ment trouvée au chemin d'Uzés, dans le jardin de
M. Castillon, qui I'a donnée 2 la ville.

N° 28,
... IOVL. YOTVM
.. IVRELIYS. ALBANV....

Veeuadressé & Jupiter par Jurelius Albanus. (Topoy.
de Nimes, p. 570.)

Hauteur , Om 30 ; largeur , Om 40,

Fragment de cippe dont il nexiste que la partie
supérieure.
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Ne 29.
..ME .... NEMATCOQTQNA......
...... OTANTRAIANONKAICARACEBACTON....

Hauteur, Om 50; largeur, 1m 80.

La pierre sur laquelle est gravée cetle inscription
grecque a évidemment fait partie d'un monument qui
fut dédié & Trajan , sous les auspices de Nemausus ; le
nom de la divinit¢ y est au datif, et celui de I'empe-
reur & Paccusalil; le verbe sous-entendu doit ¢étre celui
de katipwdar | consecrarunt , en y sous-entendant aussi
Nemausenses. On ne peut douter qu'il ne soit ques-
tion iei de I'empereur Trajan ; le mot de la scconde
ligne , qui se termine par OTAN, est incontestable-
ment NEPOTAN | c'est-d-dire Nervam ; on sait que
Trajan porte sur les médailles : Imperator Cesar Nerva
Trajanus.

Cette inscription fut découverte prés ' Amphithéitre ,
ce qui nous fait penser quelle pouvait bien avoir fait
partie de la frise du Thédtre , qui, chez les anciens,
¢tait généralement placé & cot¢ du premier de ees édi-
fices. ( Ménard, vol. vir, p. 268. )

N° 30,

... FILT ..
.. MATR...
PIENTISSIMI.

Fragment d'inscription inédite.
Iauteur , O™ 22 ; largeur, 0= 25.
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No 31,

D. M.
T. IVLL. NICOS
TRATI
IVLIA NICE
FRATRI
PIENTISSIMO.
Aux Dieux mines de T. Julius Nicostratus, Julia
Nice, au plus pieux des fréres.(Ménard, vol. vir, p. 350).
Hauteur , 0™ 78 ; largeur, Om 50.
Pierre unie , avec socle et corniche, trouvée dans
les anciens murs de ville.

X° 52,

D. M.
Imnil. vIR. AvVG

L. IVLIL. AGILIS
NATALIS
LIB.

Aux Dieux ménes du sévir angustal L. Julius Agilis
affranchi de Natalis. ( Millin, vol. 1v, p. 257. )
Hauteur , 1= 25 ; largeur , Om G7.
Cc cippe a une corniche et un socle; I'inseription
est entourée d'unc guirlande.
Ne 33.
DIS MANIBVS
C. LICINII
SOTERICHI
LADE. LIB.
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Aux Dieux ménes de C. Licinius Sotérichus Lade ,
affranchi. ( Millin , vol. 1v, p. 249.)

Hauteur , Om 90; largeur , O™ 43, Inscription
encadrée.

Ne 54,

D. M.
ATTIAE
VICTORINAE
Q. ATTIVS
AGATHOPVS
LIBERTAE. ET
VXORI
KARISSIMAE.

Aux Dieux maines d’Attia Victorina , ). Attius
Agathopus & son affranchie et épouse chérie. ( Millin ,
vol. 1v, p. 258, )

Hauteur , 0m 90 ; largear, 0™ 43.

Inscription encadrée dans une frise de feuillage.

No 38,

D. &M
SEXTI. AvIl
CAPELLIAM
LICINIA. FA|V
STINA. MARYO

SIBI. MERENTIS
SIMO SVB ASC.

POSVIT.

Aux Dieux ménes de Sextius Avius Capellianus ,
Licinia Faustina , 4 son époux trés-digne I'a érigé sub-
ascia. { Ménard , vol. vi1, p. 367.)

Hauteur , 1m 22 ; largeur , Om 46.
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Ily a, enire le D et I'M de la premiére ligne ,
la représentation de I'instrument appelé ascia, chez les
Romains ; I'inseription est dans un cadre creus.

L'expression de sub-ascia a donné jusqu'a ce jour
de la torture aux antiquaircs , qui ont formé une in-
finité de systtmes pour l'expliquer , sans qu'aucun
d'eux puisse se flatter d'en avoir trouvé le véritable
sens.

L’instrument représenté sur le tombeau de Sextus
Avius a ¢évidemment la forme d’'un de ecs sarcloirs
dont se scrvent les jardiniers pour détruire la racine
des broussailles; cetie remarque , ctayée de quel-
ques autres considérations , nous portent 4 adopter I'o-
pinion de Muratori ( Thes. inscrip., 532 ). Selon lui ,
la formule sub-ascia o I'ascia clle-méme placte sur
les tombeaux , était une pritre tacite , mais connue ,
adressée par celui qui était enterré au possesseur du
champ dont le monument faisait partie , d'en sarcler
les environs , d’empécher les broussailles d’en dérober
la vue , ctderendre la terre pesante sur les cendres
du défunt ; nous ajoulerons que c’était peut-étre un
engagement que contractait, & I'égard du défunt, ce'ui
qui consacrait Ic tombeau.

Ce désir des anciens , que les environs de leur
sépultare ne fussent jamais couverts de ronees ni de
broussailles , est exprimé sur une infinité d’inscriptions
tumulaires ; Muratori, dans son recueil , cile celle de
Pontia Justa, qui avait laissé six cents sesterces au
collége des malclots d’Arilica, & condition (qu'ils sar-
cleraient les environs du tombeau de son affranchie
Fortunata.

Et ut monumentum remundetur.

Une inscription greeque qui existe & Nimes prouve
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que les anciens tenaient méme & ce que les environs
de leur tombeau fussent soigneuscment cultivés. Yoici
ce que dit cetle inseription :

« O Vibius! nous souhaitons que les fleurs croissent
» en abondance sur ce tombeau que nous venons de te
» faire construire; qu'iln’y vienne ni ronees, ni mau-
» vaises plantes ; qu’'on n'y voie que des violettes , des
» marjolaines ¢l des narcisses, et qu’il ne naisse autour
» de toi que des roses! »

L'opinion de Ménard est que le sens littéral des
mots sub-ascia indique que le tombeau a été élevé
sous la truelle; qu’il n'avait encorc servi pour per-
sonne , et que la conséeration s'est faite pendant que
les ouvriers avaicnt encore la main & Ia truclle.

No 356.

AVG. MARTIBRTO
VIO.... SALYIVS
SECVNDINI. FIL.

EX. VOTO.

A Tauguste Britomarte. Vio.... Salvius, fils de
Secundinus , a accompli ce veeu. ( Ménard, vol. vir,
p- 213.)

Hauteur, 0m 83 ; largeur , 0™ 59.

La pierre de cette inseription est ornée d'un secle
el d'une corniche ; les caractéres sont (rés-beaux ; on
voit au-dessous , gravés en demi-relief, un taurcau du
edté droit, ct un bélier du ¢oté gauche , se regardant ;
ces figures expriment le sacrifice qui fut fait de ces
deux animaux lIc jour méme de Taeeomplissement du
veeu. Sur le ebté droit de Ja pierre est gravé un coffrel
dont le couvercle est soulevé ; il est orné de moulures
¢l d'une ¢toile sur le milieu de la face antérieure ; ce
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coffret , appelé acerra, renfermait I'encens desting
aux sacrifices.

Sur le coté gauche est une patére , patera , vase dont
on se servait , dans ces circonstanees , pour les libations
d’cau ou de vin, ou pour verser du miel soitsur I'autel
ou sur la victime. D'aprés Cicéron, il n'y avait pas de
maison , chez les Romains , qui n'edt une patére ct une
acerra. On distingue encore le manche d'un aspercoir.

Britomactis était une déesse adorée dams Iile de
Créte; ce mot, dit Ménard , est composé de Mactis ,
qui , dans I'ancienne langue de Créte, signilie vierge,
et de Brito , qui signifie doux ; c'est done comme si
T'on disait , en suivant le véritable ordre de lettres :
douce-vierge ; quelques-uns font cette déesse inventrice
des filets dont les chasseurs se servent pour prendre
les animaux. Ménard ne parle point des bas-reliefs la-
téraux de cet aulel voltif.

No B7.

D. M.

L. KARL. AEMILIAN.
L. KARIVS
COMMVNIS
ET. AEMILIA

ZOSIME.
FILIO
PISSIMO

Aux Dicux manes de L. Carius Aemilianus ; L.
Carius Communis et Acmilia Zosime , & leur fils (rds-
pieux. ( Ménard , vol. vir, p. 323.)

Hauteur , 1m 12 ; largeur, 0= 52.

Ce cippe est sans ornement , avee socle ct corniche ,
caractéres beaux.
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N+ 38.
Dpw
C. VETTII
DIONYSI
C. GNAT. CAECILIA
NVS. PRIVIGNVS 9~
CAECILIA, HAPLE
VXOR.

Aux Dieux ménes de Caius Vettius Dionisius, C.
Gnatus Caceifianus , son gendre, et Caecilia Haple ,
son épouse. ( Mén., vol. vir, p. 367.)

Hauteur , 0= 86; largeur, Om 47,

Cippe funéraire, avec socle et corniche ; I'inscrip-
tion est en beaux caractéres et encadrée.

No 39,

Dk ¢ M
IVLIAE. GRATAE
AVLVS. POMPEIVS

GRATINIANVS. ALM
NVS. "E. IVLIA. SERVA
TILLA. SORORI. CA
RISSIMAE ET. AV

LVS. POMPEIVS RO
PHIMAS. VXORI
CARISSIMAE

Aux Dieux mines de Julia Grata, Aulius Pompeius
Gratinianus , son éléve, et Julia Servatilla, A sa sceur
chérie, et Aulus Pompeius Trophimas, a son épouse
chérie. ( Millin, vol. 1v, p. 262.)

Hauteur, 1= 20 ; largeur, 0m 45,
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Ce cippe a un socle et une corniche ; il est un peu
dégradé & sauche,
No 40.
L. I. ETIVS
MARVLLYVS

Il ViR, AVG. T (Tabullarius. )

DECVRIO. ORNAME
V. S. P. (Vivenssibi posuit.)

L. J. Etius Marullus , sévir Augustal , receveur des
deniers publies, déeurion ornamentaire ; I'a érigé de
son vivant ( Inédite ).

{lauteur , 0m 97 ; largear, 0w 85.

L'inscription est entourée d'une frise ; pour étre
admis dans Vordre des décurions , il fallait avoir cent
mille sesterces de hien ; il y avait cependant des oc-
casions olt I'on donnait simplement les honneurs du
décurionat & quelqu’un qui n’avait point ét¢ décurion
et qui n'en avait jamais exercé les fonetions 5 ceux-
ci sont indiqués sur les monuments par le titre de
décurio ornamentarius-, que nous traduisons par orna-
mentaire.

No 41.
C. AEMILIO. BERL.
CIANO. MAXIM....

COS. VIL. VIRO. EPVLON. PROC....
SPLENDIDISSIMAE PROVINCIA. ..
NARBONENSIS. LEG. PROPR, PROVIN...

ASIAE. PRAEF. ORI SVPREMAE. ALLECTOQ
INTER, TRIBVNIC. A. DIVO. MAGN. AnTO
NINO. QWVRBA'NO., TRIBVN. LA'TICLAVIQ
LEG. IlII. SCYTHICAE. TTEM. VII. GEMINAE
ITERATO. TRIBUNATY. X. VIRG. STILITIBVS
IVDICANDIS
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A. C. Acmilius Beri.. Cianus Maximus, consul ,
sévir ¢pulon , intendant de la trés-splendide province
Narbonnaise , 1égat , propréteur de la provinee d’Asie ,
préfet durivage supérienr , admis parmi les tribunitiens
par le divin et grand Antonin, questeur de la ville ,
tribun laticlave de la rvme légion scytique , et de la
septitmee double , tribun pour la mme fois, déecemvir

. pour rendre la justice. { Millin , vol. 1v, p. 254 ).

Hauteur, 1™ ; largeur , 1.

Nous ferons remarquer que cctte inscription est
accentuée sclon les régles de la bonne prosodic latine ;
cetle accentuation ne se trouve gucre que sur les
inscriptions de Nimes, et particulitrement sur celles
qui portent I'empreinte de la belle époque de I'art. On
doit suppeser que, sous Antonin, Nimes était la ville
des Gaules ot la langue latine était parlée avec le plus
de pureté !

Cette inscription est gravée sur une pierre unie et
sans ornements ; elle a été trouvée dans les anciens
murs de la ville, du eoté de la rue de la Couronne ,
prés I'Esplanade.

No 49.
bh. M.
L. TAVRINI
AVRELI
. CIVI
ELEVSENSI
ANNOR. XXXII
PARENTES
. Aux Dicux méines d¢ L. Taurinus Aurelius, eci-
toyen d’Elusacapitale des Elusates, dans I'Aquitaine),
qui vécut 33 ans , ses pére ct mére. (Ménard, vol. vir,
p. 322).
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Hauteur , 0™ 76 ; largeur, Om 50.

Sur les monuments lapidaires, c’est tonjours dans le
sens de pére et mére on ascendants qu'il faut prendre le
mot parentes.

Cette inscription est dans un cadre ; elle fut trouvée
dans une maison, prés 'Amphithéatre.

No 43,

T, IVL10. SEX. F. VOLT. MAXIMO. MA
BROCHO. SERVILIAN. A. QVADRO. M...
L. SERVILIO. VATIAE. CASSIO. CAM....

LEG. AVG LEG. Ilil. FLAVIAE. LEG. AVG. LEG.T. ADIVT.
IVRIDICO. HISP. CITERIOR. TARRACONENS. PRA.
PROVINCIAE. HISP. VLTERIORIS. BAETICAE. DON

BELLO. DAcIco. coroNIs MVRALL Et. vALLARL I
VEXILLO. TRIB. MIL. LEG. V. MACEDOXIC. SEVIRO
RGM. TVRM. T. X. VIRO. STILITIBVS IVDIC.
GALAGVRITANI
EX. IIISPANIA. CITERIORE. PATRO.

A T. Julius Maximus Ma.... Broccus servilianus ;
A. Quadrus M.... L. Servilius Vattia Cassius Cam....
fils de Sextus, de la tribu Voltinia , légat ¢ Auguste
de la 4me légion flavienne , 1égat d’Auguste de la 1re
légion secourable , juge de la Tarraconaise , dans I'Es-
pagne citérieure; procureur d’Auguste dans la Beetique ,
province de I'Espagne ultérieure ; ayant recu dans la
guerre des Daces la couronne murale et Vallaira et un '
étendard ; tribun militaive dela 5melégion macédonienne,,
sévir augustal, chevalier romain du premier ¢scadron
attaché A la légion, décemvir pour le jugement des
procés.

Les habitants de Calaguris, dans 'Espagne citérieure ,
a leur patron. { Miilin, vol. 1v, pag. 248).

Hauteur , Om 88 ; largeur , 1™
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Cette belle inscription accentuée est gravée sur une
pierre unie qui estun peu dégradée i la fin des lignes ;
clle est un exemple de la polymnie ou multiplicité
des noms qui a é1¢ en usage parmi les grands depuis
la fin du premier siécle de I'tre chrétienne. Une partie
est due aux héritages et aux adoptions par testament.

Ne© 44,
IVLIAE. THALVSAE
Imml. VIR. AVG.

L. IVL. HESYCVS. CONTVB.

A. Julia Thalusa. Le sévir augustal L. Julius Hesy-
chus, son conjoint, ( Ménard , vol. vir, p. 423 ).

Hauteur, 1= 00 ; largeur , 0™ 60.

Ce cippe a sa base sculptée ; au-dessus de'inscription,
on voit deux bustes en demi-relief , I'un d’homme ,
Tautre de femme , ayant les épaules et la poitrine cou-
verte d’'une robe & laromaine. L'inscription est encadrée.

Leslois romaines appelaient contubernium la conjone-
tion de deux esclaves , et contubernalis la femme d’'un
esclave ; c¢’éfait également un confubernium lorsque
la femme était esclave et le mari libre.

Ne 43,

D. M.
IVL. SEVERINAE
IVL. PATERCLVS
CONSOBRINAE
ET. ATTIA APHRO.
DIE. AMICAE.

Aux Dieux manes de Julia Severina ; Julius Pater~
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clus, Consobrina et Attia Aplirodia, ses amis. { Mé-
nard, vol. vir, p. 352)

Hanteur , Om 82 ; largeur , Om 52.

Ce cippe]a unsocle ct une corniche fort dégradés ;
I'inscription est accentuée et en beaux earactéres ; elle
a été trouvée dans les anciens remparts , prés la rue
de la Couronne.

N° 46.

Ce cippe volif n'a qu'un socle et un piédestal sans
corniche ; il ne porte pas d’inscription. Sur le devant,
est sculpté en bas relief :

1o Une roue & rayons ;

20 Un foudre de Jupiter figuré par un tison flam-
boyant par les deux bouts.

11 serait possible que ce cippe eiit ¢1¢ placé sur un
endroit frappé de la foudre qu'on appelait loca obstita ;
ce licu ¢tait alors consacré, et il n'était pas permis d'y
marcher ; mais, en général, les pierres placées sur ces
endroits portaient 'inscription de FVLGVR. DIVVM
ou FYLGVR. CONDITVM. Sans bas reliefs.

Nous pensons que notre cippe a été Tobjet d’un
sacrifice & Jupiter, représenté par le foudre , qui est
son embléme particulicr , et surtout par la roue ; qui,
daprés Ammicn Mareellin, est un symbole pour dé-
signer la puissance qui s’étend sur tous les éléments et
sur T'univers entier.

Eique subdidit rotam , ut universitatem regere ,
per elementa decurrens omnia non ignoritur (liv. xiv
ch. 11).

Cest pent-Stre cette raison qui a fait donner Ie
méme attribut  la Fortune. Ce monument est inédit.

Hauteur , 0m 82 ; largeur, 0= 30.
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N°® 47,

b.... La partic droite de ce eippe

IVNL... mangque.

1DO... L’inscription était encadrée

ALLL.. dans une frise.

VXORI. O...
Hauteur , Om 90 ; largeur , O™ 27.

No 48.

Iiml. vir. Ave.
ET. DEC. ORNAM.
Q. MAGIVS
EPITYNCANVS
V. S. P.

Le sévir augustal et déeurion ornamentaire Q. Ma-
gius Epityncanus. L’a érigé de son vivant pour lui-
méme. (Incdite. )

Hauteur, 0m 90 ; largeur, 0™ 55.

Ce cippe, avec socle et corniche , a son inseription
encadrée ; il a été trouvé, en 1849, dans les fouilles
faites & la Porte-d'Auguste méme. Nous l'avons indi-
qué sur notre notice relative a cette fouille,

Ne 49,

IMP. CAESAR
DIVI. HADRIANI. F
T. AELIVS. IADRIAN
VS. ANTONINVS
AVG. PIUS
PONT. MAX. TRIB

—_— —

POT. VIII. IMP. IL. COS. 11l
P.P
RESTITVIT

II.
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Le ls du divin Hadrien, empereur César, Titus
Aelius Hadrien Antonin, pie, auguste, grand pontife,
pére de la patrie, 1'a rétabli la huitidéme année de sa
puissance tribunitienne, pendant qu'il avait é1é nommé
imperator pour la deuxiéme fois ct consul pour la
quatriéme. 2. (Asiruc, p. 247.)

Hauteur, 1@ 40; diamétre, 0= 55.

Cette colonne milliaire , de forme eylindrique, n’est
pas de toute sa longueur; il manque la partie rectan-
gulaire qui la fixait dans la terre L’inscription est dans
un cadre sous lequel est inserit le chiffre I, qui indi-
que le second milljaire ; il a appartenu a la route de
Nimes 4 Beaucaire , car le deuxiéme milliaire de Nimes
a Narbonne est encore & sa place. Le quatriéme consu-
lat d’Antonin répond & Yan 889 de Rome, ou Yan 39
de J.-C.

Cette piece s'est trouvée dans les ancicns murs de
ville, prés de la porte qui terminait la rue de la Cou-
ronne , prés IEsplanade.

Ne 50.
DIS. MANIBVS
CORNELIAE
GRATAE. T. CONNIV

SILANVS. VXORI

Aux Dieux méines de Cornelia Grata; T. Connius
Silanus , & son épouse. ( Mén. , vol. vu, p. 357.)

Hauteur , 0™ 83 ; largeur, 0= 36.

Ce cippe porte un socle et une corniche; les ca-
ractéres de I'inseription sont beaux.
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Ne B1.

D. M
POMPEIAE. T. F.
MATERNAE
FABRICIA. . F.
QVINTINA. MATRI

Aux Dieux mines de Pompcia Materna, fille de
Titus, Fabricia Quintina, fille de Quintus, 4 sa mére.
(Inédite. )

Hauteur, 0m 90; largeur, 0™ 75.

Ce superbe cippe a sa face antérieure et scs deux
¢Otés entourés d'une frise; I'inscription, accentuée, est
en beanx caractéres.

Ce monument a été donné 4 la ville par M. Rogier,
ancien nolaire, qui l'avait 4 sa campagne dite Mas-
Belot, en Grézan.

No 52,

DIIS MANIBVS
X. AEMILIO VERO
ET. TITIAE. VXORI
PARATYVS. ET. MANSVET.
LIBERTI
EX. TESTAMENTO

Aux Dieux mines 4 Decimus Aemilius Verus et
Titia, son épouse, Paratus et Mansuetus , affranchis,
par leur testament. (Inédite. )

Ilauteur, O™ 55 largeur, Om 95.

Ce cippe , en forme d’autel rectangulaire , est détruit
au bas de Tinscription, qui est en becaux caractéres.
Derriére, la pierre a été percée d'un trou domt la
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forme toute particulitre a pu dtre utilisée Jors de Ia
cérémonic des funérailles.

Ce monument a, comme lc précédent, été donné i
la ville par M. Rogier, et trouvé dans la méme localité.
Ne 85,

SECVNDO
POSTVYMI
L. 1T, vir. Ave.

A Secundus , affranchi de Postumus, sévir augustal.

Hauteur, Om50 ; largeur, Om 40.

L’inscription est encadréc ; les lettres sont d'une
bonne époque. Cette pierre a été trouvée chez M. Bou-
zanquet , ruc du Mirier-d'Espagne. ( Mén., vol. vir,
p. 259.)

N© 54.

DM
BETVTIA. PR
MA. VIVA. SI

BI “E. P. POPILIO
VICTORL. AMI
co

Aux Dicux mines Betutia Prima, de son vivant,
pour elle et pour P. Popilius Victor, son ami. ( Mén.,
vol. v, p. 385.)

Ce cippe se trouvait dans le jardin de la Préfecture ;
il a un socle, une corniche, et l'inseription est en-
cadrée.
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No H3.

D. M
M. AVRELIl KARE]
M. AVRELIVS

_ CASSIAN. FIL
PATRI. OPTIMO. ET
CASSIA CHARITE
MARITO KARISSIMO
DE SE. BENE MERITO
ET SIBL. V. P.

Aux Dieux manes de M. Aurelius Karcius , M. Au-
relius, fils de Cassianus, au meilleur des péres; et
Cassia Charite & son trés-cher époux qui a tant mérité
delle, ont fait ce veeu de lenr vivant et pour cux-
mémes. (Mén., vol. vir, p. 340.)

Cc cippe a une corniche , un socle, ct son inscrip-
tion est eneadrée ; il était sur la terrasse de la Pré-
fecture.

Nos 56, 57 58

Trois milliaires cylindriques de 0™ 65 de diamétre.

Le temps a détruit l'inseription , et rien n'indique
qu'elle fit tracée dans un cadre enfoncé , dont il reste
toujours quelques traces.

La forme de ces milliaires , lcur dimension et surtout
I'absence de cadre, nous persuade qu’ils doivent étre
attribués a 'empereur Auguste.

Ils ont été donnés a la ville par M. de Surville,
membre du Conseil-Général, qui posstde encore dans
son pare, au Mas-Lacoste , deux autres milliaires de
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I'empercur Claude , indiquant Ia premitre année de la
puissance tribunitiennc de ce prince, se rapportant A
Tan 293 de Rome, 50 ans aprés J.-C.

Ne¢ 89,

IMP. CAESAR
DIVI. F. AVG. PONTIF
MAXIMYS. COS. XTI
COS. DESIGNAT. XIII.
IMP. XTI TRIBVNICIA
POTESTATE. XX

L'empereur Auguste, fils du divin Gésar, grand
pontife , consul pour la XIme fois, consul désigné pour
la XIIIme | imperator pour la XIIIme fois. La vingtiétme
année de sa puissanec tribuniticnne.

L’époque du XIme consulat d'Auguste répond aux
années 749 et 752 de Rome, cest-a-dire 3 & 5 ans
avant J.-C., soit 10 ans aprds I'établissement de la
Porte-d’ Auguste.

Ce milliaire, bien conscrvé, porte encore son as-
tragale & la partie supéricure; il a été donné par la
commune de Caveirac. (Mén. , vol. vi, p. 455.)

NOTICE

SUR

UN TOMBEAU ROMAIN,
Par M. EYSSETTE.

e NG

MessIEURS ,

Fai Thonneur de rendre compte & Académie des
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résultats d'une fouille opérée sur les bords de I'ancien
lit du Rhone, dans la direction de Beaucaire 4 Arles,
et A peu de distance de cette premicre ville , fouille
qui 2 mis & découvert un tombeau romain.

Les travaux de déblai exécutés par un simple cuvrier
n'ont pas été faits avec beaucoup d'intelligence et de
précaution. Nous n’avons pu que recueillir le dire de
Vouvrier et vérifier les objets qu'il nous a présentés.

A peu de profondeur dans le sol, et dans un terrain
d’alluvion , le Rhone , en se retirant , mit a4 nu une
tombe en pierre de forme carrée, peu dégrossie et
enticrement fruste. L'ouvrier n'a apercu les traces
d’aucune inscription ; mais, ayant voulu soulever le
pesant couvercle, il a constaté dans I'intérieur la pré-
sence d'une urne en verre bleu, remplie de cendres.
Au-dessus de cette urne se trouvait une lampe sépul-
crale de la méme substance fragile , et qui, faute de
précaution , s'est malheurcusement brisée dans les mains
de I'ouvrier. Une clé de forme antique était placée a
coté.

Dans I'intérieur du vase et sur la couche supérieure
des cendres étajent posés certains objets d'une nature
particulitre, dontil est essentiel de donner la deseription :

1o C’était d’aberd un anncau d’'un trés-petit diamé-
fre, et tel que pourrait le porter le doigt d’un enfant.
Cet anneau est d'une matiére dure , noire, telle que
la corne.

20 Un second anneau de la méme dimension, mnais
en or et enrichi d'une pierre verte. Cette bague parait
avoir été un peu forcée, comme si on avait eu de Ja
peine a P'arracher du jeune doigt dont clle était 'orne~
ment.

3» Un troisiéme anneau , dont le diamétre parait le
méme , mais qui a ét¢ mis en plusieurs fragments,
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est d'une matiere rougeitre et résineuse, qui nous a
paru U'ambre jaune ou succin, 'éleciron des Grecs.

A ces trois anncaux se joignent d'autres objets dignes
de remarque, tous de la méme matidre rougedtre ct
possédaut, comme l'anneau dont nous venous de par-
ler , les propriétés de I'électricité résineuse.

C'est d'abord la représentation d’un {ruit du dattier ,
parfaitement figurée ¢t modelée artistement. Le fruit esy
de grosseur naturelle ; il présente 4 la base une ouver-
ture & laquelle s'adaptait probablement une tige figurant
la palme et le rameau.

Un antre froit , moins earactérisé , & forme prisma-
tique ¢t toujours de la méme matidre, était A cdté ,
mais détaché du premier. I avait prés de Ini un disque
en sucein de trés-petit diaméire , portant une triple
rainure cireulaire de chaque coté, dont I'une grande ,
P'autre petite et perforée & son centre.

Enfin, au milieu de tous ces objels rangés symé-
triquement au-dessus du centre, se trouvait une figu-
rine , toujours en cucein , de cing centimétres de hau-
teur environ , et représentanl un personnage vétu i la
romaine. La téte, grosse et un pen enfoncée dans les
Cpaules, est ronde et complétement rasée, mettant &
découvert deux oreilles saillantes. L.a bouche est dis-
gracicuse ; le reste du corps est entiérement drapé dans
les plis d'une toge qui retombe sur le coté gauche et
que semble supporter un bras assez imparfaitement in-
diqué.

Nous allons mettre ces différents objets sous vos
yeux ct en rechercher avee vous la signification,

Nous nous sommes demandé d'abord s'ils avaient une
destination religicuse.

Les Grees attribuaient 4 Yambre, 4 cause de sa for-
mation mystérieuse au fond des mers, et probablement
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aussi 4 cause de son incorruptibililé , des propriciés
merveillcuses et surnaturelles ; ils I'employaicnt dans
les préparations médicales. Ils auraient pu I'employer
comme symbole religieux , comme embléme d'unc vie
future. Les fruits d'Orient auraient pu aussi avoir
quelque signification mystique. La figurine , dans ce
cas , représenterait tout naturellement une divinité do-
mestique , un Dicu-Lare ; mais ce Dieu-Lare serait-il
vétu & la romaine ? porterait-il la toge i larges plis ?
serait-il dépourvu de tout attribut symbolique? et au
lien de cette gravité majestueuse ou tout au moins de
ce décoram paisible ct décent qui convient & d’hon-
nétes déités , aurail-il cetie face boursoufflée et cette
bouche disgracieuse que nous avons signalées plus haut?
Les Dieux-Pénates , gardiens perpétuels du foyer do-
mestique , n'élaient-ils pas d’ailleurs fabriqués d’une
matiére plus dure, d'une facon plus solide ? L'usage
était-il de placer ainsi dans I'urne , aprés 'inecinération,
la divinité tutélaire du foyer , le palladium de la famille?
Nous livrons ces questions aux doctes investigations de
I'Académie, et en particulier 4 la décision de celui de
nos honorables confréres (1) & qui antiquité se plait &
révéler ses scerets ; mais la premiere explication ne
nous ayant point complétement satisfait, nous en avions
recherché une autre.

Nous avons eru qu'il ne fallait pas isoler les objets
dont nous venons de parler, cest-it-dire la figurine
et les fruits de suecin d'avee les anneaux.

Ces anneaux , comme nous l'avons dit , appartien-
nent évidemment & la main d'un enfant. Ils ont été
déposés sur sa cendre comme un pieux souvenir, comme
un débris de sa parure. L'enfant devait appartenir & une

(1) M. Aug. Pelet.
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famille opulente , car I'urne est d'un verre précieux ;
I'un des anneaux est d'or , I'autre d’ambre, et Fambre
était autrefois fort recherché. Il servait 4 confectionner
des objets de luxe, de petits bijoux élégants,

Ne pourrait-on pas admettre alors que ces fruits de
succin, d'un travail si fini, d'un aspect si gracieux ,
eussent pu étre simplement des hochets qui ont amusé
I'enfance du jeune habitant de ce tombeau et dont I'il-
lusion maternelle a voulu encore entourer sa cendre

Nous pourrions alors indiquer 1'usage de ce disque,
perforé dans le milieu et portant une double rainure.
Ce disque , qui pouvait recevoir par son milieu un cor-
don dec soie, devait servir & quelque amusement du
jeunc age. Sa configuration, sa petitesse, la matiére
précieuse dont il est composé , semblent exclure tout
usage sérieux ; resterait & déterminer Ia signification de
la figurine , et nous nous trouvons ici en face d’une
sérieuse difficulté, La maitresse des nations, la reine
des cités aurait-clle connu l'art qui fleurit aujourd hui
avec tant d’éclat dans PAllemagne, et rend toutes les
familles tributaires des atelicrs de Niremberg ? Cet art
se serait-il au eontraire eaché dans quelque plage in~
connue de I'Orient, et une nation étrangére était-elle
chargée de tailler dans Yambre des hochets pour les
jeunes patriciens ? Grande et importante question que
nous soumeltons a vos lumidres.

En considérant méme l'aspect de la statuette , et les
contours un peu disgracieux des traits , nous serions
tentés de croire que la charge , ceite exagération mali-
cieuse de la fantaisie artistique , n’cst pas une création
aussi récente qu'on le croirait. La figurine en question
nous présente peut-dtre la charge d'un philosophe,
d'un orateur célébre dans son temps. Qui sait ? d'un
personnage comique peat-ttre,, d'un type de Téreace
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ou de Plaute. Un vaste champ nous est ouvert.

A vous , Messieurs , I'honneur et la responsabilité de
la décision. Je demande pardon & cetle savante compa~
gnie de lui avoir parlé de jouets d'enfants; mais ces
objets , complétement inédits , ont au moins mille ans
de date, et ¢’cst un double plaisir de trouver du nou-
veau dans Pantique.

Quel sujet, d'ailleurs , de profondes méditations pour
le philosophe et le moraliste ? Ces hochets , tombés un
Jjour des mains défaillantes de leur jeunc propriétaire,
auraient vécu plus que lui, ils auraieat vécu plus que
Rome , plus que les institutions politiques des sidcles
passés, plus que les ceuvres de tant de génies qui sc
croyaient immortels. Quelle humiliation ; mais quel
enseignement !

Yoila pourquoei jai adopté cette version.

NOTICE SUR JEAN PAULET,

Par M. II. RIVOIRE.

L™ ot 3

LA reconnaissance publigue est la plus belle couronne
de gloire qu’on puisse attacher au front de 'homme qui
a su illustrer son nom par des travaux utiles ou par
des découvertes propres a simplifier la tiche de 'ouvrier,
tout en jetant un plus vif éclat sur les produits de son
labeur.

Si nous sommes toujours préls & rendre hommage
aux nobles ct grandes conceptions de la pensée dont

le retentissement arrive jusqu'd mous; si nos Ames
4
J
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s'enthousiasment devant les conquétes de l'esprit hu

main , poussé par une volonté providentielle dans la
triple voie de la science , des beaux arls et de I'indus-
trie 5 si, du plus loin quarrive & nos oreilles 'hymne
de gloire célébrant un neuveau triomphe de I'esprit sur
la matiére,, nous avons hate de méler notre voix i ce
chant de gratitude , gardons, Messicurs, delaisser passer
A nos cotés le mérite modeste qui, semblable a la plus
humble de toutes les fleurs, se dérobe aux regards et
ne déetle sa présence que par le parfum qu’elle exhale.

Dans un travail que j'ai eu honneur de mettre sous
vos yeux, j'ai essayé de faire revivre le nom dun
homme dont le souvenir doit 4 jamais rester uni &
I'histoire de notre industrie locale.

Vous avez déja nommé Jean Paulet.

L’insulfisance des documents que javais recueillis au
moment de la pablication de mon ouvrage statistique
sur le Gard, ne m'a pas permis de rendre i la mémoire
de notre concitoyen I'hommage qui lui était si légitime-
ment dit. — Jai voulu compléter Iarticle que j’ai publié
sur une des illustrations de notre cité. Je viens vous
soumettre, Messieurs, le résultat de mes nouvelles re-
cherches.

Au sein de nos tempétes révolutionnaires , au bruit
de la chute de I'antique monarchie, an premier cri
d’émancipation d'une grande nation , un homme, isolant
sa pensée du fracas extérieur , dirigeait son émergie
vers un but fixe et déterminé : la glorification du
travail par Pamélioration du sort des travailleurs. 11
cherchait I'affranchissement du peuple dans le déploie-
ment des forces productives et dans I'émancipation
de l'intelligence , ces deux grands ¢léments de succes
propices aux conquétes paciliques de I'industrie.

Je wai pas la prétention, Messieurs, de m’établir
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juge des résultals obtenus par les uns ci par les autres,
dans ce concours composé d'éléments si opposés. L'his~
toire d'un peuple se trouve tout enticre dans les fastes
de son industrie ; les conquétes de I'intelligence sont
plus fructueuses pour le bien-étre des classes laborien-
ses que les plus grandes victoires obtenues avee I'épée.

Les premiéres lueurs de 'aurorc révolutionnaire com-
mencaient & scintiller a Thorizon politique; de sourds
frémissements , avant-coureurs de la fiévre démocra-
tique , agitaicnt I'élément populaire ; 'cuvre de régé-
nération développait son germe ; la France attendait
avee anxiété I'instant de délivrance. Les esprits ¢taient
dirigés vers ces signes précurseurs des tempétes qui
annoncaient que les temps prédits étaient venus.

Qui osera juger la révolution ? Qui pourra, ¢’une main
ferme et impartiale, retracer eetle sanglante époque
dont I'histoire conserve le souvenir? Nous, Francais ,
qui fiimes presque tous victimes ou complices des er-
reurs de cette révolution monstrueuse , est-ce 4 nous
qu’il est permis de dévoiler aux 4ges faturs et ses causes
et ses effets, de la transporter , pour ainsi dire , toute
vivante , avec son immense cortége de calamités , de
folies et de crimes, devant le tribunal de la postérité,
et dela légucer 4 nos neveux telle qu'on nous T'a faite,
comme un effrayant héritage d’expériences d'ou doit
sortir 4 jamais le repos des peuples a venir ? Ou trouver
parmi nous un homme qui lui soit étranger , qu’clle
wait ni dépouillé , ni enrichi, ni enchant¢ de ses illu-
sions , ni indigné par ses violences ? — Mais, pour qui
sait le eonsidérer de loin et dehaut , ce grand phéno-
méne politique nous apprend qu’il doit son existence
autant aux imprudences des uns, qua I'ambition des
autres ; que tous ont failli, parce que les choses n'é-
taient plus en accord avec les hommes, les institutions
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avec Jes meeurs, ni les opinions avec les devoirs.

Au milieu de cette fermentation qui agitait le corps
social , I'art industriel, enfoui dans F'orniére de la rou-
tine, concentré dans les mains douvriers laborieux ,
mais peu intelligents, supportait sa part de malaise
dans ce long prologue qui devait aboutir & 89. — Une
¢re nouvelle pour les ar(s mécaniques devait prendre
naissance au sein méme de cette époque si étrangement
agitée.

Jean PAULET naquit & Nimes en 1731, vingt-deux
ans aprés Vaueanson , A qui I'on doit de si utiles amé-
liorations dans les scicnces mécaniques , ct plus de per-
fection dans Yapprét et le tissage des soies, et vingt-un
ans avant Jacquard , I'illustre ouvrier lyonnais, dont
le nom est devenu pour ainsi dire technique dans les
deux mondes ; heureux continuateur des efforts ct des
travaux de ses prédécesseurs !

Ainsi, tous les hommes destinés & se poser haut
dans les arts utiles , comme dans les letires , les scien—
ces et la guerre, s’étaient, pour la gloire d’un siécle,
donné rendez-vous dans ce monde. Ils y arrivaient &
de courts intervalles, au (emps nécessaire, forts et
courageix , conflants dans leur génie , ardents dans les
travaux qu'ils avaient mission d’accomplir.

Né de parents placés dans une condition modeste et
obscure , Paulet €oceupa dés son enfance A connajtre
les soies dans leur origine et s'initia plus tard dans art
de les employer. — Depuis plusieurs siécles, la ville
de Nimes jouissait d'une haute renommée manufactu-
riére ; il lui était réservé d'ajouter un nouvel éelat
celte réputation acquise avee tant de peine et de persé-
vérance. L’art de la fabrication s’était élevé 4 un degré
remarquable , mais il fallait que la science théorique
vint au secours de la pratique , qui, seule, ne pouvait
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plus suffice. — Paulet entreprit cette tache, et ce fut
avee la plus grande ardeur qu'il travailla & répandre le
fruit de ses laboricuses études, et i jeter un nouveau
lustre sur sa ville natale.

Cependant, Nimes offrait un champ trop resserré aux
vastes conceptions de Paulet; il avait hesoin d'un plus
grand théitre pour mener 4 terme le fruit de ses re-
cherches et de ses travaux. — Lyon lui offrit les moyens
d’¢élever scs connaissances au degré éminent auquel il
voulait atteindre. Aprés quelques années de travaux
pénibles et d’études approfondies, il fut en état d'exé-
cuter les tissus les plus difficiles, d’¢tablir et de con-
duire des manufactures de tous genres d'étoffes , et de
dessiner pour chacun de ces genres en particulier.

Riche du fruit de ses observations , Paulet revint &
Nimes. 11 fut recu par quelques fabricants qui surent
mettre & profit ses decouvertes, sans trop s'occuper des
veilles qu’clles avaient codt¢ a leur auteur. — Toute-
fois, le systéme abusif qui régnait alors dans cette
ville mettait obstacle au développement des progrés
signalés par un homme intelligent et dévoué. Ses nou-
veaux proctdés furent mis en usage , ses découvertes
farent généralement bien appréciées , mais elles valurent
peu d’encouragement A celui qui les avait fait connaitre.

Lassé de cette indifférence et craignant de se trouver
arrété dans le cours de ses travaux, Paulet retourna
d Lyon dans le but de réaliser ses nonvcaux projets.
Arrivé une seconde fois dans cette ville, il se livra
avece plus d’ardeur & I'étude: il eut la satisfaction d'y
faire éclore de nouveaux genres d'étoffes; de nouveaux
systémes de fabrication furent établis par ses soins. 11
ajouta aux différents systémes de lisage & boutons des
moyens d’aceélération et d’¢conomic pour les cordes
de lisage qu'on y emploie. Lire un dessin, c'est dis-
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poser les fils de chaine d'une étoffe dans I'ordre indigué
par le dessinateur , sur ume carte divisée par pelites
cases, de maniere j ¢lever tour & tour un cerlain nom-
bre des fils de la chaine, au moyen de ficelles, pour
composer et reproduire , par Pentrclacement de la
chaine et de la trame, un dessin semblable & celui qui
est tracé sur la carte.

Paulet ne erut pas devoir s'arréter en si bon ehe-
min ; il voyait de loin de nouvelles découvertes & faire
dans le domaine du tissage. 1l erut, avec juste raison,
que sa gloire élait intéressée & ne point les laisser
échapper.

Paris , le centre vivant de toutes lumitres, qui
atlire sans cesse vers lui les découvertes importantes
dans les sciences et dans les arts, Paris appelait Paulet ;
il céda et partit pour la capitale avec la ferme volonté
de travailler & I'agrandissement de ses vues nouvelles.
Il étudia eneore avee la plus grande exactitude toules
Ies partics d'in art qui lui était déjd bien familier. II
concut enfin le projet dc publier un (raité sur I'art du
ussage qui fiit, d'aprés ses expressions mémes, asses
étendu pour y puiser des lumiéres suffisantes pour
éclairer toutes les manufactures de la France. De
sorte que chacun y trouvat les connaissances dont il
avatt besoin pour parvenir @ 'exécution de tous les
genres d'éloffes possibles. ’

En 1773, il commenca la publication de son ou-
vrage sur VArt du Fabricant des Etoffes de Soie, vé-
ritable monument érigé i l'industrie nationale, qui a
perpétué le nom de son auteur , non-sculement en
France, mais encore en Anglelerre, oll lintéressant
travail de notre concitoyen a ¢té répandu et traduit.
Cet ouvrage, commencé en 1773, ne futachevé qu'en
1789. Les dépenses considérables d'impression ¢t de
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gravure des dessins obligérent Paulet & publier chaque
parlie s¢parément et & d’assez longs intervalles.

Jaloux de loule gloire qui vient de naitre , quelques
esprits étroits tentérent de détourner Paulet de son en-
treprise, sous prélexte que c¢'était répandre chez I'é-
tranger des connaissances gn'on devait faire tourner &
I'avaniage de nos manufactures. L'habile fabricant ,
Pouvrier au cceur noble repoussa avec dédain une ob-
jection aussi [rivole; il répondit que ¢’est meins la
quantité de nos métiers que notre gott qui fait notre
richesse. Ce golit inépuisable se rcproduit sous mille
formes , et une étoffe est vieillie en France quand elle
arrive & P'étranger.

L'origine ¢t Thistoire du précieux insecte qui pro-
duit la soic, de méme que le détail minutieux des soins
de toute espice que réclame son éducation, forment
Iintroduction du Traité de la Fabrique des Etoffes
de Soie , rédigé par Paulel et publié par lui. Comme
on peut s'cn assurer , notre concitoyen ne néglige au-
cune espéce de deseription dans son ouvrage. 1l donne ,
i la suite de ce premier traité, celui des ¢tofles unies
clrayées, telles que les satins , les serges et lcs taffe-
tas ; cnsuite les étoffes demi-faconnces dans tous les
genres ; les étoffes faconnées, exécutées par le moyen
de la petite-lire ; celles qu'on exéeule au zemple , qu'on
nomnme étoffes courantes. Puis , comme complément &
son intéressant ftravail, on frouve un traité sur la
grande-tire, qui est I'art de fabriquer les étoffes bro-
chées en soie, cn or et en argent. Aprés ce traité, on
arrive 4 'explication des machines qui servent i faci-
liter la description des étoffes et & leur donner la plus
grande perfection. Cette description est terminée par
I'expost des moyens propres a la fabrication de toute
sorte de velours , peluches , elc., ele.
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Le secours du dessin est indispensable dans la fabri-
cation des éloffes i fleurs ; il faut méme que les des-
sins qu'on y emploie soient exécutés sur papier réglé ,
ce qu'on appelle dessin mis en carte. L'ouvrage de
Paulet entre 4 ce sujet dans les plus petits détails , tant
sur la mani¢re d'employer le papier réglé, que sur la
maniére de faire les translations, ct sur la réduction du
papier réglé. L'art du montage des métiers, tant pour
les étoffes unics que pour eelles qui sont faconnées ,
occupe une place remarquable dans cet ouvrage qui est
composé de huit volumes in-folio , avec planches gra-
vées.

Paulet eut I'idée de dédier son ouvrage & I'adminis-
tration municipale de la ville de Nimes. Cette dédicace
fut accepiée. Le premier président du Conseil supéricur
se chargea de présenter sux magistrats municipaux,
au nom de I'auteur , la premiére et la seconde parties
de son ouvrage, réunies en une seule brochure in-
folio 5 plus tard, il compléta cette dédieace par I'en-
voi des partics suivantes, jusqu'a la huititme. — On
ne daigna pas accuser réception & Paulet de cette pre-
miere partie de son ouvrage , qui resta oubliée dans un
coin obscur des archives municipales de Nimes, et dont
on perdit hientét la trace.

L'indifférence qui accueillit les démarches de Paulet
ne refroidit point son zéle. Le 16 avril 1793 , ving!
ans aprés la publication des deux premitres parties de
son important ouvrage , il quitte Paris ct se rend &
Nimes pour agir lui-méme avec plus defficacité auprés
de ses concitoyens. Dans un mémoire écrit en entier
de sa main, il donne I'énumération des découvertes
qu'il a faites dans V'art du tissage. Mais , avant de pro-
poser ses nouveaux procédés aux fabricants de Nimes ,
il prie les chefs de Fadministration municipale de vou-
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loir bien nommer des commissaires parmi les indus-
triels les plus ¢elairés de cette ville et parmi les artistes
les plus célébres dans Tart de fabriquer les Clofles de
soie , pour juger si ses découvertes sont dignes des suf-
frages de ses concitoyens.

Il offrait de soumetire A cet examen :

1¢ Un nouveau systéme de lisage & boutons.

2¢ Le modéle d'un nouveau métier propre 4 la fabri-
cation des ouvrages de soie, dont les avantages consis-
tent : 1¢ & tenir beaucoup moins de place qu'aucun de
ceux dont on s’élait servi jusqu'alors; 20 de ne point
ombrager les ateliers, ni par ses étcfles, ni par des
ponteaux , et cependant on peut exécuter dessus les
étoffes unies et faconnées, quelle que soit leur force ;
3o & allonger ou & raccourcir, & son gré et sans frais,
ce métier , et, par ce moyen, le placer dans tel appar-
tement qu'on désire.

30 Une théorie compléte sur Uart de construire les
peignes d'acier & jumelles fendues , dits peignes an-
glais, pour la fabrication des étoffes. Ces peignes étaient
les plus parfaits qui aient été mis en usage. lLes An-
glais jouissaient depuis prés d’un sicele de cette inven-
tion, lorsque Paulet parvint & la naturaliser en France
vers 'année 1773, Les essais en furent faits & Paris,
devant une commission de 'Académie des sciences. Le
proceés-verbal de la commission fut inserit sur les re-
gistres de I'Acadcémie.

40 Une nouvelle invention pour parvenir, sans le
secours d’aucun fireur , & exéeuter sur le métier i tis-
ser des dessins d’environ cent lacs ou boutons , et sans
ricn changer au systtme des métiers & rames. — Ce
fut au mécanisme ingénieux inventé 60 ans plus tard
par Jacquard, pour la suppression des lacs, que l'ou-
vrier lyonnais dut sa fortune. Paulet avait déji traité
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la question de eette suppression de lacs dans ses mé-
moires. Notre habile concitoyen avait préparé le terrain
aux déeouvertes de Jaequard.

50 La connaissance de plusieurs genres d'étofles de
son invention et I'cffre de mettre immédiatement en
pratique ses procédés, avec garantic de sucets.

Les désirs de Paulet furent exaucés : des commissai-
res furent nommés. Ces commissaires, aprés avoir
approuvé ce qu'on soumellait & leur examen , deman-
dérent que I'auteur de ces diverses inventions fit invité
a fairc exéenter sous leurs yeux deux des inventions
soumises , dont on ne leur avait donné que la théorie
et les plans.

Le Conseil-Général de la commune de Nimes, consi-
dérant les avantages qui devaient résulter de ectle
exéeution, arréta quon s'adresserait au département
pour obtenir les fonds nécessaires a la dépense de ces
¢prenves sur les erédits destinés d encourager les scien-
ces et les arts.

Des événements imprévus ne permirent point & ad-
ministration dpariementale de s'occuper d’objets de
celte nature. Paulet dut retirer les pitees quiil avait
communiquées pour altendre un moment plus fayorable.

Cependant , les commissaires exprimérent le veeu de
voir déposer dans les archives de la ville un exemplaire
du traité sur I'drt du Fabricant d Etoffes de Soie. 1ls
avaient reconnu la nécessité de consulter cet ouvrage,
dit Paulet dans son mémoire , en date du 12 aoiit 1793,
aux citoyens administrateurs composant le Directoire
du département du Gard ; mais il ajoute que les dé-
penses qu'il a faites & Nimes dans 'intérét de I'industrie
locale sont déja considérables; qu'il est éloigné de sa
famille et de ses affaires depuis neaf mois ; que des in-
téréts majeurs P'appellent & Paris; qu'il ne posside &
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Nimes qu'un seul exemplaire de son ouvrage, dont il
consent'toutefois 4 faire 'abandon, avec 'espérance que
le département voudra bien lui en [aire rembourser la
valeur. Que ses ressources personnelles ne sont pas suf-
fisantes pour terminer I'impression des parties de son
travail , et qu'il espére que le département voudra
bien émeltre un veeu pour engager le gouvernement &
Ini fournir les moyens d'achever une ccuvre ulile au
pays. «Je n'ai pas de temps A perdre, dit Paulet a Ia
» {in de son mémoire, je suis dans ma 62me année;
» cependant je me sens encore la force de poursuivre
» cette pénible carricre. »

En attendant le suceés de ses projets, Paulet crut
devoir laisser en dépot, sous les auspices de Ja muni-
cipalité de Nimes et enire les mains du citoyen Jean-
Pierre Ribes, fabricant de cetic ville, comme étant un
de ceux le plus en état de s'en servir et d'en enseigner
gratuitement la pratique : 10 sa nouvelle machine pour
lire les dessins ; 2° un nouveau métier & fabriquer les
¢étoffes.

Le Conseil-Général de la cité déclare, & la suite de
Poffre faite par Paulet dans sa soumission du 12 acit
1793, que si les projets adoptés par les commissaires
nommés & cet effet n'ont pas cu leur entidre exéeu-
tion, c'est la faute des circonstances et non Ia sicnne;
que le citoyen Paulet a sacrifié six & sept mois de temps
pour faire jouir les manufactures de soie de Nimes des
avantages que promel son invention , et que le saerifice
est d'autant plus généreux que tout a ¢1¢ fait aux frais
de P'inventeur. Le Conseil-Général déelare en oufre que
le citoyen Paulet est digne des encouragements que la
nation accorde aux autears d'inventions aliles, ct qu'il
a remis au citoyen Jean-Pierre Ribes le méeanisme
i lire les dessins et le métier de son invention propre
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a la fabrication des éloffes de soie. Par un juste senti-
ment de reconnaissance envers Paulet, le Conscil d’ad-
ministration composant le Directoire du département du
Gard, dans sa séance du 21 aoiit 1793, accorda &
notre concitoyen ume somme de 1,000 livres A titre
d'indemnité , de récompense et d’encouragement pour
ses utiles découvertcs. 1l arréta, en outre, qu'un exem-
plaire de l'ouvrage de Paulet serait déposé dans ses
archives, afin que les fabricants el tous ccux qui vou-
draient s'instruire sur les objets de manufacture de ce
genre puissent y avoir recours. — Le méme arrété
demandait & Paulet une copie des deux dessins: le
premier représentant le mécanisme propre i 'exéeution
des dessins sur une ¢tolfe queleonque, sans le secours
d'aucun Zreur de lacs ; le second , offrant le dévelop-
pement d’'un métier pour la construction des peignes,
suivant le systéme anglais. — Ces dessins devaient
dtre joints A I'exemplaire déposé par Paulet lui-méme
entre les mains des administrateurs du département,
qui en firent la remise aux officiers municipaux de
la ville de Nimes.

Lorsque je me suis occupé de la réunion des docu-
ments pour la rédaction de T'article qui concerne
Paulet dans la partie biographique de la Statistique du
Gard , je wai pu consulter que I'ouvrage trés-rare de
notre habile concitoyen, dont un industriel honorable
de celte viile voulut bien me donner communication.

Aujourd’hui, Messieurs , mes recherches ont été plus
fructueuses. Le hasard m’a fait trouver dans les archives
de la Préfecture 'exemplaire de 'ouvrage de Paulet,
déposé par lui-méme entre les mains du président du
Directoire du département, ainsi que les deux dessins
autographes représentant les nouveaux procédés in-
venlés par notre concitoyen. Cet exemplaire , composé
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de huit volumes in-folio , brochés, plus ou moins forts,
donnant la mesure des ressources que noire conci-
toyen pouvait affecter chaque année 4 la dépense d'im-
pression, est d’autant plus préeieux que la rareté de
I'ouvrage a été constatée par les tentatives que l'auto-
rité municipale a faites pour combler la lacune qui
existe & ce sujet dans la Bibliothéque publique de
notre cité.

Vous jugercz peut-étre convenable , Messieurs , de
donner avis de I'existence de I'exemplaire de I'ouvrage
et de mémoires autographes de Paulet & M. le Maire de
Nimes, avee priére de faire les démarches néeessaires
auprés de l'antorité supérieure pour oblenir le dépot
dans la Biblioth¢que publique de cette ville : 1° de 'ou-
vrage précicux de notre concitoyen ; 2° de ses lettres
el mémoires autographes sur ses inventions , consignés
dans un ouvrage magistral dédié 4 sa ville natale.

Je me ferai un devoir de donner les renseigne-
ments néccssaires pour faciliter les réclamations qui
pourront étre faites par 'autorité municipale de Ia ville
de Nimes, tendantes & rentrer dans la possession d’un
ouvrage précicux qui doit &étre considéré par notre cité
comme un de scs plus beaux titres de gloire.

Yaucanson , Paulet et Jacquard ont suivi avec per-
sévérance une idée que les esprils sceptiques et envieux
ont longtemps traitée d’utopie et de chimére. Grice &
leurs cforts, les arts méeaniques se sont enrichis d'une
machine bien simple et peu colitcuse, 4 la poriée de la
classe pauvre des tisseurs, qui a formé une nouvelle ére
dans 'art des tissus. Cet art a éprouvé une révolution
compléte sous la main de Fouvrier Jacquard, qui n’a
fait que mettre en ceuvre les inielligentes concepiions
de ses deux prédécesseurs. — L’ouvrier n'est plus
qu'une machine & mouvement qui produit sans peine ,
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promptement et 4 bon marché, des étoffes ornées des
dessins les plus riches et les plus variés , que Jeur prix
met 4 1a portée de toutes les fortunes.

Gloire & ces bienfaiteurs des classes laborieuses !
honneur & ees derniers rejetons du xvirme sigele , qui,
tour & tour , ardents défenseurs des droits de Fhomme,
de la liberté de la pensée, du sol de la patrie, pre-
naient au séricux les scicnces ou les arts et conservaient
dans leur ceeur , comme en un foyer toujours pur, la
passion de la gloire et I'amour de I'humanité !

La ville de Nimes ne sera pas ingrate envers Paulet ;
elle restera pour celui qui prit naissance dans ses murs
et qui lui a consacré son ceuvre, la patrie juste et éclai-
rée ; elle aimera & glorifier le souvenir d'un de ses
plus illustres enfants, qu'un injuste oubli avait trop
longtemps banni du cceur de sa mére.

Nimes rendra & Paulet la place honorable que son
nom deit occuper dans l'estime et dans la reconnais-
sance de Fantique cité.

Cest & vous, Messieurs, qu'apparticnt le droit d"ini-
tiative ; ¢’est & vous qui honorez les seicnees ct les arts
qu'est laissée la mission de préserver de 'oubli cette
partie intéressante de I'héritage légué par un de nos
concitoycns a sa ville natale.

Lyon a dressé un monument & la mémoire de Jac-
quard. Le marbre a reproduit les traits de 'ouvrier in-
telligent qui a su tirer un utile parti des travaux de
Vaucanson et des savantes dissertations de Paulet. —
Nimes inscrira le nom de T'habile fabricant dans les
fastes de son histoire. — En téte du livre d'or sur
lequel on enregistre , & la fin de chaque période quin-
quennale, les triomphes de notre industrie locale, on
inserira le nom de Jean Paulet: — ses efforts soute-
nus, sa persévérance pour le perfectionnemet de 'in-
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dustrie principale de Nimes , ont mérit¢ un témoignage
public de reconnaissance. Yous n'hésiterez pas, Mes-
sieurs, & décerner solennellement & Ja mémoire de
notre illustre concitoyen un éclatant suffrage comme
prix de ses utiles travaux. — Une telle distinction ho-
nore { la fois 'homme qui s'en est rendu digne, 1a com-
pagnic qui a su mettre en lumiére le mérité oublié , et
Ie pays dont il a accru la réputation industrielle.

JUVENAL ,
ESQUISSE LITTERAIRE,

Par M. Isiore BRUN.

Au milieu des divers siéeles littéraires, on apercoit
et I'on distingue certaines figures de pottes qui parais-
sent s'isoler et se séparer complétement des écrivains
de la méme époque. Ces poéles sont les saliriques. En
effet, leurs tendances naturelles et leur génie spécial
les portant vivement A fronder tout cc qui blesse leur
susceptibilité dans I'esprit et Ia moralité de I'homme,
ils doivent , par les formes acerbes et quelquefois vio-
lentes de leur langage, s'écarter de ces tons généraux
et de ces allures uniformes qui constituent le caractére
d'une littérature. Leurs ceuvres done apparaissent et se
détachent forlement sur les écrits contemporains, soit
que, comme Horace , ils se contentent de dire la vérité
enriant (1), seit que, comme I'auteur que nous allons

veeereveess (1) ... Ridendo dicere verum
Quid vetat ? { Hor. }
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analyser , ils répandent sur les turpitudes morales les
flots d’une colére longtemps concentrée (1), puisant
surtout leur verve dans V'indignation qui les émeut (2).
D'autre part, voyez combien s'amassent et sagitent au-
tour d'cux d'animosités et de haines; mais ils n’en
tiennent comple , et I'on dirait qu'ils ont recu du ciel
la mission génércuse de satiriser les mauvaises meeurs
et les mauvais écrits. Quelques-uns sont ambitieux des
suflrages les plus élevés; mais tous n'ont que du dédain
pour les tristes médioerités qu'ils éerasent. Horace avoue,
dans ses satires, qu'il se soucic fort peu des critiques
de Pantilius, de Fannius ou d’Hermogéne ; mais qu’il
est satisfait pourvu qu'il ait I'approbation de Méeénes ,
de Virgile , de Messala, de Varius , de Pollion (3). A
son imitation, Despréaux , fort peu jaloux de voir ses
vers admirés par les Coras et les Liniéres , n’apprécie
rien tant que les ¢éloges des Condé, des Colbert, des
Larochefoucauld (4). Toutefois, je ne vois pas que Ju-
vénal ait recherché les suffrages des princes et des
grands. Philosophe morose et chagrin, censeur atrabi-
laire et mordant, il ne trouve au sommet, comme au
bas de I'échelle sociale , que vices et ridicules 4 chatier.

A T'époque ou elle apparait, sa poésie ressemble, si
I'on peut ainsi parler, 4 une grande voix prophétique
chargéc d’annoncer et de frapper d’'une solennelle répro-
bation les crimes et la corruption du peuple romain. Le
génie du podle est 4 la hauteur de sa tiche ; on peut

(1) Cetto colére comprimés de Juvénal éclate dés le premier
vers de sa premiére satire, lorsqu'il s'écrie : Semper ego auditor
tantum ! Numquamne reponam ?

(2) Si natura negat facit indignatio versum, ( Juv., sat. 1.)

(3) Hor., lib. 1, sat. 10. ‘

(4) Boil., épit. v
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dire méme qu'il est parfaitement proportionné aux
circonstances, ear il est déréglé comme les meurs de
son siécle , et fougueux comme les passions désordon-
nées qui agitaient alors les dmes.

Il'y a beaucoup d’incertitude parmi les biographes
touchant les diverses circonstances de la vie de Juvénal,
Un vers de 'une de ses satires indique Aquinum , dans
TAbruzze , comme le lieu de sa naissance. La plus
commune opinion le fail naitre dans les derniéres an-
nées de I'empereur Claude, et mourir sous le régne
d'Adrien. Une circonstance remarquable de sa vie, ct
qui fut méme la cause de ses malheurs , ¢’est qu'ayant
un jour attaqué, dans des vers trés-mordants, un af-
franchi de Domitien nommé Paris, il fut, & cause de
cela, relégué dans Ia Pentapole, avee le titre , un peu
dérisoire pour un poéte , de commandant d’'une cohorte.
C’¢tait un exil véritable auquel un prétendu bienfait
servait de masque.

Quclques biographies cherchent a établir que Juvénal
ne fut pas exilé par Domitien, mais par I'empereur
Adrien, qui, appliquant a son plus cher favori les traits
satiriques contre Péaris, voulut se venger du poéte. Ils
ajoutent que c’cst sur le sol africain que mourut Ju-
vénal , 4gé de quatre-vingts ans, au milieu de toutes
les privations et Ics infirmités de la vieillesse, de la
solitude et de 'abandon.

Voila bien des obscurités et des doutes sur I'un des
grands satiriques de I'antiquité. Mais ce n’est pas 4 ce
seul point que s'attache I'incertitnde. Dans sa septitme
satire , qui traile dc la misére des écrivains & Rome ,
Juvénal parle d'un César, « en qui, dit-il, résident
» toute I'espérance et le souticn des letires. » Quel est
cet empereur ? Est-ce Domitien , Trajan ou Adrien ?
Quelques critiques pensent que le potte veut désigner

6
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Domitien, et Laharpe est de ce nombre ; mais bien des
savants, tels que Saumaise , Jusie-Lipse , Dodwel ( je
demande pardon pour la citation de ces noms, un peu
trop érudits pour moi ), sont d’avis que cet éloge doit
s'appliquer & Trajan ou & Adrien. Ceci nous semble
plus naturel et plus admissible, car Trajan fut un prince
généreux et protecteur des lettres. Adrien eut aussi le
golit des arts ¢t mérita aussi la reconnaissance des
peuples , bien que , dans maintes eirconstances de sa
vie, il ait manifesté un caracitre ombrageux et cruel.
Si 'on suppose que cet éloge concerne Domitien, on
doit le rapporter aux premiéres années de ce prince ,
dont les débuls paraissaient promeltre un régne heureux
et paisible , mais qui ne tarda pas 4 se monlrer , en
fait d'atrocités et de crimes , le digne émule de Néron.
Bien d'autres ont pu étre la dupe de I'hypocrisie du
raonstre ; car si Tacite a, de son terrible pinceau,
imprimé sur le front du despote le cachel de sa redoun-
tablc indignation , et attaché & ce nom I'éternelle répro-
bation des sitcles, le sage , le vertueux Quintilien a ,
d’autre part, prodigué 4 ce féroce empereur des louanges
que nous trouvons aujourd'hui bien extraordinaires(1).

En ce qui touche Juvénal, si c’est de Domitien qu'il
aentendu faire 'éloge au commencement de sa septidme
satire , on avouera , du moins, qu'il prit une noble
revanche dans sa satire quatriénie , oti il T'appelle un
Néron chanve , o il l'aceuse d'avoir déchiré lunivers
expirant, ol son indignation éclate enfin dans cette
exclamation virulente :

Atque ulinam his potius nugis tota illa dedisset

Tempora seevilie, claras quibus abstulit urbi
llustresque animasimpuné et vindice nullo.

(1) Ioste Orat., lib, 1v.
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« Et plit aux Dieux qu'il et consumé dans ces ex-
» travagances fout un régne de tyrannie, durant le-
» quel il ravit 4 la patrie tant d'illustres citoyens
» impunément, et sans qu'il s'¢levat un seul ven-
» gear (1)! »

Lisez aussi dans sa deuxi¢me satire cette accusalion
d’abominable luxure que le potie fait peser sur Domi-
tien, & I'occasion des incestueuses relations du despote
avee sa niécee Julia; mais quioserait traduire les deux
vers qui terminent ce trait formidable de colére saliri-
que:

Cum tot abo-tivis fecundam Julia vulvam
Solveret , et patruo similes effunderet offas.

Iy a du doute également sur I'époque ol Juvénal
publia le recucil de ses satires. Cette publication était
évidemment impossible sous Domitien. Quelques-uns
prétendent qu'elle ne put avoir licu que sous le régne
d’Adrien, ct que ce n'est qu'alors, c'est-A-dire dans un
dge (rés-avancé , que le poéte domna un libre cours A
ce flot de fougueuse indignation qu'avaient amassé dans
son ame de lengues années de silence et de muelte eon-
templation des crimes du siécle ; mais nous avons vu
que quelques-uns nient que ce soit sous Adrien que
Juvénal ait éié exilé & I'occasion ds ses ouvrages. Ne
peurrait-on pas supposer , conséquemment, qu'il les
publia sous Trajan, dont Je régne fut tranquille, de
longue durée ct si parfaitement favorable aux gens de
lettres ? Cette dzrnitre supposition peut étre contre-
dite, je Ie sais, et les motifs ne manqueraient pas. Il
résulterait définitivement qu'aucune donnée positive ,

e r———————————

(1) Sat. vit. Trad. de M. Coursaud.
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aucun fait certain ne ressortent de ces diverses hypo-.
théses. On peat en ¢prouver quelque regret, peut-
étre, bien que ce ne soit ici, Je pense, qu'une simple
déception de curiosité ; car c'est dans leurs cuvres,
dans l'analyse sévére de leurs pensées, qu'il faut étu-
dier le caractére ct la vie morale de ces hommes émi-
nents qui, par fa vigueur de leur génie , ont imprimé
la durée & leurs productions ct conquis I'éternelle ad-
miration de 'humanité. On sait bien peu de chose sur
Quintilien , sur Pline-le-Jeune, sur Tacite; mais leurs
écrits parlent & nos esprits et i nos ceeurs un langage ot
se révele la haute distinction de ces natures supérieu-
res. (Quant aux [aits matériels de leur existence, ils
demcurent ensevclis sous de profondes et épaisses té-
néhres dont ils ne sortiront probablement jamais. Re-
venons 4 Juvénal.

La principale tache que la plupart des critiques ont
toujours relcvée dans les écrits de ce podte, c'est le ton
hyperbolique ¢t Vexagération dans la pensée et dans les
formes du style. Nous savons tout ce qu'on peut lui
reprocher a cet égard, et neus ne voulons nullement
décliner l'obligation qui nous est imposée, dans ectte
impartiale analyse , de signaler les défauts de cet esprit
ardent et souvent emporté au-dela des limites naturel-
les. Mais ne peut-on pas dirc que l'exagération est un
peu le vice de ces génies énergiques et forts qui re-
cherchent toujours dans la nature et dans leur dme les
traits les plus vigoureusement accentués, pour com-
muniquer & leurs peintures plus de relief et d'effet sai-
sissant ? Est-ce que quelques penseurs n’ont pas re-
connu eertaines lignes trop prononcées dans le Tartuffe
etle Misanthrope, ces originales figures silargement ren-
dues et coloriées par notre immortel Molidre ? Est-ce qu'il
ne parait pas y avoir de I'exagération dans quelques por-
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traits de Walter Seott (1), dans quelques héros duchantre
d’Harold et de Lara? Eh bien ! non, le romancier , les
poétes n'ont pas dépassé le but; mais ils ont réuni sur
leurs personnages une multitude de traits épars, pleins
d’'une vigueur passionnée, afin de saisir les csprits et
de les frapper davantage par des tableaux qui, sans
cela, auraient pu, dans la perspective thédtrale, poé-
tique ou romanesque, paraitre faibles ct décolorés.
Observez que je n'avance point ceci pour excuser ou
pallicr les hyperboles de Juvénal. Je voudrais seule-
ment prémunir certains esprits méticuleux contre une
délicatesse excessive qui voit trop facilement une at-
teinte portée an gout dans la naive et familiére expres-
sion de la nature, et les libres expansions d'un génie
fortement trempé.

Mais, d’antre part, on devra en convenir , comment
défendre & ses crayons cerlaines touches , eertains traits
accusés avee violence, et méme avee une espéce d'irri-
tation [ébrile,, lorsqu’on est appelé, par ses propres ins-
tinels ¢ la nature de son talent, & pcindre une société,
un peuple aussi complétement avili et dégradé que I'é-
tait alors le peuple romain? Qu'il me soit permis d’es-
quisser rapidement lc tableau de ce monstrueux élat
social , et de remonter & l'origine de ces maux effroya-
bles qui font irruption sur tout peuple rassasié de eivi-
lisation et de prospérité. Kt monté sur le faite , il
aspire @& descendre , a dit Corneille, Pent-éire qu'a-
prés celle appréciation , les ceuvres du poete nous pa-
raitront moins entachcées dhyperbole.

Depuis que I'historien Salluste avait montré dans ses

(1) Chez Walter Scott , le personnage de l'Antiquaire,
dans le roman de ce nom ; Balfour de Burley, daus le roman
des Puritains , ete.
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écrits, et d'une manidre aussi précise que brillante et
énergique, la hideuse corruption introduite dans la
république par les richesses de I'Orient, cette plaie
immense s'était encore ¢largic, ct, dans ses progrés
effrayants, avait grangrené jusquaux plus peliles ar-
téres, jusquaux dernitres ramifications de ce vaste
corps. La servitude qui, désle premier et le plus illus-
tre des Césars, avait fléri les cceurs et énervé les
intelligences (bien qu'a cette époque palpitassent des
Ames vraiment dignes de la liberté, telles que Bru-
tus, Caton d'Utique, GCicéron), la servitude, dis-je,
était venue s'ajouter i ces deux principales causes de
la ruine des meeurs, c¢'cst-d-dire les trésors de I'Asie
et Pambition eflrénée des grands ; ou plutdl cet abaisse-
ment des esprils n’était e 'effet logique , nécessaire ,
de ces diverses causes qui amenaient des perturbations
si profondes, mais inévitables. L'empereur Awguste,
le premier et le plus fin de tous les politiques, avait
définiti vement constitud I'ordre et rétabli, au profit de
sa personne et de sa dynastie, I'aclion ré-ulitre des
pouvoirs légaux ; mais, sous son régne, le caraclére
public perdit encore de sa foree; la corraption {it de
nouveaux progres , malgré U'éclat supréme que projeté-
rent la litiérature et les arts. On pourrait dire de Tibdre
qu’il inaugurale despotisme dans sa plus vraie et sa plus
compldte expression. Sous lui, la bassesse et la servilité
du peuple et du stnat semblérent atteindre a lenrs der-
niéres limites. Depuis ce prince jusqu'a Nerva, on ne
rencontre plus sur le trone impérial que des monstres de
débauche et de f{érocité , ou des dtres tellement abratis
par I'imbécillité ou leurs appétits ignobles , que parfois
on se prendrait presque i douter de la véracité des histo-
riens au sujet de tant de crimes et de turpitudes. Mais qui
pourrait peindre cette cffroyable dégradation des meeurs
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publiques? Des fortunes prodigieuses, le rang immé-
diat aprés le prince, sont le partage de quelques affran-
chis, des plus vils esclaves. Des femmes du glorieux
sang des Césars, dans leur ambition frénétique, ne
reculen!, pour arriver au trone, devant I'andace d’au-
cun forfait, devant U'infamie d’aucunc souillure. D'au-
tres, pertant d¢ji la couronne dimpératrice, désho-
norent la couche du maitre et trainent son nom dans
la houe des prostitutions les plus hideuses. Des vices
monstrueux, que la pudeur défend de désigner d’une
manitre plus explicite, deviennent, dans lear épou-
vantable débordement, comme une chose nalurelle et
tout & fait admise, comme une passion tellement con-
sacrée par I'usage , fellement autorisée par Yexemple,
que tout Romain peut, sans crainte, la ressentir et
Pavouer...... Jusquoti fut poussé cet horrible déver-
gondage , un seul fait pourra le prouver : I'extravagant
Néron osa épouser publiquement I'abominable Sporus.
L’impudence de Messaline est plus grande encore. Du
vivant méme de son époux , cette femme ¢hontée con-
tracle une solennelle union avec I'un de ses amants. I
est vrai qu'elle expie par ume mort sanglante cette
inouie profanation des licns conjugausx.

De patriciens, il n'en existe que de nom, pour ainsi
dire. Les descendants de ces races fieres et illustres
dont les titres et la renommée remontent jusqu'au ber-
ceau de Rome, onr étrangement dégénéré de leurs
aieux. Comme Néron, qui fut chanteur, histrion, co-
cher, ils ne répugnent & aucune bassesse, ils ne rou-
sissent d’aucune débauche. O honte! Les petits-fils des
Lentulus , des Drusus, des Gracques, n’hésitent pas 4
descendre dans T'aréne des gladiateurs, et d'y combattre
aux yeux d'une populace qui, tour i tour , les baffoue
ct les applaudit. lls font pis encore: confondus avee
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les derniers des prolétaires , ils vont mendier devant le
palais de marbre de quelque cselave enrichi la sportule
et le congiaire (1), Et qu'est-elle devenue aussi cette
autre gloire du patriciat , ces matrones romaines, d'une
pudeur si austére, d'un courage si viril? A la beauté
mile de leurs antiques vertus ont succédé, pour leur
race dégénérée, des passions honteuses , une mollesse
inouie , le mépris de tous les devoirs. Dans cet abaisse-
ment progressif des classes élevées da corps social , que
devient le peuple lui-méme’ 1l peusse & leurs derniers
exees les vices et la dégradation de ses maitres. Cest
tantdt une soldatesque cffrénée qui renverse et égorge
les empereurs ; tantdt une masse confuse, turbulente ,
hurlant de joie dans les cirques & I'aspect des lions
déchainés sur les martyrs du christianisme. Que leur
importent I'oppression ¢t la servitude pourvu qu'ils
aient du pain et des spectacles?

Toulefois , du sein de ces épaisses ténébres , surgis-
sent de temps 4 autre certaines lumiéres qui rappellent
la gloire et la grandeur des premiers sidcles de Rome.
Thraséas, Helvidius, Arulénus, Virginins, Tacite,
Pline-le-Jeune, Trajan, étaient dignes de ces temps
m¢émorables de I'ancienne république ot l'illustre Pu-
blius Scipion sc¢ montrait comme un modele accompl
de continence ct de pureté morale; ol Fabricius esti-
mait beaucoup plus grand et plus désirable de comman-~
der 4 ceux qui ont de 'or que d’en posséder soi-méme.

Sans doute , le génie dcre et mordant de Juvénal edit
trouvé 4 reprendre encore dans ces époques de vertu
rigide et stoique. S'il en est ainsi , comment aurait-il pu

(1) La sportuls et le congiaire étaient des distributions de
vivres, des gratifications que les empereurs ct les patriciens
faisaient an peuple et a leurs clients.
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maitriser son indignation & 'aspect de tous les vices et
de tous les crimes qui s'agitaient sous ses yeux? Sa
verve satirique eut d'autant plas d'impétuosité et d'é-
nergie, qu'elle fut contenue plus longtemps, a ce qu'il
parait. Ses ouvrages sont tout plein d'affreuses vérités,
comme a dit Despréaux ; mais , en avouant qu'il aurait
pu adoucir certains traits, et éliminer surtout ces ima-
ges obseénes si nombreuses chez lui, et que ne saurait
pallier I'étincclante beauté du vers, on comprend la
violenee de son indignaticn, on la partage , on s’y as-
socie en quelque sorte 5 et telle est la dépravation du
sitcle qu'il accuse , qu'en définitive , les hyperboles de
Juvénal,, au lieu d'apparaitre comme des exagérations
morales ou litiéraires , ne semblent plus que le eri d'une
conseience indignée , pleine de menaces pour les per-
vers et de généreuses paroles pour la vertu.

Mais, en effet, dépassait-il la vérité lorsqu'il mar-
quait du fer brilant de sa coléve ce liche Crispinus,
vil eselave d'Egypte, que scs débauches, ses bassesses
et ses délations avaient élevé au rang de sénateur et
jusqu'aox censeils de Domitien (1)? Etait-il exagéré
lorsqu’il montrait un Corvinus (Tun des noms les plus
illusires de T'ancienne Rome ) gardant dans les pdtura-
ges du Laurentin un troupean qui ne lui appartenait
pas (2)? Un Marius Priscus , éhonté concussionnaire de
PAfrique, qu'il avait pilléc pendant son proconsulat,
ct dissipant dans une joie insolente et dans Yexil auquel
le condamnait un arrét du sénat , les trésors immenses
qu'il avait dérobés & cette malheurcuse province (3)?
Y avait-1l dans son langage vien qui ne fit naturel et
Juste lorsqu’il frappait avee vigueur sur ce tyran fé-
roce, le dernicr des Flaviens, qui abaissait la majes(é

(t)Juv., sat.zetrv.  (2)Sat. 1. (3) Dbid.



90

de 'empire et le premier corps de I'Etat & cette ridicule
délibération sur la maniére d'appréter un turbot (1)?
Etait-ce une image outrée que la peinture énergique de
ces parasites affamés et rampants (2), de ces nobles
prostitués & toutes les infamies (3), de ces riches gas-
tronomes qui ¢puisaient des for(unes colossales pour satis-
fairc aux inouies délicalesses de leurs tables et aux énor-
mes exigenees de leur appétit (4)? Oui, certes, dans
toules ces circonstances, le podte était dans le juste et
dans le vrai. Sa parole, quelque vive et ardente qu'elle
soit, me va point au-deld des bornes imposées & la
raison et au hon sens. Nous I'avouerons toulefois , car
nous ne prétendons pas justifier Juvénal dans ce qu'il a
de véritablement répréhensible, sa satire sixi¢me (celle
contre les femmes ), nous a paru d'un bout A l'autre, et
& peu de chose prés, une perpétuelle exagération. La
dixiéme satire de Boileau en est une imitation faible et
pile. Laharpe observe que Despréaux avait au moins
reconnu dans tout le sexe trois fermmes dignes d'¢loges ,
mais que Juvénal fait le procs & toutes sans en exclure
une senle. Le grand critique aurait di signaler un trait
plus forl que celui-la, et qui touche, siI'on peut ainsi
parler , aux dernidres limites de la frénésie littéraire.
Voici les vers de Juvénal ; on en jugera:

Vos ego, pupilli, moneo, quibus awplior est res

Cuslodite animas et nulli eredite mensce.

Livida materno fervenl adipata veneno.

Mordeat ante aliquis quidquid porrexerit illa
Quee peperit. Timidus prazgustet pocula pappas.

« Riches pupilles, veillez sur vos jours. Défiez-
» vous des tables ot I'on vous fait asseoir : les mets

(1) Sat.tv.  (2) Bate v.  (3) Sat. v, (4) Sat. x1.
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» livides y décélent le poison d'une mére. Qu’un autre
» goute auparavant tout ce que vous présente celle qui
» vous donna le jour. Laissez votre gouverneur faire
s en tremblant I'essai de votre coupe. »

I1¢é quoi ! le satirique a pu consigner dans sa diatribe
cette affreuse aberration de son esprit, aherration qui
est jci la négation absolue de ce qu'il y a dans la na-
ture de plus invincible et de plus sacré, l'amour d'une
mére!l... Une mére préparer clle-méme du poison & son
fils ... Il est vrai que, honteux , pour ainsi dire , du
blasphéme qu'il vient de prononcer, il ujoute aussitot
ce correctif :

Fingimus hec..viveivenns v
Nos ulinam vani ! sed clamal Ponlia : feci,
Confiteor puerisque meis aconila paravi.

« Jinvente, peut-étre .... Plit aux dicux ! mais
» Pontia s'éerie: Je 1'ai fait, je I'avoue ; moi-méme jai
» préparéle poison & mes enfants. »

Eh bien! direns-nous au potte,, qu'importe la cita-
tion d'un fait isolé, inoui et qui indique & peu prés
la démence? Votre tort & vous, satirique, c'est d'établir
votre accusation d'aprés un crime assurément d'une
rarelé extraordinaire; c'est de conclure d'une mons~
trueuse exception au fait général, Vos vers sont ¢&lo-
quents, j'en conviens; mais votre logique cst bien
mauvaise.

Oui, sans doute, la corruption des meeurs éiait ef-
frayante, et nous 'avons prouvé ; mais le poéte , en-
trainé par sa nature ardente, dépasse ici toutes les bor-
nes; et, dans cette guerre impitoyable déclarée & tout un
sexe, allant chercher les modéiles de ses peintures dans
les repaires les plus impurs, il parachéve ect épouvan-
table tableau devant lequel l'admiration se change le
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plus souvent en horreur ct en dégoat. Notre pensée se
traine ici presque continuellement sur des images d une
obscénité hideuse. Gest & révolter I'esprit méme le plus
libre et le plus tolérant A cet égard. Certes, nous sen-
tons tout ce qu'il y a de vigoureuse poésie dans ce style
qui semble ne trouver rien d'assez fort pour peindre le
délire de tant de passions effrénées. Nous admirons cet
¢pisode sur Messaline, I'impériale courtisane, ou le
poéte a accumulé des couleurs d’'une élequente el su-
préme énergie; mais comment traduire ce morceau, sans
rougir intérieurement de tant d'infractions aux sainteslois
de la pudeur ? Comment faire passer dans notre chaste
langue, sans {rémir en soi-méme des conséquences de
la traduction, le resupina jacens mullorum absorbuit
ictus , le adhuc ardens rigide tentigine vulve, et ces
deux vers qui renferment une image affreuse , mais qui
par I'expression me semblent des plus beaux que la la-
tinité ait produits :
Obscurisque genis turpis , famoque lucerne
Fada, lupanaris tulit ad pulvinar odorem.

Qui ne voudrait également retrancher des ecuvres de
Juvénal cetle satire neuvitme entiérement consacrée &
de grossiers détails sur ce vice infime si commun
parmi les Romains et dont il a déja été fait mention
dans cet essai ? On dirait que le potte se plenge et se
retourne comme & plaisir dans cette boue ; el on serait
deés-lors tenté de lui appliquer en toute justice ces deux
vers de Despréaux :

Je veux dans Ia satire un esprit de candeur,

Et fuis un efficnté qui préche la pudeur {1).

.

(1) Art poét., chant 1.
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Mais il vaut mieux penser que , dans I'excés de son in-
dignation , Juvénal n'a tant chargé la couleur de ses ta-
bleaux que pour faire ressortir davantage cette horrible
dépravation des meeurs et la marquer d'une plus viru-
lente réprobation. Toutefois , cela méme n'excuse
point le potte qui, pour gourmander la débauche , n’a
pas craint de ravaler sa muse, parfois si élevée et si
généreuse, jusqud des images et & des vers tels que
ceux-ci :

An facilé et pronum est agere intra viscera penem
Legitimum, atque illic hesterne® occurrere canee ?

Est-il bien vrai qu'une idée aussi immeonde ait pu
salir I'imagination d'un écrivain? Lt en trouverait-on
une seconde, pareille & celle-ld, dans Aristophane,
dans Plaute,, dans Catulle, dans Pétrone , dans Mar-
tial, c’est-i-dire dans ce que 'antiquité eut jamais de
plus obscéne et de plus impur ?

Peut-étre est-ce ici le lieu et le moment de recher-
cher brievement jusqu'a quel point ces grossiéretés
étaient tolérées dans la littérature romaine , et de voir
si, malgré la naturelle et indéfinie liberlé de lalangue
latine, ces turpitudes ne s'attiraicnt pas I'animadver-
sion et le mépris des honnétes gens. Despréaux a dit :
Le latin dans les mots brave Uhonnéteté ; pour nous ,
sans doute ; car le latin est une languc morte , savante
par conséquent , et si nous venoms A prononcer ou i
écrire les mots obseénes de cette langue, il n’est pas &
craindre que nous blessions la pudeur publique, puis-
que nous ne serons compris que d’un petit nombre de
personnes, et que l'intelligence de ces mémes mots
échappera & eeux que nous devons surtout respecler,
c'est-d-dire aux femmes et aux enfants. Mais est-ce
que dans la société de Cicéron, des deux Pline, de
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Tacite, de Quintilien, de Quintilien, si attentif & re-
pousser lout ce qui peut porter atleinte aux bonnes
meeurs , est-ce que , dis-je, ces mots obsetnes Ctaient
prononcés impunément , sans prévision et sans crainie
de ce qu'ils avaient de dangercux pour la faiblesse et la
moralité de ceux qui pouvaient les entendre? Je ne
saurais admettre cette hypothése. Je n'ignore pas que
diverses causes concouraient & introduire dans la lan-
gue des Grees et des Romains une liberté beaucoup
plus large que dans aucun idiome moderne : d’abord,
la forme de leur gouvernement , des meeurs beaucoup
moins contenues et surveillées par I'esprit public, une
religion ou les Dicux cux-mémes donnaient Pexemple
de la débauche, et enfin, pour ces peuples, la fré-
quentalion des couctisanes, a I'exclusion & peu prés
compléie de tout ce que le sexe renfermait de femmes
honnétes et pures. A ce dernier égard, toutefois, I'usage
¢tait beaucoup moins sévére chez les Romains que chez
les Grees. Chez ceux-ci, les femmes mariées , occu-
pées de leurs familles , restaient & peu prés constam-
ment dans leur Gynécée. Chez les Romains, les
meeurs , trés-austéres dans les premiers temps de la
république , se relichérent beaucoup par la suite an
sujet des femmes. Eh bien ! malgré tant de causes qui
tendaient & émanciper le langage, il me semble évi-
dent que les honnétes gens devaient attacher une cer-
taine réprobation & des expressions et & des images que
des Cerivains, guidés par de mauvais instinets peut-
étre , ou emportés par leur indignation , comme Juvé-~
nal , ne craignaient pas de répandre dans des ouvrages
destinés fort souvent, a cause du nom de leurs auteurs,
A une trés-grande publicité. Sans doute qu’alors des
critiques ¢éminents, tels que Quintilien , relevaient
{comme ¢’était leur devoir) ces insultes a la morale
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universelle , de méme qu'on a flétri chez nous Jes écrits
licencieux émanés des Lafontaine, des Voltaire , des
Jean-Baptiste Rousseau Et, je le demande, si nous
voulions fouiller dans la littérature contemporaine,
n’en exhumerions-nous pas bicn des sentiments et des
mots dont I'impure grossitreté révolterait tout 4 fait la
délicatesse de nos organes et les jusles susceptibilités de
notre gout ? Eh bien! malgré ces atteintes & I'honnéteté,
est-ce que notre belle langue francaise n'a pas conservé
ces formes chastes , ces allures de sévére déeence qui
sont inhérentes & sa nalure, et qu'on peut regarder
comme I'une des plus solides bases de sa renommée,
comme l'une des premiéres conditions de son illustra-
tion et de sa grandeur ? N'en pourrait-on pas dire au-
tant des langues latine et greeque? Et si, dans ces
idiomes, certaines ccuvres ont violé d'une manitre si
hardie toutes les lois de la bienséance et de la pudeur ,
n'est-on pas en droit d'avancer que ces productions
¢laient réprouvées en général par Ja conscience pu-
blique, et en particulier par celte portion scnsée et
honnéte du corps social dont, en définitive, I'appro-
bation assure aux ceuvres de l'intelligence la durée et le
succes ? Si, dans un sens, on nous oppose Aristophane,
Plaute, Juvénal , Catulle, Martial , Horace lui-méme,
il nous est facile de présenter parmi les anciens une
élite de podtes et de prosateurs plus ¢élevés encore que
ceux-ci, ¢t quela jeunesse Ja plus inexpérimentée peut
lire et méditer , sans craindre d'y perdre cette fleur de
pureté et ‘de candeur qui est son plus bel ornement.
Certes, & cet égard , nous ne serons pas démenlis en
citant ces noms A jamais mémorables devant lesquels les
sitcles s'inclinent, les noms d’Homére , de Sophocle,
de Virgile, de Cicéron, de Tacite et de Quintilien.

Ce n'est donc pas moi qui chercherai & excyser ces
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turpitudes de Juvénal ; je lui en Taisse la responsabi~
lité , et malgré I'éclat de sa verve, s'il n’avait eu que
de pareilles grossitretés 4 nous offrir, rien au monde
naurait pu me décider a fouiller dans ces infamies , dont
le seul contact peut fiétrir 'imagination et souiller le
eceur. Mais, & cdté de ces pages obscénes , rayonnent
des beautés poétiques d'un ordre tout diflérent, ou la
vertn parle unlangage digne d'clle, ¢t qui nous trans-
portent , pour ainsi dire , dans un¢ atmosphére de
sérénité ou I'dme dilatée respire & Yaise et n'a point
A rougir en] admirant. Sa satire intitulée les Nobles,
qui occupe le premier rang, jc pense, parmi toutes
celles quil a composées , est toute brillaute de ces
beautés supérieurcs et du fen de cette géncreuse indi-
gnation qui impriment & cefte colére du génie la
sanction supréme de la morale et de la vérité. Est-ce
que nous n'applaudissons pas le potle de toutes les
puissances de notre me lorsqu’il nous dit que la scule
et F'unique noblesse, c'est la vertu : Nobilitas sola est
atque unica virtus. Eh bien ! nous devons l'avouer :
la satire s'élevant 4 ces hauteurs sublimes et associant
une diction pleine d’éloquence 4 ces graves enseigne-
ments ot Ihumanité peut s'épurer ¢t sagrandir , la
satire , dans ces conditions , nous parait hien préférable
a celle qui, frondant spirituellement les ridicules et les
vices , plait & Fimagination par ses vives attaques et ses
piquants tableaux, mais n’atieint pas & ces pensées sou-
veraines qui remuent I'dme dans ses plus intimes pro-
fondeurs. L’une nous fait sourire et éveille continuel-
lement notre attention par ses apercus ingénieux , ses
mordantes saillies ou ses moqueuses personnalités.
L’autre nous émeut , nous pénétre d'un sentiment de
grandeur, en nous présentantla vertu comme le plus
précieux de tous les biens , en nous montrant la route
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parfois dilficile, mais toujours lumincuse du devoir. Cest
dire qu'ici , mais ici seulement , nous préférons Juvénal
a Horace ct & Despréaux , malgré tout ce que nous
professons de respect ct d’admiration consciencicuse
pour ces deux illustres poiies.

Dans cettc pidce , en effet, Juv énal atleint le sublime.
Son style , qui ailleurs est souvent déclamatoire et enflé,
n'a ici que des formes et des allurcs en parfaite harmonie
avec la pensée. Est-il rien de plus juste et de plus
poétique cn méme lemps que de représenter , par exems-
ple , Ia vraie noblesse par I'image d'un coursier léger
et nerveux , vainqueur de tous ses rivaux, mais d’ori-
gine inconnue , ct la fausse noblesse par I'image d'un
descendant des races chevalines les plus célébres , mais
faible et mou , et toujours vaincu dans les luttes de
Tagilité et de la vigueur ? Ce tableau a été trés-bien
rendua par Despréaux.

Est-il rien de plus beau et de plus élevé que la pensée
suivante, ol se révele, dans sa noble susceptibilité , le
plus délicat sentiment de la dignité humaire : Ia plus
grande infamic ( d’aprés Juvénal et d’aprés la raison
aussi), c'est « de préférer I'existence a I'honneur, de sa-
erifier 4 la vie cc qui rend digne de vivre. »

Summum crede nefas animam preferre pudori ,
Et propter vitam vivendi perdere causas.

Ces deux vers, d’une éloquente précision, méritent
de servir de devise aux 4mes généreuses, aux ceeurs
vertueux et bien nés.

Pratiquez-vous la justice? Votre conduite et votre
vie sont-elles conformes aux lois de la morale élernelle?
Oh! dés-lors, vous étes noble, et Juvénal vous laisse le
choix de descendre de Picus, des Titans ou de Promé-
thée lui-méme. Mais étes-vous débauché, vicieux ,

-

i
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fourbe, eruel et sans pitic 4 I'égard de vos semblables ?
dis-lors, votre noblesse elle-méme s'éléve el tonne con-
tre vous; c'est le soleil qui illumine d'un jour redouta-
ble votre hassesse et vos crimes:

Ineipit ipsorum contrd te stare parentum
Nobilitas, claramque facem preeferre pudendis.

Jappellerai sainte, pour ainsi dire, l'indignation qui
émeut le podte lorsqu'il voit des patriciens pousser 1'i-
gnominie jusqn’d se faire histrions, et vendre leur voix
au théitre. Mais on pourrait se tromper , si I'on croyait
que cette colére n'éelate que contre ces nobles dégéné-
rés. Bien que plébéien de fait et de caractére , Juvénal
gourmande aussi ce peuple avili qui se pose en specta-
teur des turpitudes des Fabius et des Lentulus , méta-
morphosés en baladins.

Rendons ici une éelatante justice au génie de Juvé-
nal. Il accomplit dans sa piénitude la généreuse mission
du podte lorsque, dans cetle méme salire, il voue, de
son vers terrible , au mépris et & I'exéeration des sid-
cles, la mémoire de VinfAme Néron, de ce monstre dé-
gouttant du sang de ses proches, de sa femme, de sa
mére, des plus illustres citoyens. Mais est-ce que ce
brigand couronné n'ati¢nuait pas par quelque talent re-
marquable, par quelque distinetion personnelle hor-
reur de ses vices, latroce perversilé de sa pnalure?
« Les gouts de cenoble prince, s'écrie le potte dans sa
» sanglante ironie, consistaient 4 danser comme un
» histrion sur les théatres étrangers. »

Qui fut d'une origine plus illustre que Céthégus et
Catilina? Et toutefois ils voulaient couvrir I'ltalie de
pillages ct de meurtres. C'est un homme nouveau , dit
Juvénal, c’est un obscur citoyen d’Arpinum qui la pré-
serva de lcurs fureurs. Aussi, Rome libre et reconnais-
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sante appela-t-elle pére de la patrie le grand homme qui
la sauva. Roma patrem patrie ciceronem libera dixil.

Juvénal,je le répite, avait Iesprit et le caractére plé-
béiens. 8'il donne des éloges extraordinaires & Servius
Tullius, sixi¢me roi de Rome, aux deux Décius, si célé-
bres par leur dévoliment héroique, ct cnlin & cet autre
enfant d'Arpinum,sauveur de Rome aussi,c’est que tous
ces hommes supérieurs ¢laient sortis des rangs populai-
res. L'idée du mérite personnel , indépendant de toute
origine nobiliaire, est tellement empreinte dans son dme,
quil s’éerie & la fin desasatire: « Jaime mieux te voir
» fils de Thersite , mais I'égal d'Achille, et,comme lui,
» saisissant I'armure de Vuleain , que de (e voir res-
» sembler & Thersite, étant fils d’Achille. » On con-
viendra que le bon sens et la vertu doivent approuves
cette distinction.

Le lecteur est parfaitement convaincu & cetle heurc
que la nature avait fait de Juvénal un satirique et un
satirique du caractére le plus irascible et le plus vie-
lent. Eh bien! j'ai rencontré dans ses ccuvres une pitee
ou ce génie hyperbolique et presque toujours indigné
s’est singulicrement détendu et amolli, pour ainsidire,
dans une sensibilité douce et pénétrante. Cette pitce
est la douziéme satire, ot le podte célebre le retour d'un
ami qui venait d'arriver & Rome et d’¢chapper aux dan-
gers d’'une orageuse navigation. Cet ami s'appelle Ca-
tulle, undescendant, peut-ttre, de ce voluptueux amant
de Lesbie, parfois si tendre et si délicat dans son lan-
gage , parfois si obscéne et si dégoiitant. Juvénal dit que
le jour de sa naissance Ini est moins cher et moins doux
que celui ot son ami retourne dans ses foyers. Aussi,
pour le féter dignement , les libations, les vietimes ct
Tautel sont déja préts. Quelles sont ces vietimes ? Une
brebis blanche et un trés-jeune taureau. Le poéte n'a-
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vait qu'un bicu fort médioere; s'il et ¢é riche, il
cit immolé un beeaf nourri dans les grasses prairies du
Clitumne, Mais qu'importe ? Le voila rayonnant de joie.
Assailli par une horrible tempéte, son ami est reniré au
port sain et sanf. 1l est si doux, aprés une longue
absence et oin du péril qui les a menacés, de revoir et
d’embrasser ceux qu'on aime ! Croiriez-vous que c’est
le terrible Juvénal , 'homme dont les mains font siffler
conlre le vice des laniéres impitoyables, quiasoupiré,
dans le bonheur qu'il éprouve i revaoir son cher Catulle,
ces vers empreints d'une grace et d'une poésic toutes
virgiliennes :

Ite igitur , pueri, linguis animisque faventes ,

Sertaque delubris et farra imponite cultris,

Ac motles ornate focos glebamque virentem ;

Jam sequar , et sacro , quod preestat , rite peracto ,

Inde domum repetam , graciles ubi parva coronas

Accipiunt fragili simulacra nitentia cera.

Hic nostrum placabo Jovem , laribusque paternis

Thura dabo, atque omnes viol® jactabo colores.

Cuucta nitent : Jongos crexit janua ramos,
Et matutinis operitur festa lucernis.

« Allons , esclaves, soyez pleins de recueillement ;
» parez le temple de festons et répandez la farine sur
» les coutcaux sacrés. Ornez les brasicrs de molles
» suirlandes et l'autel de gazon. Je vous suis ; et dés
» que jaurairempli ee pieux devoir, je reviens en ma
» maison ol je couronne de fleurs mes petits pénates
» de cire fragile et luisante. Ld, japaiserai notre Jupi-
» ter; je brillerai I'encens en I'honneur de mes lares
» paternels, et jc répandrai des violettes de toutes coun-
» leurs. Déji ma maison resplendit de tout edté. De
» longsrameaux couronnent ma porte, ct les lampes
» matinales annoncent la féte. »

Mais le potte, peu & son aisc dans cette atmosphtire
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de sensibilité et de douceur, reprend, & ka (in de sa
satire, son allure habituelle et ce ton qui lui est si na-
turel d'ironic et de colére contre les vices de som
temps.

La satire suivanie, intitulée le Dépit, n'est pas
exemple d'espril déclamateur et hyperbolique. Le dépot
d'unc somme considérable en argent a 61¢ violé. Le podte
sefforce de consoler celui & qui I'infidélité du dépo-
sitaire a fait perdre ce trésor : et aussitt le voild in-
veclivant contre la fraude, la perfidie, la cupidité,
le vol, répandus sur toute lfa terre ct ne reculant
devant la perpétration d’aucun erime pour parvenir i
leurs fins. C’est trés-bien jusque-Ja; mais lorsque le
poéte ajoute : « Que les gens de bien sont rares! leur
» nombre égale & peine celui des portes de Thibes ou
» de I'embeuchure du fleuve qui féconde I'Egypte. »
Yoila I'hyperbole. Ainsi, le nombre des honnétes gens
se réduit & sept; car le Nil se jeite dans la mer par
sepl embouchures ; et ce n'est point la Thébes d' Egypte,
la ville aux ecnt portes, qui est désignée ici, mais la
Thibes de Blotie qui n'en avait que sept. L'exagé-
ration aussi me parait ¢tre évidemment dans les phrases
suivantes : « Maintenant , qu'un ami ne nie point un
» dépodt; qu'il rende un vieux sac avec sa rouille in-
» tacte, c’est un prodige de bonue foi. Si je ren-
» contre un homme d’honncur, ce miracle, jen suis
» aussi surpris que si je voyais la téte d'un quadru-
» ptde sur un enfant, des poissons détournés par le
» soc de la charrue étonnée , ou une mule féconde. »

Tout de snite apres , je trouve une vigoureuse des-
cription du parjurc et I'énumération des capitulations
dc conscience, des honteux prétextes, des raisonne-
ments coupables qu’emploie 'homme fourbe pour s'af-
fermir et s'encourager daunsla voie tertueuse de son
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infidélite et de sa frande  Vient ensuile un éloquent ta-
bleau des torlures morales qui assiGgent le criminel ;
puis, ca et Ja, quelques pensées jetées sous forme
axiomes, lelles que celles-ci :

« L’andace du crime passe souvent aux yeux du
vulgaire pour la noble confiance de la vertu. »

« Quieonque médite un forfait en est déji coupable.
» Que sera-ce §'il le consomme ? »

« Quand vit-on, bannie une premiére fois, renaitre
» la pudeur sur un front endurci? »

« La vengeance est le plaisir d'une 4me étroite et
» faible. Ce qui le prouve, ¢’est que nul ne savoure
» plus ce plaisir qu'une femme. »

Nouvelle colere, et, disons-le, nouvelle injustice
de Juvénal contre un sexe qu'il n'aimait pas, et dont
il e voulait voir que les vices et les défauls. On a eru
connaitre et apprécier les motifs qui portaient Boilean
& la haine contre les femmes ; mais quels étaient ceux
de Juvénal? Je ne sais; mais il me semble quon ne
peut les trouver que dans T'dpreté excessive d'un ca-
ractére chagrin qui, aigri de plus en plus par la mon-
strueuse corruption du si¢cle et peut-étre aussi par ses
propres infortunes , ne sait que blimer et s'indigner
14 oli il y aurait souvent juste sujet de Jouer et d'ap-
plaudir.

La dixi¢me satire de Juvénal, qui a pour titre les
Veeuz , a toujours passé pour I'une de ses plus remar-
quables. Elle cst fort connue, ct c'est I'une de cclles
que Ton explique le plus volontiers aux jeunes gens
dans les colléges , d’abord parce qu'elle n’est salie d’au-
cune de ces obscénités si fréquentes dans notre poéte
et ensuite & cause de quelques tableaux pleins d'éclat
et de vigueur , trés-propres i élever I'ame et & féconder
Iimagination. Laharpe, cependant, & propos de cette

v
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satire, dit qu'en total, « elle n'est qu'un licu commun
» appuyé sur un sophisme. » Ce jugement du grand
critique semble un peu rigourcux. Quoi quiil en soit ,
les amis dc lIa haute poésie liront toujours avee plaisir
dans cette piéee Jes morceaux qui concernent Séjan ,
Annibal , Démosthénes , Cicéron.

La quinzi®me satire , qui traite de la superstition ,
révéle une dme généreuse, indignée des exets sauvages
oti peuvent se porler Ics uns conire les autres ceux que
s¢parent des croyances differentes cn matiére de religion.
Mais I'une des plus belles ceuvres de Juvénal, Ia plus belle
méme sous le point de vue moral, c'est la quatorziéme
satire , celle qu'il a intitulée ['Exemple. Ici, e podte
est complétement chaste et pur, éloquent ¢t vrai. I
veut prouver que c'est par le mauvais cxemple des
peres que se corrompent les enfants, Il démontre Ia
vérité de ce vieux proverbe , consacré par les sideles :
Tel ptre , tel fils. Il voit découler de cetle source em-
poisonnée, comme conséquence nécessaire , la corrup-
tion du corps social ; car , du sein de la famille, devenue
un foyer de contagion , sc répandent et se propagent au
loin tous les vices qui, plus tard , achéveront de gan-
grener la masse de la nation. Nous aimons & voir un
grand poéte se poser en moraliste du genre humain.
Cela vaut micux, il nous parait, que de se railler de
Bavius ou d’[lermogne , ou de nous dire que Colletet
va mendier son pain de cuisine en cuisine (1).

Méditons, dans I'intérét de notre moralité personnelle,
les paroles suivantes de Juvénal. La hauteur sublime de
ce langage doit cffacer et expier bien des turpitudes
échappées & sa plume : « Absliens-toi done, s'écrie-t-il,
» de toute action condamnable , ne fit~ce ( quel puis-

(1) Sat. de Boileau.
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sant motif ! ) que pour préserver de la contagion ceux
qui nous doivent la vie. Aussi bien, naissons-nous
tous imitaleurs dociles de la corruption , de la per-
versité. Un Catilina, on le trouve chez tous lcs
peuples , dans tous les climats. Nulle part tu ne trou-
veras un Brutus, un Caton. Que rien de ce qui peut
blesser les ycux, les orcilles , ne pénéire au logis
qu'habite Fenfance. Loin , loin de ces lieux les pros-
lituées et les chants nocturnes d'un parasite énivré !
On ne saurait trop respeeter I'innocence d'un enfant.
Prét & commettre quelque chose de honleux , ne
» méprise pas l'age tendre de ton fils au berecau ;
mais que cette image arréte la pensée du erime. »
Nous l'avouons , souvent ces nobles paroles du poéte
nous sont venues 4 la mémoire lorsque , dans une so-
ciété d'amis , nous avons vu parfois certaines personnes,
fort honnétes d’ailleurs, se livrer, par étourderie , en
présence de jeunes gens et d’enfants méme, A des pro-
pos dont clles devaient reconnaitre plus tard et déplorer
I'action pernicicuse. Nous étions fort tenté de leur dire
avec Juvenal : Prenez garde, maxima debetur puero
reverentia.

Le potte démontre ensnile combien la prodigalité,
la superstition ou I'avarice d'un pére réagiront sur sa
famille. Aux habitudes rapaces de 'avare , il oppose les
meeurs des anciens Romains, ees mecurs ot les enfants
reeevaient de leurs péres les plus nobles exemples de
frugalité , d'abnégation , de courage, de probité. Il ex-
prime en beaux vers combicn les Romains de son épo-
que avaient dégénéré de cette simplicité admirable. La
fureur d’acquérir et de possider ¢tait devenue une pas-
sion si impérieuse, que, pour la satisfaire, rien ne cot-
tait & ces maitres du monde, ni ruse, ni action dé-
loyale, ni fraude, ni crime méme.

2
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Il y a plus, Juvénal prouve que Pavariee et I'avidite
des péres peuvent inspirer aux cnfants Pidée du par-
ricide. En cffet, enflammés par ces cxemples de cupi-
dité insatiable qui s'étalent incessamment sous leurs
yeux, des enfants corrompus ont dd parfois trouver
bien longue la vie de leurs parents. « Ta longue vieil-
» lesse, dit le polte, vivace comme celle d’un cerf,
» mct le jennc homme & la torture. Va, cours chez
» Archigine, achéte 'antidote composé par Mithridate,
» si tu veux eneore cueillir Ja figue ct savourer le par-
» fum de larose. C'est un antidote que pires et rois
» doivent avaler avant chaque repas. »

Aprés avoir peint d’'une manitre saisissante les dan-
gers terribles auxquels ne craignent pas de s'exposer
ceux que tourmente cette indomptable passion de T'or ,
le satirique termine son cuvre par ces paroles pleines
de sens ¢t d’d-propos : « Si I'on me demande 4 quoi je
» borne le nécessaire: & ce qui te suffit pour te garan-
» tirde la soif, de la faim et du froid; & ce qui te suffi-
» sait, Epicure , dans ton modeste jardin , et avant toi
» A Socrate, au sein de ses pénates. La nature est ton-
» jours d'accordaveela raiscn. Laustérité de ces modé-
» les, je le vois, te déconcerte. Tu peux y méler
» quelque chose de nos meeurs. Compléte la somme
» «qui te mérite, aux termes de la loi d'Othon, I'hon-
» neur des quatorze gradins. El avee tout cela, tu
» froncesle sourcil, tufais la grimace! Donne-toi Ic
» revenu de deux chevaliers, de (rois encore; mais si
» je n'ai pas comblé ton sein et qu'il s'ouvre toujours
» avide, non jamais, ni la fortune dc Crésus, ni les
» richesses des rois de Perse n’assouviront ta cupidité,
» non plus que les trésors de Narcisse & qui le faible
» Claude accorda tout, jusqu'a la mort de son
» épouse. »
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Si ¢'élaient 13 le ton et le langage habituels de 1y sa-
tire, ellc‘ p(?urmit ttre regardée comme la plus utile des
couvres littéraires. Les meeurs publiques et privées au-
raient beancoup 3 gagner & la gravité de ses enseigne-
ments et & la purelé de ses lecons. Elle reprendrait ainsi
son véritable caractére ; car, en définitive, quel est Ie but
de ce genre de po¢me ? Dans la littérature , n’est-ce pas
de rappeler aux potles, aux orateurs et & tousles écri-
vains en général l'observation des régles et le culte
des principes consacrés dans tous les siteles par la na-
ture, lebon sens , la vérilé et le godt ? Dans la morale,
n'est-ce pas de fronder le vice el tous les mauvais ins-
tincts de 'homme, en mettant constamment sous ses
yeux les avantages de toule sorte quil doit trouver i
honorer et & praliguer In vertu ? Trop souvent, hélas
(nous le savons)! le talent des satiriques a menti a ses
devoirs et n'a servi qu'd satisfaire des haines person-
nelles, et & repousser par des attaques violentes des
injures qu’il edt micux valu peut-étre ignorer; mais
nous savons aussi que ¢e n'est pas dans ces inveclives
cruelles, dans ces aigres conflits de Famour-propre,
qu'ils ont puisé la solide gloire dont.les sitcles ont dé-
coré leurs moms , mais bicn plutot dans les lecons souve-
raines de la phiicsophic et dc la raison dont ils ont
énoncé les p-Ceepies élernels par un langage qui s'est
gravé de lui-méme dans la mémoire des hommes.

Lt parm les potles satiriques, quel est celui qui a
mis de coté linvective ¢t les personnalités? Aucun. I
y a, toutefois, & cet égard parmi eux des degrés diffé-
rents. Jorace et Boileau , par exemple, n'usent envers
leurs ennemis que d'une plaisanteric fine et légére,
mais pénétrante comme le dard le plus acéré, Les noms
allaqués par cux restent couverts d'un ridicule incffa-
cable. Perse est plus mordant et plus dpre ; mais, erai-
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gnant les despotes qui gouvernent, il s'enveloppe &
dessein d’ombres et d'obscurités, au milieu desquelles
on saisit parfois A peinc sa pensée. Gilbert versa les flots
d'une bile amére et d'uue colére formidable sur les plus
grands noms du xvinme siécle. Aveuglé par la passion,
il est sans pili¢ et souvent injusle ; mais il cst souvent
aussi plein de vérité , d'éloquence et de vigucur. Les
écrits satiriques de Voltaire abondent en personnalités
cruelles ; c'est le fiel le plus 4cre, la haine la plus sata-
nique, mais ou pétillent & tout moment les élincelles
d'un esprit merveillcux. On rit, sans doule , des noms
qu'il baffoue; mais on frémit en méme temps en songeant
a tout le venin dont il imbibe ses traits. De nos jours ,
le poéte Barthélemy a exercé cantre bien des noms con-
temporains , méme des plus illustres, la verve brilante
d’un génie marqué au coin de I'énergie et de Ja force.
Clest lui et Gilbert qui, & cet égard , se rapprochent le
plus de Juvénal. Redisons que eelui~ci, impitoyable
dans sa mission , livre au mépris publie les vicieux et
les coupables de toule nature, denuis le souverain san-
guinaire et ses courlisans ¢hontés, jusqu'd la plebe es-
clave et avilie. Néron, Domitien, Séjan, Messaline,
les Lentulus, les Drusus, viennent poser devant lui,
pour ainsi dire , ct recevoir ce chitiment de réprobation
éternelle que leur inflige 'indignation d'un poéte homme
de bien. Et il est ici complétement d'accord avee les
faits historiques. Tous ceux qu'il a flétris , 'histoire les
a Cgalement flétris. Ses vers sont comme la sanetion re-
doutable, V'énergique justification des jugements que
la plume de Suétone, de Pline-le-Jeune, de Tacite , a
exprimés sur la corruption des meeurs et l'atrocité des
tyrans.

On a souvent comparé Juvénal & Horaee , et le
résultat de ce paralltle , on doit ’'avouer , a été A peu
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pres toujours favorable au dernier de ces pocles. La
raison de cette préférence est sensible : Horace a évi-
demment plus de goiit 5 il est plus aisé & comprendre ;
sa morale , moins rude et woins austére, est plus im-
médiatement applicable aux habitudes et & la conduite
dela vie. Dans le monde, on aime peu un censeur éter-
nellement grondant ct dont le ton est presque toujours
voisin de I'indignation ; et ¢'est 14 & peu prés la maniére.
incessante et invariable de Juvénal, Sa colére ne connait
aucun ménagement ; il va droit au viee ; il le frappe &
bout portant et en face 5 il le terrasse sans pitié. Iln'en
est pas ainsi d’Horace. Certes, on n'en peut douter , il
déteste ce qui est mal, ce quiest vicieux dans les meurs,
tout ce qui pent tendre & troubler une existence régu-
litre et bicn ordonnée ; mais il ne lance ses traits qu'en
riant ; il est content s'il peut verser & pleines mains ses
piquantes railleries sur les avares , Ies déhauchés, les
extravagants , les éerivains ridicules, les sots et les
fous de toute sorte. Il se déclare lui-méme incapable
d'une méchanceté noire; mais il demande qu'on lui
pardonne une plaisanteric qui lui échappera , une épi-
gramme que sa muse décochera en badinant (1) . Clest
un si déterminé railleur , que méme dans sa huititme
satire, en faisant raconter au dicu des jardins horrible
aventure de Canidie et de Sagane , il ne peats'empécher
de s'écrier: « G'était un spectacle & mourir de rire (2). »
Indiquez un pareil tablean & la plume de Juvénal , il
va vous y entasser les couleurs sombres, y multiplier
les aspeets terribles. Ce sera de la peinture & la Salvalor
Rosa ou & la Rembrandt.

Tlorace ¢tail un esprit sage , bien fait , garanti par sa
nature de toule exagération, cherchant avec raison le

(1) Liv. 1, sat. sv. (2} Liv. 1, sat. v,
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juste et Ie vrai dans la moddération des principes et dans
cc milicu souverain entre les exeds divers ol se rue
I'humanité ; génie d'ailleurs ¢minemment sociable ,
guid¢ par une philosophic charmante , plein d'aménité
pour ses amis et d'indulgence pour leurs défauts: « Un
» tel, dit-il , vit chichement ; dites qu’il est économe.
» Tel autre est un sot bavard , il tiche de paraitre amu-
» sant & scs amis , mais c'est un vrai butor qui pousse
» le sans-géne au-deld des bornes ; prenez que c'est un
» homme frane et sans apprét ; ses emportements, ce
» sont des vivacités (1). »

Ce n'est pas ainsi que proctéde Juvénal, De pareils
ménagements ne vont pas i son caractére irascible.
La modération n’est ni dans ses habitudes , ni dans
sa volonté. Sa philosophie est cclle d’Alceste , lorsque
le bouillant misanthrope donne issue 4 son indignation
par ces vers formidables :

a Téte-bleu ! ce me sont de mortelles blessures
De voir qu’avee le vice on garde des mesures (2). »

Horace parut au moment de la splendeur la plus
radieuse et du triomphe le plus éclatant des lettres
romaines; Juvénal, & une époque d’'universelle déca-
dence dans T'éloquence et dans la poésie Il nait de I
des différences dans la couleur et les formes de la
composition , qui sont , certes , 4 l'avantage ¢'Horace ;
mais lorsque Juvénal , mettant un frein 4 son imagina-
tion trop fougueuse, peut la contenir dans des limites
raisonnables , il a aussi , 4un haut degré , sa correction
littéraire et, de plus que le favori de Méctnes , les
frémissements de cette colére intérieure qui s manifes-

(1) Liv. 1, sat. i1 ; trad. de M. Genin.
(2) Le Misanthrope , acte 1ev, scéne 1ere.,
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tent au-dehors par une noble véhémence et un langage
parfois sublime. IHorace , gouverné par un gottsévére
et conduit par les dispositions maturelles de son siécle
vers les sources du beau et du vrai, a dans son style
beaucoup plus de souplesse , de variété et d'¢légance.
I y a chez lui un rapport exact et parfait entre le
tour et la pensée, entre le dessin et la couleur. C'est un
sentiment exquis et merveilleux de toutes les conve-
nances de la diction. Emporté par son ardeur im-
pétueuse , Juvénal n'a ni la puissance, ni le désir
d’observer toutes ces délicatesses et toutes ees nuances
qui font du style un gracieux tissu, un tout homogéne et
harmonieux. Il n'a qu'une idée ,'pour ainsi dire , c'est
de frapper et de frapper fort sur toules les monstruosités
qui le révoltent. Alors, si la langue usuclle est insuf-
{isanle , il cherche des mots nouveaux , des métaphores
qu'Horace n’edit pas hasardées. Il est hyperbolique,
mais éloquent. Ce n’est que dans ses odes qu'tHorace
déploie la richesse de I'élocution , la pompe des tours
et 'audace des figures. C'est 1a qu'il abonde en expres-
sions sublimes. Quant aux satires , il les appelle lui-
méme des discours familiers et approchant des simples
formes de la prose (1).

Chacun d’eux a donc son mérite spéeial , mais diver-
sement apprécié , selon le gott et les tendances du
lecteur. lorace, je le répéte, est généralement préféré,
parce que son langage et sa philosophie s'assimilent et
s'approprient mieux 2 notre esprit et & nos moeurs.
Les sujets qu'il traile sont plus & notre convenance.
Malgré les impuretés et les ordures dont il ne manque
pas aussi, on le lit d'une manidre plus suivie et plus
compléte. Enfin, il est évident qu'il a pour nous beau-

(1) Sermoni propiora, liv. 1, sat. w.
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coup plus de charme et plus d’attrait. Dans le monde
et dans les colléges, Juvénal n'est & peu preés lu que
par lambeaux , ¢t javouc qu'il est difficile de le lire
différemment. Mais lorsque, par de consciencieuses
"études, on veut pénétrer plus profondément dans ce
génie ardent et, pour ainsi dire, tout exceptionnel, on
ne tarde pas & lui reconnaitre 'ampleur et I'essor d'une
puissante nature poétique. Horace rit d'un rire caus-
tigue et charmant des folics et des sottises de 'huma-
nité ; Juvénal s’en irrite et les écrase de sa colére et
de son mépris. L'un pourrait étre Démocrite , mais
Démocrite plein I’élégance , d'atticisme et d'urbanité.
L’autre ne serait point Héraclite, car il ne gémit pas,
il frémit d'indignatien ; il ne pleure pas , il tonne. En
lisant Horace, on sent qu'il fut heureux , tranquille ,
trés-indépendant , jouissant de Ja faveur des grands et
du souverain, et possesseur de cette médiocrité dorée
qui le metlait & Vabri de tous les coups de la fortunc.

Les satires de Juvénal révélent an contraire une
ame aigrie par le malheur, une exisicnee pauvre et
agitée, en butte aux caprices des tyrans et aux plus
douloureuses ¢ventualités du sort. De 1a les tableaux
enchanteurs , Ies admirables canseries de I'un , les cou-
leurs sombres, les améres railleries de T'autre. On lit
et on relit délicieusement Horace & la campagne, dans
la solilude, au coin de I'atre, dans le calme du eabinet.
11 plait aux esprits sensés par sa parfaite raison, aux
dmes mclancoliques par ses réflexions pleines de charme
sur la bri¢veté de la vie, sur I'éphémeére durée de nos
plaisirs. On sourit en le lisant; car sa parole respire
encore le bonheur dont il a lui-méme joui. Juvénal a
sa mélancolie aussi; car il s'attriste sur la grandeur
éteinte de sa patric; il peint de couleurs saisissantes
I'abaissement profond de cette métropole du monde, la
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déeomposilion sociale de ce peuple succombant sous
le poids de ses conquétes et de scs vices. Bien qu'éeri-
vain d'une ¢poque de décadence morale et littéraire,
il a, comme Tacite, une voix énergique et forle pour
reprocher aux hommes leurs erimes, une main puis-
sante pour leur montrer les divins sentiers de la vertu
lachement désertés par eux. Horace ne fut pas seule-
ment un poéte satirique ; il touchait aussi la lyre de
Pindare, de Simonide et de Sapho. Le front couronné
de roses , il chantait scs vers attiques autour d'une table
délicate, avee Tibulle ou Dellius, avec Lydie ou Tyn-
daris. La grande voix de Juvénal retentissait solitaire
au milien des débordements de Rome. Son luth d'ai-
rain, dont la corde pouvait pourtant s’assouplir pour
exprimer lcs sentiments tendres et affectueux , comme
nous 'avons vu dans I'analyse de sa douziéme satire,
et été cependant inhabile 4 reproduire, dans leur
fraicheur , la grace ¢légante , le sensualisme de bon
gout du favori de Méetnes. Oui , le podte d’Aquinum
était exclusivement satirique. La satire mordante, im-
pitoyable , c’est Ii son ineffacable caractire , sa tendance
irrésistible. Evidemment , de pareils esprits tombent
dans l'excés. Ils sont comme Fincendie qui dévore ,
comme le torrent qui rugit; mais, de leurs mouve-
ments désordonnés, de leur choc terrible contre tout
ce qui émeut leur colére, il jaillit des lumiéres et des
éclairs qui font resplendir dans une vaste étendue I'ho-
rizon de la littérature et des arts.

it
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DE LA COMEDIE

ET DE SES RAPPGRTS AVEC LES MEURS PUBLIQUES EN FRANCE

Par M. ROUX-FERRAND.

CONSIDERATIONS GENERALES.

CHAFPITRE PREMIER.

L'art dramatique se décompose en (rois genres
principaux.

L'un a pour mission de porter I'imagination vers
le beau, vers 'amour des formes idéales, et le pla-
cant au-dessus de la sphere des amusements vulgaires,
de le transformer en un noble jeu des facultés élevées
de I'dme. Cest la tragédie.

Le second se borne 4 I'imitation , & la reproduction la
plus simple des aclions de I'homme, en un langage
ordinaire ¢t vrai; les événements les plus touchants
de la famille sont de son domaine. Cest le drame.

Le troisitme , enfin, force Phumanilé a rougir de
ses vices on & rire de ses travers cn les lui mettant
sous les yeux avec celle exagéralion comique que com-
porte la scéne. C'est la comédie.

Ce dernier genre est ¢minemwment francais.

L'influence des meeurs sur les lois et des lois sur
les meeurs est également vraie ; mous n'en dirons jas
aulant de la comédie , qui est plutdt le reflet des meeurs

8
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d'une époque (ue le principe moteur. 11 cst cependant
des exceplions, mais ellcs sont ducs au génic : qui
nierait, par exemple, que Moliére ait corrigé les ridicules
et, dans une certaine mesure, modifié les meurs de
son sitcle ? 11 est vrai que ces maurs ¢légantes, mais
singulitres, tranchées , originales , ont beaucoup aidé le
peintre réformatcur. Ses suceesseurs n'ont pas trouvé
Tes mémes ressources dans nos habiludes bourgeoiscs.
Cette réflexion devient encore plus vraie sil'on entre
dans la révolution pendant laquelle une vulgarité ré-
voltante se¢ trouvait réunic d I'exercice de l'autorité.
Aussi les pitees qui peignent cetle épogque sont-elles
tristes , repoussanles, et n'ont-elles produit auean hien.

Il y a plus, sous les monarchies absolues, Je besoin
de déguiser une censure hardie, de voiler une opinion
nouvelle et le gotit qu'il faut apporter dans ces diffé-
rentes tournures exigent une finesse d'esprit singu-
licrement délicate.

L’époque et le podte se prélent un mutuel secours.

‘Au xviee sidele , la gaité frangaise, le bon godt
fram;:rlis ont passt en proverbe dans toute 'Eunrope, et
on les atribuait en enlier au caractére national ; ¢'¢tait
‘antant & I'époque qu'au pays qu'on et da les attribuer.

Qu'est-ee, en effet, qu'un caractdre national, s'il n'est
le résultat des institutions ct des circonstances qui in-
fluent sur le bonheur d'un peuple, sur ses inléréts, ses
golils et ses habitudes?

La France de Louis XIV ¢t celle de Marat se res-
'semblent-elles, et y retrouve-t-on le caractire national?

Au xixe sitele, est-ce encore le caractére national
qu'on reconnait dans ces types hideux enfantés par
Frédéric Lemaitre ? Non, c'est I'époque telle que ont
faite , au xvue sitele, I'influence du souverain ct des
meears élégantes ot polies ; & la fin du xvine sitele, des
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monstres allérés de sang; au xvixe sitcle, I'égoisme
et la cupidité de Ja classe qui a pris le haut du pavé et
le timon des affaires. Ces exemples vous prouvent que
le théatre est le meilleur thermométre de I'opinion pu-
blique , soit par les pitces que cet état de Popinion fait
surgir de la téte des auteurs, soit encore par les allu~
sions avidement saisies du parterre. G'est ce qui est
arrivé, par exemple,, quand ona appliqué & Napoléon,
apres la défaite de 1812, les couplets du Tableaw par~
lant :

« Et vous aviez, pour faire des conquétes,
» Et vous aviez..... ce que vous n'avez plus ! »

Nous avons vu la reproduction des mémes faits dans
Fapparition des drames sociaux, tels que Diogéne, le
Chiffonnier , les Mystéres de Paris, Martin et Bam-
boche , les Deux Serruriers , lc Pacte de Famine, les
Behémiens de Paris, et d'autres pires encore......
Avant Ia bataille dans la rue, on la devine, on la pres-
sent au théitre. Le stylet est dans la pensée. Les es-
prits superficicls peuvent s'attendrir ou n'y voir qu'un
Jeu de I'imagination qui veut émouvoir & tout prix et
par tous les moyens; ceux qui méditent et réfléchis—
sent y voient un indice grave ct ellrayant. Les auteurs
n’ignerent pas la portée de celte arme terrible avee la-
quelleils jouent ; ils la connaissent (rop bien et en pro-
fitent, soit pour préparer des eommotions sociales qui
germent dans leur téte comme dans eelle d’'un peuple
égaré, soit pour en tirer un profit d’autant plus grand
quiil excile davantage les passions de la foule et Ia
pousse a l'insurrection ; puis, quand le vase est plein,
la dernitre goutte d’eau le fait verser. A Bruxelles, cn
1830, Ia Muette de Portic a &1é cette dernidre goutle.

Depuis bien des anndes, des drames et des publica-
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tions incendiaires, unis par une méme pensée ¢t dans
un méme but, font fermenter dans T'ame des senti-
ments de haine , de colére et de jolousie; ils fulmi-
nent leurs anathimes contre la classe qui posséde,
ils trainent Tautorité dans la fange, vouent au mépris
et & la ris¢e du peuple ceux qui la représentent ; et les
auteurs de ces erimes commis contre la société dé-
plorent sa décadence! ils s'affligent hypocritement de
voir le pays empoisonné par I'égoisme... Détestables
arlisans de discordes, si la France est empoisonnée,
par qui l'est-ellc? Par vous sartout, qui, aprés avoir si
longtemps miné I'édifice social dans ses fondements les
plus sacrés , avez réussi & le [aire crouler! Vous parlez
de fraternilé el vous allumez la guerre civile; vous ton-
nez confre I'immoralité, 1'égoisme et la cupidité de
volre pays, vous priconisez le dévoucment , et vous
payez vos muitresses et vos orgies avec le produil de
vos ceuvres disorganisatrices! Et o0 conduiront ces sa-
turnales socialistes? Au méme résultal qu'ont amené
celles de 93 : aun baillonnement de la presse et du théd-
tre dont vous avez odicusement abusé... Mais ne nous
laissons pas cnlrainer & une trop juste indignation et
revenons d notre véritable sujel.

L'influence des femmmes est encore un ¢lément qu'il
ne faut pas dédaigner ot que la comédie surtout doit
prendre en grande considération... Ceite influence ,
immense sous la monarchie absolue , moindre sous la
monarchie constitutionnelle , et chaque homme est ap-.
pelC & s'occuper des affaires de son pays, est nulle sous
la république.

Quand tous les événements se passent dans les sa-
lons, au milieu des intrigues et des influences de toute
nature, ils prétent beaucoup plus au ridicule et i I'étude
du peintre’y du moraliste, que lorsqu’ils se passent sur
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la place publique. Dans ce dernier cas,la tragédie I'em-
porte et reprend son rang, a la condition toutelois que
la place publique nc donnera pas au poéte des scines
ignobles et dégoitantes 4 reproduire. On comprend la
mort de Lucréee, de Virginic ou de César portées sur
le Théatre-Francais. Ces scines, quoique sanglantes ,
sont empreintes d'une grandeur qui en adoucit Nhorri-
ble et se perdent d'ailleurs dans la nuit des temps ; mais
qu'on ose montrer le billot de Charles [*r ou la guillo-
tine de Louis XVI, le sentiment frangais se révoltera
et, quelque seit liniérét dramatique, le but dépassé
provoquera le dégodt et les silflels.

La passion, le godt dominant d'un peuple et d'une
époque influent encore beaucoup sur la comédie. Le
XvIr® sidele élait tout littéraire ; aussi l'apparition d'un
po'me y était un événcment ; le Tartuffe fit pres-
que une sédition & la cour... Le xvine sitcle fut mé-
dilatif, généralisatcur; TV'exerciee de la pensée allait
plus haut et plus loin que l'individu.

La république détruisit toute littérature et toute
spéeulation. Quand on est obligé de disputer tous les
jours sa vie et qu'on n'a pas de lendemain assuré , le
positif et le réel absorbenl toutes les facultés de Fesprit.
L’empire tourna I'imagination vers la glo're militaire et
épuisa la Franee d hommes et de talents ; tout ce qui
sentait en soi un peu de génie employait & gagner une
bataille, & conquérir une province ou un baton de mu-
réchal. Le bruit du canon tuait la poésic et les bulletins
de 'armée occupaient toutes les tétes , comme ils rem-
plissaient tous les journaux. La seule poésie en honneur
¢lait celle qui célébrait une victoire de 'empereur. Ce-
lui qui eit os¢ voir et reproduire les ridicules de sa
cour edt été un audacieux insensé. Les portes de la
Bastille ne pouvaicnt plus, il est vrai, s'ouvrir pour
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lui ; mais celles de la patrie pouvaient se fermer i ja-
mais. Madame de Staél et Chateaubriand ne furent-ils
pas exilés?... En somme, ct pour en revenir & notre
pensée premidre, si le génie d'un auteur comique peut
influer sur les mecurs et cotriger en riant les vices ou
les ridicules d'une époque, le caractére de I'époque,
ses lois , ses gouits, s¢s préoccupations, ses meeurs , sa
civilisation influent bicn plus sur la eomédie, qui,
comme nous l'avons dit, n'en est que le reflet et I'his-
toire.

Cela estsi vrai qu'en supposant qu'un jour, par im-
possible, il ne nous restit plus d'autres annales des deux
derniers siécles que ces ccuvres de nos aufeurs comi-
ques , on devinerait par ces ceuvres , non certes les évé-
nements , mas les dilférentes phases morales de chaque
périodo. On verrait, & eoup sir, que le temps ou parut
le Misanthrope était celui de la politesse et de T'élé-
gance; que la cour ou I'on s'cxprimail avee cette pu-
reté de langage était 4 la fois spirituelle, digne ¢t gra-
ciense, et que le pays qui produisait de pareils chefs-
d'eeuvre ¢tait parvenu & un haut degré de civilisation.
On verrait que la religion ¢était honorée , car les fripons
se couvraicnt du masque de Tartufle pour usurper I'es-
time publique; que les lettres claient en crédit, car le
faux-savoir méme était un moyen de fortune; quela
noblesse était considérée, car toul bourgeois tendait &
devenir gentilhomme... On verrait plus tard, ct lou-
jours par la scule comédie, cette'méme noblesse, ou-
bliant ses meeurs et sa dignité, rougir des liens de fa-
mille Ies plus sacrés et, se parant du mépris publie, se
faire gloire de ses deltes et de ses folies; on verrait la
fortune publique livrée & des Turcarets , et plus tard ,
enfin, se montreraient partout des symptomes de déca-
dence morale, rcligieuse et litiéraire: le clergé oublie
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F'autel pour le boudoir et 1a chaire pour les bouquels a
Chloris; les froides antithtses du bel esprit remplacent
les inspirations du génie ; I'édifice social, jugé par une
philosophic athée ou sceptique, craque de toules parls.
Quel abime entre Molitre et Beaumarchais, entre Al-
ceste ct Figaro !

Mais , avant de développer ees idées en prenant un &
un les chefs-d’ccuvre des grands maitres de la seéne ,
quon nous permetle de jeter un coup-d'ewil rapide sur
I'lnstoire du théitre avant Molitre.

COUP-D'CEIL SUR LIUSTOIRE DU THEATRE AVANT
MOLILRE.

CHAPITRE II.

Chez les peaples primitifs , les divinités ont toujours
&té le sujet des premidres compositions dramaliques.
Les deux ¢léments de la seéne élaient mélés, et ce n'est
qu'a Athénes, eelle patric du beau, que la séparalion
de ces ¢léments a donné naissance & la tragédie et
4 Ia comédie. Dans la cité de Minerve, la tragédie,
telle qu'elle est constituée dans les imposantes eréations
{’Eschyle et de Sophocle, ¢tait une ¢manation directe
des mystores, une révélation du monde sacerdotal ct
héroique. Euripide était déji un progrés ou , au moins,
une transformation de l'art. Le mystére devint un ro-
man pathétique , passionué ; la tragédie ne méla plus
le rire anx larmes; la déclamation séricuse envahit la
scéne , laissant un domaine & part. Aristophane se
chargea de flageller le peuple athénien , ses folies et ses
fureurs. Audacicux dans ses investigations, 1] fut & la
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fois le censeur le plus redouté et I'auteur le plus popu-
laire ; car, & Athénes, comme ailleurs , régnait I'éter-
nelle et universelle vérité de la paille et de la poutre...
C'est 4 I'aide de cette infirmité de la nature humaine
qu'il osa montrer au grand jour les effroyables nudités
de T'ordre social. Aussi dit-on que Denys-le-Tyran s'¢-
tant adressé 4 Platon pour avoir une idée du gouvernc-
ment et du peuple d'Athénes, le philosophe lui envoya
le thédtre d"Aristophane.

Ménandre , qui vint ensuite , ecréa un nouveau sys-
teme : le persifflage ent moins de violence , mais aussi
moins de portée. « Ménandre, disait Plutarque, sait
adapfer son style & tous les roles ; sans négliger le eo-
mique , mais sans I'outrer , il nc perd jamais de vue la
nature. » Cet éloge fait regretier la perte d'une grande
partie des manuscrits du poéte qui ne sont pas arrivés
jusqu'a nous.

La poésie, qui civilisala Grice, fut & Rome le fruit
de la civilisation naissante ; le régne paisible ' Auguste
amena I'amour des letires chez un peuple que la pas-
sion des conquéles , la vie de la place publique et celle
des camps avaient tenu éloigné jusqu'alors du doux
commerce des muses. Homére, Hésiode et Tyrtée , Sa-
pho et Anacréon, Sophocle et Euripide , avaient déja
fait retentir la Gréce de leurs chefs-d'ceuvre , lorsque
Ennios chanta la ruine de Carthage et partagea lo
triomphe de Scipion. Les Romains , étonnés et orgueil-
leux de leur podte, le comblérent d’honneurs , et si ses
vers, Cnergiques, mais raboteux et durs, eussent été
perdus comme ceux d'Orphée , sa gloire égalerait celle
de ce demi-dieu; wais ses ouvrages resiirent et sa
gloire s'évanouit Rome dut au moins & Ennius ce que
Yltalie doit & Dante, et la France & Malherbe : il donna
aux Romains 'amour de la poésie et précéda le sidcle
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brillant de Virgile et d' Horace , qui n'ont pas dédaigné
de lui emprunter des vers (1).

Les honneurs qu'on lui rendit enconragtrent cetle
étude si négligée jusqu'alors. La comédic se montra la
premidre. On connaissait déji ces compositions quasi-
dramatiques appelées Fabule togate , lorsque Plaute
donna des pitces de théatre faites sur le cadre de celles
d’Aristophane , et fut bientdt surpassé par Térence,
dont le noble caractere honora le talent.

Arrélons-nous un peu sur ces ¢erivains, quoique ,
dans le fait, ils ne fussent qu'imitateurs , copistes méme,
et qu'il 0’y ait jamais eu de comédie latine. Quiest-ce,
en eflet, que la comdédie ? la représentation salirique
des moeurs de Ja nation ; et nos deux auleurs ne mi-
rent jamais sur leur scénc un personnage romain : le
langage seul était national. I nous reste vingl-une
piéces de Plaute. Son comique est borné et souvent de
convention ; e'cst presque loujours une jeune fille,
un vicillard qui la vend, un jeunc homme qui I'a-
chéte , un valet qui tire I'argent du pére pour le don-~
ner au flls, ce qui, par parenthése, donne une idée
des meeurs dissolues du temps; des clients goulus, pa-
rasites, qui font des bassesses pour des diners; des
soldats fanfarons , etc, Le dialogue reléve peu le sujet;
I'uniformité du style est rebutante.... Qu'a donc PL ute
qui ait pu tirer son nom de I'oubli? Il a connu le génic
de sa langue el créé quelques caractéres dont Molitre
a fait I'Avare, Amphitrion et Scapin. Ce dernier a
pris dans Plaute tout ce qu'il y avait de bon & prendre,
et cette matiére, entre ses mains, a bien changé de
forme.

(1) Unus qui nobis cunctando restituit rem.
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Térence , de tous les défauts de Plaute, n'a con-
servé que luniformité, encore T'a-t-il effacée autant
qu'il était possible sur un théatre ol il ne lui ¢lait pas
permis d'établir unc intrigue avee une femme libre.
Sa morale cst saine, sa plaisanterie délicate, son dia-
logue clair, préeis, ¢légant. S'il et eu des intrigues
plus fortement noudes ¢t des caractéres d'un comique
plus frane , il nous citt laissé des modtles de bonne co-
médie. Les représentalions de ses ouvrages produisirent
A Rome la plus’vive sensation ; la premitre fois que l'on
entendit prononcer sur la sebne le vers suivant , em-
preint d'une géndreuse philosophic :

Homo sum , humani nihil « me alienum puto. ...

li s'¢leva, dit St-Augustin , un applaudissement uni-
versel dans FAmphithédtre. Ce eridela nature, échappé
au potle, fut enlendu de tous.

H nous reste de Térence six comdédies quiil avait
composées avant 35 ans. Il entreprit alors un voyage
en Gréce , ot périt dans le retour. Cet événement priva
I'empire d'un de ses grands éerivains, car, ¢videmment,
il edt pu's'élever encore.

Parlerons-nous des sitcles qui suivirent la période
latine ? Les premitres données qui marquent une époque
d'origine ou de transition ne sont pas toujours dénuées
d'intérét. Nous voici, en clfel, arrivés au moment de
la transition du thédtre paien (qu'on reirouve encore
dans les monuments dramatiques du moyen-ige (1))
au théatre nouveau ; I'art dramatique cesse d'étre na-
tional ¢t populaire pour devenir chrétien ct I¢odal.
Celte transition se laisse apercevoir dans cerlaines

{1) Le Jugenent de Vuleain , VOcipus , cle.
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pitces du x¢ siécle , qui ont été Ia source des podmes
modernes ou les deux religions sont mélées (1™
Nous voudrions pouvoir citer quelques-uns de ces
poctiques dialogues que les scigneurs et les Cviques
dcoutaient pendant leurs repas; mais notre cadre ne le
permet pas. Outre ces dialogues, il élait d'usage de
jouer , dans les vastes salles des couvents, des comédies
picuses dont le sujet ¢lait la vie de quelques saints
célébres. L’Allemagne fit les premiers cssais de ces
drames religicux , qu'on doit 4 Hrowistha : ils sont non-
seulement remarquables en eux-mémes , mais ils nous
donnent Tesprit du x¢ siécle et la portée de la ci-
vilisation , bien que llrowistha, comme la plupart des
grands génies dramatiques , fut supérieur & son époque.
Au xi¢ siécle , I'arl hiératique avait atteint le plus
haut point de gloire : alors se célébraient les saints
mystéres avec tout Pappareil que pouvaient leur préter
Ja seulpture, la peinture , I'architecture et la musique.
Iy avait une autre maniére de les célébrer, une sorfe
d’'apothéose en action ou entrée des sainls en paradis :
14, pendant que la représcntation s'accomplissait pour
les yeux par des pantomimes , le poéie la déerivait pour
Torcille. Cest ainsi que furent célébrées, en Auvergne,
les obséques d'Odillon , mort abbé de Cluny, en 1048.
Avant que le thédtre recut seulement en germe la
forme que nous lui voyons , il a passé par bicn des essais
ct bien des tatonnements. De méme que I'art hiératique
s'élait divisé en denx branches, I'une séricuse, lanire
grotesque , de méme les arlisles confrires se partagérent
en deux camps : les confréries sérieuses et les confréries
comiques ; la plus ancienne de ces dernitres est le

) La Divina Comedia , les Martyrs , Flavien, ete.
J; b1
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royaume ou confrérie de la Basoche. Sa fondation date
du xme sitcle ou du commencement du xive, alors
que le parlement de Parjs devint sédentaire. En 1285,
selon les uns , en 1303, sclon d'autres , les procureurs
obtinrent la permission de prendre des aides qu’on nom-
ma cleres. Ce tifre se donnait alors aux étudiants des
universités. Philippe-le-Bel accorda & cette corporation
de jeunes clercs les mémes priviléges dont jouissaient
les autres ,savoir: le droit d’¢lire un chef annuel portant
le nom de roi, et le droit de le juger entrc eux; de 1a
la juridiction de la Basoche.

Sous le régne de Charles VI, se forma la société des
Enfants de sans souci , dont le chef prenait le titre de
prince des sots. C'est de cette conlrérie que viennent
les sottises ou solics, aprés lesquelles arrivérent les
socittés des Fous. Il y avait 1 le prince des fous, le
prince d’amour , le prince de la rhétorique, ete. Aux
pitees représentées se joignaient des courses d'anes, des
courses de femmes nues , et autres jeux ausst divertis-
sanfs , dit la chronique , mais dans lequel Ic burlesque
surpassait encore 'indécent.

Les théatres du x1ve sidcle, établis en plein vent,
avaient & peu prés la méme forme que ceux dau-
jourd'hui , mais le fond était différent. Plusieurs
échafauds nommés établis les remplissaient. Sur les
edtés Claient des gradins sur lesquels s'asseyaient les
acteurs quand ils avaient jou¢ leur seéne. Jamais ils ne
disparaissaient qu'ils n’eussent achevé leur role. Une
esnice de niche avee des rideaux formait unc chambre,
et cette chambre servait & cacher aux spectateurs cer-
tains détails qu'on ne pouvait leur présenter, tel que
I'accouchement de sainte Anne (1), ete. On trouve,

(1) Vair I'Histoire du Théatre frangais , Magnin, ete.
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dans un manuserit de la Bibliolhéque nationale, un ca-
talogue fort curieux des mysleres ou dranes joués par
les confrérics aux xine et xive siceles. Je n'en citerai
que les sujets les plus remarquables :

« Une femme nommée Théodore, par scn péchié,
» se met en habit d’homme et, pour sa penance fayre,
» devient moyne et ful tenu pour hemme jusqu'a sa
» mort, »

« Comment la fille du roi de Hongrie se copa la
» main, parce que son pére Ja volait espeuser, ¢l un
» esturgeon la garda sept ans en ses molels. »

« Cy commence un miracle de sainie Bolheuck,
» femme du roi Clodoveus, que pour la rébellion de
» ses deux enflants, leur fit cuire les jambes et rede-
» vinrent religicux. »

Cela suffit pour connaitre le genre des sujels qui se
traitaient sur les théitres en plein vent: on y mélait
parfois, comme intermédes, des processions d'animaux
que le peuple aimait beaueoup. lLes plus originales
sont celles du hareng, qui se faisait & Reims, et celle
du Renard, qui n'était pas moins célehre & Paris (1),

L’art dramatique, que nous avons éé si longtemps
réduits 4 chercher dans la 1égende, son expression la
plus obscure, qui a grandi & I'ombre du cloitre et s'est
réfléchi jusque dansles vitreaux des églises pour passer
cnsuite aux mains des confréries laiques, tcuche & scn
complet développement; marehant de front en France
et en Angleterre , il ¢puisa dans les deux nations les li-
vres saints et apocryphes, lant détait grand alors,
ecomme aujourd'hui, le besoin du nouveau. De temps

(2) Voir Anquetil, Sauval, Magnin, elc. On y trouvera
des détails pleins d'intérét qui ne peuvent avoir place ici.
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en lemps, on voyait esprit inquiet des auteurs secouer
le joug clérical et se lancer dans le profane. Cest ainsi
qu'en représenta & Orléans, en 1450, le mystére de la
guerre de Troie! immense innovation qui, peu 4 peu,
nous a amené Péternclle famille des Atrides et nous a
conduits jusqu'a Racine. ..

Au xve sicele, les spectacles commencérent i éire
accompagués de paroles, et ces paroles sont des vers !
Les pitces de théatre, quelque nom qu'on leur donndt,
étaient représentées surles paces el les marchés; Flia-
lic fut la premitre & bilir un théatre qui se rapprochait
de celui des anciens. En 1499, un lyonnais fit cons-
truire un théatre ot il y avait des loges et des balcons...
C’est ainsi que peu  peu on est arrivé au théitre St-
Charles de Naples et 4 1'Opéra de Paris. Le méme pro-
grés se fait apercevoir dans les décors cf les costumes:
ces derniers sont cependant restés en arriére en France
plus longtemps que ne semblait le comporter le degré
de notre civilisation. Mais peut-étre élait-ce le résultat
d'un systéme qui, de nos jours, cst encore controversé,
mais que je ne puis disculer ici.

Tant que les représentalions restérent en plein vent,
le nombre des acteurs fut prodigicux; on en compta
jusqu'd six cent, dont cent au moins parlaient... Tel
ful le drame de Saiil dont la représentation dura quatre
jours... (1). Eton a pris pour une innovaticn bien har-
die le Jonte-Christo d’Alexandre Dumas !

Sous Charles Vi, le thédtre érait devenu une aréne
o1 chaque parti triomphant diffamait le par(i vaineu. La
licenee s'aceroissait par I'impuanité. Ce fut, pour nous,

(1) Voyez Alexis Monteil. On trouve dans son Histoire des
I'rancais de préeivux détails,
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le sitcle d'Aristophane. Charles Vil dans son désir de
réformer les meeurs, ferma le thédtre an licu de I'épu-
rer. Louis XII, & son avénement, permit aux poclles
d'exposer de nouveau sur Ja setne les viees de ses su-
jets, afin de savoir beaucoup de choses, lesquelles au-
trement, il lui était impossible d'enlendre (1), Celte
époque cst remarguable par la farce de I'Avocat Pate-
lin, ccuvre de la eivilisation née au milicu de la barba-
rie, chef-d'cuvre solitaire...(2).

Lorsque s'¢eroula Fempire gree, ses plus illustres
débris remplirent 'italie et donnérent, en retour d'une
noble hospitalité, les maauscrits d'Aristophane, de
Ménandre, d'Eschyle, de Sophecle et d'Euripide. On
les connut, on les Ctudia, on les admira, ct & dater de
ce moment il 0’y cut plus en Earope de théitre natio-
nal : toute ceuvre postéricure au xvi® sitele adopta
systématiquement la forme ct Uallure greeques , méme
quand le fond était tiré d'une auire histoire. Il en fat
de I'art dramatique comms de I'architeeture , la renais-
sance tua le gothique. Les merveillenses compositions
de Rotrou, de Cerneille et , plus tard, de Racine sanc-
ticnnerent la réyolution qui avait détroné 'art national.
La civilisation du Christ fut reniée pour celle de Jupi-
ter; nos vierges, nos martyrs, nos guerriers firent
place aux demi-dicux et aux héros du paganisme.

L’Angleterre scule opposait encore , au xvI© sitcle ,
un colosse an génie cnvahissant des Sophocle et des
Euripide : Shakespearc , ohjet d'unc admiraticn si
juste, si grande, si constanie dans la vieille Albicn et
si peu eomprise dans notre Franee. Clest que Je grand

(1) Bouchet. (2) Dicard.
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potte élait surtout national. On a beau retourner el mé-
diter un mot de Shakespeare , jamais on ne peut le eon-
cevoir dit d'une autre maniére, tant chez lui la penste
¢t l'expression se Jient étroitement. I résulte dela qu'it
est intraduisible; les efforts inouis et inutiles des éeri-
vains {rancais en sont la preuve. Traduire Shakespeare
¢'est le dénaturer; le préciscr en style moderne, c'est le
travestir, C'est que Shakespeare n'était point un auteur :
ileréa la tragédie, le drame, comme Moliére, plus tard,
la comédie; en la jouant, il la sentait arriver dans son
ceeur , dans sa Wle, sur ses levres... et il écrivait.
Aussi les Francais oht-ils longtemps méconnu Shakes-
peare, comme les Allemands, les Anglais, ont mé-
connu notre Moli¢re ({\. Avant que ce grand génie vint
régénérer la scéne francaise, c'est-a-dire pendant la
dernitre moiti¢ du xvre si¢ele et Ia premiére du xvie,
on a beancoup écrit et joué des piéces de théitre, mais
peu ont surnagé : cest Ie rart nanles in gurgite vasto...

L'action s'est compliquée, mais elle est devenue
obscure, embrouiliée; au licu de chercher le comi-
que dans nos travers et nos vices , on le cherche dans
les incidents; au lieu d'cinpranter & la nature, on em-
prunte i I'Espagne ses déguisemenls , ses suppositions
de noms, scs ressemblances; & I'ltalie, ses grotesques..,
Aussi ne signalerons-ncus pas les ceuvres de Jodelle,
de Baif, Grevin et laRivey ; les Ménechmes de Rotrou,
Mélite et le Menteur lui-méme ne nous arréteront pas
dans nolre course rapide. Il nous tarde d'arriver & la
vraie comédie.

(1) Shakespeare jouait, en effet, lo Falstaff, eomme Mo-
licre le Malade imaginaire et Pourceaugnac,



INFLUENCE DE L'ESPRIT PUBLIC ET DES MOEUKS SUR LES
DIVERSES PHASES DE LA COMEDIE DEPUIS MOLIERE.,

CHAPITRE IIl.

Le génie de Richelieu, la gloire dc Louis XIV, sa
vicillesse et sa décadence, la corruption du régent,
Vinsouciance aristocratique de Lonis XV, Pesprit philo-
sophique, raisonneur et indépendant des premiéres an-
nées durdégne de Louis X1V, les saturnales révolution~
naires, le despotisme ds Iempire, Vesprit religieux de
la restauration, laliberté de 1830 ct la tendanee au se-
cialisme qui vient de faire paguére une si {crrible ex-
plosion, ont tour & tour influé sur la littérature en gé-
néral et en particulier sur le théitre qui a refléé et
reproduit toutes ces phases. Il nous reste & le prouver
par Pexamen des ceuvres de nos grands maitres.

Quelles richesses a offertes la premitre période?
L’euvre du cardinal-ministre fut une cuvre forte et fé-
conde : le systtme de gouvernement qu'il avait élabli
agit méme sur les lettres ; I'imagination des littérateurs
s'allumait par le spectacle des grands événements dont
ils ¢taient témoins. Dela résultent celie hardiesse dans
Ies maximes, ce jugement grave de tcutes choses qu’on
remarque dans Corneille, dans Pascal, dans Moliére
méme, dont le mile génie fut anssi profond que plai-
sant, Sous le pincean de ce grand homme, la comédie
s'est tout & faitassociée & Ihistcire. Le Menteur avait,
il est vrai, ouvert la marche et fait conuaiwre la bonne
comddie; mais Corneille, en le composant , n'avait pas
eu pour but de corriger les meeurs de son siéele. « Jai

9
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fait le Menteur, éerivait-il , pour contenter les souhaits
. des gens qui, suivant Fhameur des Francais, aiment le
changement ct qui, aprés tant de choses graves, m'ont
demandé de les divertir. » Parmi les pigces de la méme
¢poque , il v en a eu de fort joyeuses; on allait cher-
cher bien loin des sujets de rire et on ne s'avisait point
de les prendre dans le cocur qui en Jourmille. Moliére est
le premier qui soit allé les chercher 1A, etcen’était pas
chose facile: il fallait qu'il effaeat de I'esprit des specta-
teurs les idées d'un comique seandaleux , mais recu et
applaudi. En lisant quelques-unes de ses pitees, on se-
rait tenté de lui faire un reproche des licences qu'il se
permet; mais les farces de Gaultier Garguille et celles
qu'on jouait, au eommencement du xvir® siéele, &
I'hétel de Bourgogne, I'excusent suffisamment. On voit,
en cffet , qu'il avait amoindri cette licence au lieu de
I'aczroitre. Rotroun, il faut le dire, y avait fait avant
lui tous ses efforts : « Jai tant travaillé, éerivait-il au
roi, & rendre la comédie capable de plaire, je I'ai faite si
modeste, j'ai tant pris de peine i polir ses meeurs,que si
ellen’est belle , au moins clle est sage; d'une profane ,
j'en aifait une religicuse... » Aureste, nenous irritons
pas outre mesure contre les meeurs faciles de la comé-
die; son but scrait peut-ctre manqué si quelque esprit
chagrin lendait & les vendre par trop sivéres. Ce genre
de spectacle deviendrait triste, morose , ennuyeux et
perdrait une partie de son utilité. Laissons done les
mols, mais részrvons notre sévérité pour les idées.
Motitre me prit-il pas trop sonvent pour objet de ses
raillerics la foi conjugale, le plus ferme appui des
meeurs? les droits des pores sur leurs enfants, des mai-
tres sur leurs serviteurs? « 11 fait rive, il est vrai, dit
J.-J. Rousscau , ¢t n'en devient que plus coupable, en
forcant, par un charme invineible, les sages mémes &
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se préter & des railleries quidevraient exciter leur indi-
gnation. »

Molicre a écrit pour la cour, pour le peuple et pour
sa propre gloire et la postérité , qui ne s'est pas encore
lassée d'admirer le génie le plus profond, le plus varié et
le plus vrai du monde. Aussi peut-on faire trois parts
de ses ouvrages: dans la premitre , nous meitrons le
Misanthrope , le Tartuffe ct les Femmes savantes,
chefs-d’euvre du xvie siéele et de tous les sideles. Dans
la seconde, les pitces éerites pour le peuple de cette
époque, habitué aux farces du thédtre de la foire, mais
qui , malgré les vers de Boileau sur le sac de Scapin ,
renferment encore un excellent comique et des lecons
de morale qui, pour ¢étre d'un genre moins élevé, ne
sont pas pour cela & dédaigner. Que de ridicules fustigés
dans le Bourgeois-Gentilhonume , dans le Malade ima-
ginaire, et dans ce Fagotin , médecin malgré lui, com-
posé pour servir de passeport & un chel-d'euvre incom-
prisdu vulgaire! Enfin, dans la troisitme, les pitces com-
posées par ordre pour divertir les grands seigneurs ou
décorer les fétes de la cour: Mélicerte, les Amants ma-
gnifiques ¢t la Princesse d' Elide.

Parlons d’abord des chefs-d'ccuvre ; & coté du Misan-
thrope qui réunit tous les genres de mérite , mais qui est
plutot une apologie de la tolérance sociale et uneeritique
des travers de la misanthropie que des mecurs de I'épo-
que, vient se placer Tarsuffe. On sait quelles furent les
difficnltés que Moliére éprouva i faire jouer cette
pitee; il n'y parvint qu'en persuadant & Lonis XIV et
prouvant au public que ce n’était pas la religion , mais
Yhypocrisie qu'il avait voulu flétrir. « Cest aux vrais
dévots, dit-il lui-méme, que je veux me justifier sur
Ia conduite de ma comédie,ct je lcs conjure de tout mon
ceeur de ne point condamner les choses avant que de
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les voir, et de ne point servir la passion de cenx dont les
grimaces la déshenorent (1). » Gependant, il n'y réussit
pas sans difficaltés, malgré la protection de Louis X1V ;
les hypocrites , en grand nombre & Ia cour, les méde-
cins, les marquis, les précicuses et tous les charlatans
q'il avaitlivrés & la risée publique formaient contre
lui une ligue qui ne cessa que longtemps aprés. Ce ré-
sultat edt peut-¢tre été impossible pendant les troubles
dz la Fronde. Sous une minorité orageuse, chague fac-
tion régnait & son tour et elics élaient trop éphémeres,
trop faibles et par conséquent trop intolérantes pour
supporter Ie ridicule. Alors la ligue cdt 1ué le pocte,
qui, sous la puissante protection du maitre souverain
et redouté, eut le temps de se défendre et de tuerla ligue.
Disons-le cependant , car ¢'est natre convietion : si nous
Penvisageons du coté de I'art, le Tartuffe est la comédie
la plus irréprochable; mais si nous voyons du cdté mo-
ral cette admirable production du génie , nous sommes
foreés de convenir qu'ellea été plus nuisible quutile A
la religion et 4 la société. C'est un grand mal, sams
doute, qu'un seélérai couvre ses crimes du voile de la
pié1é; mais ¢'est un plus grand mal que le respect pour
Lireligion s'affaiblisse dans Pesprit du peuple, ct ce fut
12 un des effets du Zortuffe et du genre de plaisanteric
qui y donine.

Dés ce moment, Molitre n'cut plus de rivaux et lui
aussi régna , malgrd la concurrence de Poisson, Qui-
nauit , Brueis , Monfleury et celle de Thomas Corneille,
qui plus tard lui rendit hommage en reproduisant en
vers le Festin de Pierre , sans en augmenter la valeur.
A Tartuffe succédirent, sans grande interruption, Am-

(1) Pasfuit. Bistoire du Thédtre frangais.
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phitrion, libre jusqu'a la licence et cependant applaudi
sans réclamation..... {'4vare, emprunté i Plaute;
Georges Dandir, i Boceace; la farce de Pourceaugnac
et cette benne satire du Bourgeois-Gentithomme qui,
malheureuscment, estincompléte,

Moliére avait déja porté un rude coup au bel esprit
ct 4 I'hotel Rambouillet dans les Précieuses ; il les tna
dans les Flemmes savantes qui serait son dernier chef-
d'cuvre, s'il n’avait avant de mourir jeté encore une vive
lueur dans le Malade imaginaire. (Guelle admirable sa-
tire que celle des Femmes savantes, ¢t quelle supério-
rité dans I'auteur qui a su peindre avee le méme pin-
ceau et des couleurs si diverses tous les vices et tous
les travers de son épodque !

L’appréciation que nous essayons de faire étant
plutdt morale que litiéraire , nous no pouvons en-
trer dans des détails qu'il nous serait agréable de déve-
lopper ; mais ce travail a é1é fait par tant de critiques
ctltbres, que le notre scrait doublement inopportun.
Au nombre des contemporains de Molitre, nous trou-
vons Racine, notre Euripide , dont nous n’aurions point
A parler s'ilne nous ent donné les Plaideurs. Le but de
Racine, en éerivant cette joveuse folie, imitée des Gué-
pes, fut, dit-on, de créer un role & Secaramouche , dont
Ie talent lui plaisait, et d’essayer si les bons mots d'A~
ristophane auraient quelques grices dans notre langue.
Peut-8tre anssi voulait-il, comme Corneille, son rival
de gloire, prouver que le génie sait se plier & tous les
genres.

De Moli¢re & Régnard, on ne distingue gutre que Dan-
court. On a beaucoup essayé, aprés les suceds de ce
grand maitre , de peindre les mecurs de Ja bourgeoisie
mais on y a peu réussi. Champmélé a donné les Pari-
stens et la Rue St-Denis, deux salires dialogutes; St-
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Yon, les Fagons du temps ; Dancourt , le Chevalier d la
mode etles Bourgeoises a la mode; ces deux dernidres
pitees seules sont restées au théatre. Dancourt st un
auteur plein d’esprit, d'enjouement et de vives saillies ;
il peint Jes meeurs d'une manidre originale et souvent
trop fidele pour notre délicatesse. On eonnait parfaite~
ment, en le lisant, le train des bourgeoises qui étaient &
lamode en 1692, et on les compare avec intérét avec les
femmes de 1792, avee celles de 1805, de 1825 et de
1850. Rien de tout cela ne se ressemble; chaque épo-
que a un cachet & part qui préte beaucoup & la comé-
die, car les femmes sont essenticllement du domaine de
la comédie , et il y aurait une intéressante colleetion a
peindre depuis les Précieuses jusqu'a nos jours, ol la
distance des bourgeoises et des femmes de qualité
D'existe plus que dans le souvenir. Il n'y a aujourd’hui
que deux classes dans la société, celle qui posséde et
celle qui ne posséde pas ; Ja femme la plus ricke a évi-
demment le meilleur air, aussi cst-elle la plus fétée...

La Fontaine a voulu fournir son petit contingent ala
comédie; mais , malgré les bons passages que peuvent
contenir le Florentin, Regotin et le Veou perdu, le
naif auteur de ces excellentes fables et I graveleux con-
teur est un fort médiocre auteur comique. Baron a
donné la Fausse Prude, lc Jalouz et I Homme d bonnes
fortunes. D'aprés Labruyére, ce dernier ouvrage , re-
marquable comme piéce , ale défaul d’étre inutile aux
meeurs; nous pensons, au contraire, qu'il peint les
meeurs , et la preuve, c'est qu'on ne ferait pas en ce
moment une piéce pareille : elle serait un contre-sens
ou un nen-sens. Nous signalerons encore le Muet et le
Grondeur, de Brueis et Palaprat; le Flatteur, de
Rousseau , et le Négligent , de Dufvesny;le Grondeur
seul eut un certain sueeés.
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Nous arrivons 4 Régnard , dent la cavri¢re dramati-
que termine le XvIre sidcle et commence le xvines il
est le trait d'union entre deux époques littéraires bien
distinctes, et, 4 vraidire, il tient un pea de Pune et de
Tautre ; de la premidre surtout par sa maniére joycuse
et franche. Le Joucur fut son coup d'essai et ce futun
coup de maitre. La comédie, le drame, le mélodrame,
ont tour & tour exploité la passion du jeu. Régnard,
Saurin ¢t Ducange ont ehacun laiss¢ une euvre remar-
quable: I'un fait rire en ne prenant de ce viee que le
¢Oté plaisant et a laiss¢ une comédie charmante ; le se-
cond a fait pleurer et le troisidme a excité Yhorrear en
peignant la mistre et I'abjection ol peut conduire une
passion funeste. Le jeu st de tous les temps; meis sous
Louis XIV, il ne ruinait guére que des gens quis’en in-
quiétaient peu, car ils connaissaient le sccret de vivre
aux dépens des fournisseurs et des beurgeois trop heu-
reux d'étreleurs créanciers. .. Le rire alors étail permis,
et Régnard a usé de la permission. Disons-le cependant,
ce 'est pas ce rire de bon aloi qu'excite toujours Mo-
litre. L'esprit de Régnard est vif et naturel, sa gaité
folle; maison y sent trop le seepticisme,'absence demo-
rale ct méme de probité. Le Légataire en est une preu-
ve. Molitre avait presque toujours dans ses grandes com-
positions un but élevé; Régnard, sans philosophie ni
observalion, se contente de fairc rire, n'importe 4 quel
prix. Les Folies amourcuses ne sont que cela.

Destouches, au contraire, est toujours resté grave et
moral, mais il s'est rarement ¢levé. Le Glorienx, le
Dissipateur et le Philosophe marié sont scs meilleurs
ouvrages. L'intrigue y est conduite avec une intelligence
parfaite de la seéne , mais il n'a peint complélement ni
les passions de 'homme , ni les travers particuliers & son
sitcle,
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Mariveaux avait tout ce qui manquait 4 Destouches ,
mais il le gitait par le défaut de naturel. Il s'est égaré
dans lelabyrinthe du ecour des femmes, occupé & fureter
et & sonder une foule de plis ct replis qu'clics ne con-
naissaient pas elles-mémes. Ses comédies, dit avee rai-
son Geoffroy , n’offrent ni tableaux, ni portraits, mais
des miniatures de fantaisie qui ressemblent i tout et ne
resscmblent & rien... Chez Tui le mauvais goitt , Pesprit
le plus fin, sont continuellement aux prises, et eepen-
dant il a trouvé de nombreux imitateurs et en trouve
encore de nos jours: les pitces de M. de Musset , que
vient d'adopter le Théatre-Francais , ne sont gudre autre
chose que Ia continuation du Marivaudage...

Le Sage compte deux beaux suceés: I'un de gaité ,
dans son Crispin; Iautre , plus solide et plus durable ,
dans Turcaret. Celte comédie,en peignant les meenrs de
I'époque (1709), attaque des vices, non en vers ridi-
enles ct peut-&tre aussi funestes & la société que Fhypo-
crisie, la doret¢, I'insolence et la sottise d'un laquais
parvenu, qui prodigue & ses maitresses I'or volé au pau-
vre. Quand Le Sage donna Turcaret, le corps des fi-
nanciers rapaces n'était pas moins puissant que celui
des dévots hypoerites; il fut en butte 4 autant de per-
séeutions que Moliére. Altaquer avee des plaisanterics
des hommes qui avaient entreles mains tout I'argent de
la France élait une entreprise hardie. La pitce eut un
grand suceés ; le peuple , en riant de Turcaret, se crut
vengé des exactions et des rapines des agioteurs, Mais
Le Sage ne réforma rien : la comédie , qui souvent cor-
rige les ridicules, est impuissante & réformer les vices (1).
Les traitants, les gens d'affaires se sont civilisés, en ce

{1) Geoffroy.
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sens qu'ils sonidevenus plus polis, plus élégants , moins
ridicules, mais sans acquérir unc conscicnee plus déli-
cate, Ainsi, quand les rois actuels de la finance combi-
nent un plan qui doit ruiner i leur profit des millicrs de
familles, ils ncs'en émeuvent pas plus que Napoléon sa-
crifiant ison ambition des milliers de soldats. 1ls se cou-
vrentcomme lui du grand mot de bien public. En 1709,
huit ans avant la mort de Louis X1V, les Turcarets (riom-
phaient de la mistre publique avee une effronterie scan-
daleuse et s'enrichissaient surtout par 'agiotage du pa-
picr; e’¢tait aussi le bien public qu'ils avaient en vue...

A peu prés i la méme ¢poque, J.-B. Rousscau faisait
jouer le Capricicur; Boursault, Esope ¢ la Cour;
Dufresny, le Faux honnéte Homme et la Réconcilia-
tion normande ; Baron, ['Andrienne ; Dancourt, [es
Enfants de Paris et les Agioteurs ; Brueis, I'Avocat
Patelin, reproduction eorrigée de 'ancien Patelin, de
César Urbin ; Campistron, le Jaloux désabusé; Des~
touches , le Curieux impertinent et Sancho Panga,
cmpruntés & Cervantés , I'Ingrat, UIrrésolu, le Mé-
disant ; Legrand , Cartouche et !'Usurier. Autant de
succis médiocres et ¢phémeres. Les chutes, nous n'en
parlons pas, elles étaient fréquentes.

Un peu plus tard, vers le miliea du sitele, Dalain-
val donnait ['Ecole des Bourgeois , I'ouvrage le plus
bardi qui ait paru depuis Taruffe et Turcaret ; Da-
lainval s’attaquait aux nobles , et il eut moins & souffrir.
Les grands seigneurs se laissérent berner en riant. Boissy
n'a gutre que son Homme du Jour , espéce de tyran
domestique , qui caresse tout le monde et n'a pas un ami;
charmant au-debors et dur chez lui; de feu pour Ie plai-
sir, de glace pour les devoirs. Nous arrivens a Voltaire,
qui a donné¢ & pleines mains & tous les genres de lit-
térature ; mais la comédie n'a pas été bien traitée dans
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ce partage. Nanine n'cst pas une comédie, ¢'est un
argument; on ne peut accuser Voltaire, comme Ré-
gnard , de n'avoir pas de bul: il en a toujours un, etla
gaité y perd ce que la philosophie y gagne. Dans Nanine,
le grand homme a voulu faire la guerre aux préjugés
et m'a réussi qu'h faire bailler le public ; dans £ Enfant
prodigue , le but est encore plus évident , car il est
avoué : « J'ai fait cet enfant , dit-il, pour répondre aux
impertinentes ¢pitres de Rousseau ; » ¢'était encore un
argument.....

Lachaussée n'a fait que des drames qui sortent de
notre cadre. L Ecole des Méres est son chef-d'ccuvre.

dcence , esprit, raison, tout y est réuni, sauf cette
verve comieque ct originale qui fait la comédie.

Gresset a peut-étre voulu faire du Méchant un carac-
tére ou une peinture de meeurs , mais il s'est trompé
complttement , il n’élait pas 1A sur son terrain; on voit,
dans sa comédie, «des hommes et des femmes qui se
prennent et se quittent , s'embrassent ct se déchirent,
qui se réunissent pour s'amuser, et qui se génent et
sennuient ; un fas de fous , de méchants et de sols
ligués pour établir de fausses bienséances , tandis qu'ils
abolissent les véritables devoirs ; une conjuration d'é-
tourdis , de libertins , de fernmes perdues , qui préten=
dent imposer des lois & lasociété lorsquils en sapent
les fondements. »

Geoffroy , qui se montre dans sa critique aussi mor-
dant que Gresset dans sa comédie , exagére un peu le
tableau ; mais, évidemment, Gresset avait dépassé le
but sans l'atteindre.

Piron qui, comme Gresset, Corneille , Campistron
et Racine, a fait une comédie par hasard, pour essayer
ses forces, s'est peint Jui-méme dans son Métromane.
Son style est parfait, mais froid , et sa pitce, toute
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litiéraire, est sans intérét pour Ia masse du public.

Saurin et Diderot n’ont fait que des drames lugubres ,
pleins de déclamation , d'emphase ¢t de fausse philo-
sophiz. Nous n’avons pas 4 nous en occuper.

Nous avons hite d’arriver & Beaumarchais, I'homme
éminent de I'époque et quila résume.

Le beau n'a qu'un type, le laid en a mille, a dit un
grand poéte, et cela est vrai surtout pour la comédie ;
voyez quelle diversité de laideurs morales et de types
originaux depuis la naissance de la comédie moderne
jusqu'a Figaro , qui ne ressemble & aucun de ses devan-
ciers, pas plus & Crispin , & Scapin , & Mascarille, A
Sganarelle, qu'i Polichinelle ou Arlequin. Figaro, c'est
Ia personnification du xvine si¢ele ; il ett ét¢ impos-
sible & Moli¢re de le trouver , malgré tout son génie;
la comédie de Beaumarchais est nouvelle comme son
type, c'est la comédie de I'époque , la comédie ency-

* clopédique : religion , moraio, politique, législation ,
elle embrasse tout el sait étre comique malgré cette
prétention ; son slyle mordant n’épargne rien, et en
démolissant toutes choses, Beaumarchais croit fonder...
semblable en cela A tous les démolisseurs modernes.
Hélas! il apporta, non sa pierre & la civilisation , mais
son coup de marteau & la barbarie, et peut-éire fit-il
plus de mal que Diderot, Helvétius etd'lolbach, parce
qu'il parla aux masses, et les démoralisa en les amu-
sant. Ses allusions ¢taient saisics avee fureur.

De Beaumarchais & Collin d’Harleville et & Alexandre
Pieyre, da Mariage de Figaro 3 I’ Optimiste et & [’ Ecole
des Péres , il y a un monde. Cette derniére pitee res-
pire la décence et la verlu ; mais c'est presque un
sermon ; sa morale produirait plus de fruit si elle était
enveloppée dans une action plus comique et plus inté-
ressante. L’Optimiste eut un grand suceés : ¢’était un
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caractére neuf, dans un temps ot lasocidlé était rem-
plic de mécontents qui trouvaient tout mauvais ¢t
voulaient , A l'exemple de Beaumarchais , tout détruire
sans songer i réédifier ; mais Optimiste ne corrigea
personne : I'optimisme n'est point un ridicule, c'est une
heureuse manitre d'étre, et méme le plus haut degré de
philosophie , quand il se joint au christianisme.

Fabre d'Eglantine voulut continuer le Philinte de
Moliére , mais il manqua son but; néanmoins, son
cuvre fut bien accueillic , peut-¢ire le doit-elle A espric
du sidcle avant-coureur de la révolution. Les produe-
tions de Fabre sont d'une eonception plus vigourcuse
que celles de Collin d'Harleville ; sa manitre est plus
large , ses tableaux plus vrais ; mais ce dernier a une
gaité plus douce , plus de bonhomie ct de délicatesse dans
fa touche.

Le méme Cloge est du aux comédies d’Andrieux ,
dont la bonhomic est plus spirituclle encore.

Demoustier, contemporain de ces trois auteurs, a
leurs qualités ct leurs délauts. Son Conciliateur parut
en 1791, au milicu des partis furieux préts i s'entr'é-
gorger , et ne concilia rien. Que penvent des fleurs de
rhétorique et des madrigaux quand les passions popu-~
laires sont souleviées? Ce sont autant de contre-sens
ridicules. Picard est le seul qui ait eu le privilége de
Iraverser la révolution sans cn prendre les travers et
sans lui sacrifier ses rares qualités. 11 a tout observé,
tout retracé dans une innombrable quantité de pitees
parmi lesquelles on distingue le Contrat & Union, la
Petite Viille , Monsicur Musard , les Marionnettes , les
Ricochets et les Collatérauz.

Dans la premitre de ces eomédies, Picard a osé at-
taquer le vice dominant du siécle , la friponneric,
au risque de se faire siffler par les intéressés : la révo-
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lution avait exalté la cupidité par le spectacle des for-
tunes subites; le vrai commerce , qui meltait des anncées
4 acquérir une honnéte fortune, avait fait place a la
spéeulation ¢honiée , car Fagiotage st au commerce ce
que Ia fitvre est 4 la eirculation normale du sang.
Cet ¢tat de choses avait frappé Picard, qui Ya fléiri dans
son Contrat d Union. Le modile de la Petite Ville était
partout; Picard a fait une large meisson de travers , ct
aprés lui un bon observateur trouverait encore 4 glaner:
plus 1a sociélé estresserrée , plus la perversité humaine
a d’intensité: On fait moins de mal d Paris, parce qu’ona
plus & faire et qu'on n’a pas d'animosité contre ceux
qu'on ne connmait pas. Dans une pelite ville, le scul
plaisir est le tourment d’antrut, et on va le chercher
dans les plus infimes détails de la vie. La, toute passion
se rabaisse , tout sentiment généreux sc rapelisse; on
ne vit réellement que dans cetic deuce solitude des
champs , qui ¢léve T'éme , ou dans le tumulte d'une
capitale , qui nous erce aussi une solitude au milicu
des flots d'une population agitée et des trésors de la
science el des arts,

La grande ville oflre cependant aussi ses travers ,
ses ridicules. Pizard en a saisi un avec esprit dans
Monsicur Musard.

Les Marionnettes sont nées d'une idée morale et
profendément vraic : les hommes ne sont gutre, cn
effet, que des marionneties que la fortune fail mouveir
A son gré par le fil de Vintérét, de la vanité cu de
Torgueil.

Le caractére de Picard cst de se mettre i la portée
de tous ; il choisit ses porfraits dans la vie commune
et les peint tels qu'il les voit ; mais on peut lui repro-
cher de se laisser aller au plaisir de peindre , de ne
pas assez resscrrer ses tableaux et de faire de ses eem-
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positions quelque chose de lasque et de mou «qui ne
saisit pas assez et finil souvent par fatiguer.

En parlant de Picard , qui a fourni une si longue
carritre, et qui touche i toutes les épogues contempo-
raines , nous avons un peu anticipé sur la révolution ;
ayons le courage d'entrer dans cette période si peu
littéraire, et voyons ce qui en est sorti et ce qu'est
devenu le caractére national....

Suivens Tordre chronologique : 1791 nous offre
d'abord , comme préface , fa Liberté conquise ou le
Despotisme renversé , drame en cinq acies , de Parny ;
puis, le Mari-Directeur , de Flins, o0 l'on voit des
moines défroqués contant fleurette & des religieuses
bernardines ; un directeur de moines renvoie son froc
au commissaire , qui s'en affuble et recoil Ia confession
de sa femme et de sa fille....

Puis vient le Conciliateur , dont nous avons déja
parlé.

En 1792, on joue, sans sucets, 'ficole des Elec-
tions.

L'exécrable journée du 2 septembre it fermer tous
les spectacles de Paris; la terreur qui planait sur la
capifale ne permetiait pas & ses habifants de quitter
leur demeure pour arriver jusqu'au thédrre : il et fallu
traverser des ruisseaux de sang. On vouvrit , le 27
seplembre, par unc comédie de Riouffe , intitulée: le
Bonnet de Vérité.

On joua successivement le Pére Jacobin ou I'Emi-
grante , de Dugason ; le Patriote du 10 aoiit , de Dorvo,
et, comme contraste , la Matinde d"une jolie Femm2 ,
dz Vigée.

1793 vit enfin un succés d'enthousiasme : I'Ami des
FLois. LVintrigue y est & peu pres nulle , mais les por-
trails sont dessinés avec force et trés-ressemblants
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puisque le public y reconnut les chefs des anarchistes :
Robespicrre dans Homophage, et Marat dans Duricrane.

On jouaitencore, en 1793, le Général Dumouries
@ Druxelles, le Modéré et le Jugement dernicr des
Rois , petit acte de Silvain Maréchal , oli tous les acteurs
sont des sans-culottes , des rois et des papes....

1794 ne donna guére que la Hoyauté abolie. La
censure républicaine laissait parfois jouer d'anciennes
pitces , mais avee de singulitres coupures : Mollé, par
excmple , en jouant le Bourru bienfaisant , était obligé
de dire: échec au tyran , au lieu de dire : échec au
roi. On avait permis la représentation de Mahomet ,
mais en enlevant ces deux vers :

« Exterminez, grand Dieu, de la terre od nous sommes
» Quiconque, avec plaisir, répand le sang des hommaes..., »

1795 vit la comdédie revenir , comme la société, i
de mcilleurs sentiments : on joua le Bienfait de la
Loi et le Bon Fermier ; en 17196, I'Original et le
Chanoine de Milan , dHoffmann ; en 1799, enfin,
les Véritables Honnétes Gens.... Iei, nous touchons &
une autre &re ; empire ne vit pas se renouveler de
pareilles débauches d'esprit.

Nous y retrouvons, en premiére ligne, Picard
Lemercier, Duval et Etienne. Nous ne reviendrons pas
sur Picard, quin'a rien ajouté i sa gloire : I'expérience
de Page ne vaut pas toujours Ja verve de la jeunesse.
Andrieux , dans Anazimandre , avait moniré umne
diction pure et facile ; les Etourdis achevirent sa
réputation de bon goiit , de fincsse et de tact. Toujours
plaisant, sans ¢tre jamais bouffon, il sut éviter tous
les éeneils , mais ne s'éleva pas & une grande hauteur.

Bien autre est Lemcereier, dont la fougue eréatrice
rappelle celle de Beaumarchais. I analyse de ses pitees
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échappe & notre cadre , ¢l nous n'aurons & parfer que
de Pinto , esptee de Figaro scricux qui ne ressemble &
rien de ce qui 'a précédé. Ce qu'il y a de remarquable
dans Pinto, dit un judicieux critique , c’est que , tout
neuf et hardi qu'il est, c'est un ouvrage concu selon
les idées de notre ancien thédtee @ action, meurs, ca-
racteres , lout est , en effet , inventé par Pauleur ; ce ne
sont pas les meeurs du Portugal et du xvue sidcle;
guimporte ! le potic ne s'en cst pas soucié : c'est le
caractére, le modéle , I'abstrait du conspirateur un jour
de réyolution ; point de vérité locale et éphémére , mais
la vérit¢ éternelle, la peinture de Thumanité ; ce sont
des caraclires tels que Ja méditation les invente, mais
ils sont marqués en méme temps d'un tel caractére de
vérit¢ humaine , ils sont jet¢s dans une intrigue si ani-
méc, quils ont I'air d'avoir vécu.... Les hommes de
génie ont seuls des pensées neuves ; les gens d'esprit
rendent nouvelles celles qui ont cours depuis T'origine
des sociétés. Lemereier est-il dans I'une ou laatre de
ces catégorics? Nous n'oserions décider.

Etienne nous a donné beaucoup d¢'ccuvres drama-
tiques. L'une des plus célibres est sans contredit la
comédie des Deux Gendres, qui eut Thorneur d'étre
représentée devant Pempereur , & St-Gloud , le 16 aout
1810.

Cette comédie rappelle les Fils ingrats, dePiron, ct
vaut mieux , dans ce sens qu'on pardenne plus vo-
lonticrs & des gendres qua des enfants ect affrcux
vice de Vingratitude , qui malhearcusement est de tous
les temps el s retrouve dans trop de familles. Ce n'est
done pas une peinture des meeurs actuelles que nous
a donnée Etienne dans cette comédie , trop élevée et
peut-étre aussi attaquée ¢'une maniére trop vive. Elle
ne mérite, & notre avis,
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Ni cet excés dhonneur, ni cette indignité.

Alexandre Duval nous a laissé le Tyran domestique ,
sujet souvent traité ; Shakespeare amoureux , tris-
jolie bluetie ; la Jeunesse de Henri V, et enfin lo Fille
d&’Honneur , qui appartient i la restauration. Sauf le
Shakespeare , tout cela est & peu prés du drame.

Ici , nous cntrons en plein dans le thédire contempo-
rain: la restauration et les dix-huit années du régne
de Louis-Philippe nous ont donné, sinen beaucoup
de chefs-d'ccuvre , au moins de nombreuses et char-
mantes productions. N'ayant & nous oceuper que de la
comédie, nous n'cntrerons pas dans le domaine de M.
Victor Hugo , qui w'a fait que des drames ou des chro-
niques dialoguées. Cromwel 'est, en cffet, qu'une chro-
nique , comme les Barricades et les Etats de Blois,
de M. Vitet. Les analyser, en reproduire méme V'esprit ,
serait renouveler la discussion du classique et du ro-
mantique , qui sort de notre sujet. Nous cn dirons au-
tant de M. Dumas, qui excclle dans la misc en scéne ,
qui sait donmer de I'intérét et de la vie & scs moindres
productions, mais qui n’a pas fait une comédie , dans
Pacception du mot. Nous aimerions mieux donner ce
nomaux proverbes de M. Théodore Leclerq, charmantes
sithoucties qui ressemblentaux croquis d’ Henri Monnier,
de Charlet et de Gavarni, ¢l qui sont peut-Ctre plus
I'expression de la société au milieu de lagquelle nous
vivens , que les innombrables pitces de M. Scribe. Loin
de nous cependant I'idée de rabaisser Ie talent de ect
éerivain spiritucl et fécond entre tous ; mais, en rendant
justicc aux excellentes qualités qui distinguent ses ccu-
vres , il faut oser dire que §'il a voulu peindre son
¢poque , il n’a pas toujours atteint son but.

Grice A ses nombreux succes , le vaudeville a enrichi

10
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la comédic, et leGymnase a pris le pas sur lc Théatre-
Francais. Mais comment ne pas lui pardonner ? Com-
ment tenir vigueur o Michel et Christine, i la Demoi-
selle & marier, au Mariage de raison , i ectte foule
pressée de gracieux chefs-d'ccuvre qui vous tienment
quelques heures sous le charme , mais qui ne laissent
aprés eux que le sousenir d'une soirée délicieuse?

Du reste, si la gloire de peindre largement et de gra-
ver sur P'airain les meeurs de son époque mangue & M.
Secribe, il en a une qu'il 'a peut-ttre pas ambitionnée,
mais qui lui est acquise, c'cstd'imprimer une direclion
et en quelque sorte des meeurs & Ja société. A force de
peindre exception , il en a fait Ja régle. Les personna-
ges qu'il a créés ont fini par avoir leurs copies et I'effet
a ¢é1é pris pour la cause. Cette résislance avait plu au
public dans un si¢ele d’opposition et a contribué i ses
sucets. Aussi, quand dans ees dernicrs icmps il a voulu
réellement peindre, dans le Puff, par exemple, il a
presque échoué ; il n’était plus lui-méme. En somme,
on doit A M. Scribe un genre & part, un théitre quil a
eréé, des acteurs qu'il a formés , des auteurs méme, car
il est devenu, par le nombre de ses suceds et le besoin
qu'il a eu de collaboration, Ic centre de la littérature
dramatique de I'époque , ct son nom sc trouve presque
toujours suivi des noms aimés de Bayard , Melesville,
Varner, Saintine ci tant d’autres qui , méme en se sépa-
rant de lui, conservaient quelque chose du maitre ;
Bayard surtout, quia faitavee Jules de Vailly cette char-
mante comédie du Mari a la campagne , dont la pensée
salivique appartient & la restauration, bien qu'clle soit
d'une date postérieure.

Mais, avant de parler de cette génération qui s'¢léve
et grandira, de cette pléiade de jeunes auteurs qui se
sont fait applaudir sur les deux premiéres seénes fran-
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caises, n'oublions pas Ies hommes ¢minents qui les ont
préeédés ; et, d’abord , Casimir Delavigne , qui a peint
d'une maniére si comique et si franche, dans les Comé-
diens , unc société dont il avait & se plaindre, et a si
vivement intéress¢ dansson drame-comédie de I'Ecole
des Vieillards ; Casimir Bonjour, & qui nous devons
la Mére rivale , les Deux: Gousines et le Mari ¢ bonnes
Fortunes ; Merville, auteur de cette Famille Glines ,
attribuée 4 Louis XVIH; Empis, Delaville-Mirmont,
qui a peint les meeurs de la restauration dans le Fol-
licutaire , la Congrégation et une Journée d’Elections ;
Samson , qui écrit et joue comme au bon temps de la
comédie ; les époux Ancelot, dont la fécondité défraie
tous les thedtres , et d’autres encore qui nous pardon-
neront de ne pas prolonger cette nomenclature.

Nous aurions pu nous ¢étendre davantage sur la co-
médie de nos jours, si elle en représentait réellement
les meeurs ; mais le drame et le vaudeville semblent
s'étre arrogé ce privilége. A notre époque, si pen fertile
en sujets (car la chute de I'aristocratie a é1¢ une calamité
pour la comédie ), qu'une passion surgisse dans le peu-
ple ou la bourgeoisie, elle est de suile exploitée au
boulevard........

C’est qu'a mesure que les meeurs se font populaires et
que les classes tendent & se niveler, le drame ¢t la
charge 'emportent sur la critique fine et légtre de la
bonne compagnie, et nons avons vu que le Gymnase
et M. Seribe suffisaient & cette dernidre. Que reste-t-
il done aux deux thédtres sérieux et réellement litts~
raires ?

Nous terminons sur cette question, n’osant pas
répondre.... Nous aurions trop peur d’étre conduit
dire : que Pesprit public et les meurs ont tué la
comédic en France.

y
i
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EPITRE A M. DE LAMARTINE ,

Par M. J. REBOUL.

Je me sens inondé d'une immense amertume;
Jai pris, quitté vingt fois le papier et la plume,
Avant de te tracer cot écrit donloureux.

Oh! quhl est ici-bas des devoirs rigourenx !
Toi, qui laissas tomber sur ma muse naissante
Lerayon protecteur d'une aile éblouissante,
Eléve de tes chants, disciple de ta foi,

1l me faut anjourd’hui combatire contre toi!
Yai vainement tourné le sens de ta parole,
Afin de Y'accorder avec ton vieux symbole;
Ma?s, brisant mon espoir, Ye blasphéme vainqueur
Venait plus éclatant houleverser mon cwur.
Comment dissimuler ardent Héliodore

Qui, fe glaive 4 1a main, abat ce que j’adore ?
Oh! périsse pluldt toule illustre amitié!

Mon silence ferait & toi-méme pitic.

Je sais que ton génie est une flamme ardeute
Qui laisse rarement notre dme indépendante ;
Que la foule est toujours du parti le plas fort ,
Et que T'on va sourire a mon débile effort ;

Mais n'importe : dussé-je expier mon audace,
Tu nous jeites le gant, eh bien! jele ramasse.
Pour pouvoir arriver jusques & nos combats,

La gloire ou le mépris nous viendront de trop bas.
La question posée est immense , profonde :

1l s’agit du chaos ou de I'ordre du monde ;

Et lorsque nous mettons un si terrible enjeu,
L'imoge est misérable et le podte est peu.
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Jo commence. Que Dieu tienne en juste équilibre
Ma parole 4 la fois respectueuse et libre !

O maitre ! quels lauriers ont troubl$ ton sommeil ?
Toi, qui perdais lon vol dans les feux du soleil,
Pourquoi le rabaisser vers cette froide terre,

Ou le louche exaruen rampe sur le¢ mysiére,

Et croit, comme le ver dans la nuit du tombeau,
Régner sur ce qui doil ressusciler plus bean?
Nas-tu donc pas sondé cette misére extréme

De V'esprit quin’a plus d’autre appui qua lui-méme;
Toute la profondeur de cette infirmité

Qui frappe la raison dans sa divinité;

Ni I'immense chaos qui se forme autour d'elle,
Nuage ténébreux ot la foudre étincelle,

Et qui tot ou tard laisse échapper de son flanc
L'orage expiateur de larmes et de sang?

Quoi! le dégont n'a point soulevé ton génie,

En voyant tous ces dieux couverts d'ignominie,
Aboyeurs dont l'index , fixé sur Pécriteau ,
Sefforce dattirer la foule 4 lear trétean !

Tu ne saurais grossir cette impure phalange,

Toi gui portes encor tant de traces de l'ange.

Si jamais tous ces dieux dtajeut démusclds ,

O maitre! congois-Lu plus affreux démélés ?
Nombre plus divergent de velontés aux prises,
Plus horrible conflit de toutes convoitises?

Vois le réve impossible , ardent , dleclrisé,
Demandant d grands cris d'étre réalisé ;

Et I'ehstacle invincible enflammmant la coldre ,

Et les rugissements du lion populaire

Dispersant sans pitié de ses ongles vengeurs

Les membres palpitants des prophétes menteurs ;
Et pais le goit du sapg prenant la multitude

Et tuant 4 la fin par stupide habitude (1),

Tout le hideux travail de ces élres fangeux

Qui sortent de leors trous dans les temps orageux ;

(1) Variante :
Qui fe verse a la fin par stupide halitu e,
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Car Dieu sait ce quidort de venimeux reptiles
Sous ces lacs enchantés qu'on nomme grandes villes.

En regardant I'abime, on pilit. Ne dis pas

Que I'homme ne saurait jamais tomber si bas.
L'affreuse vision . Penfer d n'y pas croire ,

Tu vieos d’en retracer I'épouvantable histoire ;
Mais, grace 4 lon pinceau, malgré ta volonté,
Ton principe périt sous le fait raconlé.

Laliberté, qui n'est jamais que la justice,

De toutes ces horreurs peut-elle étre complice ?
Et 'humaine raison , celle de tous les temps ,

Se reconnaitrait-elle 4 ces fous dégontants ?

Ce n’est pas méme 13 Pesprit des populaces :

Le erime est aux méchants pris dans toutes les classes.
Le peuple vertueux n'y fut jamais pour rien,

Et l'instinct régicide, hélas! le savait bien !

Que nous est-il resté de ce chaos immonde ,

Que le joug plus pesant et la nuit plus profonde?
L’antique royauté tomba sous le couteau,

Et nous nous sommes tous partagé son manteau 5
Muais regarde au forum quel est l'infime usage
Que 'on fait des lambeaux du royal héritage.
Les nouveaux souserains n'ont pas de faux-fuyant :
Leur cynisme naif n'est que plus effrayant 3

Ils fout de leur pouvoir métier ¢t marchandise ,
Et rien ne les surprend si ce n'est 1a surprise.
Comume aux siécles assis 4 'ombre de la muit,
Le faible recommence 4 plier sons le fort

Sous un souffle éncrvant marit la servitude ;

Et tout, jusques aux mots, est plein de lassitude.
Fatigné sans travail, assoupi sans sommeil ,
L'esprit n’a par moments qu'on fébrile réveil;
L’ame n'a plus de voix , le ciel plus d'interprite;
Car tout le sang dn ceeur est monté dans la téte
Et, si les airs parfois vibrent de quelque son,
C'est que Je rayon d'or est tombé sur Memnen.
Comme pour démentiv de funébres oracles,

Tt est vrai, la mati¢re enfante des miracles :
Mais les peaples souvent, par un dernier effort ,
Ainsi que Jézabel se parent & leur mort,
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Etqu'importe, aprds tout, que le luxe illnmine
Un Etat dont Pespiit penche vers la roine?
Alors que sa raison dans le doute se perd ,
Le reste est au barbare , au silence, an désert!

Ne crois pas qu'exalté par d'aveuzles docliines ,
Mon zéle se complaise & prévoir des ruines,

Ni qu'un dépit vuigaire, irritant mes esprits,

Ail provoqué ma lévee A ces lugubres cris.

Le Dicu dontjo voudrais suivre en tont les maximes
A fait du désespoir le plus triste des crimes.
Yespére comme i, mais d'un autre coté,

Un jour moins rigourcux ponr notre humanité.
Non, ma foi ne saurait aboutir 4 Ja haive 3

Je sais faire la part de Ja faiblesse hnmaine,

Lt ne comprends que trop que chacun porte en soi
Etla soif de connaitre et Vinstinet du pourquoi ;
Mais je crois fermement qu'en brisaat leur croyance,
Les sonverainetés tombent cn défuillance ;

Quele doute condamnge 4 Vimmobhilité

EL que tout est souffrant quand tout esl arrété.
Au déeret tont humain qui pourra se soumettre?
Si Dica n'a point parls, qui peut parler en maitre?
Législateur , ton ccuvre est an acte de foi s

Car un dogme toujours git au fond d'vne Ioi.
Comment frapperas-tu la volouté coupable,

Si cetle volonté n'est d’ailleurs gn'unce fable,

Ou si tu ne crois pas, si tu crois vaguement

Au principe éternel d'oa parl e ehitiment !

Je ne puis accepter une morale vaine:

La raison se la fait, et rhacun a la sienne

Cest un eercle (exible, el, selon son désir,

On peut le resseirer ainsi que Vélargir,

Mailre, je ne sais pas si mou esprit sabuse,

Mais sans Dieua pour soleil, toute idée est confusc,
Et la société, vaisseau myslérienx,

Ne saurait savancer qu'a 'étoile des cieux.

Sans le concours du Christ, vaingueur du monde antique,
Rien ne s’élévera sur le sol poliliquc.

Les ouvriers ont beau travailler ardemment,

113 creusent une fosse ot non un fondement.
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Si Je temps pouvait mordre 4 ce divin mystére,

La force reviendrait s’emparer de la terre;

Aux peuples accablés sous des noms différents ,

Il ne resterait plus que le choix des tyrans;

Et I'ame, descendue 4 I'état de ruine,

Effacant jour 4 jour sa eéleste origine ,

Afin de s'affranchir de Pempire du mal,
Implorerait encor la plante ou Ianimal.

Yous ne soupconnez pas toujours , hommes célébres ,
Ce qu'un de vos écarts renferme de ténébres,
Combien triste est Pinstinct qui voudrait renverser
Cet arbre social si pénible 4 pousser.

Commoe le conquérant, le héros littéraire ,

Peut ombrager son front d'un laurier funéraire ,
Et nous payons parfuis sa gloire ou son orgueil

Au prix d’un long désordre ou d’un peuple au cercucil.
Que dis-je? Le soldat fait bien moins de ravages :
Celui-ci n'a qu'un temps , et Pautre a tous les ages ;
Sa parole est un glaive, est un souffle de mort
Qui doit anéantir ce qui n’est pas encor.

Ah! rien n'est puéril dans la loi qu'il faut suivre 5
Qui déchire un feuillet déchire toutJe livre.

Par le verbe éternel de I'éternel amour,

L’énigme cst expliquée et le sphinx reste sourd.
Compte, si tule peux , sur cette aride plaine

Les OEdipe venns pour mourir 4 la peine ;

Ta compterais plutot les sables du désert

Dont leur triste squelette est 4 moitié couvert.

A ce monstre accroupi c'cst assez de viclimes :
Cesse de lui vouer tes facultés sublimes.

11 nous faut ignorer, s'il nous faut obédir ;
L’homme ¢t son créateur ne sauraient s’envahir ;
On égale loujours I'essence quon pénétre ,

Et si Dieu n'est point Dieu, qui de nous pourra létre?

Ami, redescendons vers notre humanité,

Lt que le sens commun nous prite sa clarté.
Llair trop ravéfié¢ de ees hauteurs divines

N'est plus fait pour le jeu de nos faibles poitrines.
Pour aller plus avant dans le lointain des cieux ,
Attendons que la mort nous fasse d’zulres yeux.
De son cercle d'airain le mystére nous presse ;
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Qu'ane folle raison y brise sa faiblesse!

Des générations Pinstinct universel

A préféré sc mettre a abri d’un autel.

Tout ce que jo puis dire, 0 podte supréme}

Tu me l'as déja dit, et bien mieux que moi-méme.
Je nc tc parle pas au som de ma raison,

Et I'atome au soleil ne fait point la lecon.

Honte 4 moi, quand d'ailleurs j'en aurais la puissance ,
Si j'allais contrister si noble intelligence !

La muse vaniteuse en ces vers n'a pu rien,

Que de préter son rhythme au principe chrétien.
Trop ¢loigné de toi, de toutes les maniéres,

Je sais que je ne puis tenter que des priéres ;

Et si jallais encor te faire déplaisir,

Je pourrais m'aflliger , mais non me repentir.
Taible!, mais convaincu, dans ma sphére modeste ,
J'ai cru faire le bien 3 le ciel [era le reste.

Numes, ce 21 juin 1847,

i S

LA TOURTERELLE ET LE CG@G,

FABLE ,

Par M. Cuarces REY.

Une plaintive tourterelle,
Volatile toujours pleurcur,
Mais cetle fois non sans cause réelle ,
D'an ton pitenx roucoulait sa douleur.
1/n moineau-franc, disons plutot un franc voleur ,
— De cet oiseau rapace on sait la turbulence, —
Dans son nid s'élant introduit,
En vrai farban avait détruit
Ses ceufs , sa plus chére espérance,
Doux fruit de son premier amour ,
Déja préts a la rendre mére.
Un vieux coq, rodant a 'entour,
Lui dit : « Pourquoi cette douleur amére ?
» Pour toi la perte, au fond, est bien légére :
» Ce n'est qu’on mal qu'un autre amour guérit. »
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Puis il s'étend , en doctear érudit,
Sur la fragilité des choses de ce monde ,
Etfait, croyant produire un srgument bien neuf,
Cette réflexion, juste antant que profonde.
Que rien n'est ici-bas plus fragile quun wuf.
« Avocat babillard d'une méchante cause, »
Reprend la pauvre mére, en gémissant toujours ,
« Fais-moi grice de tes discours.
n Tes apophthegmes el ta glose,
» Pesunt et froid logicien ,
» Ne me prouvent rien qu’une chose:
» Clest qu'on sent mal alors qu'on raisonne si bien. »

LA LARTERNE SAUS GHATDELLE,

Pir e Miue.

Jocrisse avait, a la foire, acheté
Une lanterne nenve en fer-blane bien polic,
Et de verres brillants manie,
Par qui le soleil reflété
Répandait autour d’elle uno vive clartd.
De son achat tout enchanté ,
« Je vais, se disait-il, fnire I'économie
» D'une chaundelle tous les jours,
» Et rentrerai bientot ainsi dans mes débours. »
Mais, lorsque la nuit fut venue,
Sa lanterne perdant son éclat emprunté,
Une profonde obscurité
L'obligeant a marcher d titons dans la rue,
« On m’a trampé , dit-il | et ces marchands
» Sont, il faut Favouer, de malhonnélos gens. »

Mes Joctisses du jour, et j'en sais plus de quatre
Qu'on peut voir aillears qu'au théitie,
Dussicz-vous m'appeler rélrograde entéié,
Vous pensez qu'il suffit, dans co siécle vanté
Ponr ses progrés et les lumiéres,
Dont élait dépourvus nos peres,
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Sans étude et labeur, d"avoir recu d'en-haut
Le feu saerd dont Vétincelle
Aux grands esprits ne fait défaut.
Vous n’étes, pour trancher le mot,
Que des lanternces sans chandelle.

LE BANQUET DE CATILINA,
FRAGMENT DRANATIQUE (D'APRES SALLUSTE),
EN UN ACTE ET EN ZLRs

Par M. Acexanoneg ROLLAND.

s

PERSONNAGES.

Seraits CaTiLina. — Lextuous , CETngeus, Aurnovius , Cu-
rivs , Frovivs, LoxeiNts , VarGustiws , conjurés. —
Reeea , jeune Gaulois, esclave de Catifing. — Plusieurs
Esclaves.

Le Tiiclinium d’hiver dans la wmuison de Catdina. Autour d’une
table, uu it n forme cuculiite sur lequel sont a demi-couchés les
convives de Catifina.

SCENE PREMIERE.

CATILINA, LENTULUS, CETHEGUS, AUTRONIUS, CU-
RIUS, FULVIUS , LONGINUS, VARGUNTEIUS, Escraves.

CETHEGUS.
Gloire & Catilina, le futur dictatenr!
CURIUS.
Gloire 4 Catilina, notre libdrateur !
— Ce Falerne fumeux, ce vieux vin de Caléne
Dont j'ai vidé deux fois ma cuupe toujours pleine,
Ont ranimé mon ceeur ¢t mis dans mon cerveau
Liimpétuenx essor d'un courage nouveau.
Amis, buvons encor ! Esclaves, quon me serve!
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(11 présente sa coupe d un esclase ).
CETHEGUS.
Prends garde que Bacchus ne fasse fuir Minerve.
Clest assez-

(Un esclave éemrte deux rideaus et découvre un squcletle
d’argent placé sur un socle en marhre aw mlieu duquel
sont graveés ces mots : Fivamus dim licet essc bené ).

Mais pourquoi cet embléme de mort?
Que nous veut cet esclave ?
FULVIUS.
Ecoulons-le dabord.
L’ESCLAVE.

a Hélas! dans son néant que 'homme est misérable!
v Fréle atome que tient un fil insaisissable.
» Aibsi nous serons tous, quand Orcus, dieu des morts,
» Du feu qui nous anime aura privé nos corps.
¢ Suivons donc au plaisir l'instinct qui nous convic,
» Et lant que nous vivons sourions 4 la vie! (1) »

CURIUS.
Vivre pour le plaisir! c'est bien dit, 4 mongré!
Ta sentence est parfaile , et je m'en souviendrai,
Ce précepte est celui de mon maitre Epicure,
Grand phifosopbe, ami de la sage nature.
CATILINA.
Dis-longtemps , par mon ordre, i tout festin nouveau,
On we rappelle ainsi le néant du tombeau,
La crainte de la mort mieux que la mort nous tue.
A lui sourire en face un grand ceeur s'habitue,

(1) Hew , hew , nos miseroe , guion totus homuncio uil est !
Quitm fragilis tenero stamine vita cadit !
Sie erimus cuncle , posiquim nos aufiret Orcus
Lrgo vivamus , divm licet essc bend.
{PETRONE. — Banquet do Trimalcion ).

Sealiger assure qu’on avait coutume de faire ces sortes de 16flexions
dans les festins , pour se poiter & gotter les doucems de la vie pen-
dant qu’on posstde une santé pm faite. Nous lisons wdme que , pour
»’en fane des 10ssouvenits continuels, on pendait au plancher des
tétes de muit el des squelettes. Les Rowains avaient thé cette cou-
tume des Guees , el ceux-ti des Exyptiens.

{ PLTRONE — Note du Traducteur )
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Et, la coupe a la main, attend sans étre ému,
Ce sommeil éteriiel dont nul n'est revenu.

Au plaisir, toutefois, faisons tréve a cetle heure.
Je vous ai convoqués au fond de ma demeure,
Vous savez pour quel but?

CETHEGUS.

Oui, nousle connaissons.
Toi seul cst notre chef. Parle : nous agissons.

CATILINA.

Moi seul suis votre chef! Ah! Céthégus, arrcte.
De nos patriciens tu n'es pas l'interpréte.

Yen vois ici plusieurs, — et j'en donne ma foi , —
Qui de vous commander sont plus dignes que moi.

{ 1l se tomme vers Lentulus).

Toi, Lentulus, d’abord. Pour ce destin insigne ,
Le livresibyllin clairement te désigne.

Ses oracles I'ont dit : trois fois nous devons voir
Chez un Cornélien le souverain pouvoir.

A Cinna, le premier, échut le rang supréme ;
Sylla fut le second ; tu serasle troisiéme.

A toi, dont les discours incisifs et bralants

Ont fait souvent pilirnos consuls insolents,
Clest 4 10i de parler.

LENTULUS.

Loccasion est belle
De donner au destin une face nouvelle.
Jamais , daos les conseils solennels du Sénat ,
Nous n'etimes 4 traiter de si grands coups d’Etat.
Convives animés, vosfronts, en apparence,
N'offrent & mes regards que libre insouciance.
Oublieux du fuseau que tourne Lachésis,
Vous avez revétu la blanche synthésis,
La robe des festins. Vos tétes sont parées
Des feuilles de tilleul 4 Bacchus consacrées.
Yos cheveux, parfumés de lavande et de nard ,
Dans le goiit syrien sont rangés avec art ,
Et vos corps, sur ce lit penchés avec mollesse ,
Affectent le mainticn d'une indolente ivresse,
Mais tous ces faux-dehors, ces airs de volupté
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Cachent des caeurs remplis d'audace et de fiertd.
Sous cet extéricur qu'un vain éclat décore ,
Je cherche des Romains el les retrouve encore.
Assez pour le plaisir ! Relevez-vous , Romains !
Un glaive sitra mieux qu'une coupe en vos mains.
Arrélons nos projets, et celle heure féconde
Verra dans un banquet régler le sort du monde.
CETHEGUS.
Craignons surtout I'affront d'un dessein avorté ,
Et que tout s'exécute aussitol quiarrétd !
Jai fait porter chez mol, dans l'ombre et le silence,
Un immense appareil dattaque ct de défense.
Tout est prét. Boucliers, casques, piques, poignards,
Nattendent pour sortir qu'un seul de tes regards.
A ton premier signal, viclime désignée ,
Rome s'éveillera de sang toute baignde.
Jai déjd préparé deux cents gladialeurs
Dont les bras frapperont antant de sénateurs.
Cent esclaves armés de torches . de résine,
De nos murs embrasés hateront la ruine.
D'autres, des aqueducs détruisant les canaux,
Loin des palais en feu détourneront les eaux.
Tous ces hommes sont sirs. J'ai mis dans le pillage
Le terme de leurs maux et de leur esclavage ;
Et pour un butsi grand, quand on part de si bas,
Le plus lache est terrible et ne recule pas.
AUTRONIUS.
J'ai des amis nombreux. Leur cohorte fidéle
Prit part tout récemment a ma juste querelle,
Quand, aprés m'avoir va si prés do consulat,
Le contraire parti me chassa du Sénat.
Eh bien ! j'y rentrerai pour laver cet oulrage ,
Et, comme Marius au retour de Carthage ,
Aujourd'hui le vainen , mais demain le vainqoeur,
Jéteindrai daos le sang les tourments de mon caur.
Sergius, tu le vois, nos causes sunt communes.
Groupons en un faisceau nos diverses fortunes ,
Et nous opposerons & nos fiers ennemis
L'indestructible effort de nos coups réunis.
CURIUS.
Ils m'ont aussi chassé. Pour une méme offense ,



159
Je caresse P'espoir d'une dgale vengeance.
JYai trois mille clients. 1és que tu le voudras ,
Tu pourras, Seigius, dispuser de leurs bras.
FULVIUS.
Rien n’est encore & moi, Sergius, hors ma vie.
Prends-la; c'est sans regrel que je la sacrific.
Du jour ou la preetexte eut regu mes adicux
TPour la toge virile, objel de tous mes voeus
Cing ans sunt écoulés a peine. La jeunesse
Semblait 4 mes désirs sourire avec tendresse.
Hébé, que Jupiter créa dans son amour,
Des plaisirs les plus doux m'enivrait tour-a-toar,
Heurenx si je v'avais qu'effleuré fa surface !
Je vaulus tout connaitre et tout changea de face.
Mon ceil, que dessilla trop vite le malheor,
Apercul un poison au fond de chaque fleur s
Et dans ce monde infime o1, curieux , je plonge ,
1 n'est pas de vertu qui ne couvie un mensonge.
Jai vu Rome de prés, et je 1ougis des fers
Dont Rome impunément a chargé l'univers.
Je suis las et m’ai plus d’ardeur que pour détruire.
Sans savoir ton vrai but, avee toi je conspire.
Peu m'impaorte la cause : arrivons jusgu’au bout,
Toi ma par la vengeance, et moi par le dégout.
CATILINA.
Bien! prodigue Vinsulte & ce que je méprise!
Et vous tous, compagnons d'nne illustre entreprise ,
Si vous avez chacun des motifs différents,
Que le but soit commun : renverser nos tyrans.
Mais, pour mieux assurer Veffet de nos vengeances ,
Jai voulu de MEnfer invogquer les puissances,
Et, par un coup sanglant, mettre dans notre accord
La Haine, la Furcur, la Discorde et la Mort.
(A Pesclave du festin).
Qu’on me fasse venir ce Gaulois, ce jeune homme ,
Esclave que jo veue aux liberlés de Rome,
L' ESCLAVE.
Seigneur, on n'atfendait que votre ordre. Il est l4.
CATILINA.
C'est bien. Qu'il entie donc.
( Deux auti es esclaves aminent Rulla duns le Triclnium).
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SCENE 1.

Les Mimzs, RULLA.

CATILINA.
Tu te nommes Rulla ?
RULLA.
Oui, seigneur.
CATILINA.
Et la Gaule est, dit-on, ta patrie?
RULLA , avee ua soupir.
It est vrai....
CATILINA.
Tu Taimais ?
RULLA.
Avee idolitrie.
CATILINA.
Pour la revoir encor, réponds, que ferais-tu?
RULLA.
Je donnerais pour prix lout mon sang répanda !
CATILINA.
Ainsi, tu ne crains pas la mort?
RULLA.
Je la souhaite.
CATILINA.
A l'image des tiens ton dme n’est pas faite.
L'esclave s'endurcit aux outrages du sort ,
Et préfére toujours sa misére a la mort.
RULLA.
Nappelle point ceux-1a mes pareils. Prés du Tibre,
Mon bras seul est esclave et mon ceur reste libre.
CATILINA.
Si ceux de ton pays avaient eu ta fierté,
Tu ne pleurerais pas ici ta liberté.
Mais ils t'ont lichement laissé charger de chaines.
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RULLA.
Ah ! s'ils durent céder aux légions romaines,
L'univers 4 vos pieds jettera bien des rois,
Avant que vous dompliez 'dme d’un seul Gaulois !
CATILINA.
Ce langage hautain, cette fiére attitude
Ne sied pas & celui qui vit en servitude.
Eb quoi! devant lon maitre, oses-tu, sans frémir
Des tourments. ...
RULLA.

Tu ne peux que me faire mourir.
Ecoute : Je vivais, libre d'inquidtude ,
Au fond de mon vallon, paisible solitude ;
L4, les étres chéris dont je recus le jour,
Ma femme et mes enfants, doux gages de amour,
Partageaient avec moi le toil héiédilaire.
Mais que les jours heareux sont bornés sur la terre !
Un questeur, envoyé par quelque dien jaloux,
Dans sa recherchie avide artiva jusqu'a nous,
Et, transpos tant du sein d’une ferlile plaine
Jusqu'a nos mouts glacés I'avarice romaine ,
0:a sur nos sueurs extorquer un tribut.
Alors, jeunes et vicux, faibles, forts, tout s'émut;
Et, ce qu'on n'avait vu jamais dans ces montagnes,
Pour courir au combat nous laissions nes compagues.
La faucille, la faulx, le soc du laboureur
N'armaient qu'impuissamment notre ardente furaur.
Ces grossiers instruments, ces armes inutiles ,
Saffaiblissaient encore en nos mains inhabiles.
Nos ceeurs, que trahissaient des bras mal affermis,
Etaient nos seuls remparts offerts anx enunemis.
Nous tombions tous, vaincus ou morts. Et voila comme
Je devins un esclave et je cessai d'élre homme.
Esclave!... aprés cela, de quoi puis-je frémir !
Et que peux-tu de plus que me faite mourir ?

CATILINA.

Toul ce qu'on m’avait dit était vrai, jel'avoue,
Et lon ceeur haut plact mérite qu'on le loue.
Ce regard, ce maintien, ce front et cetle voix
Montrent bien I'attitude et I'dme d’un Gauleis !

1
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O race de vaillants, peuples encor sauvages!
Sur nos débris épars vous croilrez dans les dges,
Alors que, contemplant son trone renversé ,
Rome ne sera plus qu'une ombre du passé !
{ Aptés un moment de silence. )
Léve ton front, Rulla, Catilina testime.
Comme je la voulais , j'ai trouvé ma viclime;
Cest toi. Tu vas mourir; quel sang plus génédreux,
Nest-il pas vrai, Romains, pouvais-je offrir aux dieux !
Un homme comme toi vaut mieux qu'une hécatombe.
Meurs done, tu descendras affranchi dans la tombe,
RULLA.
Va, crois que sans regret, sans peur 'y descendrai ;
Mais peut-étre bienlot ld-bas je Caltendrai.
Veuillent pourtant les dieux te conscrver la vie!
Qu'ils exaucent ce veeu formé pour ma patiie!
A l'univers entier Rome donne des fers !
A toi, Catilina , de venger 1'univers.
Que cetle Rome un jour devienne ta conquéte!
C'est le seul chatiment que Rulla lui souhaile.
Adieu.
CATILINA , Tun des esclaves:

Toi, qu'il soit fait ainsi que je Iai dit,

Tu reviendras aprés.

( Oa reconduit Rulla hors du Triclinium. )

SCENE 111

Les Manes, morns RULLA.

CURIUS.
Tu wme vois interdit,
A quel dessein faut-il que cet esclave meure?
Quel est ce sacrifice?
CATILINA. .
Oa le saura sur 'heure.
(1l se leve. }
Enfin, 0 mes amis! le voici donc venu
Ce favorable jour si longlemps attendn!
Si je n'avais ici que des dmes vulgaires,
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Bur un succés prochain je ne complerais guéres,
Et je ne voudrais pas confier mon destin

Aux dangereux hasards d'un triomphe incertain.
Mais comme j'ai moi-méme , en mainte circonstance ,
Eprouvé de vos cceurs la force et la constance,
Jai concu froidement , sans crainte approfondi
Le projet le plus beau , comme le plus hardi.

Je vous ai vus d'ailleurs, dans un accord extréme,
Hair ce que je hais , et chérir cc que j'aime.

De sentiments divers I'ensemble si parfait

D'une amité solide est la cause et I'effet.

Amis, de plus en plus mon ceenr brile et s'irrite
Quand je veux réfléchir au sort qu'on nous médite ,
S1 nous ne détruisons le pouvoir usurpé
D'un Sénat qui chancelle avant d’étre frappé;
Ressaisissant ainsi, dans cette grande lutte,

La liberté, les droits, les biens qu'on nous dispute.

Da jour ot Rome échut i quelgues parvenus,
Les continents, les mers, des pays inconnus,

Les tétrarques, les rois, les puissants de la terre,
Et 'univers enfin, tout fut leur tributaire.

Le reste , de tout rang, peuple, patricien ,

Honni, déshérité, le reste ne fut rien.

Eux une fois gorgés, ils jettent en pature

Leurs honneurs dédaignés & quelque créature ;

Toul pour eux: et pour nous, par un contraire sort ,
Les rebuts ou Pexil , la misére ou la mort.

Ah'! c'est trop. Echappons a cctle ignominie

Que lear mépris superbe attache 4 notre vie.
Mourons plutdt! Mais non : portons les premicrs coups ;
Et, j'atteste les dieux ! la victoire est a nous.
Comparez un instant : nous avons en partage

La vigueur de l'esprit et la vigueur de I'age.

Eux, précoces vieillards, ridés, aux cheveux blancs,
Par le luxe énervés bien plus que par les ans,

Que pourront-ils? Allons ! il s'agit d’entreprendre ;
Le succés de lui-méme en nos mains va se rendre.
Des milliers de Romains qui chancellent encor
Attendent pour agir notre premier essor.

Quel est I'homme, en effet , 4 Fame bien trempée ,
Qui ne désignerait ce but 4 son épée?

Voyez ces enrichis emprisonnant les mers ,
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Aplanissanl les monts, fécondant les désetts 3
Les voyez-vous répandre, a chaque fantaisie,
Des flots de ces tiésors qu'on déiobe & P'Asie,
Lt fastueusement, sur leurs palais détiuits,
Diesser d'autres palais a grands fiais reconstruits!
En vases ciselés, en peintures diverses,
Prodiguer vainement des millions de sesterces !
Rien ne les salisfait, ne sait les assouvir,
I't jamais dans leurs mains leur or ne peul tarir,

Mais chez nous, quel contraste avec tant d'opulence !
Duns ncs fuyers, 1a géne et presque Vindigence !
Au-dehors, un essaim d'usuriers au front bas,
Qui, leurs litresen mains , s'acharnent sur nos pas,
Tel est notre destin. Le présent nous aceable;
Et I'aveniv s'annonce encor plus misérable.

Yentrevois néanmoins quelque chose au-deld, ..
Réveillez-vous , Romains! La voila! la voild!
La liberté vers nous elle-méme s'avance,
Nousoffrant tout : richesse, honneurs, gloire, puissance.
Marchez. Voila le prix quelle garde aux vainqueurs !
Vous n'avez qu'd vouloir. Ak! Je lis dans vos ceeurs;
1is m'ont compris. Par vous la victoire féconde
Va livrer en nos mains les dépouilles du monde.
Pour moi, chef ou soldat, je vous le dil tout haut :
Ni mon ceeur, ni mon bras ns vous feront défaut.

AUTRONIUS.
A nousdonc, Sergivs , de commander dans Rome !
Tu vas voir mon patli surgir comme un seul homme
Aux premiers coups porics.
CCRIUS.
Tous nos veeux sont les tiens;

Mais , ainsi que le bul , fais nous voir les moyens.

CATILINA.
Les moyens, Curius? Vois quelle foree immense
Le Sénat aveuglé nous fuit par sa démence.
Que de conspirateurs i} compte dans ses rangs,
Sans s'cu apercevoir, ce conseil de tyrans!
Nous tous d'abord, et puis, je ue sai> combien d'autres
Qui, si leurs voeux secrets sont différents des notres,
Du moius jettent sur nous un indulgent regard.
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Tel est Crassus, et tel lambitienx César;

Si puissanls tous les deux, que chacun pour Jui-méme
Convoite, je le crois, lautorité supréme.

8i mon il attentif les a bien pénétrés,

Nos succés pour les leurs sont autant de degrés.

Ils se frompent. Pourtant Perreur nous est propice,
M¢énageons-la 3 plus tard, nous en ferons justice.

Du Sénat arrivons au peuple. Mécontent

De so voir éludé toujours, le peuple attend.

It compte ressaisir un fugitif empire,

Dés qu’en nos régions il voil qu'en se déchire ,

Et donne aux uns 'appui de son bras mal dompté ,
Plus e¢n haine des grands que pour sa liberté.

De nos communs griefs, jai fait cause commune,
El son propre inléiét le lie & ma foriune.

Voild pour le dedans. Regardons au-dehors.
Clest 14, chers compagnons, 14 que nous sommes forls.
Dans deux jours, Mallius, s'avancant vers Préneste,
Des traupes de Sylla nous conduira le reste.
Fatigués de la paix, ces hardis vélérans
Bralent de dérouiller lenrs glaives dans nos rangs.
A cette heure, ils ont da soulever l'Etrurie;

Pison a sourdement travaillé I'lbérie.

Nous sommes assurés du secours des Gaulois.

Que vous dirai-je enfin ? Cent peuples 4 la fois,

8i mon appel pouvait chez tous se faire entendrs,
Viendraient assiéger Rome et la réduire en cendre,
Quelle gloire pour naus! vengeurs des nations,
Nous touchons au grand jour des expiations !

Et chacun va grossir, plus 16t gu'il ne le pense,

La vengeance de lous de sa propre vengeance.

Mais avant de frapper un Sénat redonté,

1l faut qu'un premier coup a son chef soit porté;
Que ce 1héteur maudit dont la langue et lintrigue
Trois fois du consulat ont déjoué ma hrigue,

11 faut que Cicéron meure. -

CETHEGUS.
Quand?
CATILINA.
Dés demain,
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CETHEGUS.
Tu seras satisfait : il mourra de ma maia.
VARGUNTEIUS.
Et de la mienne aussi.
CETHEGUS.
Nous irons, vers Iaurore,
Saluer Cicéron consul un jour encore.
CATILINA.
Ah! qu'il périsse done ce consul odieux!
Qu'aussitot nos amis proménent en tous licuy
L'incendie et la mort, Que dans Rome embrasée
Naisse une liberté de sang tout arrosée !
Et qu'enfin, dieux vengeurs ! le jour soit interdit
Au liche qui pourrait faiblic !
{ Tous les conjuiés en se levant. )
Qu’il soit maudit }
! 115 se rasseyewt. Calilinag reste scul deboul. )

SCENE 1V,

Les Mivies, uN ESCLAVE poRTANT CNE AMPMORE.

(L'csclave s’appsochant de Cabilina. )

Maitre...

CATILINA.
Bicn.
{ Sur un signe de Catilina , on lui remet une coupe qu'd
fait vemplir pac Pesclave qui vient d’entrer. )
Le ciel est aux grands desseins propice,
8'il les voit précédés d'vn sanglant sacrifice
Au vin qu'on a versé dans ma coupe est mélé
Le sang de ce Gaulois sur mon ordreimmaolé.
J'ai voulu dans ce sang, par des serments terribles,
Retremper nos fureurs et les rendre inyincibles.
(1l éléve la coupe. )
O toi, dicu des enfers et roi des sombres bords,
Que craignent les vivants et qu'adorent les morts,
Viens souffler en nos ceeurs un feu qui les inspire,
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Préte une aide 4 nos bras pour grossir ton empire !
Recois, 0 noir Pluton ! notre hommage , recoi
Cette libation de sang!

{1l bost. )

Imitez-moi.

(1l fait passer la coupe aux conjurés «ui, tour-h-lour, sc
lévent, ¥ empent leurs lévies apiis avoir cessé de
patler, et se la tiansmettent de 'un & Vautie. )

LENTULUYS.
Vidons entre nous tous cette coupe remplie.
C'est un serment nouveau, c'est du sang qui nous lie.

CETAEGUS,
Je me sens un attrait inconnu, mais puissant,
Et comme je le bois , je sais verser le sang.

LONGINUS.
Je me dévoue 4 tous les tourments du Tartare
Avant que mon destin du votre se sépare.

AUTRONIUS.
Dieux puissants, entendez mes imprécations!
Que ces fiers sénatears, lyrans des nations,
Svient brisés!

VARGUNTEIUS.
Je consacre i nos communes haines
Etle sang que je bois et celui de mes veines.
Euménides! 0 vous inevorables sceurs,
Prétez-moi vos flambeaux contre nos oppresscurs!
\ leur destraction !
CURIUS.
Au pillage de Romet

FULVIUS.
{1l s’empare & son tour de la goupe et la jette avec
indignation. )
Exécrables trapsports ! N'est-il donc pas un bomme,
Un seul parmi vous tous ? Horrible égarement!
De mon ceeur soulevé profond élonnement !
Ce sang, ce sang humain, ineffagable tache ,
Sur vos lavres je veux qu'd jamais il slattache !
Je savais qu'au désert le tigre est alléché
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Par I'enivrante odeur du sang qu'il a léché,
Et dont le seul aspect , dans sa bouche excitée
Met en éveil sa faim ou sa soif irritée.
C'est son ipslinct. Mais vous qu'une femme a concus ,
Etes-vous hommes? Non, non, vous ne I'étes plus!
CETHEGUS,
Ah!c'enest trop. Qu'il meure ! I nous trahit peut-étre!
FULVIUS.

Si je pouvais me taire, oui, je serais un traitre.
Mais c’est toi qui trahis ta gloire ct tes aeux,
Céthégus. Au surplus, le jour m’est odieux,
Et si, pour apaiser le feu qui te dévore,
1l te faut plus de sang, tiens prends et bois encore !
Que ce fer!...

(1 tire son poignard pour s’en frapper. Curius

1etient.)

o
3

CATILINA.
Fulvius, nen, tu ne mourras pas.

Pour de plus dignes coups jai besoin de ton bras.
Jexcuse un mouvement qui vient de ton jeune ige;
Bien mieux : plus haot encor j’estime ton conrage.
Quoi ! tu voulais meurir et déserter nos rangs!
Garde plutit ee fer pour frapper nos tyrans.

(Il quitte la table; tous ses convives U'imitent. )
Amis, voici la fin de la quatriéme veille.
L’aube rougit le ciel de sa lueur vermeille.
Séparons-nous.

LENTULUS.
Adieu.
CATILINA.
Ce jour nous reste encor,
Aprés lequel doit suivre un triomphe ou la mort.
La fortune fera de tous tant que nous sommes,
Vaiocus, des criminels, ou vaingueurs, de grands
[ hommes,

File sera pour nous. Demain, notre destin
Va prendre une autre face. A demain.

( Tous les conjurés, i Uexception de Fulvius. )

A demain !
{lls se séparent. }

FIN.



169

BEAUX-ARTS.

PEINTURES DE M. HIPPOLYTE FLANDRIN

Dans la Nouvelle Egfise Saint-Paul de Nimes,

Par M. Juces SALLES (1),

Lorsqu'on a voulu décorer Yinlérieur de I'église St-
Paul, on avait & choisir entre les divers genres de pein-
tures qui ont été employés dans la déeoration des mo-
numents , c'est-d-dire la mosaique , la fresque, la
peinture 4 T'huile et I'encaustique.

La mosaique demande beaucoup de travail , de
temps et d'argent ; elle est difficilement exacte.

La fresque ne peut étre retouchée , et si le premier
trait n'est point d'une parfaite justesse, si le premier
coup de pinceau ne donne pas la nuance voulue , il faut
gratter I'enduit el recommencer, jusqu'd ce qu'on ait
achevé I';euvre sans avoir commis la moindre erreur.

Les ouvrages 4 Thuile se conservent moins que la
fresque et n'ont qu'un seul point de vue ; huile nous
fait perdre 'avantage de la durée, en altérant les cou-
leurs qui jaunissent par la seule impression de Iair :
les teintes poussent avec inégalité, les ombres noir-
cissent , enfin les couleurs et les vernis s'écaillent.

.

(1) Ce movcean est un fragment d'une notice que Pauteur a écrite
sur Yensemble des travaux exdcutés dans I'église ef sur le monument
lui-méme.
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Telles sont les principales considérations qui firent
adopter pour I'église St-Paul la peinture i 1'encausti-
que , surtout Jorsqu'on eut fait choix pour artiste de
M. Hippolyte Flandrin , qui venait tout réccmment de
faire en ce genre un travail extrémement remarquable
dans I'église de St-Germain-des-Prés , a Paris,

Il serait difficile de fixer I'époque qui vit naitre la
peinture encaustique ou peinture 4 la cire. Pline , I'an-
teur qui s'est le plus étendn sur ce sujet, écrit qu'on
ne savait pas méme de son temps celui qui, le pre-
mier , avait imaginé de peindre avee des cires colorées
et d’opérer au moyen du feu. Quelques-uns, dit-il,
croyaient qu'Aristide en était U'inventeur, et que Praxi-
téle l'avait perfectionnée ; d'autres assuraient que l'on
connaissait lengtemps avant cux les tableaux peints 4
I'encaustique, tels que ceux de Polygnotte , de Nicanor
et d’Arcesilaiis , artistes de Paros. Mais ces arlistes vi-
vaient vers la fin de la 89¢ olympiade', environ 420
ans avant notre ¢re, et il est souvent parlé dans les
poésies d'Anacréon de Ja peintare 4 la cife , ce qui en
reeulerait la connaissanee de plus d’'un sitcle. Ainsi,
il dit, ode 28 : Taxz, xupe, uae Aadyriss ¢ Cire, bientét
tu vas parler.

Quelque peu certaine que soit I'origine précise de
Fencaustique , il parait cependant qu'elle prit naissance
dans Ja Greéce, et gue Part de peindre avee de la cire,
des couleurs et du feu devint familier aux artistes de ce
peuple, qui I'avaient imaginé peur suppléer aux incon-
vénients de la détrempe. 1l avait sur celle-ci I'avan-
tage d'une vigueur et d'une solidité & 'éprenve de l'air,
du soleil et des insecies , comme il en posséde un autre
fort considérable sur notre peinture & I'huile, eelui d’un
mat uniforme , d’ott résulte une harmenie flatteuse et
indépendante des jours.
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Voici, daprés Vitruve , la maniére d’opérer des an-
ciens : — Ils sc servaient de cires colorées, conser-
vées dans des boites & compartiments , et les em-
ployaient au moyen du pinceau. Une fois appliquées ,
ils les fixaient par I'inustion ( picturam inurere ) avee
un réchaud plein de charbon gu'ils promenaient i la
surface. Les instruments destinés & cet usage portaient
le nom de Cauteria, et leur forme variait sclon lcs
différents travaux auxquels ils étaient destinés, Enfin ,
pour terminer, ils frottaient et polissaient quelquefois le
tout avec des linges nets , opération qui donnait I'éclat
du vernis sans en avoir les défauts,

Si I'origine de la peinture & 'encaustique est équivo-
que, 'époque de sa décadence est aussi fort ineertaine ;
il est néanmoins constant quelle se pratiquait encore
dans le temps du bhas-empire , puisque l¢ Digeste , cet
assemblage des lois avant le vi¢ siécle, énumére en ces
termes les instruments qui servaient & la peinture :
« L’atelier d’un peintre étant légué, comprend les cires,
» les couleurs, les pinceaux, les caultres, les vases
» ettout ce quien dépend. »

Depuis lors , on n'en trouve plus aucune mention
jusqu'au milicu du si¢ele dernier ; vers celte époque,
M. le comte de Caylus publia un mémoire contenant
des vues remarquables sur le renouvellement de cet
art, et, par les nouveaux procédés qu'il mit en lu-
mitre , mérita le surnom de Restaurateur de ['encaus~
fique.

M. Paillot de Montabert, qui s’est aussi beaucoup
préoecupé de I'état des arts chez les anciens, a fait
dans cette science de nouvelles découvertes. 11 résulte
de ces recherches qu'aucun doute ne peut subsister
quant aux matiéres colorantes; il s'agit exclusivement
de connaitre la nature du gluten qui servait A fixer et
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si merveilleusement conservées, ont été, d'aprés lous
les indices, exécutées & I'encaustique au moyen de
colles, de gommes ou de résines déja tris-solides en
elles-mémes , recouvertes ensuile par une pellicule im-
perceptible de cire punique. On comprend seulement,
par celte explication , comment les teintes ont pu bra-
ver, dans cette espéee de prison, I'influence de I'at-
mosphtre et les ravages des sidcles.

Le secret de ces surprenanis fravaux n'a pas éié
complttement arraché au passé, mais du moins les
études du xvie sidcle ont fait marcher art de I'encaus-
tique , sl longtemps perdu, dans une voie de progris
rapides, et nous devons & M. de Montabert la déeou-
verte de nouveaux dissolvanis qui en simplifient infini-
ment la partie matériclle. Ainsi, la longue opération du
feu devient inutile , et 'enduit une fois fixé , on peint
avee des conleurs préparées & 'avance, que 'on étend
ct mélange sur la palette, non plus au moyen de la té-
rébentine, reconnue trop volatile, mais avee de I'essence
de lavande.

C'est ainsi qu'ont &té restaurdes les peintures & fres-
que du chiteau de Fontainebleau, et cxéeutés presque
tous les grands travaux de nos monuments religieux
depuis le commencement du xrxe sitele.

Laissons maintenant de coté les procédés matériels
pour nous occuper de l'euvre remarquable qui porte
pour signature le nom de M. Hippolyte Flandrin,

Et d'abord, quel a été le but de l'artiste conjointe~
ment avec l'architecte dans la pensée qui a présidé &
la décoration générale de l'église St-Paul? — Iis ont
voulu que la peinture concourit & donner au menument
le cachet caractéristique de ces époques de foi imprimé
aux monuments des xe el x1¢ sicéeles. [l fallait que Ia
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manitre dont sont lrailés les sujets concordat parfai-
tement avec larchitecture de I'église : clest-i-dire
quon devail éviter ces vastes composilions, exécutées
plus tard par Le Tintoret et Michel-Ange dans des cha-
pelles d'un ordre tout dilférent, pages immenses qui
¢tonment par la hardiesse de leur coneeplion, mais qui
parlent peu & I'dme, encore moins au cocur du chrés
tien, Il fallait trouser une composition sobre de per-~
sonnages , riche d’ornemeniation, naive comme I'¢-
poque de sa naissance, et qui, par I'expression des
physionomies , par I'alliance de la beaut¢ des formes
avec la grandeur morale de la pensée, produisit une
impression bien plus profonde que toutes les attitudes
remarquables et le prestige de groupes savamment dis-
posés.

Les modéles de ces peintures se trouvent dans les
mosaiques qui décorent les premitres ¢glises romanes,

~

¢t qui marquérent la renaissance des arls , aprés les ir- -

ruptions des Barbares et les fureurs des Iconoclastes.
L’art subit une rénovation sous Tinflucnce chré-
tienne : la nudité dans les formes, le type gree de la
beauté antique rappelant une idolatric détestée , furent
abandonnées pour faire place a des figures pudiquement
drapces, & des traits chastes et purs, ot les sentiments
de I'ame ¢taient divinisés par le christianisme , comme
la forme physique l'avait é1é par la religion paienne.
Or, le type normal d'unc représentation de Jésus,
de sa Mére et des Apdtres ne pouvait se développer que
lentement et progressivement. On se rapprocha d'abord
du type national juif : puis, comme on se souciait pen de
la vérité naturelle, et qu'il n'était pas permis aux ar-
tistes grecs de se livrer & leur imagination, ni de s'é-
loigner en ricn du systéme de composition recu pour
les tableaux sacrés, on admit comme régle générale



174

certaines formds consacrées par lautorité de quelque
artiste de mérite ct approuvées par le goiit du temps.
C’est & T'observation serupuleuse de ces principes que
nous devons la transmission traditionnelle des sainls
Apbtres. 1l est ais¢ de remarquer I'identité de leurs
traits, que I'on retrouve partout les mémes, malgré la
différence de dates et de pays, dans les peintures des
écoles grecques ou dans celles qui en dérivent.

Ainsi, dans les premiers si¢cles de I'art chrétien , on
avait représenté les personnages dépourvus générale-
ment de formes éJégantes : certaines partics exagérées ,
principalement les yeux et le nez ; le visage étroit dans
le haut , large au contraire vers les parties inférieures ;
les viétements disgracieux et surchargés de plis ; un co-
loris terne bien que foneé; tout cela enlouré d’orne~
ments magniliques et se détachant le plus souvent sar
un fond d'or. Le nom des Saints se lisait tantot sur une
ligne perpendiculaire , tantdt sur une ligne horizontale:
cet usage, souvenir des Iconoclastes, avait éé intro-
duit paree qu'il ¢tait défendu de vénérer les images
inconnues, et il constitue encore une différence entre
les Grecs et les Latins, ceux-ci ne désignant leurs
Saints que par les attributs particuliers & chacun.

Tels sont les principaux caractéres qui distinguent la
maniére de Cimabué, de Giotto et de leurs nombreux
imitateurs. On se demande pourquoi leur naive couleur
et leur grace I'emportent sur les sublimes caleuls et la
fougue des Vénitiens. — Cest qu'avec des incorrec-
tions de dessin et des fautes de gotit, il faut rcconnaitre
que chez eux se retrouve ce caractére profondément re-
ligieux qui s’accorde si bicn avec la simplicité de TB-
vangile; c’est qu'on y sent le cachet du génie , non-seu-
lement dans le sens absolu, mais aussi dans le sens
relatif; c’est enfin que I'école néo-grecque ou byzantine
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fut le foyer ol se conserva I'étincelle dont la peinture
devait renaitre, alors que Van-Eyck lui ouvrit une nou-
velle voie, en cherchant 4 la rapprocher davanlage de
I'individualité vivante.

M. Flandrin est allé demander ses inspirations a I'é-
tude de ces maitres consacrés par de nombreuses géné-
rations; mais avant d’analyser ses travaux , nous ai-
mons & constater que s'il a emprunté au xme siécle la
pensée intime de ses compositions, il a su éviter I'ar-
chaisme, joindre la grace du moyen-ige 4 la science
de la renaissance et, reliant Je tout par de sévéres étu-
des dans I'art du dessinateur , imprimer 4 son ccuvre le
cachet d'un talent solide et original.

Le morcean capital, celui qui frappe les yeux aussi-
tot que I'on a franchi la porte de I'église , est un Christ
de proportions colossales, qui sc détache sur un fond
d’or dans la coupole de la grande abside. Le Christ est
assis ; sa téte est entourée du nimbe céleste ; de chaque
coté , lalpha et 'oméga , le commencement et Ia fin. I
tend Ja main & un esclave et & un roi , tous deux pros-
ternés & ses pieds et représentant, dans ces deux extré-
mités de Yéchelle sociale, le symbole de I'égalité des
hommes devant Dieu. A la droitc et & la gauche du
Christ, St Pierre et St Paul se tiennent debout 4 un
¢loignement respeetueux; ils sont 1a comme les deux
piliers de I'Eglise, et témoignent, par lattitude et ‘le
regard, de la vénération et de la distance quiles s¢pa-
rent de leur divin maitre.

Cette composition est simple et grande : simple par
le petit nombre des personnages et des détails; grande
par la maniére dont elle est traitée, grande surtout par
le profond sentiment qu'exprime chaque figure.

La téte du Christ est remarquablement belle; elle
joint le contraste admirable d'une tendresse infinie et
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de toute la puissance céleste : on lit dans ses traits une
adorable mansuélude , une commisération divine pour
toutes les miséres humaines qu'il est venu soulager;
c'est bien le fils de Dieu, apportant aux hommes
le pardon et leur montrant que devantson trdne,
la téte couronnée redeviendra I'égale de Fhumble es-
clave.

Nous ne savons si 'idée de faire du Christ le princi-
pal personnage appartient 4 I'architecle ou au peintre ;
en tout cas , nous ne saurions trop les louer de n'avoir
point adoplé 'usage recu dans presque toutes nos égli-
ses modernes , (qui consiste & réserver la place la plus
importante au Saint, patron de la paroisse. 1l nous sem-
ble que dans un temple chrétien, idée du Seigneur doit
dominer tout le reste, le Saint ne saurait venir qu'en se-
conde ligne; ainsi les sitcles antérieurs, ot brillerent le
talent et la foi dcs maitres mosaistes, rendent hommage
Ace prineipe, en exaltant I'image du Sanveur, et relé-
guant dans une partic Ccartée, et dans des proportions
souvent (rés-petites , le Saint auquel le monument cs)
consaeré. Nous ne blimerons pas non plus M. Flandrin
d'avoir mis autant de disproportion cntre la taille du
Christ el celle des quatre personnages qui I'entourent,
d'avoir ainsi traduit par des moyens matéricls une
pensée aussi profondément philosophique, puisque dans
sa composition rien ne choque les yeux, et que
tout 'y harmonise au contraire d'unc maniére si heu-
reuse. :

Le Christ de I'église St-Paul nous a rappelé ces
belles figures de Cimabué, de Giotlo et d'Orcagna, qui
nous ont fait longtemps réver dans le Campo-Santo de
Pise , et dans le choeur de Santa~Croce A Florence.
M. Flandrin a su traduire ce qu'il y avait d'¢levé dans
les ceuvres de ces mailres, en y joignant cctie pureté
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de dessin et cette suavité de confours qu'il a puisées
dans de fortes études et dans les conseils de M. Ingres,
son maitre vénéré.

Sur les murs latéraux du cheeur et dans la zone su-
périeure , sont représentés , d'un coté, les quatre Péeres
de T'Eglise d'Orient , et dc 'autre les quatre Péres de
I'Eglise d'Occident. Ils portent tous & la main le ma-
nuserit, fruit de leur profonde science ct dépositaire
fiddle de leurs inspirations. — Athanase se distingue
entre tous par un teint bruni an soleil du désert, ot it
dut si souvent chercher un refuge , ainsi que par sa
chevelure blanchie dans les fatigues de lexil et de ses
luttes contre T'hérésie arienne. — La physionomie ex-
pressive de St Augustin rend inutile toute désignation :
A ce noble visage ot I'austérité et 1a foi n'ont point en-
titrement effacé la trace des passions, chacun recon-
maitra l'illustre évéque d'Hippone, dont I'ame ardente
s'est révélée dans ses admirables confessions.

M. Flandrin a-t-il fait des recherehes historiques sur
les portrails qui auraient pu échapper aux ravages du
temps ? ou bicn a-t-il puisé dans les ressources de
son imaginalion les belles tites de ses Plres , sévires
comme leurs éerits , graves comme Jeurs pensées P—
Quoi qu'il en soit, on conviendra quil a su imprimer
4 chacune un cachet de grandeur et d'originalité , et si
la hauteur ot sont ces persennages permettait d’en sai-
sir tous les détails , on trouverait , dans la manitre
dont ils sont trailés, une étude savante et conscicn-
cieuse.

Au-dessous des Péres de PEglise, des archanges
tenant des couronnes ct des oliphans proclament la
gloire du Trés-Haut , et semblent lancés dans I'espace
pour continuer le champ de I'’Apocalypse rappelé par
ce mot trois fois répété : Sanctus, Sanctus. Ces figures

12
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drapées de blanc el de formes acrienmes font encore
micux ressorfir la gravité des vieillards.

Les quatre Evangélisies sont peints dans anlant de
niches sur foud d'azur : debout, ct sévirement drapés,
ils porient & Ia main le livre qui devait régénérer le
mende : leurs symboles remplissent des médaillons au-
dessous d'eux. :

Nous voyons d’abord St Mathieu , I'iomme du peu-
ple, aux traits hardis , & la chevelure inculte , soudai-
nement arraché par la veoix du Maitre aux travaux
grossiers de son humble condition. — St Luc , dont les
traits révelent la euiture d une haute intelligence et les
préoccupations du penseur. — Puis St Mare , que Fou
aime 4 se représenter comme le bouillant jeune bommne,
éléve et compagnon d'eeusre de Pierre. — Enfin , St
Jean, le plus jeune et le plus beau , dont I'admirable
physionomie nous monire encore l'inspiré de Pathmos,
qui, détournant les yeux de tous les objets exlérieurs,
s'absorbe en lui-méme et semble écouter dans le silence
de l'ame les révélations prophétiques des derniers
lemps.

Dans Ia coupole de T'abside gauche en regardant le
cheeur , est représenté le couronnement de la Vierge.
Assise sur un siége tent¢ de draperies , Marie s'incline
modesicment devant son fils qui lui pese une couronne
sur la téte.

Clest Ia seule des trois compositions importantes de
M. Flandrin qui n'ait point éié puiste dans les livres
saints : aussi croyons-nous gue l'inspiration n'a pas élé
a la hauteur du sujet. A cetle couronne royale , toule
garnie de pierreries , i ce siége presque moderne , i
ce coussin de couleur éclatanle, & ces personmages
jeuncs tous les deux , on a de la peine A se transpor-
ter dans le cicl; on ne voil pas fa mére aceeplant ,
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malgré son humilité, la gloire dont nn fils-Dien veut
I'honorer.

Nous dira~t-on yu'aprés la résurrection du Rédemp-
teur , et Fassomption de la Vierge, tous les corps ont
€16 régénérés; que Marie cst redevenue jeune, el que
Jésus est le flance de loule Ame qui eroit en luil....
Une partie de notre crilique tomberait par cette expli~
cation , mais elle s'attacherait alors & la partie maté-
rielle de Veeuvre,

L’artiste avait ici & vainere une grande difficulté :
celle que présentent deux personnes assises sur le
méme siége, et se faisant presque face I'une & T'autre.
Il faut bien le reconngitre , malgré toute Vestime que
nous avons pour le talent de M. Flandrin, cette dif-
ficulté n'a pas Cté enticrement surmontee, et il en cst
résulté un meuvement qui se rapproche de la roideur,
un parallélisme disgracieux dans les jambes de la Vier-
ge. Nous blimerons aussi le manque d’harmonic enfre
le ton du coussin, celui de la draperie rouge et le fond
bleu de Tabside; enfin , une trop grande profusion de
plis dans le manteau blane do Christ , profusion qui
rappelle {a partie faible des draperies byzantines , & fa-
quclle ne nous ont pas habitués les ctoffes largement
drapées des autres compositions du méme auteur.

Et cependant , Nimpitoyable eritique ne devrait-elle
pas s¢ scntir désarmée devant lexpression des deux
tétes que nous offre ce tableau ? — Quelle suavité dans
la physionomie de la Vierge ! quel profond sentiment
de dignité dans le profil du Christ! Et §'il est vrai que
dans la peinture le visage soit Iunique siége de Uex-
pression , 'unique miroir de I'ime ; que 1 doit se
concentrer teute la pensée de lartiste , le reste , vétu
ou non , n'élant quaffaire de métier, combien par-
donmera-t-on facilement quelques fantes de détails
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quand la véritable composition est renfermép tout

titre dans ces dewx admirables tétes, Pour =
telles expressions , il faut étre plus qu'artiste
rﬂnfer.me‘r dans son cacur I'élévation qu'inspire o,
christianisme, f if

A droite et i gauche de la croisée, sont
tenant les attributs qui expriment les vertug g. 1.
Vierge: ce sont des eouronnes, des lis et des flambeanx,
symboles expliqués par les mols tracés au dessous:
fructus , spiritus, caritas , castitas.

Aun-dessous de ces anges , dans une grande frise , se
trouve un chour de Vierges qui, par la variété des atti-
tudes , la noble tournure , 'exquise silhouette des eon- |
tours, le savant ajustement des voiles, font penser i
celte procession de Vestales que Phidias seulpta sur la I
frise du Parthénon,

A leurs pieds se lit cette inseription : Afferentur regi
vikgines post eam adducuntur in templum regis.

Ces jeunes filles , modestement viétues de longues
draperies , offrent en sacrifice une fleur, embléme de
lear pureté. L'une baisse modestement les yenx , plon-
gée dans un recueillement intime ; Nautre s'avance avee
calme et nous présente dans ses traits et dans sa démar-
che une image de ces malrones romaines , cachant dans
Yenceinle domestigue lear irésor de vertu, de graces
et de dignité; celle-ci, i peine échappée aux orages du
monde , en entend encore les échos, et penche la tite
comme une flear qu'un vent brilant a touchée ; celle-
I, le regard élevé vers le ciel, la téte renversée en ar-
ritre dans une extase d'amour divin, et les mains soule-
vées par un élan d'exaltalion ; semble présenter en of-
frande le symbole de sa eandeur : enfin, viennent deux
seeurs; elles marchent d'un pas égal, paraissent se sou-
tenir dans le chemin de la vie, et s'encourager I'une
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Tauire dans la voie du saerifice ot du dévotument. On
croit entendre tout le cheeur: virginal dont les voix sua-
ves chantent les lonanges du Seigneur, s'en vont errer
le long des volites, et reviennent ensuite inonder les
dmes de leur religiease harmonie.

Cette partie de I'ewuvre de M. Flandvin est rendue
avec toute la délicatesse et la simplicité que le sujet
exigeait; chaque physionomie est marquée d'un eachet
particulier , ¢t toules expriment cependant la méme
pensée , du saerifice sanctifié par la religion.

Le choix des draperies est aussi des plus harmo-
nieux ; les tons clairs ont ét¢ préférés, soit pour faire
contraste avece les vives couleurs qui frappent U'ecil dans
la frise deface, soit pour mieux symboliser la candidc
purcté des Vierges sages

Dans In coupole de I'abside droite est peint le ravis-
sement de saint Paul.

« .....Je connais un homme en Jésus-Christ, qui,
» ily a quatorze ans passts (si ee fut en corps, je ne
» sais, si ccfut en esprit, je ne sais), a été ravi jus-
» quau troisi¢me ciel, et quientendit des paroles ineffa-
» bles qu'il n’est pas permis & un homme de rapporter. »

Tel est le récit simple et sublime de saint Paul dans
sa deurieme épitre aux Corinthicns. Il fallait toute la
foree de la composition, toute I'énergie du pinceau pour
étre & la hauteur d'une semblable tiche; voyons com-
ment I'a comprise M. Flandrin.

Saint Paul, vétu de blane ct les bras levés vers
le ciel, abandonne la terre sur laguelle ses pieds ne
reposent déja plus; deux anges agenouillés et tenant
en main de puissants attributs, considérent I'ascension
de I'apétre dans une respectueuse admiration.

Cest avee ces trois scules figures que lartiste a su
rendre de la maniére a plus expressive ce drame sai-



182

sissant ¢t surnatarel; et c'est 1, snivant nous, la par-
tie la plus forle de toute son ccuvre. — Laissant & d’au-
tres les légions de figures, dont chacune est chargée de
révéler au specratcur une des impressions que veut
faire éprouver le peintre, évitant les mouvements vio-
lents que beaucoup ont cru inséparables de I'extase , dé-
daignant méme cette nuée qui accompagne toujours le
saint béatifié, M. Flandrin n'a employ ¢ d'autres moyens
pour émouvoir que la simplicité dans la ecomposition ,
une compréhension intime du sujet el de la science de
son pinceau.

L attitude du Saint exprinie un ravissement indicible;
mais comment décrirons-nous toutes les expressions
diverses que son admirable téte réunit? Les sentiments
en apparence les plus contraires s’y rencontrent : humi-
lité et triomphe , adoration et grandeur, douceur et
puissance. Sa bouche est préte a s'ouvrir pour louer le
Seigneur ; ses yeux conlemplent scs mysiéres adora~
bles, dont il déerivait plus tard a ses diseiples une
faible partie dans ces paroles triomphantes: « O pro-
» fondeur de I'amour divin ! Les anges, se voilant de
» leurs ailes , cherchent a sonder les abimes ; maisils
» ne volent que les bords de tes miséricordes. »

Les deux anges qui sont prés de lui regardent avec
admiration cet homme en qui la puissance de Dieu
¢clate d'une maniére si ¢vidente, et, sans courber leur
front jusqu'da T'adoration d'un simple mortel, ils vé-
nérent en lui celui que le doigt de I'Eternel a touché et
qui va étre admis & eontempler les merveilles célestes.

Comme expression et comme dessin, ces anges rap-
pellent tout-a-fait la belle manitre de Raphatl, et,
bien que tenant un rang secondaire , il seront cil¢s un
jour parmi les ceuvres les plus remarquables créées par
le pipceau de M. Flandrin.
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Dans la frise de la nef latérale , et pour faire pendant
au cheeur des Vierges, on a représenté une procession
de Martyrs ; au-dessous d'eux se lisent ces émouvantes
paroles , empruntées au récit de I'Apocalypse se rap-
portant aux ¢lus: « Hi sunt qui venerunt de tribula-
tione magnd et laverunt stolas suas in sanguine egni. »
« Ce sont ceux qui sont venus iei aprés avoir passé
la grande (ribulation, et qui ont lavé leur robe dans le
sang del'Agneau. »

11 serait trop long de détailler chaque figure en parii-
culier : nous signalerons cependant & Fattention des
visiteurs une belle figure greeque, drapée de pourpre,
dont la téte ccinte de la bandelette rappelle par son
grand caractére les plus beaux profils antiques; — puis
une téte & l'expression mélancolique, qui se penche
sous I'influcnce du recucillement et de la pritre; — le
personnage vétu d'un manteau blanc, qui léve les yeux
au ciel et unit aux plus belles lignes des statnes athé-
niennes la profondcur mystique des premiers ages chré-
tiens ; — enfin un jeune homme & la figure pile et -
mélancolique , & la chevelure blonde, 4 Teeil bleu et
limpide : ses traits portent encore 'empreinte de ces
douloureuses luttes ot Partisle, seul aux prises avee
son génie, semble avancer péniblement dans Paréne
et douter de 'avenir : son regard s'éltve comme pour
demander a la religion de fortifier en lui cette alliance
intime de la science unic ala foi. Prés delui, son aim, -
peut-&étre méme son frére, a I'air de s’abriter sous son
aile et de lui demander une part de ses pénibles labeurs.
Ils tiennent tous & la main une palme, symbole du
triomphe qu’ils ont remporté sur le mal, tandis que
chaque visage rappelle, par son type particulier, le
grec, le romain, tous les peuples enfin que saiut
Paul a évangélisés et qui sont réunis mon loin de
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sa chapelle comme les prémices de son apostolat.

Il nous reste , pour terminer celte analyse, & parler
des deux anges qui dominent la procession des martyrs.
L'un d'eux , dont la physionomie juvénile indique la
force de I'age, tient, d'une main, le joug destiné a
soumeltre les passions ; de l'autre, la palme réservée
a qui saura les asservir. Sa posc exprime la nécessité
impéricuse du devoir et la calme satisfaction qu'on
éprouve i s'y soumetlre : dirupisti vincula mea. L'au-
tre baisse vers la terre Ia pointe du glaive qui lui a
servi & combaltre, ¢t sa main, élevée par un geste
sublime, tient la eouronne destinée au vainqueur. Ses
traifs nobles et liers brillent de cet éclat que donne la
joie du (riomphe, el toufe son attitude est bicn le
symbole d'une vietoire morale ennoblie par le senti-
ment religicus : exuit vincens.

Ces anges ,, modtles de I'humanité tout entitre , per-
sonnifient plus particulicrement T'apotre Paul. Quel
caractére en cifet eut jamais & lulter contre des pas-
sions plus ardentes cl les soumit si humblement au
joug de la foi; quel homme aussi combattit plus vail-
lamment les grossitres erreurs du paganisme et amena
un plus grand nombre d'dmes vers la couronne du
salut ?

Dans la chapelle de la Vierge nous avons parlé de
figures analogues’; mais autant la composition de saint
Paul est supérieure o celle du eouronnement , autant
les anges symboliques dc I'un surpassent Iexécution’
des autres. On regrette ici que le crayon nait pas cédé
la place au ciseau et que ces deux puissantes figures
ne soient pas taillées dans le marbre ¢ternel.

Tels sont les principaux morceaux de peinture dont
se compose I'eenvre de M. Flandrin ; nous avons pensé
que la meilleure critique consiste dans T'explication



185

délaillée de chaque sujet , et dans Fexpression de toutes
les sensations que nous avons éprouvées devant cetle
immense page. Nous laissons au public intelligent &
compléter ce travail ou A le recufier suivant les im-
pressions diverses qu'il peut faire nailre.

M. Flandrin a été puissamment aidé dans sa tiche
par son frére Paul, qui, abandonnant pour quelques
temps le paysage auquel il doit sa répulation , a repris
ses premitres études de peintre dhistoire; par M.
Balze , qui vient de passer six annces & Rome a copier
les Stanze de Raphaél, et qui a porté dans sa colla-
boration la scicnee de Partiste unie au dévolment de
Famili¢ ; enfin par un de ses meilleurs éléves, M. Louis
Lamothe, de Lyon. Disons & la Jonange de ces artistes,
qu'ils w'ont négligé aucune partie, qu'ils ont écouté
toutes les observations bienveillantes, qu'ils ont tra-
vaillé sans reldche jusqu’a ce qu'ils aient vu leur pen-
sée réalisée vivante ct complite sous les efforts de
leur pinceau. Disons encore que M. Flandrin a donné
anotre ville bien plus qu'il n"avait été slipulé dans le
contrat (1), et rendons justice & cetle généreuse con-
science d’artiste qui sc laisse catrainer par I'¢lan de
I'imagination et qui, dédaignant tout caleul de temps
et d'argent, s'éléve & la hauteur de la mission que
son génie Iui impose.

Cependant il n’est point de travail, si remarquable
qu’il soit,, ou I'on ne trouve quelgnes imperfections :
ainsi une critlique sévére pourrait reprocher a la téte
de saint Marc son aspect trop moderne ; un mangue
de modelé dans les mains du Christ de la grande ab-
side ; au saint Paul en extase , des bras trop féminins

(1) On avaitdemandé 34 figures , M. Flandrin en adonné 56.
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quelque chose d'indéeis dans I'indication des bras de
la Vierge ;... mais on retrouve aussi des ineorrections
de dessin dans Rashaél ; est~ce & dire que ce maitre
par excellence ne mérite pas 'immense réputation que
des centaines d'ennées onl consolidée a tout jamais?
Ne craignons done pas de rendre hommage aux
brillantes qualités d'un artiste éminent qui, dans cette
dernitre ccuvre, s'est élevé eacore au-dessus de lui-
méme , et a signé dans la ville de Nimes la plus belle
page de peinture que sa palette ait produite jusqu'a ce
jour. Répondons & ceux qui, jugeant avee préven-
tion , accuseraient M. Flandrin de n’avoir pu se sous-
traire & T'influence de la coulenr grise trop souvent
reprochée & M. Ingres, que, sorti de sa grande école,
le disciple a en assez de forec en lui méme pour se
dégager de (oul espril de systéme et devenir original ;
it ceux qui recherchent les effels de clair-obscur et ces
trompe-l'@il qui, séduisant la vue, font le charme des
tableaux & l'huile, nous dirons: avant de vous pro-
noncer , ¢tudiez la décoration des églises byzantines ,
vous reconnaitrez bientot que si la peinture murale a
un si grand caractére, c'est qu'en adhérant au monu-
ment elle semble en faire partie; qu'elle cherche au-
tant que possible & se rapprocher de la fresque, et que
les personnages doivent faire corps avec I'édifice ainsi
que des mosaiques incrustées dans les murs.
Regrettons sculement que la maniére dont les fené-
tres sont placées soit extrémement nuisible 4 I'eflet de
ces peintures : elles gagneraient beaucoup 4 étre isolées
de la grande lumiére qui, brillant dansles vitraux, attire
forcément le regard, éblounit les veux et donne aux
compositions des teintes sembres qu'elles n’ont pas en
réalité. Mais il faut espérer quon trouvera un reméde
i ce manque d’harmonic et que de sages medifications
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apporices das les verritres permettront d'appréeier
dans tous ses détails une ccuvre aussi consciencieuse-
ment murie, et qui place son auteur & la 1éte de I'éeole
spiritualiste.

Dans un sitcle d'industric, ot le génie lui-méme se
prosterne devant le veau d'or, et ot les arts semblent
sortis du temple avee Ja foi, il est beau de voir quel-
ques rares cxceptions , quelques chrétiens isolés , con~
server dans leur ecccur les traditioms relisieuses, ct
s'adonner exciusivement & la décoration de nos églises.
Une cuvre d'art est toujours ume richesse sociale,
mais quand clie est unie i la religion , elle partage avee
elle le privilége de moraliser la société : Fame s'éléve
par celte centemplation & des espéranees pleines d'en-
thousiasme et de veriu, qui produisent toujours une
émotion religieuse dans le ceeur de Mhomme. Les ta-
bleaux pieux font & I'dme un bien que rien nc peut
remplacer et deviennent véritablement le domaine de
tons, quand ils sont tracés sur les murailles d'une Basi-
lique; ils supposent chez l'artiste un saint enthousiasme
qui se confond avec Je génie, le renouvelle, le ranime
et le soulient ; et I'artiste lui-méme procure , au prix de
ces travaux dimaginalion qui usent si promplement
les ressorts dc la vic, au prix de ces longues et péni-
bles études préparatoires, les plus vraies et les plus
pures de toutes les jouissanecs terrestres. Ainsi, par
leur puissance d'agir sur la partie morale de I'homme,
les arts deviennent un véritable sacerdoce.

232 DCCe—
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NOUVELLE LUNETTE REXDUE RECIPROQUE, ET AVANTAGES
DE SON APPLICATION AUX INSTRUMENTS D'ASTRONOMIE,

Par M. Bevaawivy VALZ.

« Les grandes luneites méridienncs sont assujetlics &
des retournements si pénibles et si délicats , quoique
opérés & T'aide de la manceuvre d'une machine appro-
price & ce genre d'opération , qu'on en est venu i ne
plus y avoir recours qu'a de longs intervalles , et que
Fon commence méme A les abandonner enlitrement.
Ainsi , & Greenwich, le retournement n’avait plus licu
que eing A six fois par an, et la nouvelle lunette mé-
ridienne , de 12 pieds de longueur, ne devra plus se
retourner du tout. A Bonn el & Gendve , Uopération cst
exceutée quatre feis pur an seulement. Cependant, les
variations de température pouvant occasionner quel--
ques altérations dans ecs instruments par des différen-
ces de dilatations sur plusieurs pitees et sur le mode
d'ajustage du corps de la Junette sur T'axe de rotation,
il paraitrait eonvenable de pouvoir opérer le retour-
nement aussi souvent que Papplication méme du ni~
veau. ID'un autre ¢dté , les infidélités de ce dernicr ,
oceasionnées par la différence de température des deux
extrémités de la bulle d'air que peut produire la simple
approche de 'obsersateur, doivent faire désirer de par-
venir 4 éliminer ees deux causes d'inexactitnde. Nous
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avons pensé qu'on pourrait y suppléer avee assez de
facilité & I'aide d’une disposition particuliére de lunette
que nous avons appelée réciprogue , parce qu'on peut
s'en servir avee égal avantage par chacun des denx
bouts. Yoici sa construetion : Aux extrémités d'un tube
sont placés deux objectifls, & pea prés d'égal foyer,
dislants entre eux d'un peu moins que le plus court
foyer. Des fils mobiles & I'aide d'une vis sont placés au-
devant et auprds des objectifs au foyer combiné de
ceux-ci ¢t de pelits oculaires montés fort simplement
pour intercepter le moins de Jumitre possible. lis pour-
raiecnt méme s'enlever si ce n'Clail assez inutile , car
avee 40 lignes d'ouverture aux objectifs, des oculai-
res de 4 lignes de diamdtre n'intereepteraient que -
de la lumitre transmise. Pour obtenir la coincidence
des deux axes optiques , on pourrait s¢ servir de mives
au nord et au sud, graduées horizontalement; ou, plus
commodément , de denx collimateurs opposés , en ré-
glant les fils sur les mémes points avant ct aprés,
un demi - tour de la lunette sur T'nn et I'antre axe
optique. Cette rectification obtenue, on adapterait ap-
pareil & la lunette méridienne en faisant coincider les
fils sur le méme point de mire, et un demi-tour de
I'axe de rotation démontrerait la perpendicalarité des
axes opliques et de rotation, par la nouvelle coinei-
dence sur le méme point de la Junette réciproque ,
sinon on raménerait & moitié de la différence. I est
assez évident que cetle vérifieation s’appliquerait avee
Ia méme facililé aux cercles muraux , ce qu'on wavait
pas encore obtent ; mais il serait & désirer de pouvoir
procurer i ces derniers instruments autant d’exacti-
tude dans les observations des passages qu'avee les lu=
nettes méridicnnes mémes. On pourra y parvenir par
le moyen qui servira & éviter dans celles-ci I'emploi
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parfois défecinenx des niveaux A bulle dair. Pour
cela, on adaptera la luneite réciproque & un collima-
teur flottant , et I'on ponrra, par retournement , ob-
tenir vne ligne de vision rigourcusement horizontale.
Ensuite , en transformant I'axe erenx de la Innette
méridienne en véritable lunelie avee réticule, il de-
viendra facile de faire coincider d'abord I'axe optique
avec l'axe de rotation, indépendamment de toute iné-
galité dans les tourillons, par une demi-révolution de
ce dernier axc sur lui-méme, ef ensuite d'Glablir diree-
fement son niveau rigoureux , sans déplacement , avee
le collimateur flottant & lunette réeiproque horizontale.
On remarquera qu'en éclairant les fils du collimateur,
on pourra diminuer ouverture de I'objectil de l'axe
de rotation et le diamétre des tourillons, en conser-
vail la méme foree d'amplification. Ce procédé pouvant
sappliquer avee la méme facilité 4 V'axe supposé de
méme longueur du cercle mural, on pourra cmployer
cc dernier avee le méme avantage que la lunette méri-
dienne méme , et répéter ainsi les vérifications plus
facilement , plus rapidement, et aussi souvent qu'on
pourra le désirer.

« La fréquence des rectifications est d'autant plus
importante, quon a reconnu, dans ces derniers tenips,
des mouvements particuliers qu'on n'avait pas encore
soupconnés ; ainsi le batiment de P'observatoire d’Ar-
magh éprouve non-seulement un soulévement en &té
ct une dépression en hiver, mais encore un changement
en azimut. L’instrument des passages de 'observaloire
du collége de la Trinité, & Dublin, est plus élevé en &8
qu’en hiver , tandis que c'est le contraire pour celui de
Fobservatoire de Marckree. Sans doute que de pareilles
irrégularités pourront se manifester aussi dans bien d'au-
tres ohservatoires lorsqu'on s'appliquera a les recher-
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cher ; et si, comme on I'a altribudé avee raison, elles
sont dues A des mouvements d'expansion et de contrac-
tion dans la crodte tevresire, par suite des variations
de température , elles devront encore se manifester,
quoique deux ou trois fois moindres, pendant la période
diurne, ee qui rendra néeessaires des vérifications fré-
quentes dans la position des instruments d'asirenomie ,
qui seront bien favorisés par la facilité et la prompti-
tude de celles indiguées ci-dessus. .\ ce sujet, je signa-
lerai une cause d'incxactitude dans la lunetie méri-
dienne , qu'on m'a pas encore remarquée. I n'a e
question , jusqu'a présent, que de la déviation zéni-
thale ou du fil & plomb, qui a lieu dans le sens du
méridien, parce qu'elle ¢iait la plus lacile & reconnai-
tre; mais il est bien évident qgu'elle peut aussi bien
avoir lieu dans un azimut queciconque ; et si elle sc
trouvail dans le premicr vertieal, son importance serait
doublée sur les passages méridiens & 60 degrés de lati-
tude dans les observatoires les plus septentricnaux.

« Indépendamment de son application aux Juneltes
méridienncs , aux cercles muraux et aux collimateurs
Notiants , la lunelte réeiprogue pourra encere dlre em-
plovée fort utilement & bien d'autres usages ou instru-
men(s. Ainsi par réflexion sur une surfacc liquide , ou,
sans avoir recours & celle-ci pour ¢viter Ia perle de
lumiére , & I'aide d'un collimateur flottant vertical , au-
qucl on ferait faire une demi-révolution autour de Ja
verlicale , clle pourrait ¢tre mise rigoureusement verti-
calc, ct devenir ainsi une assez bonne lunette zénithale;
appliquée aux niveaux & luncties , elle dispenserait des
retournements , ct ferait disparaitre assez simplement
toute influence produite par l'inégalité des tourillons ,
soit dans les consiructions ordinaires , soit dans une
nouvelle disposition que javais déja fait exéeater, il y
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a au moins vingt ans, en forme de lunetie méridienne
dont l'axe de rotation était rendu vertical i Paide du
niveau : mais duns ce cas-ci, la lunette réciproque
dispensant du retourncment , ce serait plutdt analo-
gue au cercle mural dont Paxe deviendrait vertical.
La lunette réciproque pourrait aussi servir i déter-
miner lerreur d'excentricité dans les divisions des
cercles , et a 'éviter dans leur tracé. Enfin elle pour-
rait étre employée & prolonger directement, avee plus
t'exactitude qu'on a pu le faire jusqu'a présent asec des
cercles, les méridiennes et leurs perpendiculaires, leur
plus grande force amplificative permettant de déter-
miner, & des fractions de seconde prés , & I'aide du mi-
crometre, de faibles déviations des signaux établis sur
I ligne méme 4 prolonger. Sans doufe que de nouvelles
applications avantageuses pourront cncore se manifes-
ler, selon les circonstances qui viendront & s¢ pré-
senter.

« On pourrait obtenir un appareil différent du méme
genre ; mais il aurait une longucur double , et nécessi-
terait une lunetic supplémentaire comme voiei. Les (ils
devraicnt alors étre placés vers le milieu du tube, qui
aurait pour longueur la somme des foyers des objectils
placés encore aux deux extrémités, et ce serail & Ira-
vers unc lunette interposée que I'observateur pourrait
régler les fils de la manidre suivante : aprés avoir dirigd
la lunette sur un point de mire, qu'on ferait coincider
avec les {ils , lappareil serait disposé¢ au-devant de la
lunette , de facon a ne pas altérer la coincidence , et
alors les fils de Fappareil scraient ramenés 2 cetle méme
coincidence. Enfin un troisiéme appareil pourrait dis~
penser entierement de tout emploi des mires ou colli-
mateurs de vérification , et se régler dans la position
méme qu'il devrait occuper , mais il aurait encore une
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plus grande longueur. L’objectif , inversement aux pré-
cédents , serait placé au milien du tube, et les fils a
ses deux extrémités , & des distances de 'objectif dou-
bles de son foyer. Un oculaire qui pourrait s'enlever ,
ct qui les aurait & son foyer , permettrait de régler la
coincidence d'image des fils de I'avent sur ceux de lar-
ricre, et un ohjectif indépendant serait placé en avant
des premiers fils 4 la distance de son foyer ; mais, outre
I'inconvénient d’unc plus grande longueur, il y aurait
encore celui plus grave de réduire 4 moitié ouverture
utile de I'objeclifl supplémentaire placé en avant, ce qui
cbligerait & réduire d'autant le grossissement. Heureu-
sement qu'il est facile de remédier & la fois & ces deux
diflicultés d'une maniére fort simple , car il suffira de
placer deux objectifs égaux accolés au milieu du tube,
dont la longueur sera ainsi réduite & moitié , et toute
Fouverture de I'objectif supplémentaire rendue ulile.
Les détails dapplication seront faciles 4 imaginer et &
varier ; ainsi, dans le deinier apparcil empley¢ comme
lunette zénithale , il faudra que Vebjeetil supplémen-
taire soit pros de la surface réfléchissante ou du colli-
mateur , et Foculuire dans le haut, lorsquon voudra
tablir la vertiealité , et I'inverse lorsquion observera
dans Ic eiel. Les mémes oculaires ct objeetifs peur-
rajent servir dans les deux cas en les changeant de
place, sinon ils pourraient étre en double et en pesi-
tion fixe , de manicre A permettre & la téte de 'obscr-
valeur de s'interposer auprés des fils ; mais , dans la
seconde eombinaison , la lunctic indépendante ne pour-
rait rester 4 la méme place , comme pour la rectifica-
tion de la lunette méridienne , et devrait changer alter-
nativement de ‘place , selon qu'on regarderait par en
haut ou par en bas. Espérons que les nouveaux appa-
reils proposés ci-dessus pourront ouvrir une neuvelle
13
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voie & Famdlioration des instruments et des observa-
tions astronomigues.

THEOREME, Par M. NICOT.

Si d’un point pris au hasard sur un des cités d'un
angle B A G, onabaisse une perpendiculaire sur autre
cdté, et que du picd de cette perpendiculaire on méne
une autre perpendiculaire sur le premier eoté , ainsi de
suite en se rapprochant du sommet , je dis que la somme
de toutes ces perpendiculaires est égale 4 la premiére
perpendiculaire prolongée jusqu’it sa rencontre avee la
ligns qui partagerait en deux parties égales 'angle sup-
plément de Pangle donné.

En effet, il est facile de voir que toules les perpen-
diculaires sur C A, savoir:BG,D k, El, Fm, ete.,
sont reproduites et reportées en Co,0p, pq, qr,
efc.,ete. ,comme paralltles intercepties entre paralltles.
On voit pareillement en menant la droite A { perpen-
diculaire & A B que toutes les perpendiculaires sur I'au-
tre cot¢, savoir: G D, L E, 1 F, m G, ete., sont re-
produites en A t aux points X, y, z; mais si nous
prouvons que la ligne A U, que nous menons de telle
sorle quelle divise en deux parties égales l'angle sup-
plément C AJ, donne t U = A t, le théoréme seradé-
montré. Or, remarquons que le triangle A t U est iso-
ctle: car sinous menons A Vperpendiculaire 4 A Cet
consé¢quemment parallele A B U, nousavons tUA =V
A U comme allerne interne ; mais t A U est Jui-méme
¢gal 'V A U, puisque en ajoutant successivement ces
deux angles 8 CAU et U A J moitiés de I'angle supplé-
ment, on a les angles droitst A J,CAV; donc t U=
t A, done, ete.
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RESULTATS

DES OBSERVATIONS GEORGICO - METEOROLOGIQUES

FAITES EN (849 A ST-HIPPOLYTE-DE-GATON ,
Psr M.} D'HOMBRES FiLs.

« Les variations de la températurc, sa constitution
anormale, ont déjoué, en 1849, les calculs et les pré-
visions des agriculteurs. Les récoltes en ont subi la fa-
cheuse influence : belles partout, en général, elles n’ont
pas répondu aux apparences.

» La plus importante pour nos localités, la seule
qui procure de l'aisance et quelque argent dans le pays,
la réeolte des vers-a-soie, a donné des résultats au-
dessous de Ia moyenne.

» L’hiver avait été plus que tempéré. Le printemps,
ou plutét la chaleur, qui commenca dés les premiers
Jours de février, aetiva la végétation. Les miriers se
couvrirent de hourgeons, qui bientdt se développé-
rent, la feuille s'épanouit et grandit promptement.

» La récolte efit ét¢ précoce si les gelées blanches
de mars et la température froide d’avril ne I'cusscnt
retardée.

» Le froid suceéda si brusquement & une tempéra-
ture douee ct élevée, que ce ne fit pas sculement la
feuille qui périt, mais la sommité des jets, les jets
eux-mémes. Dans certaines localités , les branches des
jeunes arbres furent également perdues. Les pluies
succédérent aux mauvais jours; elles furent longues.
La température restait basse (les 18 et 19 avril, nous
etimes encore des gelées ); par suile, rien n'avangant,
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la végétation nc faisait aucun progrés. On désespéra ,
un moment, de la récolle.

» Cependant les chaleurs revinrent vers la fin d'a-
vril, ¢t avee elles Tespérance. De jour en jour, clles
devenaient plus intenses, cl la végétation, sous celle
heureuse influence , favorisée par 'humidité du sol ,
sortait de son engourdissement.

» Aprts le mal qu'avaient éprouvé les miriers, on
devait présumer que la feuille serait moins abondante.
i1 était done sage, prudent, de ne pas risquer une
trop grande éducation, afin de ne pas cn manquer, et
Ton diminua la quantité de graines. Cependant, 1ant
cst puissante la foree végétative du sel, fant est
grande la robusticit¢ des miiriers , aux premicrs beaux
jours , la séve se porta brusquement dans les branches
ct les brindilles qui avaient échappé 4 Paction morbide
des gelées. Les bourgeons se gonflerent, s'entr’ouvri-
rent, et presque aussitot la feuille fut développée...

» La graine de vers-d-soie avait également souffert
de l'alternative de chaud et de froid que nous venions
d'¢éprouver. Son éclosion fut rapide presque partout
spontanée dans bon nombre d’c¢ducations; de 14, le
mal.

» Les vers grandirent rapidement , toutes les phases
de leur existence furent plus courtes; ils consommé-
rent peu de feuilles. Aussi a-t-on compté les éducations
qui avaient fourni de beaux cocons. Ils se sont assez
bien vendus ; mais Je prix n’a pas indemnisé le pro-
pritlaire de la perte qu'il avait éprouvée. Contre toute
prévision, la feuille fut trés-abondante ct, par suite du
pauvais ¢tat de nos ¢ducations, elle nese vendit pas,
et il en resta bheaucoup sur Ies arbres.

» Les gelées blanches infludrent peu sur les eéréales.
Dans nos pays, les froids ne sont nas gsee7 intaw~n~-
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pour leur élre nuisibles; les pluies trop prolongées,
Palternative du gel et du dégel en hiver, I'exets de
T'humidité au moment de la floraison, la sécheresse
en ¢été, les brouillards, suivis d'une chaleur trop in-
tense, lcur cansent, au coniraire, de grands domma-
ges. Clest malheureusement ce qui nous est arrivé.

» Semés de bonne heure, favorisés par une tempé -
rature convenable, les blés avaient rapidement grandi.
Le développement des épis, la floraison s'étaicnt opé-
rés sous les meilleurs auspices. Vers Ie milicu de juin,
lorsqu’ils eommencirent & jaunir, tout faisait espérer
encore de trés-beaux résultats. Cétait aussi le moment
ol la chaleur pouvait e plus influer sur leurs produits.
La réeolte a été belle partout; mais, généralement,
elle n'a pas tenu ce qu'elle semblait prometire. Toute-
fols, on peut I'évaluer & une bonne moyenne. Malheu-
reusement, le prix de revient dépasse de beaucoup le
prix de vente. Année moyenne, nos toselles, nos
froments se vendaient vingt-quatre et vingt-cing {rancs
T'hectolitre. Cette année, ils ne s'¢lévent guére qu'a
dix-huit, dix-neuf ct vingt francs au plus. Aussi cetle
abondance apparente cache-t-clle Ia géne, et peut-Gtre
pis encore.

» On séme beaneoup d'avoine dans nos pays et,
cependant, ecelle que I'on récolte ne suffit pas a la con-
sommation. Les semaillcs se font & deux époques dif-
férentes , au milicu de septembre et en mars. Les pre-
miéres sont destinées a la nourriture des bestiaux.
Manquant de fourrages, on est obligt d'y suppléer en
semant , en automne , des grains qui, levant de bonne
heure, tallent beaucoup de leur pied, donnent plu-
sieurs tiges, qui grandisscnt avant les froids , fournis-
sent une nourriture abondante pour les agncaux et
les brebis nourricitres, pendant les mauvais jours de
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Thiver, et, dans cerlaines circonsiances, peuvent
devenir une ressource précieuse pour Yagricultcur. Les
grains que I'on cmploie le plus ordinairement sont :
T'avoine , l'orge, la paumelle mélée a la vesec noire.
Quand la saison est rigourcuse , les troupeaux, trou-
vant facilement & dépaitre dans les guérets, dans les
bois, les champs de fourrages sont ménagds , mis cn
réserve. Ils repoussent bientdt et peuvent aussi , aprés
avoir servi & 'engrais des agneaux , fournir encore une
moisson abondante.

» Lorsque Phiver, au contraire, est long et froid,
ces champs, ol I'on ne récolterait alors que peu de
grains, sont labourés et fournissent de hons guérets
pour semer la tosclle 'année suivante.

» Les avoines de mars Jevent et miirissent rapide-
ment ; clles poussent des racines moins profondes que
les premicres, et sont par conséquent plus exposées
& la sécheresse : aussi les grains sont ils moins nourris
et presque toujours de qualité inféricure & ceux des se-
mailles d’hiver.

» Ces fruits ont manqué cette année; les gelées blan-
ches du printemps en ont été la cause. La récolle des
légumes , des pommes de terre , a ét¢ mauvaise égale~
ment, et n'a presque pas rendu. Ajoutons cependant
que ces derniéres n'ont ¢prouvé aucune altération sé-
rieuse ¢t se conservent bien.

» Les vignes ont produit abondamment. Depuis long-
temps, jamais peut-¢tre on n'avait va autant de raisins:
ils ont ¢té de mauvaise qualité ; le vin est pelit et ren-
ferme peu de principes alcooliques.

» Les pluies presque continues de septembre , I'a-
baissement de la température assez peu élevée de ce
mois, ne peuvent-elles pas en étre regardées comme
la cause? Je ne le rechercherai pas ici; je me bornerai
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i rapporter des faits, et jajouterai que déja dés les
premiers jours de septembre, bon nombre de vignes ,
bien cultivées d'ailleurs , avaient complétement perdu
leurs feuilles desséchées; elles jonchaient le sol, ct
P'on ciit dit, au premier aspect, que, pour favoriser la
maturité des raisins, la main de 'homme les avait dé-
pouillées.

» On a pensé généralement que c’était I'effet des
brouillards. Quoi qu’il en soit , il est bien permis d’ad-
metire que la cause qui frappe ainsi les souches doit
influer surles fruits d'une manitre ficheuse.

» Les chitaignes ne nous ont pas donné des résul-
tats plus heureux , aveela plus belle apparence dans le
principe; nous avons eu peu de chataigues, etelles
sont fort petites.

» Siles cocons , les fourrages, les blés et les légu-
mes, la vendange ct les {ruits, ont médiocrement
réussi cette année dans notre département , les oliviers
font exception entre nos divers produits agricoles. Ils
out donné une grande quantit¢ d'olives; bien mrics ,
ct cueillies & propos, elles ont bien rendu. L'huile est de
trés-hbonne qualité ; & notre moulin de St-Hippolyte, il
est entré, en moyenne , pour faire un décalitre d'huile ,
deux décalitres et demi d'olives, Année commune, il
en faut un bon tiers en sus.

» Considérée sous le rapport de sa constitution mé-
téorologique , 'année qui vient de s’écouler peut
étre classée parmi les plus chaudes et les plus plu-
vieuges; car les moyennes thermométriques et udo-
métriques dépassent celles déduites de toutes les
observations de mon pére depuis 1802, et que je con-
tinue depuis 1837 ; ¢’est-a-dire une moyenne de qua-
rante-cing ans. Dans cette longue série d'observations ,
je ne trouve quune seule année, 1846, dont Ia
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moyenng thermométrique 16050 excide celle de 1849
16027.

» La marche du baromeétre m'a offert de fréquentes
oscillations, mais elles ont eu licu d'une maniére ré-
guliére , graducllement et sans sccousses. Une seule
fois, j'ai eu & noter un écart, ou plutdl unc variation
brusque ; et encore est-elle bien minime, si nons la
comparons 4 eelles notées dans nos ancienncs observa-
tions. Le 26 décembre , 4 neufl heures du matin , nous
avions la Iauteur de la colonne barométrique réduile
A zéro, = 750,25. Les variations diurnes furent ré-
guliéres, ct lelendemain, & la méme heure et & la méme
température, je ne trouvai que 730,10, différence
15,15 millimétres.

» Laplus grande ¢lévation du barométre a eu lien
le vingt-trois janvier: il marquait & neuf beures du
SOIF v v v v v e e e e e e« .. 168,01 mill.

» Le plus grand abaissement arriva
le vingt~cing novembre , A trois lLicures
de Paprés-midi . . . . . ... ... 730,25

» La différence. . . . . ... .. 387,76

» Mon pére avait trouvé pour la moyenne ¢tendue
des variations barométriques 38,41 millimétres.

» Enfin les variations diurnes sont d’accord avec ce
quia été déja observé. Aussi, prenant m pour la hau-
teur du baroméire i midi, nous avons:

» Lemalin = m + 0,53
» Aprés-midi = m — 0,65
» Le soir = m + 39
» Aseension du soir=1,04. Abaiss. du jour=1,18.

» La moyenne de mes observations depuis 1837
me donne:
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» Le matin = m 4 0,49
» Aprés-midi = m — 0,42
» Le soir = m + 0,38

» Ascension du soir==0,910. Abaiss. du jour=0,80.

» Quant A la quantité de pluie, elle a plusicurs fois
dépassé celle notée dans le tableau de 1849. Ainsi
1808 a donné 1452 mill. , 1804 1306 35, ete.; tan-
dis que celte année je n'en ai mesuré que 1158, 30 mil-
limétres, mais cette quantité dépasse encore de beaun-
coup la moyenne de nos quarante-cing anndes d’obser-
vations (947,35).

» Nous tenons note des trés-fortes pluics 5 ainsi,
par exemple , je vois dans Ies registres de mon pire,
que le 30 octobre 1808, il en était tombé 162 milli-
métres en 24 heures, et 152,40 millimetres le 19
septembre 1811, J'en ai mesuré moi-méme 127 milli-
meétres dans le méme intervalle, le 14 avril 1847, et
lapluie du 3 septembre dernier élait peut-tre plus
forte, puisqu'clle s’éleva & 121 millimétres, de 11
heures et demie du matin & deux heures de I'aprés-
midi.

» Toutefois, sans s'écarter de la moyenne, sans
pouvoir étre qualifiée de chaude ou de pluvicuse, telle
année peut devenir nuisible & 'agriculture, en présen-
tant une période de chaleur trés-intense, ou d'humi-
dité considérable. Cest la répartition convenable de ces
deux agents de la végétation, c’est la constitution mé-
téorologique de chaque saisont , qui influe en bien ou en
mal sur nos récoltes. Les tableaux suivants compléte-
ront notre travail, » '

(Voir les tableaux ci-conire.)



EXTRAIT

DES ETUDES IYDROGEOLOGIQUES O DEPARTENENT DU GARD,

Psr M. D'IIOMBRES-FIRMAS.

Dans les Cevennes , nous appelons avén ou calavén ,
un gouffre soit perpendiculaire , soit en partie oblique
et anlractucux , qui communique ordinairement & des
eaux souterraines. Les passants, pour en juger la pro-
fondeur, y jettent des picrres quils entendent assez
longtemps rouler, sauter et enfin plonger au fond.

Il ya des aviéns qui, dans la saison pluvieuse, se
remplissent et coulent comimne des fonlaines, cessent et
recommencent i diverses reprises, selon la fréquence et
la durée des pluies ; ces écoulements momentanés, s'ils
sont peu considérables , sont nommés pleurs de la terre.
Dans plusieurs avéus , ce n'est pas seulement le trop
plein du réserveir qui s’écoule; les eaux s'en échap-
pent tout d'un coup, comme sil'on ouvrait la porte
d'une Celuse; c'est ce qu'on appelle des caux folles.
Ces éruptions ne durent que peu de temps et ne se re-
nouvellent pas & des époques réglées , comme celles des
fontaines dites & flux et reflux. Dans ecrlains avins,
elles sont nombreuses ¢t rapprochées; dans certains
autres , elles sont fort rares.

On trouvera peut-étre que je devrais employer les
mots francais abime, évent, comme l'ont fait d'autres
auteurs recommandables ? Le premier exprime un gouf-
fre profond, mais ne donne aucunc idéc de Ieau qu’il
renferme et des écoulements dont je viens de parler;
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le second a tout autre signification, quoiqu’on ait en-
tendu en faire la traduction de notre avén; on me per-
mcttra done de franciser ce mot languedocien (1).

Nous avons beaucoup d’avéns dans ce pays mon-
tagneux; j'en décrirai quelques-uns des plus remar-
quables :

Pour commencer par le plus rapproché d’Alais, I'a-
vén de Rochebelle cst dans le faubourg de ce nom,
derriére la maison du sieur Gazai pere. C'était, il y a
six ans, une fissure de 1,75 de longueur et 0,20 au
plus de largeur, sur le penchant d'une ecolline du
groupce oxfordicn ; quand il avait bien plu deux ou trois
jours de suite, 'eau en sortait avee bruit, comme un
torrent qui rompt ses dighes, entrainant les terres et
tout ce qui se trouvait sur son passage, jusqu'au Gar-
don qui sépare le faubourg de la ville : quelques heurcs
apreés, le lendemain au plus tard , louverture ct le ra-
vin élaient sees. On voit ici un jeu de siphon, comme
Astruc explique I'intermittence des eaux de Fontestorbe
et de Fonsanche.

Gazai boucha son avén en maconnerie ; depuis lors ,
quand le moment des éruptions arrive, il se fait dans
cet endroit eing 4 six trous de quelques centimétres,
par lesquels I'eau s’échappe en autant de filets séparcs,
qui ne scorifient plus Ie terrain comme auparavant.

Le petit vallon des Augustines, entre saint-Just et
Brouzet, 12,5 kil. 4 T'est d’Alais , est infiniment agréa-
ble. Des moines et des religieuses 'avaient ancienne-

(1) Avén en languedocien, de méme qu'avin en écossais et
en irlandais, et awen en bas-breton, parait venir du celtique
avain, ruisseau. Dans cette derniére langue, caraw, creuz, et
avén, riviére, sont évidemment I'étymologic de notre cara-
vén ou calavén.
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ment ehoisi pour leur retraite. M. &’ Aygallicr, proprié-
taire acluel, fait disparaitre les derniéres ruines de leurs
couvenis, pour uliliser les matériaux et Ia place qu'ils
occupaient.

A coté d'une fraiche prairie, on péndtre par une
grotte ou galeric jusqu'd un goullre de 4m de diamétre,
dans lequel M. d’Aygallicr a fait descendre une corde
de 17™ pour toucher le¢ fond.

Cet avén fournit un courant continu, suffisant pour
remplir I'écluse d'un moulin, et, dans les mois d’avril
et de septembre, il en sort inopinément des quantités
d’ean considerables, qui submergent la prairic et les
terres attenantes ¢t causeraicnt bicn des dommages , si
elles ne s'éeoulaient dans I'Alauséne aussi vite qu'elles
surviennent. Cette petite rivitre, qui vient du coté de
Seynes, va joindre I'Aubaron sous Navacelle, pour se
jeter ensemble dans Auzonnet.

C’est & moilié chemin des Augustines i Celas que je
découvris ce gisement de strontiane sulfatée que jai
décrit. (Mém., tom 1v, Bibl. univers., tom. xxx). Ony
trouve aussi des huitres et des griphées, mais empilées
dans une roche trés-dure , d'ot il est impossible de les
retirer.

L’avén des Poches est it 3 kil. a T'est du préeédent,
dans la méme montagne de Seynes, néocomienne
comme celle de Bouquet. Il coule & peu prés toute
Pannée, mais ce n'est qu’un minee filet d'eau qui ne
mériterait pas I'étre mentionné, si lavén ne crevait
pas subitement, pour me servir de Fexpression vulgaire;
alors ¢’est un torrent impétucux qui inonde et ravage
ses rives , fait déborder Alauzéne ctintercepte la route
de Seynes 4 Brouzet. Heureusement, ces'éruptions sont
de courte durée et n'ont licu, dit-on, qu'une fois en
deux ou trois ans,
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Le réservoir doit étre trés-spacicux ¢t le siphon qui
le vide fort large, les sources qui I'alimentient peu
considérables, et sa déperdition journaliére retarde ses
évacuations extraordinaires

Lin face, sur le penchant de Bouquet, on peut visiter
quatre cavernes spacieuses qui ne reaferment point
d'ossements , soil parce que leur remplissage n'a pas
pu s'cffectuer , soit parce qu'elles n'étaient point acces-
sibles aux grands mammiféres qui ont habité d’autres
cavernes ¢t y sont morts. Mais chacun sait que celles
dans lesquelles on pénéire plus difficilement sont moins
ravagées, et les gcologues verront ici une quantité de
ces conerétions ealeaires, diversilides, qui s’y acerois-
sent depuis des siteles; ils y ¢ludicront le rapport des
parois, des voites et du fond, des différentes cavités,
la dislocation des couches inférieures de la montagne ct
les commotions ui ont contribué i les creuser.

Cals est un hameau de la commune de Navacclle, an
bas de la montagne de Bouquet, 13,6 kil. vers le nord-
est d’Alais. Le puits! qui fournit I'eau nécessaire anx
habitants est au milieu d'une sorte de hassin roeail-
leux d'une quarantaine de miires de large et de sept
4 huit métres au-dessous des maisons qui le bordent.
Ce n'était autrefois qu'un avén étroit, qui donnait de
I'cau aprés les pluies et formait alors un ruissean qui
traversait le bassin jusqu'a une échancrure i I'esl, se
joignait A cclui des Perlettes, pour se jeter dans Au-
zonnel ; mais, le plushabituellement, le premicr, appeié
ruisseau de Cals, tarissait, laissant dans les ercux
quelques flaques plus naisibles qu'utiles.

En 1764, les habitants s'avistrent d'élargir Iavin
et bitirent le puits actucl, surmonté d'une margelle pour
préserver les enfants et le bétail d'y tomber. A sept
métres de profondeur, I'eau arrivait avee tant de force
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de trois points différents, qu'il était impossible et su~
perilu de creuser davantage. On reconnut bientdt que
sa_hauteur varinit sclon les saisons ; qu'il était rare
quelle fit au -dessous de 4,5m 1'4té ; que Ihiver
et Tautomne, elle arrivait au niveau du sol et qu'elle
monterait encore plus, si I'on n'avait laissé une ouver-
ture de 0,4™ de largeur sur 0,2m de haut & la margelle,
par laquelle débouche le Valat-de-Cals.

Jai fait connaitre un bon puits ascendant ; il me
reste & rapporter cc qu'il présente de plus curienx :
aprés de fortes pluies ct la fonte des neiges , on entend ,
disent les paysans, un bruit souterrain qu'ils compa-
rent au bouillonnement de nos chauditres & vapeur ;
peu aprés, une masse d'cau considérable s'élance en
gerbe hors du puits, remplit le bassin qui I'environne
ct fuit rapidement vers la plaine cn inondant les terres
sur ses bords...Vingt-qualre heures aprés, il ne reste
que le Valat-de-Cals.

En remontant le ruisseau de Seguisson , on rencon-
tre plusicurs avins : d’abord, lou Toumplé ’aou Pey~
rdou { Gouffre du Chaudron ), qu’on dirait taillé et ar-
rondi de main d’homme : au-dessus, les trois aiquiéres,
traversées par le ruisseau de Suzon et d'autres qui cn
renouvellent 'cau sans déperdition : au contraire , elle
tombe en eascade dans le Peyrdou , quine déverse pas
pour cela; Pean ressort plus bas entre les rochers. On
suppose que ces goulfres communiquent entre eux et
avec l'avén de Cals.

Je ne dois pas omettre de noter que la plupart de
ces avéns sont poissonneux , surtout I'aiguiére du
milieu.

Au bord du Seguisson , un peu avant d'étre au vil-
lage de Bouquet, je rencontrai, pour la premiére fois,

Iy

des huitres & crétes de coq et une dicerate , coquille



207
rare dans cette localité , quoique appartenant & I'étage
des Chama-Ammonia.

L’ Abime de la Rouvine, que M. Dumas a indiqué sur
la carte gtologique du département du Gard , & 7 kil.
nord-nord-ouest d’Alais, sur la rive gauche du Gardon,
est un avén que nous avons vu s¢ formeren 1814. ll'y
avait en cel endroit une vasle et profonde caverne sans
ouverture apparentc, mais communiguant avee la rivic-
re. Un jour, la voute, vraisemblablement surchargée
par les terres qu'ellesupportait, s'’écroula avee un fracas
¢pouvantable ; le sol complanté d’arbres et notamment
d'un gros chéne , les diverses couches de lyas, d'infra-
lyas, de marnes et les terres supérieures 1ont pu rem-
blayer ce gouffre, qui a dix-huit métres de profondeur,
douze i quinze de diamétre et tend & augmenter par
I'¢houlement des bords.

M. Dumas a également marqué sur sa carte trois
avins auprés de Mejannes-le-Clap , 24,5 kil. nord-
est d'Alais , dans la formation néocomienne. Les habi-
tants en montrent six et m'ont parlé d’'un sepli¢me plus
¢loigné , dans la commune de Lussan. Tous sont tris-
remarquables par leur profondeur, qu'on ne saurait
mesurer avee un cordeau, parce quaprés quelques
métres, ces abimes ne sont plus perpendieulaires , mais
les pierres que l'on y fait tomber sautent et roulent
assez longtemps et finissent par plonger dans I'eau qui
est au fond ; elle ne sort jamais par leur ouverture et
Fon ne sait point si elle s’y éléve & la suite des pluies ,
cc qui est probable. On dit que ces avéns communi-
quent entre eux el avec la riviére qui prend sa source
i Test de Mcjannes et afflue dans la Céze , au-dessus de
Terris.

L’abime dit de I’ Agas , nom languedocicn de I'érable
qui est & son ouverture, cst & un kil. au nord du vil-



208

lage. Le plus éloigné des six n'en est qu'a 2,75 kil.
vers le sud. On Tappelle Cambarnier, du nom du mas
voisin ; il est au milien d’une terre & L&, dans un en-
foncement de 15 & 18 matres de largeur et 1,5™ de
profondeur : on deseend sur la roche percée d'une
ouverfure irrégulidre de 2 3 3 métres de large et de 6
de long, formant une espéee de voule sur l'avin qui
est réellement effrayant.

Il serait facile de I¢ fermer el de combler I'évase-
ment du champ dont la culture dédommagerait le pro-
prictaire. Mon guide m’a dit avoir aidé, il y a peude
temps , & remonter un superbe bélier qui sy était pré-
cipité. On parvint i Facerocher avee des cordes, mais
il ¢tait estropié ; il fallut Ie livrer & la boucherie. Il peut
arriver des ¢événements bien plus graves.

Parmi les autres aviins de ec quarticr, je citerai eelui
due Clos, entre Méjannes et la grande route ; c'est un
puils raz terre , rond et perpendiculaire , comme s'il
¢tait fait par les hommes. Apres 10 meétres de profon-
deur, il est incliné , les picrres que I'on y jette ne s’y
arrétent pas; on les cntend rouler pendant quelques
sceondes.

L'ovén de Sauvc est & 1 kil. de cette ville, sur le
penchant de la montagne du Coutach ; sa profondeur
est d'une quaranlaine de metres ; son ouverture irré-
gulidre en a toul autant de Jargeur ; des vignes sauva-
ges el divers abrisseaun croissent sur ses parois inté-
rieurcs ct au fond, ot coule un courant d'eau assez con-
sidérable, qui alimente, dit-on, la fontaine de Sauve.

Vers le nord de cet avén, les géologues remarqueront
dans les fissures de la roche, des bréches osseuses,
dont la pite dure, rougedtre, contient des morecaux
de pierre , de spath , avee des fragments des de divers
animaux : clles nous semblent analogues i celles que
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nous avons vues & Cetie et A Nice , el que d'aulres na-
turalistes ont observées i Gibraltar et ailleurs.

Il y a deux autres avéns appelés low Fraire etla Sord,
a 2,1 kil. vers 'ouest de la ville, & gauche de la route
de St-Hippolyte-le-Fort. Le dernier fut recouvert d'une
voiile, il y a unc soixantaine d'années , aprés une dé-
plorable aventure, et pour ¢viter les accidents auxquels
les passants étaient exposés. Le Frére, dont 'ouverture
est d'environ 36 metres , est plus éloigné du chemin;
il est entouré de rocs qui en défendent I'approche , et
par conséquent meins dangereux ; il en cofiterait d'ail-
leurs fort cher , §'il fallait le votiter comme la Sceur.

L'abime de ¢ omplonc est indiqué sur la carte de I'ar-
rondissement d’Alais & 8,4 kil. vers I'ouest-sud-ouest de
celte ville. 11 est au milieu d'un bois, au-dessus d'une
colline de formation liasique : son ouverture est un rombe
dont les diagonales ont 2 et 2,5 métres: il s'élargit et
forme une eavilé ventrue qui peut avoir 7 4 8 métres
de largeur vers le milicu, se resserre plus bas et n'a
plus qu'un métre de diamétre & 10 métres de profon-
deur; mais si le cordcau et I'aplomb s'arrétent 14, ce
n'est pourtant pas le fond de I'abime, qui fait un coude
et se prolonée , comme les pierres que I'on y jette le 16~
moignent.

Complone , au bord d'un ¢hemin, raz du sol, beau-
coup plus large intérieurement qu’a Pouverture, cst le
plus dangereux des avins de notre pays. On rapporte
qu'un chasseur et un berger y ont péri jadis! Un autre
berger tomba, il y a quelques années, dans les aiguitres
de Brouzet en voulant y pécher; le Frére et la Sceur de
Sauve doivent , dil-on, leur nom & une malheureuse
catastrophe; il arrive souvent que des bétes & laine se
précipitent dans la plupart de ces gouffres... II serait
digne de nos sociétés de bienfaisance de les faire tous

14
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fermer par des voutes, ou de les entourer de parapets.

Le pays qui environne Complone est trés-caverneux.
Les amateurs pourront y visiler une douzaine de grot-
les plus ou moins spacicuses, remplies de stalactites et
de stalagmites, et de toutes sortes de conerétions pier-
reuses. Celle dite du Fort (parce que les camisards s'y
étaient retranchés), renferme des ossements d’animaux
carnassiers et autres.

Je les engage A explorer plus parliculicrement la
grotie dite de Mialet, au sud-est de ce village, I'une des
plus vastes ct des plus curieuses que je connaisse. Une
description détaillée allongerait trop ce mémoire; je me
bornerai & dire qu'elle est composée de six salles prin-
cipales, larges et trés-Clevées, communiquant entre
clles par des passages anfractuenx , souvent resserrés ,
de manitre qu'on est obligé de s'y trainer et de ram-
per. Tantot il faut grimper, tantot se glisser sur des
_ pentes rapides, pour arriver A des grottes superposces ;
deux sont séparées par unc sorte de puils ou de che-
minée, qu'on ne descend pas sans quelques dangers ;
mais, je I'ai éprouvé , on les oublic en pénétrant dans
une grolte & peine connuc, pleine de cristallisations
variées de formes et de couleurs resplendissantes i Ia
Jumiére, tandis que tout est ravagé dans les souter-
rains d'un acees facile , d'ott chacun veut cmporter un
souvenir,

Puisqu'il s'agit plus particuliérement des eaux dans
ce mémoire, jajoulerai qu'indépendamment des salles
dites des grands et des petits bassins, les guides me
firent remarquer ce qu'ils appellent le trou du vent; en
y présentant la main, on ressent un souffle continu ,
une lougie s'y éteint et des morceaux de papiers en
sont repoussés par le courant qu’occassionne une chute
d'cau dans unc cavité attenante; on l'cntend en pré-
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tant Torcille. Plus loin, on est arrété par un ruisseau
souterrain.

Les avéns du Fougé et du Fougeron , proche St~
Gervasy, 9 kil au nord-est de Nimes, sont de grandes
cavernes remplics d'eau, qui s'en écoule pendant neuf
mois de l'année , t-¢s-abondamment daus les saisons
des pluies, s'arréte I'CLé et s'abaisse de 4 4 6 metres.

Apris une grande sécheresse, en 1839, M. le capi-
taine Bernard , qui sclivre & beaucoup de recherches
sur les eaux des environs de Nimes, (rouva I'eau du
Fougé & 11 mdtrescn contre-bas de son ouverture; il y
descendit avee M. Castillon , gdjoint du maire de St-
Gervasy, et ils y mesurérent 4 métres d’eau. Le fond
étant oblique, I'aplomb ne pouvait plus leur indiquer
sa profondeur ; mais, ce qui est bien important , ils re~
connurent un courant du nord-est au sud-ouest ; par
conséquent , ces abimes ne sont pas des citernes des’
eaux pluviales , mais sont alimentés par de véritables
sources. M. Castillon nous en a fourni une nouvelle
preuve il remarqua un jour une erue presque subite
du Fougé et du Fougeron. L’eau qu'il avait vue basse
déversait quelques insfants plas tard i la suite d'un
orage qui avait éclaté loin du territoire de St-Ger-
vasy.

M. Teissicr, dans ses études pour procurer de leau
d la ville de Nimes , appréciant ces beaux réservoirs ,
veut profiter du Fougé plus rapproché de I'aqueduc
du Gard que le Fougeron. Comme citerne, ses érup-
tions pendant neuf mois étaient déji trés-avantageuses,
ctle courant souterrain lui a suggéré lidée d'y faire
une tranchée jusqu'au niveau des basses eaux et d’a-
Jouter cette source fraiche et pure a 'ean qu'il sc pro-
pose de prendre au Gardon.

DBord-négre , proche de Castille, 5,5 kil. A I'est-sud-
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est d'Uzds, mérite la visite des amateurs; ils doivent
méme y aller & deux époques , comme i la fontaine de
Vaucluse , qu'il faut voir quand elle cst pleine et quand
clle cst hasse.

Aprés la saison des pluies, une forle cascade s¢ précei-
pite d'une caverne qui est & 30m de hauteur sur une
montagne néocomienne presque & pic; elle forme un
torrent impétueus qui, aprds un cours de 1,75 kil., va
se jeter dans larivicre d'Alzon; il passe sous I'aque-
duc romain , et I'on pourrait fort bien 1'y recevoir, en
former une vaste citerne pour I'arrosage des communes
voisines, oa I'amener & Nimes , comme I'a proposé M.
Teissier. !

Pendant six 4 sept mois,la quantité d'eau qui sort de
cette espiec d'aviin est trés-considérable; onl'a évalude,
A eertaines époques, & 4,000 pouces ou 80,000 métres
‘cubes en 24 heures; et , ce qui paraitra bien extraordi-
naire , quelques mois aprés, il n'en coule plus du tout!

On peut pénélrer assez avant dans la caverne, ot il
1’y a plus d'eau , ct le lit du torrent est entidrement des-
stcheé ; Jes mousses et les plantes qui croissent sur ses
bords , briléces et noircies par le soleil de 1'été, ont
fait donner a cette fontaine le nom de Bord-nigre.

Le Moulin-neuf, 43,75 kil. nord-cst d'Uzds, est
cit¢ pour son puits naturel; ¢'est mal-a-propos que je
T'ai oul nommer puits artésien : c'est la nature et non
art qui en fait jaillir Feau. Quelques personnes agées
d'Uzts se rappellent que c’était anciennement un gouf-
fre, dont les abords imbibés ct entrainés par I'eau qui
en sortail, formaient un vaste entonnoir; elles m'ont
dit que lorsque le propriétaire, M. de Valabris, voulut
embellir son jardin, y enclore ce puits et Je décorer, il
rencontra, 4 environ 4™ de profondeur, un banc de
sable dans lequel il enfonca des pilotis pour asseoir ses
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construclions; mais qu'on ne pul juger ni I'épaisseur
de ce banc, ni les couches qui sont au-dessous, ni la
profondeur dela source, ce que la sonde artésiennc etit
fait connaitre parfaitement. Les perches et les cordeaux
qu'on a essayé de plonger dans le gouflre, déviés par le
courant ascendant, rencontraient des obstacles et sa
profondeur ne nous apprendrait rien d'ailleurs sur les
nappes d’eau qui doivent y arriver latéralement.

Le puits actuel est un bassin sans fond de 5m de dia-
meétre ; la margelle en pierres de taille, de 0,9™ de hau-
teur, est couronnée dec halustres, entre lesquels I'eau
verse de tous cotés dans un second bassin conecentrique
au premier, de 10™ de diamétre ¢t 0,4™ de haut et dont
le trop plein se distribue dans le jardin,

A quelques pas de ce bassin, la terre , toujours hu-
mectée, indiquait une autre source ; feu M. de Valabris
y fit ereuser, et non forer un second puits, dela méme
largeur quele premier ; il trouva le bane de sable d'ot
surgit 'eaw & 3,75™ , hitit sur pilotis les murs de son
puits, dont il surmonta la margelle de huit colennes
avec leur corniche ecirculaire. L’eau monta jusqu'a
0,45™ du hord; mais elle continuait & s'¢lever en de~
hors des murs et détrempait tout le terrain & I'entour;
on lui ouvrit une issue A 1,5m au-dessous, d'ou elle
s'échappe vers la rividre qui fait tourner wn moulin,
plus nouvellement construit que ceux du voisinage ;
c'est de 13 que cette campagne tire son nom.

Le moulin neuf esta 1,85 kil. au sud-est de St-Quen-
tin; 4 2,75 kil. vers le sud-oucstde S¢-Victor; 3 3,50
kil. & Vouest de St-Hippolyte~de-Montaigu ; cest de
I'une de ces eommunes , ou des sommets qui les avoi-
sinent, tous appartenant 4 la formation du gres-vert ,
que proviennent les eaux qui sourdent dans le jardin de
fcu M. de Valabris.
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Jai parlé ailleurs des terres alumineuses de St-
Victor et de St-Quentin , exploitées en grand pour des
fabriques de pipes et de poteries , pour faire de I'alun,
et comme terres réfractaires.

Pour terminer ces essais , il me reste & parler d'une
autre sorte d'avéns, qui, au licu d'étre des sources
permanentes ou momentanées , sont au contraire les
réeeptacles de toutes les eaux des environs, des énor-
mes puits-perdus.

On en voit un & Pougnadouresse , 11 kil. au nord-
cst d'Uzés, appelé avén d'aou Pra, parce qu'il est au
milien d'un pré , & 300 métres au sud du village. Clest
un entonnoir, dont le centre est rempli de pierres,
entre lesquclles s'infiltrent les eaux qui tombent sur
le plateau environnant et se réunissent dans ce pré.
On assure qu'elles se rendent par des voies souferrai-
nes & l'étang de la Capelle, 5,5 kil. au sud-est en
ligne droite; on objeete que la Veyre qui conle dans
un vallon au-dessous du pré de Pougnadouresse de-
vrail les arréter, mais on a reconnu qu'a la suite des
orages , quand le pré était inondé, Ia Veyre ne crois-
sait pas et que, par conséquent, clle ne eommuniquait
point avee I'avén. Les voies souterraines qui am&nent
scs eaux & I'étang seraient done inféricures au lit de la
riviére.

Je citerai, pour second cxemple de ces sortes d'avins,
celui dit la Goulo, au nord-nord-est de Barjac, quoi-
qu'a 1,75 kil. au-deld des limites da Gard. Les ruis-
seaux des environs, dont un assez fort, et les eaux
pluviales qui submergent quelquefois la plaine, s'y
engouffrent et vont dcboucher a 2,35 kil. dans PArd¢-
che, au-dessus du fameux pont &’ Arc que les louristes
ne manqueront pas de visiter. { V'en ai publié une des-~
cription , #Mém. , tom. 1v, pag. 111, Journal de phys.



215

Bibl. univers , Société de Géngraphie, 1823. )La Goulo
est dans le terrainnéocomien , & Textrémité de wotre
grand hassin lacustre.

A 0,5 Lil. A droite, et & gauche plus particulidre~
ment, on trouvera des formations de grés-vert avee du
sable, des argiles réfractaires et des lignites ; auprés
de Vagnas, on recueillera diverses hippurites, des né-
rinées, et plusieurs espices de madrepores.

Alais, 16 septembre 1849.

RAPPORTS.

e A E»E~dPIR

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION CHARGEE D EXAMINER
1e8

NOTICES SUR BRIDAINE,
Par M. v'Aspe PRIVAT.

—_—

MgssiEuRs ,

L’Académie du Gard céde moins & un sentiment
d'amour-~propre quand elle vient périodiquement vous
entretenir des efforts de son ztle et des résultats de ses
travaux , qu'an besoin de s'acquitter d'un devoir que
lui impose la condition méme dg son existence. Son
unique ambition en poursuivant, dans un but d'utilité
générale et d'intérét public , la belle mission qui lui est
confice, est de propager et de perpétucr le culte des
choses utiles , 'amour du vrai et du beau.

Mais si, dans sa modeste sphire d'activité, clle as-
pire & rendre quelques services aux lettres, aux scien-
ees , aux arts, elle sait aussi qu'elle ne le peut effica-
cement qu'en s’environnant des lumiéres des hommes
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de génie et de verta, qui honorent lcur sitele par
leurs @uvres liltéraires et scientifiques, non moins que
par leurs actions de bienfaisance et d’humanité. Clest
dans ce but, du reste, qu'elic entretient d'utiles rela-
tions avce les sociCtés savantes, el qu'elle sadresse &

- toutes les illustrations, A tous les esprits ¢minents de
I'époque, afin d'éclairer sa marche, au moyen d'une
réciprocité de communications intimes, vers tout ce
qui tend au progrés des institutions et des moeurs.

Sous ce rapport, elle n'épargne rien, soit pour s'a-
méliorer en quelque sorte elle-méme en profitant des
conseils et des connaissances qui lui viennent de ses
nombreux et savants correspondants , soit afin de don-
ner a ses travaux une direction tout & la fois plus sire
et plus féconde en utiles résultats. Ainsi puissamment
sollicitée de toutes parts, elle pousse hardiment quel-
ques reconnaissanees dans les champs ardus des lettres
et des sciences ; et ce n'est pas loujours sans suceds.

C’en serait assez , sans doute , pour lui mériter , avee
volre haute protection et vos honorables sympathies,
de glorieux titres & la reconnaissance publique. Toutes
choses auxquelles elle attache un grand prix , sans mé-
connaitre cependant ce qu'il en coite pour les conquérir
el en &tre digne.

En vous rappelant, Messieurs, les principes géné-
raux sur lesquels s’appuie I'Académie dans ses travaux
habituels, principes dont vous avez pu suivre en par- .
tic 'application et le développement daprés le compte-
rendu qui vient de vous en étre exposé , nous avons &
dessein étendu , élargi le vaste horizon qu'elle est
appelée & parcourir ; toutefois , ce n’est 13 encore qu'un
coté de la tiche qu'elle doit remplir.

Sans doute, ses modestes travaux ne peuveni con-
tribuer aux progrés des lumibres utiles, qu’autant
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qu'ils se combinent avec les études profondes des hautes
intelligences de Yépoque; car on risque moins de faire
fausse route quand on suit les maitres ou qu’on marche
en compagnie d’hommes d'élite ; mais elle n'abdique
pas son droit d'initiative et d’appréciation sur des su-
jets qu'elle indique elle-méme et u'elle propose au
concours, en en fixant les conditions et en en posant
les bases.

Clest ainsi , d'ailleurs, qu'elle se crée un moyen de
plus, propre & avancer 'eeuvre du progrés, en provo-
quant, dans l'intérét de la science et de la morale, les
sublimes inspirations du génie, les plus secreis ¢pan-
chements des cocurs et méme les plus intimes confi-
dences de la vertu. Tantdt, en effet, c'est une ques-
tion de haut intérét, un probleéme social dont elle de-
mande Ja solution ; tant6t ce sont des vues générales ,
des apercus nouveaux en ¢conomie politique, dont elle
sollicite la révélation ; tantot enfin, c'est une grande
figure,, une intelligence d'élite qu’elle désire mettre cn
relief , afin de servir de modéle et d’imitation & tous
ceux qui se sentent animés du désir et de la passion de
ec qui cst beau, de ce qui est vrai, de ce qui est utile.

Pour répondre en partie aux conditions de son pro-
gramme , clle avail proposé pour sujet du concours de
1850, I'éloge historique du pére Bridaine, de cet
homme de Dicu dont la vic tout entidre fut consacrée
aux véritables intéréts de 'humanité. Certes , c'est une
beureuse idée et méme une bonne cuvre, dans un
temps surtout o Yon proclame si haut le dévouement
4 la cause du peuple, de rappeler le souvenir de I'a-
potre quis'y dévoua avee tant de ztle et tant de suceds.
Sorti lui-méme des rangs du peuple , il vivait de sa
vie, il partageait ses labeurs, il connaissait ses be-
soins, el cependant il ne Ie flatta jamais par des pro-
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messes mensongéres. 1l ne cherchait pas surtoul i
exalter el & exciler en lui la convoitise des jouissances
charnelles. Il voulait , lui aussi, une réforme so-
ciale , non dans les conditions d'indépendance des ap-
pétits grossiers et de bien-étre matériel, mais dans les
habitudes et les moeurs essenticllement fondées sur les
invariables principes de I'Evangile.

Au lieu de ces excitations d'envie et de haine dissi-
mulées , de nos jours, sous une expression de frater-
nilé et d'égalité, il inspirait la vérilable charité fra-
ternelle & tous les ceeurs en les ramenant & la source
divine d’oti elle décaule. Noble conquérant des ames ,
Bridaine puisait ses moyens d’action daps une foi ar-
dente, dans une conviction profonde des justices eg
des miséricordes divines; et son ztle apostolique , dé-
bordant de toute part, laissait partout de bienfaisanies
traces de son passage.

Mais si le nom de Bridaine cst en honneur dans notre
France , noble pairic de la civilisation chrétienne , e
nom est, surtout dans nos contrées , éminemment po-
pulaire. On le trouve inserit sur des monuments que
nos populations religicuses vénérent d'un culte d'espé-
rance et d'amour, et queleur piété et leur dévouement
i la sainte cause de 'Liglise conservent au milien d’clles
comme un hommage de leur fidélité , et comme la tra-
dition constante de la foi de leurs ancétres.

Ii appartenait donc , Messieurs , & une société comme
la nétre,, qui n’a pas oublié son origine et sa glorieuse
filiation , donl l'esprit est cssentiellement conservateur
des saines doclrines et qui en poursuit le développe-
ment dans I'intérét du pays , il lni appartenait d'élever
un monument littéraire & Ia gloire de 'homme aposto-
lique qui en a ¢té I'ami et le bienfaiteur. Cette pensée
ne pouvait qu'étre favorablement accueillie par tous les
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hommes amis aussi de leur pays et des bonnes études.

Voici comment I'Académic avait formulé sa pensée
au sujet d’'une notice sur Bridaine, pour le concours
de l'annce 1850 :

« L’Académie du Gard demande , avee unc biographie
» exacte du célébre missionnaire , une appréciation
» littéraire de T'orateur chrétien.

» I’étude devra s'élever aux sources mémes de I'éle-
» quence sacrée , et développer dans celte large sphire
» les conditions de l'art oratoire , et mieux encore , de
» T'improvisation , de I'inspiration.

» 1l faut que I'eeuvre puisse & la fois servir I'éloquence
» apostolique et populariser les vertus ehrétiennes. »

Ce programme, concu dans des vues aussi larges ct
aussi élevées , ouvrait une belle carridre aux athlétes
de Tintelligence ¢t de I'étude des sentiments. Aussi
I'Acaddmie s'attendait-elle & unc riche et abondante
moisson. Mais , soit insuffisance de publicité , soit man-
que de temps pour plusicurs , soit enfin absence de do-
cuments indispensables pour quelques-uns, cingq mé-
moires seulement ont ¢t¢ adressés & I'Académie, ct
encore, il faut le dire, aucun ne lui a paru répondre
complétement 4 son attenle.

On trouvera peut-étre que la Commission chargée
de 'examen du concours s'est monirée bien exigeante;
mais elle devait I'étre plus encore , puisqu'il s'agissait
d'élever un monument littéraire el religieux a lamémoire
de 'homme apostolique qui Lionore notre pays el que
tant d’autres conirées seraient jalouses d’avoir produit.

Quoi qu'il en soit de la sévérité de son jugement ,
eclle a accueilli avec bonheur ces premiers essais d'une
«uvre éminemment chrétienne et patriotique , destinée
& célébrer la gloire du missionnaire aui a étonné son
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sicele par Ja puissance de sa pavole toute populaire ct
par les cffets de son ztle infatigable.

Nous voudrions , Messicurs , payer a chacun des
concurrents le prix da & ses efforts et & ses travaux ;
ils sont , en effet , dignes d'encouragements et d'¢éloges;
mais ils ont mal compris ou mal interprété les conditions
du programme , car ils se sont bornés 4 reproduire une
biographie connue et apprécice déjd dans le monde
littéraire. Des recherches faites avec soin et intelligence
auraient révelé , sans confredit , quelques-uns de ces
traits de charité, de ces effets de zéle qui ont probable-
ment échappé & T'auteur de la vie et de I'apostolat du
célébre missionnaire. I fallait donce le suivre , non dans
les 256 missions qu'il a préchées (on aurait surchargé
son travail de redites inuliles et fatigantes ) , mais dans
celles qui ont le plus marqué dans sa vie d'apdtre. Que
d’émouvantes péripéties , que d'anecdotes édifiantes
n'aurait-on pas recueillies !

D'aatre part, les auteurs de ces mémoires se sonl
trop défics de lears propres forces pour remonter jus-
quaux sources de la vcéritable ¢loquence sacrée , cette
¢loquence du coeur qui n'est pas un art, mais une
spontanéité d'inspiration et d'improvisation. En général,
ils se sont donné une trop large carri¢re en assimilant
Féloquence de la chaire chréfienne avee 'art oratoire,
selon les principes des anciens et l'appréciation des
modernes. Ce wétait pas 1a ce que demandait I'Aca-
démie (1)

Pour faire passer celle critique d'ensemble , qui
semblerait un jugement définitif , nous comprenons que
nous avons besoin de justifier I'opinion de la Commission

(1) Voir pag. 219.
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sur chacun des mémoires soumis 4 son examen , par
des appréciations de détail. Dans notre revue impartiale
nous suivrons l'ordre de nos impressions.

Le ne 3 a pour épigraphe : « Quasi os mewm cris.
Vous serez comme la bouche deDieun. » (Jér., 15,v. 19)

Ce mémoire ne manque pas d'une certaine ampleur
dans I'exposé des principaux traits dela vic de Bridaine.
Le caractére de ce missionnaire est assez bien tracé.
Les faits sont raconlés avec une cxactitude historique ;
mais l'auteur n’a pas osé¢ , ce semble, les apprécier ¢
les discuter, par crainte peut-étre d'entreprise témé-
raire ; il pn'a fait, en quelque sorte, que les enregis-
trer dans l'ordre on ils se sont preduils.

Quant & son étude sur I'¢loquence sacrée , elle offre
peu de vues propres, encore moins d'apercus nouveaux.
En général, elle est sans couleur, sans méthode, ct le
style méme en est faible et parfois négligé.

Le ne 1, avee cette devise : Verbo et exemplo, est
sans contredit Foeuvre d'un homme &'études et d'érudi-
tion ; mais c'est un e¢ssai sur I'¢loguence aneienne et
moderne ; ce qui est ici un hors-d’'ecuvre, puisqu’on
demandait une appréeiation de I'élognence sacrée,
T'occasion de Ja biographie de Bridaine. On peut dire que
cette partie du mémoire est plutot une exposition d'cflets
produits par tel ou tel autre discours oratoire , et non
un examen des sources de I'¢loquence elle-méme.

La biographie que lauteur donne du pérc Bridaine
ne manque pas d'intérél ; mais elle est surchargée de
certains détails qui auraient pu, pour I'édification du
pieux lecteur , ¢tre P'objet d'une note. En somme , ce
mémoire est Ie froit d’'un csprit religieux ; mais on re-
gretie de ne pas y trouver du nerf, de la vie, du
mouvement.

Le n° 2, portant pour épigraphe ce passage de St
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Bernard : « Lucere et ardere perfectum est... , elc. ,
sunt quidam qui sciunt ut edificent , et est charitas , »
n'est pas sans mérites. [1semblait méme devoir répondre
aux conditions dn programme, tant il se présentaitavee
une allure franche et bien dessinée. Etndes conscien-
cicuses , instruction solide , érudition incontestable , et
avee tout cela assez de méthede ct de bon style; c'en
¢tait assez sans doute pour lui assurer le suceds; mais,
tout & eoup, lauteur est arrdté, I'on ne sait par quel obs-
tacle : e’est sans deute le temps qui lui a manqué. Cette
ceuvre , qui n'est pas sans valeur, a done besoin d'étre
complétée.

e n® 5 porte pour ¢pigraphe un passage de Ma-
lachie qui s'applique au ministre de la parole sainte ;
Labia sacerdotis custodient scientiam... clc. , et le-
gem requirent de ore ejus... cte.

L'auteur de ce mémoire a, mal & propos, mélé et
confondu ensemble la biographie ¢t 'appréciation litté-
raive. La premidre partie de son travail est correcte-
ment éerite ; mais clle ne fait que reproduire les tra-
vaux du pire Bridaine dans quelques - unes de scs
missions , sans rien ajouter & ce que nous connaissons
déji de cet homme apostolique.

La deuxiéme partie ne manque pas de quelques
apercus remarquables. L'auteur conseille & Torateur
chrétien d'étudier avee soin les chefs-d’ccuvre des an-
ciens pour la forme et l'effet de ses discours, et de
s'inspirer , pour Ic fond, des enseignements des livres
saints et des Péres de PEglise : il a raison; ce sont la
les sources de la véritable éloquence sacrée. Le mis-
sionnaire surlout doit puiser, dans une intire com-
munication avec Dicu, par la pritre et la méditation ,
les véritables inspirations de la foi et des ceuvres. Il
doit sc vappeler sans cesse ce que dit de lui-mime
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I'ange de 'école, St Thomas , qu'il avait moins appris
par I'dtude et le travail, que par Ja mdéditation anx
pieds de son crucifix.

Nous avons, Messieurs, commencé notre examen
par les pitces les plus faibles, pour le terminer par le
mémoire n® 4 qui nous a paru le meilicur du con-
cours , quoique pourtant il ne réalise pas toulcs les es-
pérances de I'Académie.

Ce mémoire est intillé : Notice sur le pére Bri-
daine, et a pour devise une pensée on plulot une ap-
préciation du véritable missionnaire, par Bourdaloue.
Le choix est heureux, il convient parfaitement an
sujet.

La Commission , dont je suis en cc moment l'organe, a
¢été longtemps indéeise de savoir si I'ouvrage en question
se détachait assez des aulres par I'élévation de pensées
et de vucs supéricures , pour éire I'objet d'un juge-
ment favorable. Elle a pensé qu'en tenant ecomple de
Ia manitre avee laquelle I'auteur a reproduit certains
cffets de ztle de Bridaine , si propres & soutenir 'ac-
tion de lenseignement ¢vangdélique ; comme aussi, en
appréciant le mérite littéraire de son wuvre qui se
distingue réellement par une méthode sage et régu-
litre , ¢t par un style simple, varié, parfois élégant,
elle a pensé, dis-je, que ee mémoire, malgré quel-
yues négligences et quelques imperfections , était pour-
tant digne d'une mention honorable. Quiaurait-il fallu
& T'auteur pour donner & son travail plus de fond,
plus d’ampleur , plus de richesse? une étude plus ap-
profondie des diverses époques de la vie du pere Bri-
daine , une recherche plus séricuse des véritables sour-
ces de I'éloquence sacrée ct surfout une appréciation
plus exacle des motifs surhumains qui doivent tou-
jours inspirer 'homme apostolique. Sous ces divers
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rapports , ecuvre laisse donc & désirer. Nous allons
toutefois Ja juger avee impartialité.

Et d'abord, s'il nous ¢tait permis de nous poser en
moraliste ou en (héologien, nous aurions i relever des
inexactitules ou méme des errears. Par exemple, en
parlant des senliments de piété qui sc manifesiérent de
bonne heure dans I'ame du jeune Bridaine, Fauteur
s'exprime ainsiz « Plus heureux que St Paul et St Au-
» gusiin qui consumérent dans la perséeution et dans la
» débauche la fougue de leurs jeanes années, Bridaine
» ne connut jamais les ¢garements de la jennesse....»
Cela cst vrai historiguement , mais les lois de la mo-
rale exigent unc grande réserve ct beaucoup de délica-
tesse dans l'expression. Car si les ombres foricment
prononcées font micux ressorlir Ia beauté et la perfee-
tion du sujet prineipal dun tableau, il n'en est point
de méme de Ja vertu ; celle-ci n'a nul besoin de con-
trastc pour paraitre belle et ravissanle, 1l cst malheu-
reux que Fauleur ait cru devoir rappeler les égare-
ments des deux plus grands saints dont s"honore I'Eglise,
afin de mieux faire ressortir la pureté et I'innocence de
vie du pére Bridaine.

Il y a aussi quelques insinuations fickeuses dans ce
passage qui a trait & la mission de Bridaine dans les
Cevennes : « Il opéra (Bridaine) parmi les protestants
» des Cevennes quelques conversions plus sincéres sans
» doule que celles qu'avaient arrachées les dragonna-
» des, un demi-siccle auparavant, et dont se glori-
» flaient Bossuet et Louis X1V, »

Et ailleurs, I'auteur donnerait lieu de soupconner
ses intentions, si le sujet qu’il a traité ne prétait un
autre sens & des paroles comme celles-ci: « Au lieu de
» populariscr I'éloquence et les vertus chrétiennes, on
» les a aristocratisCes..... et tandis que I'on envoyait &
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» grands frais des missionnaires fonder des ¢glises dans
» des pays inconnus, évangéliser les sauvages, mos
» Cglises & nous se vidaient..... Abandonnés par leurs
» pasteurs, les hommes s'étaient mis 4 chercher tout
» seuls..... »

Les habitants de pays inconnus et méme les sauvages
sont nos fréres; ils ont droit comme nous aux lumiéres
de I'Evangile et aux bienfaits de la civilisation chré-
tienne ; il faut donc qu'ils aient aussi leurs apotres;
car la doetrine évangélique doit étre connue de tous,
selon cette parole de J.-C. : Ite, docete omnes gentes. ..
Diaillcurs , la foi se communigue par l’enseignement:
fides ex audzlu.

Et, 4 ce sujet, nous laissons a V'auteur la responsa-
bilité dcs principes qu'il émet sur la for: « Iy a deux
» sortes de foi, dit-il, I'une que nous appellerons la foi
» chréticnne ou divine, el I'autre la foi paiennc ou hu-
» maine...» Yoili bien une distinetion claire ct précise;
mais la définition de 'une et dc I'anfre manque abso-
lument, & moins que 'auteur ait eru l'avoir donnée en
disant : « Nous portons tous en nous plus ou moins le
» germe de la foi, » ce qui n'est pas exact s'il entend
«la foi chrélienne ou divine; » et ailleurs: « La foi
» paienne est celle que 'homme (rouve dans son propre
» cceur indépendamment de tout secours divin....»

Il'y a du moins un peu d'obscurité dans tout cela.
En morale ct en orthodoxie , les idées doivent toujours
étre graves et positives; en littérature comme en poé-
sie, clles peuvent ¢étre hasardées ou originales , mais
alers elles ne sont acceptables que sous bénéfice d'in-
ventaire ct sous garantie personnelle.

Toutefois, & part ces remarques générales que I'au-
teur du mémoire pardonnera i notre franchise, nous
lui devons des éloges. Son cwuvre, d'examiner de prés,

15
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n'est pas sans défauts sans doute; mais les quelques
taches que nous avons remarquécs ne la déparent pas ;
clies sont mémes rachetées par de nobles pensées et par
de beaux sentiments,

Nous ne saurions mieux louer cet essai sur la biogra-
phiz du pére Bridaine ct sur appréciation de Foratcur
chrétien quen vous lisant quelques morceaux choisis
qui le distinguent.

Le pére Bridaine venait de recevoir ordre de la pré-

trise: « C'est alors, ditl'autenr, que commence vraiment
» savie apostolique. D3s cc moment, on peut le snivre
pareourant la France en tout sens, réveillant le
peuple de sa léthargie; toujours éloguent, toujours
infatigable, créant des hospices, fondant des insli-
tutions chréticnnes , donnant des lecons anx riches,
mais sans les insulter; eensolant le pauvre, mais sans
flatter ses vices. Ce n'est pas le désir de briller et de
plaire... qui 'entraine de mission en mission; c'est la
foi, la foi qui, selon VEvangile , transporte les mon-
tagnes... Homme étrange, qui, par la puissance dela
foi, ¢tait parvenu {4 s'isoler de son époque, ct, vi-
vant 4 edlé de Voltaire et de Roussean , venait, avec
Taccent de la conviclion la plus énergique, parler
aux populations étonnées une langue cubli¢e de-
puis bien des siécles .. »
Hy avail encore une belle page & éerire sur la mis-
sion que le pére Bridaine donna & Clermont en pré-
sence de Massillon. L'auteur n'ose , ce semble , 'entre-
prendre; il sc contente d'une réflexion qui est sage el
vraie : « Ces denx hommes , dit-i1, ne se ressemblaient
» gudre, et Iharmonieux évéque dut étre bien étonné
» de ecette éloquence inégale, souvent bizarre, plus
» souvent sublime... »

Puis, rappelant le jugement que Massillon portait sur
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cette ¢loquence du missionnaire : « Je ne sais, ajoute-=
» t-il, jusqu'a quel point on peut regretier avec Mas-
» sillon que Bridaine n'ait pas poli son tloquence ; peut-
dtre Tedit-il gatée en Vépurant. 11 ne faut pas cublier
que le missionnaire ne s'adressail pas, comme l'au-
teur du Petit Caréme, aux délicats de la terre qui
ont, disenl-ils , les oreilles fines , pour parler comme
» Bossuet; il s'adressail aux infortundés qui manquaient
de pain, aux habitants des campagnes , aux pauvres,
les meilleurs amis de Dieu. »

Et plus loin, Yauteur, aprés avoir rappelé les apolo-
gues ingénicux au moyen desquels le missionnaire
¢mouvait son auditoire, ci Ja maniére toute dramatique
avee laquelle il terminait ordinairement ses missions :
« Adicu, cher peaple! adicu pour toujours ! adien jus-
» qu'd la vallée de Josaphat! adicu peut-ére jusqu'a
» T'éternité... ! » L'auteur, dis-je, fait une réflexion
qui accuse T'orgueil de Yhomme et révéle sa corrup-
tion: « Kt cela se passait, dit-il, au xvmre sitele, &
» coté des orgies de la régence, comme autrcfois 4
Rome les miracles des apoires 4 ¢dté des orgies pa-
triciennes. Mais les roués, & la veille de la révelu-
tion , ne s'en émurent pas plus gue les nobles de
» Rome & la veille de Tinvasion des Barbares. Sa-
vaient-ils sculement qu'i] y ettt en France un homme
proelamé par Benoit XIV Je missionnaire de la chré-
tienté, qui parcourait les provinces annoncant le
rogne de Dicu? Qu si la renommée du pére Bridaine
était venue jusqu'd cux, voyaient-ils en lui autre
chose qu'une exceptlion curieuse,, un sujet d’élonne-
ment, ce quest aux naturalistes un animal antédi-
» luvien?

» Cest dans cet esprit, sans doufe , que quelques~
uns dentre eux assistérent au sermon quiil pré-
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» cha, en 1751, dans I'église de Saint-Sulpice.....»

Iei, T'auteur du mémoire rapporte presque en entier
le fameux exorde, connu de tout Je monde , par lequel
le eélbre missionnaire ouvre e cours de ses prédica-
tions dans une des plus grandes paroisses de la capitale,
en présence d'un anditoire choisi et distingué. Mais il
fait suivre celte citation d'une réflexion qui n’est peut-
étre pas dénuée de fondement.

« Ne reconnait-on pas 1, dit-il, le député de 89,
» le langage de la Constituante ? Ny a-t-il pas dans
» cctte phrase je ne sais quelle eadence €tudice qui
» nWétait pas dans les allures du missionnaire ? Quant
» au dernier trail, il est de lui.... Cest ici seulement
» qu'il fallait faire retentir... cle. »

Nous partageons Popinion de lauteur , et nous
croyons que I'abb¢ Mauri avait peut-¢tre besoin de ce
moreeau d'inspiration pour eompleter ; pour enrichir
son essai sur I'éloquence de la chaire. Quoi qu'il en soit,
¢ce sublime exorde de Bridaine est le magnifique pen-
dant de la pathétique péroraison de Vincent-de-Paule ,
également connue : « Or | sus , mesdames! ...... Quel
chel-d’euvre d'¢loquence si ces deux morceaux ¢taient
relids entre eux par un corps de discours de cette hau-
teur et de celle magnificence !

En résumé, Messieurs, tout en signalant certains
passages peu exacls, si on les apprécie sous le point
de vue dogmatigue, et I'omission de cerfaines circons-
tances qui auraient mis plus de variété et plus d'in~
térét A la biographie de ce c¢élébre missionnaire; d'au-
tre part, tout en regrettant que I'auteur n’ait pas com-
plété son étude sur I'éloquence sacrée , probablement
parce que le temps lui a manqgué , lJa Commission se
plait néanmoins & reconnaitre, dans ce mémoire , des
pensées utiles, dss appréeiations justes , et certains
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apercus qui révélent un homme studieux , un esprit
réfléchi et un éerivain consciencicux.

Que l'auteur regoive done nos ohservations et nos
paroles d'encouragement dans le méme esprit qui les a
dictées, et nous serons heureux de les fui avoir adres-
sées , si elles peavent nous valoir , Pannée prochaine,
sur le méme sujet , une ccuvre & couronner.

RAPPORT

SUR UN
NOUVEL OUVRAGE DU DOCTEUR VINGTRINIER,

Par M. DE CASTELNAU.

MEssieurs ,

Notre laborieux et savant confrire de Rouen nous a
adressé un rapport présenté par lui au conscil d’hy gi¢ne
publique et de salubrité du département de la Seine-
Inférieure, touchant Ies épidémies qui ont régné depuis
1814 jusqu'au 1er décembre 1849, dans I'arrondisse-
ment de Rouen.

Le docteur Vingtrinier réalise Ja pensée d'Hippoerate :
« Pour aimer Ia médecine, il faut aimer les hommes, »
Pratique médicale , —— pratique philanthrepique , —
travaux de littérature médicale et de littérature phi-
lanthropique, voila 'emploi de toules les heures de notre
confrére. — Dévoucment et désintéressement, tel cst
le donble pivot de son activité individuelle.

Sans doute, 3 cause de I'émotion dont ne sont pas
encore revenus les habitanis de son département, le
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docteur Vingirinier donne, en premier lieu, Fhisto-
rique du choléra de 1849.

Cette épidémic o commencé ses ravazes en Franee,
si je ne me trompe, it notre confrire, par le petit
port de la Manche nommé Yport. C’était 4 la fin de no-
vembre 1848. — En décembre, la ville de Fécamp,
qui en est proche voisine, a é1é alteinte, Le village per-
dit plus du sixitme de ses habitants (68 sur 300); la
ville 1 sur 84 (1 13sur 9,500). Ce début était cflrayant.

Le Havre et Rouen eurent bientot leur tour.

De la I'épidémic gagna diverses localités de Var-
rondissement de Rouen, le seul dont s'occupe le doe-
teur Vingtrinier. Neuf communes furent atteintes ; il
périt 942 individus dans Parrondissement.

L’observation des licux et des dates d'invasion
n’explique pas la marche de la maladic: « Ce sont,
» (it notre confrére, autant de trombes empestées qui
» se¢ sonl abatlues et épanchées dans certains lieux
» entourés sans doute d'une atmosphére attraclive,
mais toujours dans des lieux humides et parcourus
par des cours d'eau. » Nous ne pouvons généraliser
'observation de notre confrére.

Un fait curieux & ajouter aux nombreuses excen-
tricités des épidémies, c'est une reerudescence mani-
festée 4 Boudeville, par Patteinte simulianée de 30 &
40 personnes qui habilaient un carrefour, ct dans I'es-
pace d¢ 100 métres, 12 individus suecombérent en
huit jours.

Envoyé sur les lieux par Fautorité , dés le commen-
cement de ce brusque retour du mal, le dectenr Ving-
trinier crut en trouver la cause dans les émanations
issucs du remuement des terrcs néeessité par un pont
¢eroulé & 50 médtres du carrefour. Sur la prescription
de notre confrére , ces terres furent arrosées pendant

©
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quelques jours avee de Feau chlorurée et une soluté de
sullate de fer. Aprés ce soin, il w'a plus £té observé de
cholériques.

En comparant I'étendue et I'intensit¢ du fléau dans
I'arrondissement de Rouen avee les cflets predaits pac
celui de 1832, le docteur Vingirinier trouve neuf
communes frappées en 1849 tandis que quarante-cing
furent atteintes en 1832. — 1,822 personnes furent
alteintes i cette ¢époque : 1,596 4 1849.

Des neuf communes atteintes par la dernitre épidé-
mic, six ont donné un plus grand nombre de morts
qu'en 1832 ; dans les autres, les décés ont ¢ié moins
nombreux.

Ceux qui regardent une maladic comme une unité
élémentaire indécomposable, et non coemime un tout
résultant de Ja combinaison de divers ¢tals morbides ont
discnté sur la contagion abselue du ¢holéra. Pour les
médecins de I'école hippoeratique, 1a contagion est un
mode et méme un état morbide ; un aceident qui peut
sc joindre 4 une foule de maladies, par une réunion
de circonstances dont I'étude rigoureuse peut scule
permettre de décider si une maladie est donnée avee
ou sans contagion. Une maladie peut, d'apriés cela,
prendre ou laisser le caractére contagicux dans le eours
de sa marche, ct selon les circonstances individuelles
ou générales,

Sur celte question, agitte pendant la dernicre épi-
démie, notre confrére sexprime sagewent: « Nous
» avons recherehé, dans les diverses localités que nous
» avons visitées, si le contact avee les malades n'avait
» pas aussi bien que lo constitution Cépidémiquc amenc
» des faits de transmission. Ici, nous nous bornerons
» adire que les obscrvations de contagion bien prouvées
» sont si rares qu'on peut, quon doit méme, sans
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comprometire la sireté publique, déclarer que le
choléra n'est pas contagieux. 11 est certain daillenrs
que I'opinion contraire ferait plus de victimes par Pa-
bandon qu'elle aménerait ; il ne faut done pas publier
des faits inquittanls et surtout sans importance sé-
rieuse, mais indiquer les précautions bonnes &
prendre. »

Les moyens empiriques ont échoué; le traitement
a di ¢tre dirigé selon les phases de la maladie. Les
médecins de la Seine-Inféricure ont constaté, comme
partout , I'état de stupeur des voics digestives dis les
premiéres périodes, ce qui rendait le trailement nul dés
Tinvasion de la maladie. 11 est constant que celte stu-
peur n'atteint pas seulement les voies digestives; mais
tous les organes des perecptions et des manifestations
des facultés aflectives, intellectuelles et organiques sont
frappées de stupeur, d'un état de mort incompléte ;
le plus souvent le choléra n'est qu'une agonic ; Pon
pourrait appeler un élat de vie apparente, par opposi-
tion avee I'état de mort apparente.

A Rouen comme & Nimes, comme partout, la pre-
miére période a varié dans s1 durée : quelquefois le
choléra a été foudroyant; plusieurs personnes sont
mortes en six, cing et méme deux heures (p. 11), D'au-
tres fois la phase algide a duré jusqu'a huit jours. Pen-
dant cette période, le docleur Maucomble a vu chez
presque tous ses malades, et ils étaient nombreux, la
sueur ruisseler au-dessous du lit (p. 12). Cette exsu-
dation était exceptionnclle en 1832,

Le docteur Vingtrinier expose ensuite les mesures
hygiéniques prises ou & prendre. — Il n’abandonne
pas le malade lorsqu'il parait avoir cessé de vivre; il
rappelle le besoin, surtout pendant les ¢pidémies,
d'un prévét de lo sanié sans la permission duquel, au-
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trefois, 4 Paris, on ne pouvait faire les inhumations.

Vous avez plus d'une fois, Messieurs, appel¢ de
vos veeux des mesures propres it préserver vos conci-
toyens du supplice d'étre enterrés vivants. Le retard
4 Taccomplissement de vos légilimes désirs ne vous
découragera pas; ct, par votre persévérance , vos fréres
auront une agonie plus calme; les parenis ne seront
plus émus par un horrible doute; le erime aura un
épouvantable instrument de moins 4 sa portée, et le
coupable cachera plus rarcment son crime.

Dans la deuxiéme partie de son rapport, le docteur
Vingtrinier rend compte des épidémies diverses qui ont
régné dans I'arrondissement depuis 1826. la variole
envahit un grand nombre de communes pendant cette
premidre année.

En 1828, les fitvres intermiltentes pernicieuses at-
teignirent 3,000 habitants de la Basse-Seine.

En 1829, 1,200 furent malades ; il mourut un ma-
lade sur cent. Notre autcur eompare celte épidémie &
celle déerite par le célébre Lepeeq de la Cloture , en
1775, 1776.

Le docteur Vingtrinier vit des petites véroles con-
fluentes épidémiques répéiées denx @ trois fois chez le
méme individu, Un jeune homme de 22 & 23 ans per-
dit un ceil dans la quatritme variole confluente.

La vaccine ne peut étre taxée, aprés ces faits, de
manquer aux cspérances qu'on avait concues de sa
vertu préservatrice. Dans ectte épidémic, elle eut Loute
la gloire dn combat. La vaccination, exéeutée malgré
le mauvais vouloir des intéressés , arréta le fléaa.

Le choléra frappa 45 communes de l'arrondissement
de Rouen, en 1832, et produisit 1,373 décés. To.

Les maladies populaires qui sévirent pendant les
années suivantes furent: une péritonite purulenie,
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chez les femmes enceintes; une pneumonie aigué ,
chez les enfants & Ia mamelle; une preumonie mu-
queuse adynamique. — Chacune de ces épidémics ne
frappa qu'une scule communec.

La grippe, qui envahit toute la France en 1837, ne
laissa pas Parrondissement de Rouen.

Le docteur Vingtrinier résume son loug article de
cette épidémie par les corollaires suivauts :

e La grippe s'est développée dans larrondissement
de Rouen et dans le département , depuis le 25 janvier
jusqu'au 25 février 1837 5 la disparition a €16 aussi
brusque que l'invasion ;

20 La maladic s'est développée pendant la constitu-
tion atmosphérique humide ¢t froide d'un hiver pres-
que sans gelée , et aprés une année de pluic ;

30 La maladie a atteint la moilié de 1a population ;

4% La grippe est unc inflammation catarrhale des
muduenses nasale et pulmonaire,, avee influence asthé~
nique particulidre ;

50 Lille est épidémique sans ¢tie contagicuse. Scule,
clle W'a pas ¢1¢ mortelle ; par ses complications et plus
encore par son influence sur les maladies chroniques
des vieillards, clle a augmenté le chiffre de Ia morta-
lité.

En 1838, la ville Elbeuf perdit 130 enfants d’'une
¢pidémie de rougeole qui se compliquait de bronchite
et de puneumonic aigué. Cette épidémie avait été pré-
cédée d'oreillons. — Trois communes voisines parla-
gerent le sort d’Elbeeul.

Diverses localités de l'arrondissement de Reuen
furent visitées par la coqueluche , la variole, la rou=~
geole, les fidvres typhoide , milliaire, scarlatine.

En 1845, une fizvre typhoide mugueuse décima la
commune de Fonlaine-le -Bourg.
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Rouen fut, en 1818 et 1849, le thédire d'une épi-
démic d'ophthalmic purulente , avee caractére conla-
gieux.

Les enfants des écoles ct des créches furent surfout
atteints.

Les lotions de sulfate de cuivre ou de sublimé , au
commencement ; plus tard , vésicatoires , lotions iodu-
récs ; application , chaque jour, pendant 10, 15 et 20
jours, d'unc sangsue & I'un des angles des yeux, furent
les moyens curalifs.

L'ordre chronologique ramene le choléra de 1849,
—Le doeteur Vingtrinier en profite pour faire certaines
comparaisons. '

En 1832, la maladie dura 8 mois dans lc départe-
ment de la Scinc-Inférieure. —Flle fit périr 2,804 in-
dividus.

En 1849, elle dura 12 mois; elle immeola 1,719
personnes.— I1 ¢cst & remarquer que, par exceplion ,
Parrondissement du Havre cut plus de morts dans Ia
seconde épidémie que dans la premitre.

Dans celle-ci , il périt 52 personnes sur 100 mala-
des. En 1832, ec ne fut que 45 sur 100, etsur 45
communes ; tandis que 9 communes fournirent le con-
tingent des déeés en 1849 :"d’oll la deuxi¢me épidémie
aurait é1¢ relativement plus meurtridre.

Les [emmes ont été plus aptes & la maladie ; mais
elles ont mieux résist¢ contre son effet funestc,

Le docteur Vingtrinier fait suivre ce relevé dune
notice bibliographique sur les ouvrages publiés en 1832
et 1849 sur le choléra. Il termine par les récompenses
accordces.

Notre laborieux confrére ne croit pas devoir poser sa
plume sans nous parler duo typhus observé en 1814,
alors qu'il était encore étudiant.
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Animé déja du zéle et de Uesprit d'observation qui
ne Pont pas quitté dcbuis 36 ans, le docteur Vingtri-
nier dépeint les impressions produites sur lui par cetle
maladic pestilenticlle.

Trois ou quatre mille malades ou blessés descendi-
rent la Seine , de Paris & Rouen ; le tableau que nous
trace le docteur Vingtrinier est horrible. On voyait
sorlir de ces bateaux , véritables cloaques , les pauvres
blessés , couverts de haillons , de gale, de vermine ,
et accablés par le typhus. L'intrépide docteur Vigné leur
donnait les premiers soins sur le bord de la rivitre ,
d'olt ils étaient dirigés dans les hopitaux improvisés.

Notre confrére dépeint le courage des médecins, des
administrateurs , des ¢tudiants , des securs. Il w’oublie
pas ces quatorze tombes qui, groupées autour de eclle
du docteur Boismare , ont recu quinze victimes de ce
terrible ennemi.

« Honneur, cent fois honneur & tous ces braves gens!
» Mais aussi, honncur, cent fois honneur & ceux qui
» ont persévéré avee courage ot qui, malgré tant de
» perles , ont toujours voulu continuer a lutter avee le
» fléau! Eux aussi, pourtamt, ils auraienl mérité une
»récompense! v . ... Lo Lo 0

» Que ee souvenir les dédommage! »

Les maladies endémiques du méme département sont
les fitvres intermitientes , dans la Basse-Scine.

Darnetal étail le siége endémique d'une dyssenteric
rebelle aux médications qui a cédé aux améliorations
hygiéniques.

Le goitre habite plusieurs localités ainsi que la tei-
gne. Le chlorure de chaux et le sulfate de fer ca lotions
et en pommade ont réussi au docteur Vingtrinier contre
cetie dermatose.

En terminant son travail , notre confrére exprime le
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regret de Vinsuffisance des moyens préservalifs contre
les épidémies.

I ne trouve pas les mesures hygiéniques actuelles
capables d'éloigner totalement leurs attaques nouvelles ;
il est convaincu, néanmoins, qu'elles diminuent le
nombre des malades.

Nons aurions désiré voir sortir de la plume de notre
savant ct expérimenté confrére , quelques projets
de grands travaux de salubrité. Le docteur Vingtri-
nier a tout I'acquis nécessaire pour mener & bien de
tels projets.

Les grands travaux d'agricullurc ou de consitrue-
tion ont pour résultat d'améliorer immédiatement le
sort moral et physique des travailleurs ; les travaux
qui ouvrent des voies de communication , qui dessé-
chent des marais , endiguent des rivieres, percent des
montagnes , ont la plus heureuse influence sur la santé
générale , tout en augmentant et amdliorant les pro-
duits.

Entendons - nous parler de pesles depuis que nos
villes sonl mieux percées , nos rucs mieux céclairées
et mieux nettoy ées ?

L observation la plus limitée nous apprend que les
maladies sont les compagnes de I'ignorance , de I'im-
moralité et de la misére. Par le progrés de 1'éducation,
Phygiéne restreindra les services de la médecine prati-
que ; la maladie el le crime deviendront de rares excep-
tions. Améliorer le sort des masses par Yéducation et
les grands travaux , voila lhygitne.

Remercions notre confrére le docteur Vinglrinier
de son travail , félicitons ce praticien philanthrope du
ztle avee lequel il enregistre les faits qu'il lui est donné
d'observer , et de I'empressement qu'il met & faire par-
venir au public intelligent le résultat de ses méditations.
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RAPPORT
SUR UNE SECONDE ECLOSION DE VERS-A-SOIE
Oblenue , en 4849 , & Chamborigoud ,

Psan M. HEDDE.

MEssIEURS |

J'ai toujours considéré qu'un homme qui importait
dans son pays une substance alimenfaire , une plante .
une race , nouvelles et uti'es, qui faisait connaitre un
procédé nouveau ou signalait un moyen de soulager
I'humanité , d’augmenter ou d'amélicrer une production
quelconque ; que celui, enfin, qui, dans le seul but
d’¢tre utile , publiait un livre favorable au développe—
ment du eommerce , des arts ct de Findustrie ou de
Fagriculturc; j'ai toujours considéré que cet homme
rendait plus de services que celui qui découvrait unc
¢loile , une plantte nouvelles.

Persuadé que les pieux missionnaires chrétiens
qui, versle milieu du vi¢ sidcle, ont introduit en Eu-
rope des ceuls de vers-d-ssie, ont fait plus de bien &
Thumanité que les plus e¢lébres capitaines, que les plus
grands conquérants, jai toujours porté une grande es-
time aux personnes qui ont dirigé leur attention et Te
but de leurs (ravaux vers les choses utiles; el parmi
les choses utiles et qui intéressent d'une maniére parli-
culitre Tindustric agricele ¢t manufacturiére de la
Franee, et surtout du département du Gard et des con-
trées environnantes, il n'en est certainement pas de
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plus dignes de fixer atlention que la culture des mi-
riers et U'éducation des vers-a-sote.

Ce sont ces considérations qui m'ont engagé i re-
cueillir quelqucs renseignements sur le phénoméne de
deur éducations de vers-g-soie dans la méme année,
obtenucs, en 1849, 3 Chamborigand, dans 'arrondisse-
ment d'Alais.

Mais , avant d'cntrer en matitre , jessaicrai de
présenter quelques considérations générales sur I'im-
portance de la production de la soie en France.

«La mode, dit le céltbre Daxporo, pourra paraly-
»ser momentanément l'essor des manufactures de soic-
»ries, diversifier les tissus de soie, et amener des chan-
» gements dans les procédés employés A leur fabrication ;
»mais la soie ne eessera jamais d'étre avidcment recher-
»chée par toutes les nations. Aucun produif naturel ou
»artificiel ne lui est comparable en richesse et en éclat.
» Le luxe rechercherait vainement ailleurs plus de ma-
» gnificence. 1l serait & désiver que la soie grége , organ-
»sinée ou manufacturée, devint asscz abondante pour
» fournir tous les marchés de univers ; Ia soie devien-
»drait alors d'un usage habituel et général, et le besoin
» d’en consommer ferait , sans doute, naitre la néeessité
»den prodaire. »

Ces mémerables pareles du céliébre DANboLo reste-
ront toujours profondément gravées dans mon sou-
venir, semblables , comme le dit I'Eeriture sainte , @
des clous aiqus qui enfoncent la vérité dans notre
souvenir ; ees mémorables parcles resteront, cans
doute aussi, gravées dans la mémeire de tous ceux qui
s'ini¢ressent i la production et & la consommution de
la soie, parce que celte pensée est vraie et sera toujours
vraie.

La culture des miviers et P'édueaticn des vers-i-soie
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ont considérablement augmenté, en France , depuis
quelques années; ct ces deux indusiries , unies si inti-
mement I'une avee I'autre, augmentent encore chaque
jour d'une maniére étonnante.

Nous voyons, dans le rapport du jury central d’une
de mos préeédentes exposilions nationales, que la
France produisait pour prés de 150 millions de franes
de soies, et que, pear satisfaire les besoins de la con-
sommation des manufactures nationales, elle en tirait
pour plus de 50 millions, ce qui formait le chiffre
énorme de 200 millions de franes de soies , qui, aprég
avoir donné du travail & un grand nombre d'ouvriers,
¢raient Lransformés en produils représentant une valeur
d’environ 300 millions, dont la moitié ou 150 millions
élaient consommeés en France, et le surplus exporté a
Pétranger.

On commence déji & voir , d'aprés ce caleul, quelle
est I'importance de la production de la soie en Fran-
ce, et combicn nos efforts doivent ¢tre toujrurs di-
rigts vers les moyens d'affranchir cette industrie des
50 milliens qu'elle paie encore aujourd'hui  I'étranger.

Cependant, cest toujours la somme ¢énorme de 150
millions de franes que I'agricullure frangaise livre an-
jourd’huid I'industric {rancaise.

150 millions d'un preduit créé en cing semaines !

Parmi les moyens qui s'offrent naturellement d'aug-
menler, dans unc proportion assez considérable, la
production de la soie en France, il n'y en a point,
peat-¢tre, qui présentent plus de chanees de sueccés
que la scconde ¢ducation des vers-i-soie dans la méme
année.

Fai déja fait connaitre & I'Académie que M. Lau-
RENT, propriétaire, ¢ducateur de vers-i-soic 4 La Ri-
borette, prés de Chamborigaud , avait obtenu unc se-
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conde éducation de vers-a-soic, et, par conséquent,
une seconde récolte de cocons dans le cours de l'année
1849.

Le procés-verbal du Maire de Chamborigaud , que je
joins & ce rapport , fait connaitre I'époque ot ont eu licu
ees deux ¢ducations, et présente quelques observations
sur quelques-unes des principales circonstances qui se
sont fail remarquer dans le cours de ces essais. Je me
bornerai & citer ce qui m'a paru le plus deveir allirer
T'attention.

Par un cxamen attentif des morceaux de drap sur
lesquels les ccufs de vers-d-soie avaient ¢té déposés
par les papillons, il parait résulter, d’une maniére
incontestable, que les ceufs qui ont donné licu 4 unc
seconde éclosion, ou, pour mieux dire, 4 une éclosion
prématurée , provenaient toujours du méme papillon :
car les ccufs qui ont éclos sur les piéees de drap, et
dont on voit cncore les coques vides plus blanches que
les autres placées & coté, indiquaient la ponte d'un seul
papillon; Ia méme disposition des enfs éclos se repré-
scntait & différents intervalles sur le méme moreeau de
drap.

On est naturellement amené & conclure de la que
les papillons qui ont fourni ces graines, qui ont eu,
dans des conditions thermométriques égales, une éclo-
sion prématurée, devaient étre donés d'une constitu-
tion toute particulitre; et, de méme que parmi les
hommes il y a des tempéraments bilieux, Iymphati-
ques, nerveux, elc. ; que certaines personnes ajoutent
encore & ces tempéraments des prédispositions toutes
particulitres au développement de certaines facultés
physiques qui donnent naissance 4 des phénoménes
certainement plus extraordinaires que I'éclosion d’'un
ceul de ver-a-soic, dc méme nous serons forceés d'ad-

16
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mettre que les papillons ont des constitutions, des tem-
péraments divers; qu'ily en a qui, accouplés avec des
papiliens de tempéraments , de constitutions aussi
particuliers, engendrent des ceufs qui, sans chaleur
et sans aucun des moyens arlificiels employés pour
obtenir I'éclosion, par les procédés ordinaires, éclosent
cux-mémes au bout de quelques mois, tandis que les
autres ceufs , placés & edté d'eux , sur les mémes mor-
ceaux de drap, plongés dans la méme atmosphére ,
resient endermis pour ne se réveiller que longtemps
apros.

Il semble que la Providence, dans cet essai, ait
voula mettre les hommes sur Ja voie d'obtenir une se-
conde récolte dans la méme année , ce qui aménerait
hien certainzment une augmentation assez considéra-
ble dans la production de la soie. Tant il est vrai que la
plupart des découvertes les plus importantes, dans les
arts, le commerce, Findustric, sont 'souvent dues au
hasard !

Il nous reste maintenant a savoir par quels moyens
on pourrait arriver & reconnaitre quels sont les papillons
qui peuvent fournir ces cculs d'éclosion prématurée ;
par quels moyens encore on pourrait obtenir cette sc-
conde récolte de cocons, avee avantage pour !'éduca-
teur des vers-a-soie, ct, surtout, sans préjudice pour
les miriers.

Ayant admis que les ceufs propres & donner une ¢elo-
sion prématurée dans la méme année de la ponte des
ufs sont formés d’'une espece toute particulitre,, il s'a-
girait donc de recennaitre ces papillons, afin de pouvoir
ublenir, chaque année, la quantité de graines néces-
saire aux éclosions prématurées.

Et en supposant qu'au moyen de I'observation on par-
vint & arriver i cet heurcux résuliat, quelle augmenta-
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tion de production n'en résulterait-t-il pas pour Iagri-
culture! Et si nous portions seulementlees édueations au
cinquitme des éducations ordinaires, ce serait loujours
un revenu annuel d'environ 30 millions de francs qui
commencerait & nous affranchir d'une grande partie du
tribut que nos manufactures paient & I'étranger.

Par quels moyens pourrait-on encourager les per-
sonnes qui voudraient se livrer i des essais afin d'arri-
ver & un résultat aussi avantageux ?

On sait que la société industrielle de Mulhouse, qui
a si fortement contribu¢ en France & l'essor imprimé
depuis quelques années aux arls, au commerce, 4 l'in~
dustrie agricole et manufacturiére, proposait chaque
année un immense programme de prix par souscrip-
tion, pour tous les objets dont la solution est d'une
importance plus ou moins grande, et Ja valeur du prix
proposé est toujours en rapport avee l'importance de
I'ebjet soumis au concours. Souvent ces prix se sont
élevés & 10, 15, 20 et 30 mille francs.

Le montant des souscriptions est facultatif & tous les
agriculteurs ; les industriels de tous les pays, plus ou
moins intéressés & la solution de 'objet mis au con-
cours , souscrivent, s'ils le jugent convenable. Puis la
société industrielle , lorsque le montant des prix n'est
pas complété, a recours a ses ressources, a celles du
département et enfin du gouvernement, si intéressé i la
solution heureuse de toutes les découverles qui peu-
vent avoir une grande influence sur le bonheur du
pays.

Pourquoi 'Académie du Gard, qui a si peu de res-
sources , lorsqu’elle veut proposer quelques encourage-
ments, n'essaierait-elle pas le moyen employé avec
tant de sucets jusqu'a ce jour par la société industrielle
de Mulhouse? Pourquoi n'essaicrait-clle pas de eréer un
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prix de 3,000 fr. par souscription, qui serait décernd
i celui qui aurail indiqué la maniere d’obtenir I'espéee
de papillons producteurs des zraines 4 éelosion préma-
turée, et qui, & l'appui de sa découverte, aurait obtenu
éducation d'au moins une onee de graine d'éelosion
prématurce, ct fourni par la méme espice une once
au moins de graine pour I'éducation d'une scconde
année, avee toules les pitees et certificats servant
4 constaler la réalité de ces essais et leur henreuse
solution ?

Si I'dAcadémie du Gard avait d’autres prix & pro-
poser pour d'autres améliorations & introduire dans
les diverses branches des seiences, des arts, du com-
merce et de I'industrie, elle pourrait les réunir tous
dans le méme programme ; et, au moyen de listes en
forme de tableaux & colonnes que I'on ferait imprimer
en grand nombre et que Yon adresserait aux maires de
toutes les communes du département du Gard, en
pourrait espérer d'obtenir un certain nombre de sous-
cripteurs.

Quant & la nourriture des vers-d-soic de cetfe se~
conde éducation, quelques personnes prétendent, et
nous sommes ceries aussi , sur ce point, parfaitement
daccord avec clles, que si on ne les nourrissait que de
Ia feuille du regain, ce serait amener la détérioration
ct peut-étre méme, a la longue, la perte des miriers.
11 s’agirait done de trouver un moyven de remdédier &
cet inconvénient.

On se rappelle, sans doute, avoir vua l'exposition
des produits de I'industrie chinoise qui a cu lieu a Nimes
au commencement de 1849, des échantillons de poudre
ou farine de feuilles de mirier appclée cn Chine sang-
few et destinée & T'alimentation des vers pendant la di-
sette des feuilles.
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Les livres chinois qui parlent de la préparation de
celte poudre de feuilles donnent deux moyens hien
simples de I'obtenir :

1o En triturant, en automue, les feuilles de mu-
rier, avant qu'elles jaunisent, de manitre &4 oblenir
une cerlaine pate que 'on fait sécher et que I'on ren-
ferme dans des caisses ou dans des vases hermétique-
ment fermés, et que I'on met ensuite & I'abri de Thu-
midité ;

29 En ramassant les feuilles de miiriers en autemne,
les faisant sécher et les conservant dans des lieux &
Iabri de T'humidité, jusqu’au printemps; puis les
réduisant en poussiére dans des mortiers , et tamisant
ceite poudre de maniére & en séparer les parties gros-
sitres.

,Cette poudre ainsi préparce par Ja premitre ou parla
seconde de ces méthodes, est donnée en nourriture aux
vers , soit pure, soit mélangée avee de lIa farine de pois
ou de riz. De temps & autre, on donne aussiaux vers
des feuilles de muriers.

On sait que dansle midi et dans la partic monta-
goeuse du Gard qui avoisine la Lozdre, la premiére
feuille de miirier se vend ordinairement cenviron {0 fr.
les cent hilogrammes i celui qui est dans la néeessité
de I'acheter ; mais comme, une fois cette premiere ré-
colte effectuée , il reste plus ou moins de feuilles, sur
Ies arbres dont on n'a pu effectuer I'emploi utile pour
la nourriturejdes vers-a-soie , ectte feuille , dont la va-
leur a beaucoup diminué, pourrait étre ramassée ct
séchée pour étre convertie en farine ou poudre de
feuilles destinée 4 la nourriture des vers 4 éelosion pré-
coce.

On a caleulé que dans la commune de Chamborigaud
cette feuille pourrait étre généralement achetéed 5 [r.
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les cent kilogrammes, et il serait facile, & ce prix, d'en
trouver une grande quantité.

On pourrait encore trouver dans la feuille de re-
gain les moyens d’obtenir une partie de la nourriture
des vers, sans porter le moindre préjudice aux mi-
riers dont on ne prendrait qu'une faible partie des
feuilles.

Nous avons adopté qu'on ne pourrait obtenir ces
¢elosions spontanées que pour 1/5 des éducations ordi-
naires. Si nous admettons qu'au moyen de la farine de
feuilles on pourrait arriver 2 obtenir la moiti¢ de Ja
nourriture des vers, les feuilles de regain pourraicnt
bien fournir 'autre moitié, ¢’cst-a-dire 1/10 des feuilles
employées par les éducations ordinaires.

L’éducateur qui met 10 onces de graines, n'en met-
1ant que deux onces , n'aura besoin que de la dixiéme
partie des feuilles de regain, et pourra méme convertir
une partie du reste de ces feuilles en poudre de feuilles
pour la nourriture des vers de premidre ou de seconde
¢closion de 'année suivante,

L’éducateur trouverait par ce moyen la possibilité de
pouvoir nourrir ces jeunes vers au moment ou les
feuilles sont enlevées ou retardées par les gelées du
printemps.

RAPPORT DE M. NICOT.

Mzssieurs ,

M. Baudi de Vesme , de Turin, vous a adressé une
dissertation en latin , sur deux plaques de cuivre trou-
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vies & Lyon en 1781, & 17 picds de profondecur ,
dans une fouille que Von faisait pour les fondalions
d'une nouvelle maison , le long du quai de la Sadne.
Notre savant Séguier et le P. Janin, vicaire provin-
cial des Grands-Augnstins , ont déji publié sur cette dé-
couverte des observations pleines d'intérét, M Baudi
a entrepris de compléter et de rectifier le travail de ces
deux célébres antiquaires.

Avant de déerire le monument , M. Baudi nous rap-
pelie que les empereurs romains agcordaicnt quelque-
fois aux soldats une récompense ou congé fonesta mis-
sio , lorsqu'ils avaient servi le temps preseril , et s'é-
taient distingués par quelque service ou action d'éclat
qui pié et fortiter militid functi sunt. Les soldats d'in-
fanterie ¢taient enrdlés pour 20 ans , et dans la cava-
lerie pour 10 ans. Ils ne pouvaient quitter le serviee
que ce temps ne fit accompli ; ceux qui formaient la
garde prétorienne , particulidrement altachée au prinee,
terminaient leur service au bout de scize ans, tandis
que le terme de ceux de marine était prolongé jus-
qu'i 25 ans. Quiconque quittait le service sans avoir
obtenu son congé, était regardé comme déscrleur et
puni trés-sévirement. S'¢tait-il bien comporté, il pou-
vait prétendre aux récompenses , de méme que ceux
qui, quoiqn’ils n’cussent pas rempli tout ce temps, s'en
¢taient rendus dignes par des services signalés.

Aprés ces quelques idées préliminaires , Pauteur
déerit Ie monument, qui consiste en deux tableites
de bronze, de 5 pouces 11 lignes de hauteur , sur 3
pouces 8 lignes de largeur. L'une de ces tableties est
parfaitement conservée , 'autre est malheureuscment
brisée en une multitude de morceaux dent vingt ont
été retrouvés et rassemblés si bien qu'il ne manque
rien d'essentiel ; Yune de ces plaques renferme le dé-
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eret de Uemperenr en earactéres romains ; Yautre ou
le revers contient I'inscription barbare ou plutét cel-
tique , en onzc lignes tirées en travers sur la plos
grande dimension. Ce diplome mélallique , diploma
mililare azneum , a sur Yes onze qui ont été retronvés
autrelois ou récemment en Hongrie , & Venise et 4 Jé-
rusalem , un mérite particulier que nous allons faire
ressortir.

Premi¢rement , il restitue & Thistoire romaine les
noms et prénoms des consuls romains , altérés, omis
ou tronqués chez les auteurs qui ont publié les fastes
consulaires.

Secondement, il nous donme la connaissance d'une
éeriture gauloise ou cellique inconnue jusqu'a présent
dans les traités diplomatiques et que 'iflustre Séguier
avait seul commencé & déchiffrer , & laide d’'un alpha-
bet qu'il sc forma aprés avoir longtemps étudié les ins-
criplions antiques.

Troisitmement , i1 donne unc date qui fixe le com-
mencement du régne de Gordien Pie , longtemps avant
la mort des empereurs Balbien et Pupien ; car il est
daté Ap. VII ID. IAN L. ANNIO ARRIANO ef G. CEnvo-
NIO PAPO CONSULIBUS , c'est-i-dire le 7 janvier 243.
A cette époque , Gordien était dans la sixiéme annde
de son régne, TR. p. vI. lI était done dans sa premitre
année, le 7 janvier 238, et tous nos clironologistes
difftrent le commencement de son régne jusqu'aprés la
mort de Julien et de Puapien.

Ainsi, on ne sera plus obligé de rejeter I'autorité du
code qui altribuc & Gordicn Pic des lois du mois deo
janvier, 29 mars, 22 juin, 16 et 28 juillet 238 ; non
plus que les acclamations du sénat, rapporiées par
Capitolin , qui associent Gordien dans le titre dauguste
4 Baibicn et Pupien.
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Quatritmement enfin, ces deux plaques de cuivre
jettent de nouvelles clartés sur un point de législation.
On reconnait plus sirement que jamais, que les con-
trats civils des soldals n'étaient point légitimes ; leurs
enflants n'avaient aucun droit de succéder & leurs peres,
ni Jeurs péres de tester ; ils ne pouvaient participer aux
emplois , aux dignités. On leur aecordait done , lors-
qu'ils ¢taient renvoyés , jus connubii duntaxal cum
singulis et primis uzxoribus ut etiamsi peregrini juris
feminas in matrimonio junxerint proindé liberos tol-
lant ac st ex duobus civibus romanis natos.

D'owr il faut inférer qu'il n’y avait de mariage légi-
time que celui qui élait contracté entre les citoyens
romains ; de sorte que si ecs soldats s’étaient mariés
avee des femmes du pays latin ou étrangtres , s'il en
naissait des enfants , jls n’étaient pas regardés comme
des citoyens romains , mais comme issus d'un pére latin
et d'une mére étrangdre , sile prince ne leur accordait
le droit de bourgeoisic. Mais pour que les soldats ne
crussent pas avoir ces droils toutes les fois qu'ils se
maricraient , Gordien dit : duntaxat cum singulis et
primis uxoribus (1), e'est-i-dire une fois sculement ,
en sorte qu'ils pouvaient bien s'associer une femme non
citoyenne romaine ; mais, si elle venait & déeéder , et
qu'il y et nouvelle union , les enfants issus du second
mariage n'étaicnt pas de vrais ciloyens romains.

(1) Imperator Ceesar M. Antonius Gordianus Pius felix ,
Augustus pontifex maximus tribunitia poteslate vi, consul
1, pater patri proconsul. Nomina militum qui militaverunt
in cohortibus preetoriis Gordianis decem, 1, n, o, tmr, v,
VI, VII, VIE, ViU, X piis vindicibus , qui pié et fortiter mi-
litia functi sunt, jus tribuimus connubii duntaxal cum sin-
gulis et primis uxoribus, ul eliamsi peregrini juris feeminas
in matrimonio suo junxerint proindé liberos tollant , ac si ex
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Tel est, en résumé, le travail de M. Baudi de Vesme.
Yous avez pu juger, m¢me d'apres celte imparfaite ana-
lyse, combien les monuments épigraphiques peuvent
offrir des ressources & I'histoire ; et si I'un de nous ne
recherchait avec tant de z8le , ne publiait avee tant de
persévérance et de suceds , tout ce que nolre sol ren-
ferme et rend souvent d'antiquités précieuses ; sice
confrére ne nous en révdélait la valeur; si I'on ne savait
pas qu'un savant renommé, feu Letronne , a pour ainsi
dire fait jaillic des pierres monumentales de I'Egypte
foute P'histoire des Pharaons, vous auriez reconnu ,
Messieurs, par le mémoire de M. Vesme, que rien
n'est plus utile que de conserver avee respect , d'étu-
dier avee soin tous les textes gravés sur le bronze ou
le marbre que la science investigatrice nous livre sans
cesse pour aceroitre Je magnifique héritage classique de
Fantiquité.

BAPPORT DE |, WICOT
SUR LES MEMOIRES DE LA SOCIETE DES SCIENCES, LETTRES ET ARTS
0B WAXEY.

—mp——

Messizurs,

Le recneil de I'Académie de Naney, dont vous m’a-
vez chargé de vous rendre compte, conticnt des mé-

duobus civibus romanis vatos. Anle diem viu idus januarias
L. Annic Arriano et C. Cervonio papo consulibus,

Cohors 1t preetoriana Gordiana Pia Vindex C. Julio , Caii
filio , decorato Tiano silicino.

Deseriptum et recognitum ex tabuld mred quae fiza est
Rome in muro post templum divi Augusti ad Minervam.
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moires du plus haut intérét. Tls exigeraient une ana-
lyse approfondie qui excéderait la limitc de nos pro-
cis-verbaux. Je me bornerai donc & des notes som-
maires.

Le premier mémoire , dit & M. Godron, directeur de
I'école secondaire de médecine , est relatif a 'Espéce et
aux races dans les étres organisés.

L’auteur établit d’abord I'état de la question; sui-
vant les uns, Pespéee est fixe; les animaux et les vé-
gétaux que nous observons aujourd hui présentent en-
corc les caractires qui ont distingué leurs ascendants
depuis l'origine des étres; suivant d'autres naturalis-
tes, l'espéce est essentiellement variable et se modifie
sams cessc sous I'influence des milieux ambiants.

Pour résoudre ce probléme, M. Godron traite sue-
cessivement des animaux et des plantes a I'état sau-
vage, ct des animaux et des végétaux apprivoisés ou
cultivés par I'homme. Il soutient que les premiers ne se
modifient que dans des caractéres trés-superficiels et
que les dispositions organiques vraiment caractéristi-
ques de I'espéce soitanimale, soit végétale, restent in-
variables, que le changement de climat lui-méme nc les
modifie que trés-légérement. Quant aux animaux sous
I'influence de la domesticité et les végétaux sous lin-
fluence de la culture , M. Godron recomnait qu’ils ont
été profondément modifiés; mais il démontre pourtant
que les espéces ne se sont pas confondues les unes avec
les autres, ct qu’il est toujours possible de rappeler
leurs variftés & un type originel. Ces idées devaient
conduire 'auteur A traiter des différences qui séparent
les diverses races humaines. II fait voir d’abord que le
genre humain a ¢été soumis & des agents modificateurs
bien plus variés que les animaux domestiques ct les
plantes cultivées, et que, cependant, les différences
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que I'on remarque entre le négre el 'homme Dblane se
retrouvent toutes, méme & un plus haut degré, dans
les diverses races de nos espéces animales réduites a
'état de domesticité. Il démontre, en ouire, que ces
caractires si tranchés qui semblent séparer le Négre de
I'Européen se nuancent et se rapprochent par une série
de modifications inlermédiaires. D'un autre cété, tou-
tes les races d’hommes s’unissent et donnent naissance
& des indiv idus féconds, et eetie circonstance scule suf-
firait pour réunir et confondre toutes les races. Or, cette
confusion est impossible entre deux ou plusicurs espe-
ces primilivement distinctes, d'ou il faut conclure qu'il
mexiste quune esptee d’hommes.

Un autre membre de 'Académie de Nancy, M. Ie
docfeur Edmond Simonin, a traité de 'action de I'éther
et du chloroforme sur I'intelligence, sur les sens , sur la
conscience, surla volonté et sur la sensibilité générale
et locale. Ce probléme que Jackson a résolu en 1846,
M. Simenin s'est appliqué & le vérifier, et, en résu-
mant les faits de sa pratique chirurgicale, en répétant
les expériences du professeur Pirogoff, de St-Péters-
bourg, il a étudié les déductions qui peuvent en sorlir
ct imaginé des appareils nouveaux.

Dans cc méme domaine de I'art médical, un docteur,
physicien célébre, M. de Haldat, a conlinué ses re-
cherches sur la formation de 'image oculaire.

Pour arriver 4 une cxplication de celte formation,
il a disculé les fonclions des différentes parties de I'ap-
pareil simple ¢t merveilleux par lequel est produile
cette miniature qui rend présents les objets séparés de
nous par des distances immenses comme ceux que nous
pouvons toucher.

Le méme M. de Haldat a éerit une note développée
sur les causes de U'extinetion da son ct de la sonorit¢.
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M. Simonin pére a consigné des observations météo-
rologiques faites & Nancy pendant année 1848 et la
constitution médicale de Ia méme année. Il a fait pour
Nancy ce que font pour Nimes et le Gard MM. d'Hom-
bres fils ¢t de Castelnau. Tout ce que nous ferons re-
marquer en comparant les résultats, c'est que, tandis
qu'en Lorraine Ja température royenne est de 70 52,
elle cst chez nous de 150 45.

A Nancy, la hauteur moyenne du barométre est

de .. ........... ... T35mm (9
A Nimes, de. .. ... .. ... 148 15
A Nancy, la quantité de pluie tombée

estde 975m eticide . . . . .. ... 832 80

Enfin, le nombre de jours parfaitement sereins est
de 47 pour Nancy ct de 184 A Nimes.

M. Paul Laurent a traité¢ du produit des foréts et des
conséquences de I'aliénation d'une partie du sol fores-
tier de T'Etatet des particuliers. L'opportunité de la
question nous oblige 4 reproduire quelques-uns des
apercus de l'auleur.

Et d'abord, réflexions sur utilité du bois dans tous
les produits de I'agriculture , du commerce , de I'indus-
trie, des beaux-arts; cxamen de I'dge auquel il faut
laisser eroitre le hois pour en tirer le plus grand avan-
tage possible, et comparaison enire les produits des
taillis et ceux des futaies. Vient ensuite le caleul fait
sur un hectare semé en chéne, sur les coupes faites
tous les 20 ans, sur les éclaircies, sur la benification
du sol, qui, enrichi par les feuilles tombées et les dé-
bris des branches morles , se constitue en une couche
de matitre organique, laquelle finit par arriver au plus
haut degré de fertilité. A ecet ¢égard , Tauteur cite les
foréts vierges de I'Amérique. Ces foréts montrent par-
tout des arbres gigantesques el qui sont tellement serrés
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les uns contre les autres, que, si 'on veut en abatire
un seul, les biicherons sont obligés de le choisir & la
lisitre méme de la forét. 1l cite encore la forét de
Fontainebleau qui repose sur une base minéralogique
infertile par elle-méme ( du grés pur ), mais qui, ala
longue, s'est recouverte d'une couche épaisse d'exeel~
lenle terre végitale.

Mais ce n’est pas seulement le travail de fertilisation,
la plus-value incessante par la forét que signale M. Lau-
rent, il prouve par des caleuls et des tables détaillées
que la sylviculture, quand elle est rationnelle , est au
moins aussi profitable que toute autre manidre d'ex-
ploiter un sol.

Apris ce mémoire important se trouve une disserta-
tion sur Femplacement d'une station romaine indiquée
sur la table théodosicnne. Le volume se termine par
une notice biographique d'un faible intérét, et par des
études sur le théatre ancien en Lorraine par M. Lepage,
archiviste du département. Nous pouvons assurer a
ccux de nos confréres qui désireront connaitre ce tra-
vail, quils y trouveront une histoire compléte de la
littérature dramatique de cette belle provinee , depuis
le xve sidele jusqu’a la fin du xvme,

RAPPORT

UN ENVOD DR M. LECERF, DE CAEN,

Par M. NICOT.

MEssiEuRs ,

M. Lecerf, professeur honoraire & la faculté de
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droit de Cacn et un de nos plus doctes et plus laborieux
correspondants , vous a adressé un court éerit sur I'as-
sistance et la prévoyance.

Vous connaissez les travaux de la commission nom-
mée par la Chambre législative et le rapport général
d'un homme éminent, M. Thiers. Vous savez ce que
T'on propose, ce que I'Etat veut établir et régler pour
tout ce qui se rapporte aux eréches , aux asiles, aux
maisons de refuge , aux hospices et & tous les ¢lablisse-
ments qui peuvent servir & prévenir et & soulager Ia
misére. Mais vous n’ignorez pas que nos législateurs ne
se soni point occupls et ne s'oecuperont probablement
Jjamais de lassistance privée imposce par l'art. 7 du
préambule de la Constitution. C'est sur celte assistance
privée que M. Lecerf a apporté de vives lumiéres.

il s'est proposé d'abord de rechercher si ellc est sus-
ceptible de quelques dispositions législatives , et quel
est le meilleur mode d'organisation que l'on puisse lui
donner.

Pour remplir cette tiche , il a examiné et développé,
dans quatre parties successives, les questions suivantes :

10 En quoi consiste l'assistance privée que L'on doit
donner 4 ceux qui éprouvent des besoins ?

29 Quelles sont les condilions essentielles que cette
assistance doit remplir pour étre efficace ?

3¢ Comment ces conditions peuvent-elles éire ac-
complics ?

4¢ La loi peut-elle intervenir utilement dans cet
accomplissement , et quelles sont les limites de son in-
tervention ?

Sur la premiére question , M. Lecerf , appuyé sur la
religion , sur la Constitution et sur Ja raison , dit avee
assurance que l'assistance privée doit consister et con-
siste dans des secours librement et volontairement don-
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nés & ceux qui ne peuvent pas EUX-IMAMEs S procurer
ces secours.

11 détermine ensuite quelle est la nature et I'ctendue
de ces secours, soit dans les villes, soit dans les bourgs,
villages , ct jusque dans les plus pelites communes ru-
rales. Il montre qu'il ne suffit pas de soulager les besoins
existants,, mais qu'il faut surtont prévenir des besoins
qui, faute d'un aide ou d'un sccours presque toujours
légers, naitraient nécessairement , entraineraient aprés
eu des besoins plus nombreux , plus élendus, néces—
siteraient des secours bien plus considérables.

Cette idée de prévenir la misére , qui peut , au
premier aspect , paraitre excessive et paradoxale, M.
Lecerf la développe avee science ¢l autorité.

« Il fant , dit-il , connaitre d'abord si les besoins
existent réellement ; secondement , organiser les
moyens d'administrer les secours reconnus néces-
saires; enfin , en snrveiller 'emploi. Ces conditions,
ces précautions se trouvent-elies dans le mode d'or-
ganisation de T'assistance privée telle qu'elle est pra-
liquée de mnos jours? » M. Lecerf répond négative-
ment. Que lassistance soit directe ou indirccte, il
pense eb prouve quon n'a pas encore trouvé une bonne
ct compltte administration de Yassistance. 11 croit que
¢'est dans l'association seule que I'on doit chercher les
moyens pour accomplir I'ceuvre désirable et sainte dont
il s'oceupe. Il cxamine les diverses espéees d'associa-
tions :

L’association entre ouvriers pour entreprendre cn
commun des (ravaux , pour se procurer des secours ;

L’association entre Vouvrier et celui qui I'emploie,
pour partager dans une certaine proportion le gain ob-
tenu ;

L'associatien entre ceux qui possédent des biens et

¥ ¥ ¥ v ¥
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qui peuvent en employer une partie & assister les in-
digents.

C’est cetle derniére qui parait & M. Lecerf la plus
propre a combaltre ct & détruire le mal que I'en veut
attaquer. Il propose dounc une association dans toutes
les communes, les bourgs et les villes de France , entre
toutes les personnes qui veulent et peuvent venir
au secours de l'indigence , ot s’occuper ensemble de
Iadministration des secours.

L’association formée composerait son administra-
tion ; les comités constalcraient les bessins , la cause ,
la capacité ou Uincapaciié de travail ; on réglerait en-
suite la nature et I'étendue des secours. — Toujours &
Paide des associations, on pourrait organiser des ate-
liers , des maisons de (ravail en commun.

La suppression de la mendicité et du vagabondage
serait le résultat nécessaire de ces mesures, « ef, »
dit M. Lecerf , « le refus de 'aumoéne, qui, sans I'exis-
» tence de Fassociation, serait une inhumanité, sera
» avece cclte existence un devoir ct presque unc bonne
» aclion, »

Pour montrer la possibilité , la facilité d’exécution
de son systéme, M. Lecerf caleule quelle somme de
soins, de travail, de temps, exigerait I'association ,
et entre i cet égard dans des détails qui prouvent et
la profondeur de ses ¢tudes et, surtout, sa confiance
dans cette belle faculté de 'homme d’aimer et de com-
patir.

17



RAPPORT

SUR

1ES MENOIRES BE L A" ADEMIR DES SCIENCES, ARTS BT BELLES-LETTRES
DE DIJOX,

Par M. Acexanore ROLLAND.

Mrssirurs,

Le dernier volume des Mémoires de I'Académie de
Dijon (1849) ne renferme pas , celte année,, un grand
nombre de matieres, ec qu'il faul atiribuer, sans doute,
4 Tipertance et au dérveloppement de eertains sujels
traités souvenl avee taienl et reyétus d une forme Jitté-
raire asscs remargquable, Je vais essayer d'en faire de-
vanl vous une courte et rapide analyse.

En t¢ic de ces mémuoires se trouve la premicre partie
d'un travail intéressant de M. de Lacuisine , intitulé :
ESQUISSES DIJONNAISES , MUNICIPALES ET PAKLEMEN-
TAIRES, pour servir o introduction a {hisloire de la
commune et du Parlement pendant le moyen—ige , ¢t
depuis la réunion du duciké a la cowronne jusqu'a la
Hévolution de 1789, L'awteur n’s voulu dabord parler
que e la commune , de la période municipale. 1l ren-
voie a une aulre année I'hisloire du priement.

Apris avoir fait précéder son travail de quelques
eonsidérations géndrales, M. de Lacuisine sattache i
démontrer Nantiquité de la ecommune de Dijon, dont il
fait remonter lorigine toul au moms au bercean du
moyen-age, soit qu'elle ait résisié, par sa propre foree,
aux aiteinles de la puissance féodale, ou quaprés avoir
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été par elle effacée, elle ait obtenu plus tard , de la
justice de ses ducs , le retour a ses droits primitifs qui
furent en France ccux de presque toutes les cilés.

Aprés la conquéte des Romains, celles de ces villes
qui ne furent point soumises a I'esclavage conservérent
Ie droit dz vivre sclon leurs coutumes et de sc chosir
des magistrats. La ville de Dijon fut de ce nombre et
cbtint méme , sous la prolection des Césars , des pri-
viléges plus considérables.

Plus tard, les Bourguignons venus de la Vistule , en
s'¢tablissant dans les Gaules comme hotes ou comme
conquérants , ne changerant rien & I'administration in-
térieure des villes , et les comtes, nommés par les rois
de Bourgogue, ne firent qu'exercer sous ee nom I'auto-
rité qu'ils avaient exercée sous les empercurs.

Dans quelques pages pleines d’érudition , Vauteor
nous montre 'origine du vicomté-mairie de Dijon, per-
sonnel el viager jusqu'au commencement du onziéme
sitcle , tombant en partage i une famille puissante dont
Guy-le-Riche fut le premicr possesseur héritier ; ra-
chet¢ en 1276 par les dues de Bourgogne , et érigé
ensuile par une charte en commune libre, obtenant le
privilége de se gouverner elle-méme.

Cette concession ttonnante , par laquelle fut fondée
Ia seule liberté dont on pit jouir alors, n’eut pour le
prinee d'antre but que d'acquérir de nouveaux sujets &
la place de ccux que Iui avait enlevés le régime féodal
lui-méme par la confiscation des droits réguliers et de
Ia personne des citoyens arrachés par la glébe i la
liberté eivile. 11 fallait , en enlevant pour Tavenir les
serfs & I'esclavage , se créer un appui nouveau , et ¢'est
ainsi que, par une préférence calculée, on vit plus
tard I'autorité de la ville, subalierne & celle du Parle-
ment, trouver presque toujours une protection dans
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la souveraineté du prince qui, dans ces querelles avee
ee corps, acquit, par 1a, un certain caractére de po-
pularité.

A la suite de ces considérations , 'auteur retrace le
réeit des rivalités de la ville et du Parlement el laisse
entrevoir que ses sympathies ne sont pas pour ce der-
nier, qu'il accusc de wavoir gutre songé, en toute
occasion , qu’au maintien de ses prérogatives.

Le maire, assist¢ des échevins et d’un certain nom-
bre de gradués , sorte de Jury dalors, possédait les
pouvoirs les plus étendus. Avee la police et I'adminis-
tration , il avait aussi la justice , c'est-a~dire le droit de
prononcer couverainement, méme sur les cas capitaux,
et de faire exdéeuter ses sentences sans appel. La ville
puisa dans l'autorité de ses magistrals une puissance
el une énergie qui la firent triompher des plus grands
obstacles. Seule et presque sans autres secours (ue sa
propre milice , elle résista héroiquement & cinquante
mille Suisses et Comtois qui, en 1513, vinrent batire
ses murailles en bréche et ui livrer deux assauts.

Terrible aux ennemis du dehors et prétant au prince
un puissant secours contre les factions du dedans, on
voit la Chambre de Ville entreprendre , parfois, con-
tre les droits de ce dernier , usurper son autorité et
pousser I'excés de son indépendance contre I'Eglise
elle-méme , témérité dont la ville de Dijon sut bientét
fairc amende honorable en se vouant plus que toute
aulre & la Ligue, ct en sc montrant la plus exaliée
dans P'union catholique.

L’auteur nous montre ici la Chambre de Ville sous
un aspeet odieux qui fait un bien pénible contraste avee
un glorienx passé. «Ainsi qu'aux plus tristes jours de
» notre histoire , auxquels ceux-ci semblérent dés-
» lors préluder (mous dit-il ), on rechercha les
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hérétiques , on encouragea la délation , on visita
les domieiles , on dressa des listes de suspects; les
maitres répondaient de leurs serviteurs qui, par-
fois , les dénoncaient eux - mémes ; on empri-
sonna tout le monde, les femmmes a défaut de leurs
maris absents , ¢t comme les prisons nc suffisaicnt
pas, on imagina d’en établir jusque dans les lieux
domesliques dans lesquels on vit enfermer tout en-
titres des familles du Parlement lui - méme , dont
plusieurs membres s’étaient déclarés pour la religion
nouvelle. »

Mais passons sur ces déplorables excés si Cloi-
gnés de nos moeurs actuelles et que nous sommes tous
d’accord pour répudier et pour flétrir. L'auteur conti-
nue sa notice par quelques détails sur 'administration
civile de cette époque el il nous montre, & cet égard,
la commune de Dijon pleine de vigilance ct d'activité.
Ilnous la fait voir cosuite, dés le commencement du
xvie sitele, griees aux sccours d'une imprimerie nou-
velle, s’occupant séricusement des écoles déji fondées
depuis longtemps et preserivant a4 son recteur de lui
former de bons régents, avee défense, toutefois, d'user
d’astrologie dans ses lecons,

Apres nous avoir fait T'histoire de la commune de
Dijon , de sa grandeur ¢t de ses fautes, auteur arrive
A celle de sa déeadence. Trop prés d'un Parlement ja-
loux qui la trompa sans cesse, quand il ne I'accabla
pas , la Chambre de Ville vit ses élections peu & peu
surveillées et contraintes. Colbert , habile ministre d'un
pouvoir centralisateur qui absorbait tout en lui, par-
vint & transformer en offices royaux les charges mu-
nicipales , & commencer par celle du maire. Pour dé-
sarmer an peuple mécontent, on retira & la ville ses
canons , en méme temps que ses libertés ‘et ses pri-
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viléges. Eile n'en conserva plus que le glorieux et triste
scuvenir, jusqu'au jour ot la grande ¢mancipation de
1789 Ia fit rentrer dans le droit commun des libertés
nationales.

Apris Iessai historique de M. de Lacuisine , j'ai lu
avce un véritable intérét une notice de M. Stievenart,
doyen de la facult¢ des lettres de Dijon, sur Eupolis,
'un des treis noms les plus eclébres du premier dge de
la comédie attique:

Eupolis atque Cratinus Aristophanesque , poete , a
dit Horace. Qui de vous ne connait Aristophane , dont
le thédtre, heureusement pour lcs lettres , a &1é assez
respecté par le temps ? Eupolis, son contemporain, et
peui-&tre son rival de gloire , fut moins heurenx. Il ne
nous reste que de trés-courts fragments de cel auteur ,
quidenna 17 comédics, dont 7, selon Suidas, oblin-
rent Thonneur du triomphe. Les pitces attribuées a
Eupolis, ¢t dont quelques scénes et quelquefois les ti-
tres sculement sont parvenus jusqu'd nous, sont : les
Chévres , les Dispensds du service militaire , les Lacé-
démoniens , les Néoménies , les Hommes processifs | le
Déni de justice, les Amis, ¢ Age d'or , U Awtologue ,
ol se trouvent flétries de honteuses amtours ; les Bap-
tes, out les prétres d'une impure déesse nommeée Cot-
tytto sont traduits sur Ia seéne, avee leur divinité,
et accablés de railleries mordantes ; etenfin les Bourgs
(3%peor) » dont il est demeuré d'assez nombreuxfragments.
Dans cette comédie , composée aprds Ia mort de Péri-
clés, & qui Eupolis avait voué une vive amitié ct une
grande admiration, I'autcur s'efforce de faire sentir aux
Athénicns la perte qu'ils avaient faite , en leur montrant
le contraste du gouvernement d'un seul chef, puis-
sant et modéré , avec le débordement démagogique qui
suivit.
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Ecoutens , Messicurs , les plaintes du podte :

« Tonte une illustre cité soupire ses regrefs par
»nofre bouche. O Miltiade ! & Plrields! ne laissez
»pas I'empire aux mains de ces petits jeunes iommes
»larbulents et incapables de guider nos soldats !...
»Quoil 4 la tibune, l'adolescent parle avant I horme
»miri par I'ige!.. Enfant, ne touche pas a la ehose pu-
» blique. »

«La douleur me saisit quand je jette les yeux sar
anotre politique. Hommes d'un autre dge , combien
»mous avons va la patric mieux gouvernée! Issus des
»plus iftustres familles, nos chefs militaires étaient
»les premiers par la {ertune comme par la naissance.
» L'heurcuse et tranquille Athines vénérait, & I'égal
»desimmortels, ces génies tutélaires. Mais aujourd hui,
» faut-il faire L1 guerre ? pous allons chereher nos géné-
»raux parmi les derniers des hommes. »

De ces citations, il ressort pour nous quEupolis
avail le bon godt d'étre tris-modérément démocrate,,
au milicu de celte démocratie athénienne si vantée de
quelques modernes. I ne recherchait pas les caresses de
la multitude , et, §'il ne voulait pas 'avilir, il ne savait
pas non plus la flatter.

Cet auteur ¢éichre, dont nous regrettons de n'avoir
que des sednes matilées, périt glorieusement dans un
combal navul, et sa perte {ut tellement sensible aux
Athéniens, que, par un décret, tout potte fut désor-
mais dispens¢ du service militaire

Vient ensuite un Essai sur la topographie physique
des Asturies , par M. Cuynat. Ce travail n'offre aucune
particularité bien remarquable , si ce n'est qu'il s'atta-
che & confirmer deux vérités pathologiques : I'existence
du sarcopte (acarus scabiel) dans la gale,, et la mutation
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de la Iépre des Asturies, plus connue sous le nom de
mal de la rosa, enserofule , et de eclle-ci en mal de la
7054,

Ces deux maladies sont trés-communes chez les As-
turicns. La premitre , surtout , n'épargne aucune classe
de la population; le riche et le pauvre en sont égale-
ment atteints , sans que personne prenne les moindres
précautions pour s'en garantir. Il semble , au dire des
habitants de ces montagnes, que ce soit un héritage qui
leur a été transmis par leurs péres et qu'ils doivent
transmettre 2 leurs enfants: « Et puisque nos peres,
»ajoutent-ils , ont bien véeu avec la gale , nous ne mour-
» rons pas d'une maladie qui les a laissé vivre. » On ne
peut pousser plus loin I'insouciance béate de I'ignorance
et du préjugé.

Une question trés-intéressante, et qui est toujours
resiée une énigme pour les archéologues, a sollicité la
curiosité et les investigations de M. Rossignol, secré-
taire de 'Académic, dont les savantes recherches se
trouvent développées dans un article intitulé : De las-
cia sculptée sur des tombeaux antiques.

Vous savez, Messieurs, (que cette figure symbelique
qu'on appelle ascie est suivie, au bas des tombeaux ,
de la formule sub ascid dedicavit , — dedicatmn, —
ou dedicaverunt, selon les exigences des premidres li-
gnes de linseription, ou simplement des initiales S.
A. D. Mille opinions diverses ont été soutenues de-
puis des siécles sur la signification de celte formule.
Toutes ont pu prétendre & la vraiscmblance , aucune &
la vérité. Bt d'abord , qu'est-ce que Tascia ? Le sa-
vant don Martin y a trouvé Vimage d’'une charrue;
Tauire d’un instrument a] tailler les picrres; celui-ci
une anere de vaisseau; celui-ld un sarcloir ; d’autres
une hache , un marteau , une doloire , une houe, un
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signe égyptien , cte. On a éerit bien des volumes d'a-
prés ces suppositions contradictoires , ct la question n'a
pas ¢té résolue, pas méme Eelaircie. Le seerétaire de
P'Académie de Dijon aura-t-il ét¢ plus heurcux ? je ne
le crois pas.

Son hypothése , 4 lui, aprés qu'il a passé en revue
et combattu toutes les autres, est que Pasciz repré-
sente un instrument destiné 4 un double usage: une
houe , pour remuer la terre , et une pelle, pour la
jeter.

« Le feu, dit-il, semble avoir conquis, chez les
» Romains , les droits sacrés de la terre;» il n'en fut
rien, pourtant ; la terre garda ses priviléges en face
de l'incinération triomphante : I'inhumation ¢tait tout ,
Ia flamme rien. Le devoir de rendre i la terre une
dépouille que la terre donne et réclame , ne fut point
oublié , moins encore radicalement aboli. Cette véné-
ration pour la terre , qui donne son nom, humus, i
I'lumaine nature, a Thomme, enfin, pour lui dire :
Memento HoMo quia PULVIS, a paru significative 4 no-
tre antenr dans la question séculaire de Pascia sépul-
crale, employée pour rouvrir le sein de la terre 2
I'homme qui en est sorti. Iinhumation est done une
ccrémonic sacréc.

Mais quest-ce qui dotait les dépouilles mortelles
de cette sainleté redoutable qui revient & la pensée de
Cicéron chaque fois quil regarde un sépulere ® A quel
moment la sépulture est-elle religieusement consacrée ?
Quand le dernier devoir, le devoir de haute piéié, ce
que les Romains appelaient justa, est-il accompli?
Cest aprés qu'on a jeté la terre. Un peu de terre prise
avee Pascia et jetée sur le mort, voild done toute la
substance des funérailles. L’instrument de la terre,
celui qui l'ouvre, la remue, la jette, l'ascia, enfin,
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est la clé des destintes futures, la preuve d'an devoir
accompli, I'empreinie protectrice et vénérée.du droit
pontifical de ce qu'il y avait de plus élevé et de plus
grave dans la République : le sacerdoce.

L'ascia était Je dernier sceau de la consteration ;
elle proclamait, par I'inhumation dont clle était I'ins-
trument et le symbole, tous les droits des funérailles.
Elle rappclait aux veyageurs, aux passants, que ce
monument était le temple d'un dieu; el'e rappelait
la terre qu'on devait jeter sur les merts en disant:
Hic situs esy sit tibi tcrra levis. La formule: Sub
ascid dedicatum , sanetionnait T'aceomplissement de
la dette sacrée, el apprenait que la pierre des tom-
beaux n'était pas un de ces monuments, comme il
y en avait alors un grand nombre, ¢t dont Quin-
tilien disait: Opcra sun¢ tentém, ce ne sont que
des pierres, mais bien le signe distinetif de I'acte par
lequel un Diea avait été introduit, selon le mot da
méme rhéteur : Dedicatio est illa que dewm inducit.

Voild, Messieurs , en un court résumé , I'hypothdse
longuement développée de M. Nossignol. Cette expli-
cation serait certainement aussi spécieuse, aussi bien
motivée que toule autre ; nous ne ferions aucune dif-
ficulte de admettre, s'il ne survenait une objection
qui me semble bien fondamentale. M. Rossignol a in-
voqué & son appui la religion des Romains, la phi-
losophie des Romuins, la législation des Romains et
méme leur littérature; et, pourtant, comment se
fait-il que ce signe symbolique, suivi de la mysté-
rieuse formule : Sub ascié dedicatum ou S. A. D.,
ne se trouve presque nulle part, & Rome et dans toute
I'ltalie?

Clest un fait bien constaté que la plupart des tom-
beaux sur lesquels était inscrite cette formule ont
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ét¢ découverts dans Pancien pays des Allebroges,
dans la partie de la Gaule quion appelait autrefois
Gallia braceata, la Gaule & brayes, & cause des
brayes ou haul-de-chausses que portarent les habi-
fants.

Cette fameuse inscription et le signe qui la pré-
ctde tiendraient donc i la civilisation gsllo-romaine,
A moins, toutefois, que, selon un auteur, la coutume
ne [t exclusivement gauloise, et quil ne faille voir
dans les paroles lalines quune langue imposce par les
vainqueurs.

Si je nc craignais , Messieurs, de sortir des limiles
assignées & ma tache, je résumerais ici une hypothése
toule contraire & ceclle que nous venons d'examiner,
et qui a ¢té tris-bien développée par M. Nolhae, mem-
bre associ¢ de 'Académic de Lyon, dans un ouvrage
intitelé : De la hache sculptée au haut de plusicurs
monuments funcbres antiques.

Le ttre seul nous annonce une certaine préten-
tion & résoudre au moins un point de la question.
L’ascia n'est plus une charrue, une ancre , un mar-
teau , une houe, ¢’est une hache, embléme chez les
Gaulois de la force et de la puissance qui fut dédice
& leur dieu Teutatés, le méme que le Thor des peu-
ples du Nord, etle Theos des Grees. Sub ascid de-
dicare signifie donc consacrer sous la protection d’'un
dicu. Je ne suivrai pas M. Nolhac dans sa savante dis-
sertation ; je crains qu'h son tour, il n'ait tiré de ses
indications des conclusions trop générales, trop ab-
solues. C'est la coutume de beaucoup de savants , qui
sont du reste de la plus parfaite bonne foi, de ramener
tout & leur point de vue en laissant un peu de coté la
logique et 'observation. Ainsi, pour M. Rossignol, la
fameuse formule Sub ascid dedicare résume en elle,
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en queique sorte, toute la religion des Romains, et,
pour M. Nolhae, ¢'est I'abrégé de toute une mythologie
gauloise.

Je crois, Messieurs, que cetle inscription avait un
caractére assez local et par conséquent une signification
assez bornée. Ce qui m'améne A cette pensée, ¢'est que
hors d’un certain centre, de certaines régions, &
Nimes, par exemple, cette terre si riche en antiques
monuments, ot les débris du passé s'exhument tous
les jours depuis des sitcles, parmi des centaines de
tombeaux, de pierres funéraires, minutieusement
explorés , c’est & peine si on en a découvert sept
4 huit qui portent la formule dont nous nous entre-
tenons.

Cette question conscrve done encore et pour tou-
jours peut-&tre le vague et lc charme de I'inconnu. On
a dit, Messieurs, que le poéte possédait un don mys-
térieux et presque divin, l'intuition de Uavenir. Un
pareil privilége ne serait-il pas accordé an savant et
dans un scns contraire que jappellerai I'infuition du
passé? Un génic illustre, Cuvier, a reconstruit sur
quelques ossements épars tout un ordre d'animaux
oubliés, tout un monde antédiluvien. Peut-ttre ver-
rons - nous aussi larchéologic opérer de scmblables
merveilles et, 4 foree d'investigations profondes et
d’inductions lumineuses, reconstruire le monde ancien
avec la pierre des tombeaux.

Je ne puis oublier, en terminant ce rapport, de
mentionner de la maniére lIa plus honorable une épitre
en vers de M. Morelot, intitulée I Education scientifique
des Enfants, qu'il a adressée 4 son gendre. Toutes les
sollicitudes d’un grand-ptre qui voit ses petits enfants
s'avancer & grands pas vers Padoleseence sont poéti-
quement exprimées dans cette pitce de vers. Le sen-
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timen! religieux domine les pensées du vieillard et
donne 4 ses conseils un cachet austére et solennel.
Nest-ce pas sous cette impression salutaire que le pré-
sent devrait toujours recevoir les enseignements du
passé ?

Ici se termine la premitre partie des mémoires de
I’Académie de Dijon, celle qui concerne les lettres. La
seconde partic renferme une note sur les tremblements
de terre ressentis en 1848, par M. Alexis Perrey; un
mémoire sur les fonctions elliptiques , par M. Despey-
rous; ot des éclaircissements relalifs & plusicurs passa-
ges des mémoires publiés par Réaumur, par M. Vallot.
Je me sens un peu dépaysé, je P'avoue, au heau
milicu de ces chiffres et de ces grandes pages d'al-
gébre. Je suis donc obligé de garder un silence absolu
sur la parlie scientifique de ces mémoires , me bor-
nant & constater devant vous mon insuffisance et mes
regrets.
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Vivia, tragédie, par M. J. Regots.

Atles, en Franee, par M. Cavoxgr.

Notice sur IEglise St-Paul, par M. J. SavLpes.

Observations métdorologiques, de M. ne CasTELYAC.

Recherches sur la question des eaux de la ville de Nimes,
par M. Trssigr-RoLeavn.
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PROGRAMME
115 CONCOURS OUVERP POUR ON PRIX A DECERNER BN AOUT t8H.

———E——

NOTICE SUR BRIDAINE.

L’Acad¢mic du Gard demande, avec une biographie
exacle du célébre missionnaire, une appréciation litté-
raire de l'orateur chrétien.

Les auteurs, en éerivant cette notice , ne doivent
pas se borner & reproduire T'euvre justement estimée
de I'abbé Caron, ni s'arréter minutieusement aux dé-
tails des 253 missions; mais il faut qu'ils notent les
faits saillants ou peu connus ; qu'ils rappellent ou
constatent les grands résultats obtenus dans telle ou
telle ville ; il est néeessaire surtoul qu'ils étudient les
nombreux sermons de Bridaine ; et, aprés avoir jugé
et caractérisé son ¢loquence, ils devront sappliquer
i déterminer 'influence qu'elle peut avoir exereée, ou
qu'elle pourrait exercer encore sur I'art oratoire.

Il faut, en un mot, que Feeuvre attendue par 'Aca-
démie serve a la fois I'éloquence apostolique et popu-
larise les vertus chrétiennes.

Le prix consiste en une médaille d'or de 300 fr. Le
terme du concours est {ixé au 15 mai 1851.

e E——

DEUXIEME QUESTION.

Quels scraient les travaux dart, d’agriculture ou
(industric qui devraient étre exéentés pour faire dis-
paraitre Ies fievres paludéennes qui régnent sur le lit-
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toral du département du Gard ct des départements li~
mitrophes, et pour qu'il résultit de ce perfeclionnement
sanitaire :

{oUn changement radical dans U'intérét de la santé
publique ;

2¢ Une augmentation dans la valeur du sol et de ses
preduits agricoles ou industriels.

Le prix, qui sera décerné en aotit 1852, consistera
en une médaille d’or de la valeur de §,000 fr.

Les mémoires doivent porter une sentence et un
billet cacheté renfermant cette méme sentence, le
nom el l'adresse de Tauteur ; ils scrent envoyés ,
franco, & M. Nicot, Secrétaire perpétuel, rue d’Avi-
gnon , no 28,
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TABLEAU NOMINATIF

WEHBRES DE TACKDEMIE DT GARD,

BUREAU—1850.

Président : M. Rivorre, chef de Division a la Préfecture.

Viee-Président : Simon Durant %, ancien directeur des Quinze-Vingt.

Secrétaire perpétuel : M. Nicor (O %) (0. U.), recteur honoraire
d’Académie,

Trésorier : M. PeLer %, inspecteur des monuments historiques.

Bibliothécaire : M. Liotarp, bibliothécaire de la ville.

rrésident honoraire.

LE PrEFeT DU GARD.
Académicien vétéran.

10 Floréal an X. M. Phélip, docteur médecin,

DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE

[ ——

,cor[espondant non-résidapt.  résidant.

Membres résidants.

17 janv.
1820, 1816. | M.Simon Durant %, ancien directeur
‘ des Quinze-Vingt.
nov. 1845
25 mars
17 octeb. 1818.
1820. 113 février
1827,

Secrdt. perp.
10 janv. 1854,

M. Nicot (0. %) (0. U.), recteur
honoraire.




%)
-t
-1

DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE
e g

- I | Sutre pes Membres résidants.
correspondant] non-résidant.| résidant.
25 mars | M. Liotard, professeur de mathéma-
1818. tiques.
251‘8‘?181“ M. Charles Rey, propriétaire.
28 février| A, Teulon , premier président 4 la
1821. Cour d'appel.
13 mars | pf, Plagniol &, inspecteur honoraire
1822. d'Académie,.
13’13[;?5 M. d’Espinassoux , propriétaire.
30 mai | M, Auguste Pelet &, inspecteur des
1829. Monuments historiques.
10 mars | Nf Goirand de Labaume &, conseiller
1830. 4 la Cour d’appel.
15 mal | M. 1. Reboul.
15 janv. | M. Vassas, ancien ¢leve de Péeole
183t polytechnique.
28 janv. . .
1832, M. Fontaine %, docteur médecin.
29décem. . oo
1832, | M Abric, négociant.
91;;5:1 M. Eyssette, avocat, maire de Nimes,
7%;3;‘_“ M. Martin, docteur médecin.
7 janvier

1837.

M. Fontanés, pasteur.
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DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE

a

! noa-résidant.

COrTesp

résidant.

SurTe pEs Mlembres résidants,

28 avril
1838.

M. Ferdinand Girard (O, % ), ancien
pair de France.

28 avril
1838,

M Jules Canonge, homme de lettres.

13 avril
1839.

M. Auguste Cazeing ¥, président du
tribupal de commerce.

13 avril
1839.

M. Numa Boucoiran, directeur de
Pécole de dessin.

13 avril
1839.

M. Pleindoux %, docteur médecin.

7 décemb
1839.

M. de Lafarelle, ancien député.

14 mars
1840.

M. I'abbé Privat}#%, chanoine’

24 décem
1842,

M. De Daunant ( C. % ), ancien pre-
mier président.

24 décem
1842.

10 avril
1833,

24 dicem
1842.

7 juillet
i849.

7 mars
1846.

2t juillet
1849,

M. Rivoire, chef de division & la
Prifecture.

M Bernard#, ancien cap. d'ét -major

M. P. Hedde, ancien conservateur
du Muosée de St-Etienne.

M. B.deCastelnan %, doctr-médecin. |

ler déc.
1828,

15 décem
1849,

2% mars
1845,

13 juillet

1850.

M. Pagézy (0. %), colonel d'état-
major,

M. Alexandre Rolland, homme de
lettres.
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DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE

Sv1TE DEs Membres résidamts,

corresp non-résidant.| résidant.
5 avril
1845. 13 juillet} M. Causse, avocat.
1850,
24 )anv, -
1816, 13juillet| M. Alphonse Dumas , proprittaire,
1850, secrélaire de Ja Société d'agricultre.
23 janv, .
1847, 13 juillet M. ‘Ignon %, conseiller 2 Ia Cour
1850, | dappel.
12 juin
1847, 13 juilleYf Jules Salles, peintre.
1850.
Membres non-résidants.
an XL M. Gergonrne (0. & ), ancicn recteur
de 'Académie, 4 Montpellier.
J— M. d'Hombres ( Firn‘las):k, membre
correspendant de U'Institut, 4 Alais.
27 sept.
1807. | M. Guizot(G. C. %), ancien ministre.
1809.
hig‘(‘]?f' M. Blaud, médecin & Beaucaire.
Ler janv. M. d’Aramon , ancien pair de
1809. France.
5 décem M. de Gasparin( C. %), ancien pair
1~10. de France,
7janvier (M. Maillet-Lacoste &, professaur de
1816. littérature latine & la Faculté de
1820.
Caen.
7 janvier | M. Enjalric ainé %, président hono-
1831 1816. raire de la Cour d'appel de Nimes,

a Aix,
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‘carrespondaut] vou-résidast,

DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE

—
résidant.

Suitk pES
NMembres non-résidarnts,

23 md1s
1829, 1818. | M. Simil, chanoine, 4 Agen.
23 awiil M. Jules Teissier, docteur médecin,
1818, 4 Anduze.
23 avril M. Barharous &, procureur-général ,
1818 premicr président, 4 I'lle de la
Réunion.
D43
2ilégrllv M. Serres, docteur médecin, a Alais
25 mai . .
M. Benjamin Valz &, directeur de
. 818. J . :
1832 1818 I'Observatoire, 4 Marseille.
20 mars M. Dumas (Emilien), naturaliste, 4
1833. Sommiéres.
20 mars M. de Poujols &, naturaliste, & Man-
1833. duel.
20 mars ' s
1833, | M. Bo'usum &, recteur de I'Académie
1876, d’Aix.
- 28 jany. . .
1832, | M. Ferdinand Béchard , avocat, re-
1834. présentant du Peuple, a Paris.
DL 10
dtligjggv M. Roux-Ferrand &, sous-préfet a
1836. Issoudun.
7 juin M. Remacle , ancien magistrat, et
1837. maire 4 Arles.
7 Janvier )
1837. | M. Sibour %, archevéque de Paris.
1838.
2{ mars M. dHombres fils, maire de St-
1838. Hippolyte-de-Caton.




281

o

DATE DE L& RECEPTION EN DUALITE DE
e ———————

SuITE DES

arrespondant{ pon-résidant.| résidant. | MMemmbres mom-xésidants.
23 juin M. Isidore Brun , homme de lettres,
1838. a St-Cilles.
21 mars ) i i
1838, | M. Collin, peintre, a Paris.
1839.
L M. Thomas-de-St-Laurent %, cupi-
8 janvier taine d'état-major 4 la Bastide-
1843. d’Eogras.
21 mars
1838. | M. Irossard$, pasteur d Montauban.
1847. .
2018%].?“ M. Vinard %, ingénieur en chef en
1849. o retraite,
B 30V | M. Maurin &, procureur-général ala
1832 1 ™ Cour d'appel de la Martinique
1849. our d’uppel de la Martinique.
Agsocids correspondants.
20 nivose| M. Desgranges, docteur médecin, &
an XIir. Lyon.
2 therm. M. Guérin, membre de PAthénée de
an XiiL Vaucluse, & Avignon.
2 novem. Lo .
1810, M. Le Chevalier , a Paris.
2 novem. . . .
1810. M. Labouisse, a Paris.
27 dée. M. le baron deChaudruc de Crazan-
1810. nes H, sous-préfet A Castel-Sarrazin.
27 déc. M. Boucharlat &, professeur de ma-
1810. thématiques, 4 Paris.
7 ’;g;gm' M. Mignet 5, ancien consciller d'Etat.

19
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DATE OE LA RECEPTION EN QUALITE DE

Surte pES

1832.

correspondant| noo-résidant.] résidant | Asmoeciés correspondanis
2 novem. Di Pietro , directeur des Douanes , a
1825. Alger.
M. Marcel de Serres %, professeur
$
I;rsgé’c 4 la Faculté des sciences , & Mont-
: pellier.
le;g;%e.m M. Requien , botaniste, 4 Avignon.
" f T
15 fesrier M. J.Bard %, de la Cote-d'Or.
9(1)812]8‘, M. Humbert, professeur, & Genctve.
28 jaov. M. Michaud  , officier an 10e régi-
1830. ment de ligoe.
2 novem. M. Arthur Beugnot %, membre de
1830. PInstitut, & Paris.
28 nov, M. Sausse-Villiers, receveur des do-
1830. maines, 4 Avignon.
15 avril M. Lecoq , professeur d’histoire natu- |
1832. relle, a Clermont. ‘
19 mai .
1832, M. Colladon , physicien, a Paris.
19 mai, M. Lopez , docteur médecin, 4 Mont-
1832. pellier.
10 nov. M. Tuabarié, chimiste, 4 Montpellier.
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DATE DE LA RECEPTION ER QUALITE DE

K)

nou-résidant.

résidant.

SulTe DES
Associés eorrespondants.

15 déc. M. Alix, professeur d’humanités an
1832. lycée de Bourges.
15 ‘ééc‘ M. Richon des Brus %, docteur mé-
1832. decin, au Puy.
12 mars M. Colard-Descherres #, capitaine
1836. au 52¢ de ligne , naturaliste.
2
l.lsrggrs De Quatrefage %, ancien professeur
) dla Faculté dessciences, a Toulouse
12 mars M. Michel Berr &, membre de plu-
1836 sieurs sociétés savantss, a Paris.
24 juin M. Duvivier, homme de lettres, a
1837. Paris.
24 iuin M. Moreau de Jonnds §: , offi cier su-
! périeur d'¢tat-major, chef de burcav
1837. P
au ministére du commerce.
. M. de Sauriac §&, président de la So-
2?8?‘)‘{3”] ciélé d’'agriculture de PAridge, a
: Foix.
. . M. Giraud (0. %), membre du Con-
28 avril seil supérieur de Uinstruction pu-
1838. blique et de I'lnstitut, i Paris.
M. Désiré Nisard #, ancien chef de
4 aolt division au ministére de l'instruc-
1838, tion publique, a Paris.
10 nov., M. Matter ( O. ), inspecteur-géné-
1838. ral des bibliothéques, & Paris.
10 nov. ] ; urali i
1838, M. de Malbosc, naturaliste, i Berrias.
@ novem, M Doublet de Boisthibault, avocat,
1839. a Chartres.
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DATE DE LA RELEPTION EN QUALITE DE
— N

o T—

Suite pES

carrespondantinon-résidant | résidant. | Ammsociés correspondants.
7 décem. M. Germain , professeur a la Faculté
1839, des lettres de Montpellier.
7 décem. M. Chevalier, chimiste ,  Osléans,
b févri . . .
Idlgz(;l_er M. Quenia £, juge de paix, 4 Orgon.
15 février M. Aibert Lenoir %, membre du Co.
1840. mité historique au ministére de
I'instruction publique, & Paris.
juillet
4 %gz(l)e M. Magen, homme de lettres, a Agen.
4 juillet M. Christol, professeur 4 la Faculté
1840. des sciences , 4 Dijon.
/Lju,i]lel M. Olry, secrélaire # la Faculté des
1840. lettres , & Strashourg.
26 9‘5‘3- M. Lecerf, professeur 4 la Faculté
1840. de droit de Caen.
26 déc. M. Hardouin', avocat a la Cour de
1840. cassalion, 4 Paris.
6 février M. Ragut, secrétaire-général de la
1841. Société académique de Macon.
6 février M. Bonafous , directeur du Jardin
1841. des Plantes, & Turin.
6 fé:ll'iel‘ M. de Saive , médecin , ancien direc-
1841. tour de I'école de médecine, 4 Licge.
23 aoat .. . .
1841, Mue Félicie I'Escudier, a Beaucaire.
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DATE DE LA RECEPTION EN QUALITE DE
o — it

SUITE DES

rrespondont| non-résidant.| vésidant | Associés eorrespondants.
2 mai M. de Payan-Dumoulin, avocat, se-
1842, crétaire de la Société de statistique
de la Prowe, & Valeaee.
?S?Qa.l M. Lambert %, anc. préfet, 4 Nimes.
6 aont M. Cambessédes %, botaniste, a Pra-
1842, dines.
6 aoul M. Jules Renouvier, inspectenr des
1842. monuments historigesa Montpellier
2 . . . .
dl(;c,f;‘]h M. le chanoine Stancovich, & Istria.
lfs ["ZV M.levicomte de Santarem %, & Paris.
16 nov. M. Alexis Perret, professeur 4 la
1844. Faculté de Dijon.
1:814&.’?.“ M. Barbier, peintre, & Paris.
B ot M. Ricard ( Adolpbe), secrétaire-
221?,1‘,"” archiviste de la Société archéologi-
Je que, & Montpellier.
6 avril s
1845, M. Payan, docteur médecin, 4 Aix.
15 nov M. de Robernier, président du tribu-
1845. nal de premicre instance, 4 Alais.
13 dée. M. Jaquemin , homme de lettres, i
181b. Arles.
24 janv. M Magalon, homme de letires,
1846. Bagnols.

20
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corrcspondanliuuu-résidam
!

DATE DE LA RECEPTION E
———— o~

N QUALITE DE

ey

tésidaul.

SuiTE DES
Assoclés correspondants.

7 mars M. de Guibert, bolanistc, 4 Beaucaire.
1846,
28 nov. M. Mazade , docteur médecin,
1846. Anduze,
vl M. Ovide de Valgorge, avocat, ins-
91118!1";'3'" peclenr des monuments historiques
1847. de TArdéche.
12 juin M. de Félice, professeur d'éloquence
1847, i la Faculté de Montauban.
23 inia M. Isidore Hedde, membre de la com-
h 181'17 mission emvoyée en Chine, 4 Sainl-

Etieone.

26 juin

M. Vabbé Gureizo , professeur au

1830,

1847, Grand-Séminaire , & Nimes.
26 juin M. Vingtrinier , médecin en chef des
1847. prisons, a Rouen
M. Iélix Bogacits, professeur d'his.
IZSTS?TS toire, sccrétaire perpétuel de I'Aca-
: démie ¢ hoitieulture, & Anvers.
V7 mars M. Engre de Kerckhove-Varent, doc-
1849 teur en droit, ancien chargé d’affai.
i res & Constantinople, 4 Anvers,
17 mars M. Baptiste de Guiper, professeur de
1849. senlpture, 4 Anvers.
17 mars M. le' vicomte de Ker(‘khove,fmcien
4 médecin en chel des armées, a
1849.
Auvers
14avril AL Alexandre Schaephens, peintre,
1849, a Maestricht.
7 janvier KTUER . P A dd e
9 sout 1837, M. Deloche &, vecleur de '"Académie

départementale de Vauclase.




ERRATA.

Inseription , n* 2, lig. 4 : DIOECESEOS. Cette pierre
a été envoyée d'ltalie & M. Sé-
guicr , d'aprés ses notes.

— 3: Sans I cnire le D ¢t I'M ; les
lettres | sont grandes.

— 5: Les letires de cette inscription sont
cn lettres gothiques.

— T, 2¢ligne: L.FILIAE; les deux let-
tres S A de SATVRNINVS sont
a la 4@ ligne et non & la 5°.

— 12: Cette inscription est votive ¢t non
point un milliaire.

— 15, Yin dela 2¢ ligne : AERAR,

— 16: La premiére lettre de la 2¢ ligne est
un M; a la 3¢ ligne : CAIO.

— 21, 201 : AMPELDI ; 3¢1., TFRODOR.

— 27: ALEXANDRI. AVGVRIS, Alexan-
drius Auguris.

— 28, 2¢lig., AVRELIVS.

— 29: M&. N NEMATCwoTwNA ; 2¢ lig.,
AICAPACSBACTON.

— 33: 3e ligne , SOTERICII.

—  36: Dfautlire: MARTL BRTOVIO. Ce
dernier motest un surnom topique
du dien Mars ;_par conséquent ,
Tinterprétation de Ménard est
fautive.



Inseription, n° 38 : Le signe ¢ n'cxiste pas.

40, ftre ligne: L. LETIVS; 4¢ ligne:
DECUR ORNAME.

41: Celte pierre a 616 envoyée d'ltalie,
d'aprés les notes de Séguier
avant-derne lig, : STLITTIBVS.

42, 5elig.: ELVSENSI; Gelig. : XXIII.

43, 9elig. : STLITIBVS; 10e ligne :
CALACVRITANI. Cetle pierre
a é1é envoyte d'Ttalie 4 Séguier,
d’aprés ses noles.

44, 1lig., THALLYSAE ; 3¢ ligne :
HESYCHVS.

45, 4e lig. : CONSOBRINAE ; 5¢ lig.
APIRO; 6¢ lig. : AMICAE.

49, 4elig., alafin : AVG. P; la 5¢ lig.
n'existe pas; & la {in de la G :
le mot POT au lien d'dtre i la Te.

50: DIIS MANIBV.

Numes, Imprimevie C. Dusiso-Beeer.





